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ojska te dni tako napenja mišice, da 
epolete kar odletavajo z generalskih 
ramen. V zadnjih dveh, treh letih smo 
doživeli že veliko napetih situacij, ko­
lektivnih psihoz in blaznosti, toda še 
nobena ni bila tako divjaška. Položaj 
se zdi še posebej nevaren zato, ker je 
vojska, zdaj že povsem osamosvojena, 
naslovila jasen ultimat na jasno dolo­
čenega naslovnika. To pomeni, da se 
je manevrski prostor za časten umik za 
vse vpletene skrajno zožil.

Psihični teror, ki ga vojska v navezi 
s Srbijo in državnim predsedstvom, 
deloma pa tudi z zvezno vlado (z voj­
sko posredno žuga tudi Markovič, češ 
po meni lahko pride samo ona) traja 
že dolgo. Zakaj se je tako zaostril prav 
zdaj?

Tu sta, kot je bilo že velikokrat reče­
no, Pribaltik in Zaliv, in skušnjava 
naših generalov, da udarijo in se pri 
tem skrijejo v veliki senci Mihaila 
Gorbačova in Sadama Huseina ter 
mednarodne zaposlenosti z njima, je 
seveda velika. Tu so tudi »zgodovin­
ska« medrepubliška pogajanja, za ka­
tera je treba Srbiji pridobiti kar naj­
boljše startne pozicije, se pravi zmeh­
čati zlasti Slovenijo in Hrvaško. In 
prav v teh dveh republikah dobiva 
JLA prvič v svojem obstoju tekmeca, 
republiški vojski, pa čeprav še tako 
v povojih. Spet skušnjava, da se ju 
zatre še prej, preden postaneta docela 
resen faktor.

Ne glede na trenutne okoliščine pa 
armada že nekaj let seveda brani pred­

vsem samo sebe, svojo osnovno eksi­
stenco. Jugoslavija razpada, na nje­
nem ozemlju nastajajo samostojne dr­
žave in to je proces, ki tžko vojsko na 
smrt ogroža, celo v Jugoslaviji kot fe­
deraciji, kaj šele v varianti, ki zdaj že 
teče: federacija in z njo Jugoslavija 
umira skrajno prozaične smrti, z usi­
hanjem dotoka republiških denarjev 
v zvezno blagajno, vedno radodarno 
odprto zlasti za vojsko.

V tej svoji ogroženosti se je vojska 
oprla na najbolj naravnega zaveznika 
— Srbijo in njene zvezne ekspoziture. 
Veže jih lepo skladje interesov in 
skupnih potez: materialnih, ideoloških 
in celo etničnih. V to interesno nayezo 
je mogoče poleg samoumevne Črne 
gore deloma uvrstiti še Bosno in Ma­
kedonijo, obe z razpadom Jugoslavije 
prav tako ogroženi: prva zaradi svoje 
mešane etnične sestave od znotraj, 
druga od zunaj, od svojih dednih so­
vražnikov. Zagatni položaj teh dveh 
republik dodatno pojasnjuje, zakaj se 
Slovenija in Hrvaška v Jovičevem 
predsedstvu ne glede na tri groteskne 
srbske glasove v njem v vsakem kritič­
nem položaju vedno znova znajdeta 
v taki manjšini. Vojska pa ju lahko 
potem strahuje z »legalnim« zveznim 
blagoslovom.

Armada igra zdaj že docela odkrito na 
srbsko karto ali pa uporablja v politič­
nih nastopih že kar svojo lastno bla­
govno znamko. Tudi za predsedstvom 
se ji ne zdi več potrebno skrivati — mi 
smo JLA! V zadnjih mesecih je sicer

potegnila nekaj površnih kozmetičnih 
potez, ki naj bi pokazale, da se refor­
mira. Toda Jugoslavija je začela razpa­
dati prehitro, da bi se lahko armada še 
pretvarjala. Zato je začela svarilno 
prižigati tanke v kasarnah in pošiljati 
helikopterje nad mesta. Tudi če so se 
v njej res začele vsebinske spremem­
be, so bile veliko prepočasne in prepli­
tve, da bi se lahko pravočasno depoli­
tizirala, skrčila na »razumen« obseg ali 
pa se celo konfederirala ali republika- 
nizirala. Ker se ne more in noče spre­
meniti sama, skuša spremeniti, se pra­
vi konzervirati Jugoslavijo. Stvari so 
zelo preproste.

Osnovno vprašanje teh in prihodnjih 
dni se glasi: kako daleč je vojska pri­
pravljena iti v tej »operaciji konzer­
va«, v tem krotenju in strahovanju 
dveh neposlušnih republik. Ali bo 
ostala pri svojem dosedanjem vzorcu 
mehkega udara, znanega iz Južne 
Amerike, se pravi pri zastraševanju in 
pritiskih brez uporabe gole sile, ali pa 
bo napravila usodni korak naprej in 
usekala z orožjem? In s tem — položaj 
na Hrvaškem je sedaj že jasno nastav­
ljen tako — sprožila tudi množično 
prelivanje krvi. Če ne takoj, pa malo 
pozneje.

(Prednost vojske in s tem tudi dodatna 
skušnjava za generale je v tem, da 
lahko sama izbira čas, način in obseg 
intervencije: udari lahko klasično, bo­
disi v Sloveniji bodisi v Hrvaški ali pa 
v obeh hkrati, uporabi lahko pribaltski 
model postopne in omejene interven­
cije, s katerim testira domače in tuje

reakcije in si po potrebi pridrži mož­
nost za umik, itd.).
Toda če lahko vsaj še malo računamo 
na razsodnost jugoslovanskega voja­
škega vrha, lahko verjamemo, da bo 
vendarle ostal zgolj pri zastraševanju. 
Za to govori kar nekaj razlogov.
Udar v tem času že ne more več miniti 
kot eleganten operetni poseg. V Slo­
veniji in Hrvaški že obstaja obrambni 
potencial in odpor bi se razširil tudi na 
prebivalstvo. Tudman ne govori v pra­
zen zrak.
Kljub Pribaltiku in Zalivu bi tujina na 
vojaško intervencijo odgovorila z go­
spodarskimi sankcijami — do jugoslo­
vanskih generalov ji ne bi bilo treba 
ravnati tako v (umazanih) rokavicah 
kot do Gorbačova. Jugoslavija bi se 
naglo znašla v ekonomski osamitvi, 
brez posojil itd., gospodarski zlom bi 
se pospešil in socialna stiska bi, čeprav 
bi vojska najprej ekonomsko oropala 
severozahod, v kratkem postala nez­
nosna tudi na jugovzhodu države. Ka- 
dijeviču bi najpozneje^ v nekaj letih 
sodilo civilno sodišče. Že prej bi v dr­
žavi divjala gverilska vojna proti re­
žimu.
Gverila in pasivni odpor prebivalstva 
bi se raztegnila na polovico države, na 
Slovenijo, Hrvaško, Kosovo, dobršen 
del Bosne . ..
In že takoj po udaru bi se vojska, kljub 
vsemu sedanjemu premeščanju čet in 
tudi poklicnih vojakov, zelo verjetno 
notranje razklala. JLA kljub vsemu 
etnično, ideološko in drugače še zda­
leč ni tako homogena, kot se kaže 
navzven.

Ali so ti razlogi dovolj, da vojska 
z mehkega ne bo prestopila v trdi 
udar? Morali bi biti, čeprav senca dvo­
ma ostaja.

Kako ravnati v takem položaju?

Velikih modrosti si ni mogoče izmisli­
ti. Gotovo je treba maksimalno alar­
mirati mednarodno javnost — in tu bi 
lahko Hrvaška in Slovenija, ki si voja­
ško najbrž ne bosta priskočili na po­
moč, vsekakor nastopili skupno. Janša 
in Bavčar morata seveda ostati skrajno 
pozorna. Pogajanja z drugimi republi­
kami morajo tečj naprej — gotovo še 
z večjo skepso kot prej, predvsem pa 
brez kakršnihkoli koncesij zaradi voja­
škega strašenja; to bi pomenilo, da 
vojska že zmaguje brez orožja. Proces 
odcepljanja od Jugoslavije je treba 
skrajno pospešiti in zdajšnji dogodki 
jasno kažejo, kako napačno je celotna 
slovenska politika še pred borega pol 
leta ocenjevala perspektivnost Jugo­
slavije. S tem je med drugim izgubila 
veliko dragocenega časa za samosto­
jen notranji razvoj, zapravila takrat za 
izskok iz Jugoslavije še bistveno bolj 
ugodne mednarodne okoliščine itd. In 
če je vojaški pritisk trenutno bolj uper­
jen na Hrvaško, si zaradi tega ni treba 
delati iluzij in se zazibati v občutek 
lažne varnosti: če bo vojska tam dose­
gla svoje na trd ali mehek način, bo 
veliko bolj ranljiva tudi Slovenija. Za­
to to ni čas za sklepanje skrivnih krav­
jih kupčij, po katerih že malo diši.

Janko Lorenci
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| (j stih, ki so zelo glasni s svojo zahtevo po
------ izključitvi sintagme »svetost življenja« iz

ustavne preambule. Pri tem se sklicujejo na 
najrazličnejše reči drugotnega pomena, češ 
da sicer so za svetost življenja, a ker so 
drugi zoper njo, tudi sami popuščajo. Toda 
teh drugih je, kakor je pokazala javnom- 

20 nenjska raziskava, zelo malo. Potem so še 
tisti, ki se bojijo (čeprav je bilo že nič 
kolikokrat povedano, da preambula ne 
spada v normativni del ustave), da bo zako­
nodajalec iz »svetosti življenja« speljal za­
nje neugodne prepovedi. Tretji spet, na pri­
mer Andrej Kirn (19. januarja), vzklikajo: 
»Kaj pa je svetost življenja brez vseh pogo- 

~ ^ jev in sredstev, ki vzdržujejo življenje? Nič, 
čista fraza brez vsake vsebine! Veliko lažje 
je zahtevati načelno svetost življenja kot pa 
zahtevati svetost vseh tistih posvetnih stvari 
in razmer, ki življenje dejansko ohranjajo. 
Če je ustava sposobna zagotoviti takšno 
svetost življenja, potem naj se vključi tudi 
načelna formulacija.«
Kakor da bi bila svetost življenja šele stvar

22 človekove odločitve. Kakor da bila svetost 
življenja odvisna od tega, ali bo prišla 
v ustavno preambulo ali ne. To je pač 
tipično antropocentrično, subjektivitetnost- 
no gledanje. Iluzija novoveškega subjekta. 
V resnici je življenje 'v svoji biti sveto ne 
glede na to, ali se tega zavedamo ali ne. 
Prav zaradi tega pa gre za to, ati se bomo te

23 resnice osvestili ali ne. In zato se preambula 
začne s stavkom: Zavedajoč se svetosti 
življenja... Če se temu zavedanju izmika­
mo ali ga potiskamo na obrobje, to pome­
ni, da se kljub obstoječi ogroženosti življe­
nja na Zemlji odrekamo odgovornosti za 
življenje. S tem pa kršimo temeljno načelo 
postmoderne, se pravi tudi ekološke etike. 
Eno je načelo, nekaj drugega pa so pogoji 
in sredstva za uresničevanje tega načela. 
Če ne poznamo načela ali se ga ne zaveda­

li mo. tudi ne moremo vedeti, katere so tiste
------- reči, ki so pogoj oziroma sredstvo za nje­

govo uresničitev. Šele na podlagi svetosti 
življenja, če se te svetosti zares zavemo, 
bomo spoznali, da je npr. smrtna kazen 
neustrezno sredstvo. Sredstvo, ki je v na- 

2j-----sprotju s svetostjo življenja. Naj ob tej
____ priložnosti omenim visoko etično zavest

Slovencev. Medtem ko je v svetu običajno 
le tretjina tistih, ki so proti smrtni kazni, je 
že omenjena javnomnenjska raziskava po­
kazala, da je pri nas takih, ki so zoper njo, 
več kot polovica.

26 Vendar smrt ne ogroža le človekovega živ­
ljenja. In pravice do življenja nima te člo­
vek, marveč imajo pravico do njega vse 
živalske vrste. Zato nimamo le splošne 
deklaracije človekovih pravic (iz leta 
1948), ampak tudi svetovno deklaracijo 
o pravicah živali, ki so jo na sedežu Orga­
nizacije združenih narodov za znanost, 
umetnost in kulturo v Parizu razglasili 22.

27 januarja 1978. Njena preambula se začenja 
takole: »V prepričanju, da ima sleherna 
žival svoje pravice in da zanikanje teh pra­
vic vodi človeka do tega, da dela zločine

28 proti naravi in proti živalim, v prepričanju, 
da je spoštovanje načela, da imajo vse 
živalske vrste pravico do življenja, temelj 
sožitja človeštva na Zemlji. . . Nato pa 11. 
člen govori o uboju živali kot o biocidu, to 
je zločinu proti življenju, in 12. člen o ubo­
ju številnih živali kot o genocidu, to je 
zločinu proti živalski vrsti.
Tisto, kar imamo za sveto, spoštujemo. 
Vendar to. da tega. kar je sveto, ne spoštu­
jemo ali se ga nasilno dotaknemo in pola­
stimo kljub spoštovanju, ki ga terja, ni 
argument zoper sveto, marveč argument 
zoper nas in naše ravnanje. Zavedanje sve­
tosti življenja ne pomeni, da živih bitij ne 
moremo ubiti, pomeni pa to, da se bomo 
tedaj čutili krive. In prav naša krivda, za­
vest o njej, izpričuje in potrjuje svetost 
življenja.
Se preden je odprlo razpravo o svetosti 
življenja, je Delo objavilo Saganov poziv, 
izjavo, ki jo je na pobudo ameriškega 
znanstvenika Čarla Sagana sprejel v Mosk­
vi Svetovni forum duhovnih in parlamen­
tarnih voditeljev. V tej izjavi je med dru­
gim zapisano: »Mnogi od znanstvenikov 
po svojih izkušnjah čutimo globoko obču­
dovanje in spoštovanje do vesolja. Vemo, 
da s tistim, kar imamo za sveto, navadno 
ravnamo bolj premišljeno in obzirno. Naš 
planetni dom naj velja za svetega. Prizade­
vanjem za zaščito in varovanje okolja vdih­
nimo pečat svetosti.« Izjavo so podpisali 
znanstveniki, politični in religiozni vodite­
lji. Podpisali so jo tako teisti kot ateisti, se 
pravi tako tisti, ki imajo vesolje za nekaj 
samodejnega, kot tisti, ki vesolje enačijo 
s stvarstvom.
Če takšen odnos lahko obvelja do vesolja, 
je še toliko bolj upravičen do življenja. 
Zato je misel Igorja Škamperleta (12. ja­
nuarja), da svetost življenja vsebuje »re­
striktivnost«, namreč »odpoved božjemu«, 
nekorektna. Vseskozi posebej poudarjam, 
da se sveto in božje ne izključujeta, naro­
be. božje že vseskozi vsebuje sveto. Ven­
dar pa sveto kot sveto lahko obstaja, ne da
bi imeli zaradi tega opravka z nekakšnim 
poganstvom, tudi brez božjega. Ravno za­
radi tega se lahko tudi tisti, ki ne verjame­
mo v Boga, zavedano svetosti življenja. 
Samoumevno bi moralo biti, da se je zave­
dajo tisti, ki Vanj verjamejo. Čudi me zato 
Škamperletova izjava, da »teologi naspro­
tujejo svetosti življenja«. Ta trditev ne ve­
lja niti za vse slovenske teologe, kaj šele za 
teologe v svetu.
Vse to izpričuje, da bi se morali v razpravi 
o svetosti življenja kar se da izogibati pred­
sodkom, vnaprejšnjim mišljenjskim bloka­
dam. Le če bomo odprti do samega sebe, 
bomo odprti tudi do drugega in drugač­
nega
Dr. Tine Hribar, Tomišelj

Sredi sedanje vroče razprave o »svetosti 
življenja« v ustavi bo prav, da razpravljalce 
in bralce seznanim, da besede »svetost živ­
ljenja« že obstojajo v izredno pomembnem 
uradnem evropskem dokumentu »Mir 
v pravičnosti«. 'Gre za zaključni dokument 
evropskega ekumenskega zborovanja 
o pravičnosti, miru in varovanju okolja, ki 
je zasedalo v Baslu maja 1989. Pri sestav­
ljanju in sprejemanju tega dokumenta smo 
med več kot 700 delegati iz vse Evrope 
(razen iz Albanije) sodelovali tudi štirje 
slovenski delegati. Od teh je bil nadškof in 
metropolit dr. Alojzij Šuštar v samem pred­
sedstvu zborovanja, prof. dr. France Bučar, 
sedanji predsednik slovenskega parlamen­
ta, pa je bil član redakcijske komisije zak­
ljučnega dokumenta.
Mesto o svetosti življenja se v tem doku­
mentu glasi: »Ekumenski proces za pravič­
nost, mir in varovanje okolja je za Cerkve 
gibanje, ki vodi h kesanju in novemu življe­
nju: (...) Odpovedali smo, ker nismo ne­
nehno pričati o svetosti in dostojanstvu vse­
ga življenja in o spoštovanju, ki smo ga 
v enaki meri dolžni izkazovati vsem ljudem, 
kakor tudi o tem, da je nujno treba vsem 
ljudem omogočiti, da bodo lahko uporab­
ljali svoje pravice« (št. 43).
Ugleden politik in znanstvenik bivši itali­
janski ekološki minister Mario Pavan je 
v predavanju na tem zborovanju rekel: 
» Človek, ki je slabo vključen v svoje okolje, 
je nemiren. Če ekološka katastrofa udarja 
cela ljudstva in narode, potem je v nevarno­
sti tudi mir. Torej moramo pohiteti z od­
kritjem in vzpostavitvijo resnega ravnotežja 
med potrebo po razvoju, okoljem, tehnolo­
gijo, kakovostjo in svetostjo življenja« 
(Frieden in Gerechtigkeit, Die offiziellen 
Dokumente der Europaischen okumenisc- 
hen Versammlung 1989 in Basel, Basel- 
— Ziirich 1989, 285).
Svetost življenja, kot smo videli, baselski 
dokument pripisuje vsemu živemu. Z njo 
utemeljuje obveznost enakega spoštovanja 
vseh ljudi in omogočanja vsakemu človeku, 
da lahko uporablja svoje pravice.
Enak namen ima svetost življenja tudi 
v slovenski ustavi. Zanimivo je, da so med 
privrženci te sintagme tako ateisti kot verni­
ki, pa tudi med nasprotniki so oboji. Mnogi 
se naravnost čudijo, zakaj so tudi med ver­
niki nekateri nasprotniki te sintagme. To se 
dogaja zato, ker ne ločijo med samo sintag­
mo svetost življenja ter tisto njeno razlago, 
ki je objavljena v Razlagi, dodani Osnutku 
ustave Republike Slovenije. To nerazloče- 
vanje je nekatere vernike zavedlo, da so 
v javni polemiki sintagmo »svetost življe­
nja« kar absolutno pripisovali zgolj majhni 
skupini, ki sprejema tisto razlago, ki je 
uradno objavljena. V resnici pa smo ravno 
na primeru baselskega dokumenta videli, 
da pojem »svetost življenja« uporabljajo 
v' svojem uradnem dokumentu vse krščan­
ske cerkve v Evropi in ga seveda pojmujejo 
dokaj drugače kot pa slovenska uradna 
Razlaga.
Kamen spotike za kristjane nikakor ni sam 
izraz »svetost življenja«. Naša krščanska 
vest nam celo veleva, da moramo zanjo 
nenehno pričevati, kot pravi baselski doku­
ment. Nevzdržno sporna pa je za kristjane 
»Razlaga« tega pojma, ki je uradno dodana 
osnutku ustave. Zato mora nujno odpasti le 
ta razlaga, pojem sam pa naj v preambuli 
ustave ostane, saj ga vsaj na neki pozitiven 
način priznava velika večina Slovencev, če 
ne kar vsi prebivalci Slovenije. Tudi tisti, ki 
ga ne želijo v ustavi zato, ker se zavedajo; 
da ne dovoljuje ubijanja nerojenih otrok.
Zakaj je uradna razlaga »svetosti življe­
nja«, dodana ustavi, za kristjane nevzdržno 
sporna? Najprej ugotavljam, da je ta razla­
ga, ki nastopa v imenu »nove duhovnosti«, 
v nekaterih točkah njena s krščanskim gle­
danjem. Kristjani namreč priznavamo 
»svetost vseh živih bitij« ter »svetost člove­
škega življenja«, ker ga je Bog ustvaril in 
s človeškim zlom poškodovanega z odreše­
njem obnovil. Bog je svet in posvečuje vse, 
kar ostaja z njim v konstruktivnem dialogu. 
Človek se pogovarja z Bogom v imenu 
vsega stvarstva, ki je zato povzeto v ta 
dialog. Tudi krščansko pojmovana svetost 
utemeljuje odgovornost oziroma dolžnosti 
in pravice. Tudi kristjani postavljamo od­
govornost pred pravice in trdimo, da je 
človek odgovoren ne le zase, ampak »za 
vsa živa bitja« in še več: tudi za vse stvar­
stvo.
Razhajamo pa se pri vprašanju, komu smo 
odgovorni. Nismo odgovorni samo »do na­
rave in življenja« ter na »višji ravni« »do 
samega sebe« ter »do lastnega telesa« in še 
»na družbeni ravni«, ampak smo pred­
vsem odgovorni Bogu. Posredno protikrš- 
čanska in neposredno protiverska pa posta­
ne Razlaga, ki vsiljuje naziranje, kakor da 
bi bil človek prej živel brez vere v Boga 
kakor z vero v Boga. Zgodovinsko dejstvo 
je, da »pred razliko med teizmom in ateiz­
mom« ni ateizma. Ateizem je zelo pozen 
zgodovinski pojav. Razlaga svetosti življe­
nja torej ločuje sveto od Boga in Boga 
zanika. Zato preambuli ustave odreja za 
osnovo ateizem. S tem pa vse vernike izlo­
čuje, kakor jih je izločeval komunistični 
ateizem in totalitarizem. Zato taka razlaga 
mora odpasti, da bomo verniki lahko gla­
sovali za ustavo.
Dr. Rudi Koncilija, Ljubljana

Delo, 17. decembra
V Ljubljani ustanovili SDS za »Srbe 
v diaspori«
Ker sem pač vajena govoriti predvsem o bi­
stvu, bom začela s tem, kar ima Mišo Jezer­
nik v svojem pismu za bistvo. Srbska de­
mokratska stranka meni, da bi bilo treba 
položaj Srbov v Sloveniji opredeliti z usta­
vo samostojne in neodvisne države Sloveni­
je, to pa je jasno in glasno tudi izrazila. 
Jezernikova dilema je torej lažna ali pa 
avtor pisma ne zna dobro brati.
Toliko o bistvu; ali lahko to zahtevo izrazi
»prišlek« in ali je nekdo »prišlek« tudi po 
petih, desetih, dvajsetih in tridesetih 
letih, pa je že vprašanje ^pojmovanja in in­
terpretacije temeljnih človekovih pravic. 
Popolnoma jasno je, da Mišo Jezernik, ki 
izrecno poudarja, da podpira Viktorja 
Žaklja, izhaja s stališč nacionalsocializma 
in nacizma, zato tudi ne more drugače mi­

sliti in razumeti problema manjšin v Slove­
niji. Enako jasno je zatorej, da bi z nacistič­
no metlo pometel vse, ki niso Slovenci, ali 
jim vsaj vzel vse pravice in vso besedo. 
V modernem in sodobnem svetu, v Evropi, 
na katero se sklicuje Jezernik, pravic manj­
šin ne rešujejo s plinskimi celicami, »češka 
metoda«, na katero je pred kratkim opozo­
rilo Delo, pa ni le nepriljubljena in je na vso 
srečo ne uveljavljajo več, pač pa je tudi tako 
zelo iz rabe in prakse kot tista določba 
srednjeveških mest, po kateri dobi prebiva­
lec po 15 letih življenja v nekem mestu 
status meščana.

Toda Jezerniku celo ta togi srednjeveški 
zakon očitno ne zadošča, saj bi Srbom celo 
po 30 letih življenja v Sloveniji odrekel vse 
pravice. Po njegovem niso državljani Slo­
venije, čeprav imajo po mednarodnem pra­
vu, ki sicer resda ni nacistično, to držav­
ljanstvo že po rojstvu, Sleherni Srb je dr­
žavljan SFRJ, zatorej po mednarodnem 
pravu tudi Republike Slovenije, toda za 
nejasne Jezernikove teze velja očitno neko 
drugo pravo, zato bi kazalo zaradi njega, 
Viktorja Žaklja in podobnih, ki niso razči­
stili pojmov o pravni državi, o pravicah 
etničnih skupin in o temeljnih človekovih 
pravicah, začeti demokratični dialog, prav 
to pa predlaga Srbska demokratska 
stranka.
Srbska demokratska stranka v Sloveniji ne 
zahteva ničesar drugega kot spoštovanje 
mednarodnih konvencij in deklaracij, ki jih 
je podpisala SFRJ in s tem tildi Republika 
Slovenija, ki sama poudarja, da je pravna 
naslednica SFRJ. Če Srbska demokratska 
stranka zahteva temeljne človekove pravice, 
s tem ne ogroža nikogar, še najmanj pa 
večinsko slovensko prebivalstvo, čeprav bi 
Jezernik to rad pokazal drugače in verjetno 
tako tudi misli, ker izhaja z Žakljevih sta­
lišč. Morda je dobršen del Jezernikovih 
zablod posledica neznanja, ki ga očitno 
izpričuje, ko tako nevedno govori o pravo­
slavju. Pravoslavci, pravi, niso doživeli 
»reformacije in protifermacije, še manj raz­
svetljenstvo«. Dopolnila bi ga, da pravo­
slavci tudi inkvizicije niso imeli. Že o tem, 
da meče v isti koš pravoslavne kristjane in 
muslimane kot protiutež katoličanstvu, ne 
vidim le dokaza za njegovo neznanje, tem- 
vel tudi dokaz popačene logike. Da sta mu 
tirolski kmet in furlanski vinogradnik bliže, 
kot sem mu, recimo, jaz. se absolutno stri­
njam. Najina izobrazba je zares različna, 
zato je bliže tirolskemu kmetu kot srbske- 

' mu novinarju.
O tem, da razlike so, priča tudi naslavlja­
nje. Njegov poskus poigravanja z naslavlja­
njem z gospo je povsem deplasiran, kajti 
v nasprotju z njim in Žakljem, ki sta še do 
včeraj ljudi drugače nagovarjala in so oni 
drugače nagovarjali njiju, so meni v mojem 
domačem kraju, kasneje pa tudi na Hrva­
škem vedno rekli samo gospa. V Sloveniji 
sem pred štirimi leti celo plačala kazen 
sodniku za prekrške, ker v sporu s šoferjem 
avtobusa nisem dovolila, da mi reče »tova­
rišica« in da me tika. Mislim, da tega na 
sodišču ne bo težko preveriti. Zatorej naj se 
novopečena gospoda ne opirata na ta argu­
ment, ker sem takega ogovarjanja že od 
doma vajena, po rojstvu pa sem Srednjee- 
vropejka in mi, v nasprotju z njima, ni treba 
siliti v Evropo, ki ji zemjepisno in miselno 
že pripadam. Zato bom mirno ostala, kjer 
sem, ne bom se spreobrnila in ne bom 
dovolila, da bi se moja ideologija spremi­
njala kot vreme.
Kar pa zadeva Partljičev prispevek, ki je 
očitno vplival na Jezernika, mislim, da gre 
predvsem za etiko samega Partljiča, ki mu 
nisem odgovorila, ker se mi zdi preneum­
no, da bi se izpostavljala. Toda od vsega, 
kar je Partljič napisal, je res le to, da je bil 
v istem prostoru, ko je prišlo med Matja­
žem Kmeclom in menoj do nesporazuma. 
Partljič ni slišal niti besedice in tega, kar je 
napisal, sploh ni mogel slišati nikjer in ni­
koli. Njegovo pisanje je tako verodostojno, 
kot bi bilo poročanje skupščinskega vratar­
ja s skupščinske seje v bližnji dvorani. Ci­
garete, recimo, ki je za Partljiča simbol 
moje arogantnosti, žal, nisem imela, saj sem 
zanjo ravno takrat prosila Kmecla in tako 
Z njim tudi začela sporni pogovor. Sploh pa 
je hotel Kmecl ta nesporazum »zaračunati« 
takoj in ga kasnje tudi je, ko me je vnesel 
v svojo literaturo. Ko je čez čas, bilo je 
v Novi Gorici, stopil k meni in mi ponudil 
roko, sem res mislila, da je nesporazum 
rešen in da bi bilo odveč še kaj razlagati. 
Toda pripravljena sem to storiti tudi zdaj, 
po mnogih letih, opozoriti pa moram, da 
sem bila to pripravljena storiti tudi takoj po 
dogodku, ki ga je Kmecl razumel popolno­
ma napak. Toda to je že stvar obeh sobe­
sednikov, trenutka, ki ni bil razjasnjen, in 
Partljičeva samovoljna interpretacija nima 
s tem popolnoma nič opraviti. Meni le to ni 
jasno, zakaj se je Partljič, ki se zdaj na to 
sklicuje, medtem v Vilenici z menoj tako 
prijateljsko pogovarjal in se sprehajal po 
Lipici. Kako to, ko pa mu že takrat nisem 
bila več pri srcu?
Vsekakor mislim, da tako razpravljanje ne 
pelje nikamor in da nikomur ne koristi. 
Pogovarjati in dogovarjati bi se morati 
o življensko pomembnih vprašanjih Srbov 
v Sloveniji. Zato ne preusmerjajmo pogo­
vora!
Duša Damjanovič, Ljubljana

Delo, 7. januarja
Prastar raj pod Pohorjem
Razumem stisko novinarja, ko mora doseči 
normo, novic pa ni in ni. Čas kislih kuma­
ric je neprijetna zadeva in če se nepredvide­
no pojavi sredi zime, pride prav celo kak 
postaran raj. Ko se bodo približale volitve, 
ne bo več takih zagat.
Vasja Venturini je zaslutil, da je Maribor 
pred političnim razsulom. Verjamem, da ga 
je ta ugotovitev vznemirila, le kaj naj počne 
časnikar v mestu, kjer ni politike? Zdaj pa 
še ta Demos. Čeprav se je po njegovem 
razletel že pred volitvami, članki o njem
vztrajno polnijo stolpce v dnevnem tisku. 
Sicer pa ta razpadla stvar v Mariboru še 
vedno zaseda 40 odstotkov klopi v družbe­
nopolitičnem zboru občine, združuje v De­
mosovem poslanskem klubu 30 poslancev 
in ima, nebodigatreba, uspešno predsed­
stvo.

Pri tem Vasja ugotavlja, da stopamo v novo 
leto sprti, da bolj ne bi mogli biti. Ne vem, 
ali je to njegova novoletna želja ali se tega 
boji. Vsekakor sodi po dobro znanih poli­
tičnih predhodnikih, ki so imeli o enotnosti 
precej svojevrstno predstavo. Vendar mu 
moram povedati, da je eno in drugo odveč. 
V mariborskem Demosu smo enotni, da 
bolj ne bi mogli biti, v tem je naša moč in 
najbrž tudi Vasjeva skrb. Naj ve, da lepo 
sodelujemo tudi s socialdemokrati.
Po Venturinijevem mnenju so najboljša 
merila za ocenjevanje strankarskega dela 
— novoletna srečanja. Sprašuje se, kako 
naj verjame takšnim, ki se niso mogli zbrati 
niti na novoletnem srečanju. Zato mu spo­
ročam, ko smo dvignili kozarce na novolet­
nem srečanju Demosovega predsedstva, 
smo si zaželeli, da bi bili tako enotni in 
učinkoviti tudi v prihodnjem letu, tako smo 
rekli tudi na novoletnem srečanju Demoso­
vega poslanskega kluba. Tudi na predpraz­
ničnem zboru članov Slovenske demokra­
tične zveze je bilo prav prijetno, enako je 
bilo na srečanju Slovenske kmečke zveze 
v Hočah in na novoletnem srečanju social­
demokratov. Seveda smo na te prireditve 
povabili samo naše prijatelje in zato Ventu­
rini o njih ni mogel poročali. Krščanski 
demokrati pa so se na novo leto zbrali še pri 
velikem božično-novoletnem koncertu 
v Unionski dvorani. Da ga tudi prihodnje 
leto ne bi spregledal, ga že zdaj vljudno 
vabimo. Ali je bilo letos teh srečanj dovolj 
in bo Venturini ljudem znova zaupal?
Priznam, da sem neverni Tomaž, pa tudi 
časnikarske igrice razumem po svoje. Zato 
prosim našega časnikarja, naj pove imena 
in priimke tistih krščanskih demokratov iz 
mariborske Metalne, ki so si upali po 45 
letih planskega gospodarstva in šestih me­
secih po volitvah obljubljati delavcem ne­
besa na zemlji. Da niso dobili plač, je novi­
narjeva izmišljotina, dobili so jih, čeprav 
Z zamudo.
Da je časnikar malo navzkriž z zgodovino, 
mu ne zamerim, vendar dvomim, da bi bil 
med vojno strahovito razrušeni Maribor še 
leta 1945 drugo najpomembnejše industrij­
sko mesto v državi. Od sijajnega 1945. leta 
pa po Venturinijevem mnenju pada in pa­
da, enako usodo mu je pisec namenil tudi 
v prihodnje.
Mariborski časnikar je strašno razočaran 
nad svojimi Mariborčani. Le kaj ga je pri­
peljalo do obupnega spoznanja, da je mo­
gel napisati: »Najbolj grozno je, da se da­
nes v Mariboru ne moreš zanesti skoraj na 
nikogar več.« Upam, da sem med tistimi 
»skoraj« tudi jaz in da se novinar name 
vendarle zanese.
Venturini ugotavlja, da v Mariboru neko­
mu zvoni, ali gre za navček, ni povedal. 
Zvonilo pa naj bi prebivalcem mesta, ki ga 
menda vodijo ljudje, ki niso Mariborčani in 
torej nimajo domovinskega čuta. Čeprav je 
zlovešča časnikarjeva napoved vlila kapljo 
pelina v naše novoletne čaše, mu želim vse 
dobro: da bi njegov članek bralo čimmanj 
bralcev in da bi bilo med njimi čimmanj 
njegovih šefov.
Velimir Batič, tajnik Demosa v Mariboru

Delo, 21. januarja
Noč generalov
Neodvisni časopisi so pri nas in v tujini 
najbolj cenjeni, največjo naklado imajo in 
gospodarsko so najbolj uspešni v glavnem 
zato, ker jih urejajo idejno in politično ne­
odvisni novinarji. Takih časopisov je tre­
nutno pri nas, žal, zelo malo. Večina naših 
dnevnikov ne pripomore k popuščanju po­
litične napetosti, temveč je s svojimi neob­
jektivnimi in tendencioznimi članki in ko­
mentarji celo močno gonilo jugoslovanske 
politične krize.
Med take prispevke sodi tudi komentar Da­
nila Slivnika z gornjim naslovom, pa ne 
zato, ker avtor ne bi razumel problema, 
o katerem piše, temveč ker ima do JLA in 
Jugoslavije a priori odklonilno stališče. 
Prav zaradi tega apriornega odklonilnega 
stališča si nekateri odlomki iz omenjenega 
komentarja zaslužijo, da si jih bolj kritično 
ogledamo. Naj bralci sami in Danilo Sliv­
nik z njimi presodijo, ali res lahko držijo 
posplošena mnenja o vseh generalih sveta 
(»da dojemajo le tisto, kar se jim zdi, poleg 
tega pa se največkrat ukvarjajo s političnimi 
zadevami takrat, ko bi se morali z vojaški­
mi«). To je prav tako, kot če bi na podlagi 
slabega komentarja v nekem časopisu trdili, 
da vsi novinarji radi lažejo, podtikajo in 
namigujejo.
Danilo Slivnik ne navaja niti enega dejstva, 
s katerim bi lahko podprl svojo trditev, »da 
je Jugoslovanska vojska s svojimi nezado­
voljnimi in pogosto tudi slabo usposoblje­
nimi vodniki in poročniki tipično notranja 
vojska, za katero gre neupravičeno veliko 
denarja, da je veliko bolj nevarna navzno­
ter kot navzven in da ta hip pravzaprav ne 
ve, kaj bi«. Navesti v enem samem stavku 
toliko laži, pavšalnih ocen in podtikanj bi 
bilo veliko za kateregakoli novinarja, kaj 
šele za namestnika glavnega in odgovorne­
ga urednika osrednjega republiškega časo­
pisa Delo, ki bi moral biti s svojo nepri­
stranskostjo in intelektualno poštenostjo za 
Zgled vsem drugim pripadnikom svojega 
poklica. Tako pa se neizbežno vsiljuje 
vprašanje, kako lahko nekdo, ki JLA ne 
pozna dobro, trdi, da so njeni vodniki in 
poročniki nezadovoljni ter površno in slabo 
usposobljeni. Le čemu brez kakršnihkoli 
argumentov strašiti ljudi pred njihovo last­
no vojsko oziroma JLA? Ali ni to, če dru­
gega ne, zahrbtno do lastnega naroda, če­
prav bi si tako manipuliranje zaslužilo tudi 
kako hujšo besedo?
Ali je mogoče, da Danilo Slivnik ne razu­
me, kam pelje nenadzorovano oboroževa­
nje množic ter hkrati medijsko in nacional­
no manipuliranje, ki v vsem presega Goeb- 
belsovo propagando? Ali bo nemara Dani­
lo Slivnik trdil, da tega pri nas ni, ko pa
o tem čivkajo celo vrabci na strehi? Ali je 
treba koga posebej prepričevati, da na ta 
način, v trenutkih, ko je gospodarstvo pred 
zlomom, v povsem neproduktivne namene 
zapravljamo neznanska materialna sred­
stva; da s tem spodkopavamo ugled naše 
države, ker nihče na svetu ne mara držav, ki 
se na tak način oborožujejo; da je mogoče 
ljudi in orožje, ki so zunaj sistema, zunaj

sistema tudi uporabiti in povzročiti medna­
cionalne spopade z neslutenimi posledica­
mi? Orožje je preveč resna stvar, da bi 
smeli v neki državi njegovo kupovanje, 
lastništvo in uporabo usmerjati iz več sre­
dišč.
Normalno bi bilo in v interesu bolj mirne in 
srečne prihodnosti vseh prebivalcev Jugo­
slavije, če bi tak ukaz, s katerim je predsed­
stvo SFRJ pozvalo vse posameznike iti pa­
ravojaške organizacije zunaj sestave »enot­
nih oboroženih sil ali organov za notranje 
zadeve, katerih organizacija ni v skladu 
z zveznimi predpisi«, naj predajo nezakoni­
to pridobljeno orožje, pozdravili vsi dobro­
namerni ljudje, namesto da se z njim tako 
nesramno manipulira in celo ukrepa zoper 
njegovo spoštovanje. Pobudniki tega ne­
častnega početja ne bi smeli pozabiti, da bi 
utegnilo biti prav to sporno orožje v nekem 
trenutku uporabljeno tudi proti njim. Naj­
pogosteje imajo polna usta demokracije, 
toda govoriti o demokraciji in hkrati čeda­
lje bolj množično militarizirati družbo je 
cinizem brez primere. Ob koncu bi kazalo 
Danila Slivnika kot dobrega poznavalca 
svetovnih dogodkov in borca za demokrati­
zacijo naše države vprašati, ali pozna kje na 
svetu, še zlasti na Zahodu, en sam primer, 
razen ZSSR, kjer bi uradni politični dejav­
niki s tako gorečnostjo razbijali lastno dr­
žavo kot jo nekatere naše politične stranke 
in republiško-pokrajinska vodstva ob zag­
nani podpori sredstev obveščanja. Temu 
odgovoru naj bi sledil sklep, ali si takšno 
razbijaš ko početje zasluži obsodbo ali poh­
valo.
Jovan Miškov, Ljubljana 

Delo, 8. decembra
Izjava Teološke fakultete in Cirilskega 
društva
Odzivam se na imenovano izjavo in vse, 
kar je bilo zapisanega ob njej, in želim 
posebej podaljšati misli Toneta Račkega 
(Sobotna priloga, 22. decembra); tako kot 
on nimam nobene potrebe po polemizira­
nju. Oglašam se kot člen in član večje polo­
vice prebivalsva RS, odrinjene v apartheid 
odločanja o sebi in o politiki, o ustavi in 
zakonih, ki spreminjajo moje (naše) življe­
nje, brez pravice do neprilaščenosti in ne- 
prilastljivosti ter do osvobojenosti, kar vse 
spada med osnovne človekove pravice. Mi­
slim seveda na večinsko žensko populacijo 
in za njenim hrbtom na otroke, na mlade, 
ki jim je ZSMS — Liberalna stranka genera­
cijsko prevzela ZSMS, pa na celoten sklop 
ekosistema, ki raste do ta! in iz trave navz­
gor in ga tako stranka Zelenih na oblasti iz 
svoje ptičje perspektive ne more zajeti.
Na vse to mislim in razgrinjam pred gospo­
di teologi in cirilovci ter drugimi nekaj svo­
jih (naših) vprašanj.
Prvo je dobro usklajeno z razmišljanji To­
neta Račkega in je natančno isto, kot sem 
ga še kot otrok zastavila svojim staršem, 
globoko religioznim in modrim, kdaj da 
»bog pihne dušo v tisto, kar naj bi postalo 
človek, da postane bogu podobno, ker je 
bog ustvaril človeka po svoji podobi«. Po­
vedali so po bibliji in to pomeni, da majhna 
zdruzava sluzasta beljakovinska kepica 
oplojenega zametka v ženski maternici še ni 
človek. V skladu z biblijo. To nadalje po­
meni, da tudi v fazi preobrazbe, vse dokler 
fetus ne dobi človekove bogu podobne po­
dobe, ni človek. Prav tako v skladu z bibli­
jo. Torej splav v tem obdobju ne more biti 
umor otroka, ampak je samo odstranitev 
zametka, ki naj bi ali ne bi postal otrok in 
človek. To mora veljati za verujoče enako 
kot za tiste, ki o duši ne razmišljamo in 
verjamemo obratno, da je človek nekoč 
davno iz svojih potreb ustvaril boga po 
svoji podobi.
Drugo vprašanje bi bilo, ati gospodje teolo­
gi in drugi res ne vedo, da se je v začetku 
našega stoletja ujma tako imenovane »bele 
kuge«, kot so imenovali uporabo kriminal­
nega abortusa z namenom omejevati rod­
nost, rojevala in širila iz najbolj krščanskih 
področij Evrope, iz južne Italije in Francije. 
Nobeno grmenje župnikov in visokih cerk­
venih dostojanstvenikov, nobeno papeško 
anatemiziranje in ekskomuniciranje je ni 
moglo zajeziti. Hočem reči, da bo ženska, 
ki se je odločila za splav, splavila. Nobena 
prisila je ne bo odvrnila od tega. Tudi 
v realsocialističnem totalitarizmu v Romu­
niji se je rodnost pod pritiskom dvignila 
samo za kratek čas ženskih zadreg, potem 
se je vrnila v stare okvire in, kolikor vem, še 
bolj upadla. Ne religioznost ne nobena ver­
nost ni močnejša od zakonitosti družbe, ki 
je zapustila vaško-fevdalno stopnjo razvoja 
in miselnost tradicije.
Tretje vprašanje velja ogroženosti našega 
planeta Zemlje od demografske eksplozije 
človeštva, ki izriva vzporedne vrste življe­
nja, tj. živali, gozdove in vode in trave, zrak 
in ozračje in preživetje. Raziskovalna zna­
nost si mrzlično prizadeva za odkrivanje 
čim bolj uspešnih sredstev za omejevanje 
rodnosti. Tudi planet se s svoje strani brani 
in uničuje človeštvo. Vsemu svetu je znana 
radikalna odločitev zelo ogrožene Kitajske, 
kjer sme ena ženska roditi enega otroka. 
Poleg vrste razpoložljivih sredstev uporab­
ljajo tam tudi prisilni splav in pozni splav. 
Pa me zanima kako da rimskokatoliška 
vesoljna Cerkev in njen vladar, gospod pa- 
pež, ne anatemizira inkriminiziranega poz­
nega splava na Kitajskem. Ali je mogoče za
vesoljno Cerkev in njenega vladarja neroje­
ni kitajski otrok manj vreden od recimo
našega in rimskokatoliška vesoljna Cerkev 
uveljavlja rasistično delitev človeštva. Go­
spodje teologi in drugi se bodo verjetno 
strinjali z menoj, da gre tako razlikovanje 
v kategorijo vzorno klasičnega rasizma.
Se tole bi rada dodala: ali bi mogoče hoteli 
gospodje teologi in drugi prispevati kakšno 
svoje videnje za reševanje Zemlje pred de­
mografsko katastrofo, pred lakoto in bolez­
nimi vojnami, aidsu, atomskimi čistkami, 
pred izumrtjem življenja zaradi preživetja 
recimo človekove vrste!
Marija Vogelnik, Ljubljana

Delo, 15. oktobra
Obrnimo se k živim
Ob komemoraciji na Teharjih 14. oktobra 
lan je predsednik slovenske vlade Lojze 
Peterle izrazil mnenje, da naj bi teharskim
Nadaljevanje na 28. strani

*



Ljubljana,
26. januarja 1991

-avzlic občasnemu »popuščanju« 
in spravljivejšim tonom je zadnje 
tedne postalo očitno, da jugoslo­
vanska armada oziroma njen ge­
neralski vrh (aktivni in upokoje­

ni) ne nameravata biti tiho in držati križem 
rok. niti dokler govorijo politiki. Vojaški vrh 
zahteva, da se ga posluša kot vse druge ude­
ležence političnih pogovorov, pri čemer ti­
stim, ki menijo, da bi se smel oglasiti le, če bi 
ga kaj vprašali, bolj ali manj odkrito grozi, da 
jim bo s silo zaprl usta. Takšno obnašanje, 
toliko bolj predrzno po tistem, ko so enako 
pravico zase izsilili maršali Krasnaje armije, 
seveda ni presenetljivo niti za površnega poz­
navalca jugoslovanskih razmer, manj razum­
ljivo pa je, da nasprotniki neposrednega vme­
šavanja armade v politično življenje in pravi­
ce suverenih republik ob vsaki konkretni po­
tezi tolikokrat delujejo zgroženo in razočara­
no. hkrati pa še vedno izražajo upanje, »da se 
bo vse skupaj mirno uredilo«.

Jugoslovanska generaliteta ima namreč to le­
po navado, da svojo strategijo na dolgo in 
široko vnaprej napove in obrazloži. Od nje 
resda doslej še ni bilo mogoče izvrtati nobe­
nega podatka; karkoli so recimo delegati 
v zvezni skupščini ali — v novejših časih 
republiški funkcionarji neposredno — spraše­
vali oziroma zahtevali, je ostalo brez popol­
nega odgovora. A zato je vojaški možganski 
trust redno pripravljal analize in teoretična 
izhodišča za dnevnopolitične kampanje, ven­
dar jih — čeprav so javnosti dostopna — civili­
sti kajpak niso pozorno brali. Razvpiti primer 
nedavne izjave zveznega obrambnega mini­
stra Veljka Kadijeviča, da je »teritorialna 
obramba velika prevara«, je denimo sprožil 
plaz ogorčenosti. V njem tudi komičnih obra­
tov ni manjkalo, saj si je hrvaški predsednik 
dr. Franjo Tudman skorajda zaslužil vzdevek 
»zadnji titoist«, ker je Kadijeviču oponesel, 
da pozablja, kdo je teritorialno obrambo 

• ustanovil. A o »zgodovinski preseženosti« 
teritorialne obrambe so vojaki na svojem naj­
večjem lanskem znanstvenem srečanju veliko 
govorili, referate pa natisnili v tematski dvoj­
ni številki časopisa Vojno delo.

Kako in čemu prilagoditi TO________
»V spremenjeni fiziognomiji oborožene agre­
sije. predvsem v pogledu temeljnih modalitet 
oboroženega ogrožanja, bi enote TO. kakrš­
no'imamo. kakor so opremljene in usposob­
ljene, pokazale premajhno učinkovitost, ime­
le pa bi velike izgube. Bilo bi bolj produktiv­
no. da bi se z urjenjem prebivalstva, ustrezno 
opremo in infrastrukturo ustvarili pogoji za 
formiranje množičnih sil teritorialne obram­
be glede na potrebe in operativne možnosti. 
Treba bi bilo ustvariti široko oboroženo giba­
nje, ne pa da je vse vnaprej organizirano 
v enote in sestave. Dobro bi bilo resno pre­
tehtati, če ne bi bilo bolje, da iz partizanskih 
sil JLA in manevrskih sil TO ustvarimo enot­
ni partizanski ešalon oboroženih sil, TO pa 
naj zadrži del, ki ga sedaj sestavljajo na pro­
stor vezane sile.« je denimo na omenjenem 
posvetu med drugim dejal generalmajor prof. 
dr. Jovo Radovan Radinovič. Generalpod­
polkovnik (v pokoju) prof. Jovo Ninkovič pa
je. potem ko je ugotovil, da so težnje po 
strukturnem, organizacijsko-formacijskem in 
oborožitvenem izenačevanju TO z JLA vse 
pogostejše ter da so čedalje bolj odkrite tudi 
težnje, da se TO spremeni v republiške voj­
ske, svojo razpravo končal: »Očitno obstaja­
jo razlogi za to. da se proučijo, morda pa tudi 
redefinirajo in posodobijo nekateri splošni 
doktrinarni pogledi in nekatere konkretne 
rešitve, ki se nanašajo na mesto, vlogo in 
razvoj TO ter da se TO kar najbolj uskladi 
s konkretnimi političnimi in vojaško-strate- 
škimi razmerami v naši okolici, še posebej pa 
z našim notranjim razvojem.«

Generala sta to govorila v Beogradu 30. maja 
lani, torej nekaj dni po tistem, ko seje razve­
delo za ukaz, da je treba »v korist boljšega
varovanja« orožje enot teritorialne obrambe 
preseliti v armadna skladišča, svoja stališča 
pa sta zapisala gotovo še pred tem prvim 
praktičnim poskusom »redefiniranja nekate­
rih doktrinarnih pogledov«. Vsaj Kadijeviče- 
va izjava pol leta kasneje, čeprav groba, zato 
ne bi smela zbuditi tolikšnega presenečenja.
Njeno nadaljevanje — razvpiti nejasni ukaz
o razorožitvi vseh oboroženih formacij, usta­
novljenih zunaj enotnih in z ustavo SFRJ 
določenih oboroženih sil (ki ga je v svojem 
intervjuju decembra lani kot gotovo dejstvo 
napovedal zvezni obrambni minister sam) 
— pa je spet vnaprej razložila Narodna armi-
ja. vojaški tednik, v množici člankov, ki jih je
začela objavljati še pred sklepom predsedstva
SFRJ in objavo ukaza.

Narodna armija prerokuje
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$ V enem od njih sta se avtorja (z datumom 
| objave 4. januarja), znani vojaški poljudno-
1 ___ _____________

PORTRET TEDNA

GENERALI V ŠKRIPCIH
znanstveni in publicistični dvojec Dušan Vilic 
in Boško Todorovič, najprej lotila polprete­
kle zgodovine paravojaških odredov, torej 
Mussolinijevih hord in Hitlerjevih Sturm Ab- 
teilungen, nadaljevala z Ljotičevim Zborom 
oziroma Belimi orli in Mačkovo Zaščito (Or- 
juno sta recimo izpustila), svoje mesto pa je 
dobila tudi ustaška Črna legija (ki se je s čet­
niki popa Djujiča seveda ne da niti po nak­
ljučju primerjati, zato jih nista omenila). Po 
takšni predpripravi bralca sta Vilic in Todo­
rovič končno povedala, za kaj gre. Za »nele­
galno ustanavljanje, oboroževanje in urjenje 
različnih napol vojaških enot nacionalistično- 
separatističnega gibanja na Kosovu, zatem 
v Sloveniji in na Hrvaškem«, ki je »zgovoren 
primer takih, v bistvu nazadnjaških in skraj­
no razdiralnih procesov, če jih ne bodo legi­
timne oblasti pravočasno onemogočile«. Kje 
»te sile nabavljajo orožje in opremo za ilegal­
ne vojaške formacije« avtorja takrat še nista 
vedela (Narodna armija je to »odkrila« v na­
slednjih številkah, iste podatke pa je pod še 
danes veljavno oznako strogo zaupno ZSLO 
16. januarja dostavil tudi delegatom zvezne 
skupščine), opozorila pa sta, da je nakup 
orožja mimo zveznega sekretariata za ljudsko 
obrambo protizakonit.
Oboroženih srbskih upornikov na Hrvaškem 
Dušan Vilič in Boško Todorovič seveda nik­
jer nista omenila, pa tudi drugi avtorji, ki so 
v Narodni armiji razlagali, koga je treba razo­
rožiti, ne. Logično, kajti o »nacionalistično- 
separatističnem gibanju na Kosovu« je tako 
in tako že dolgo vse znano, enako o »desni 
koaliciji Demosa v Sloveniji« ter »radikalno 
desni in nacionalistični Hrvaški demokratični 
skupnosti«; tej slednji so se bili Srbi pravza­
prav prisiljeni upreti z orožjem, ker ima pač 
»protizakonito ustanovljene in oborožene pa­
ravojaške formacije«. Poleg tega so Branko 
Mamula. Stevan Mirkovič, Nikola Ljubičič, 
Blagoje Adžič in tudi Veljko Kadijevič (če 
našfejemo samo najvidnejše predstavnike vo­
jaškega vrha) v dnevih pred srbskimi volitva­
mi jasno izrazili svojo podporo Miloševičeve- 
mu režimu, v katerega program spadajo 
— poleg boljševizma — tudi »spremenljive« 
znotrajjugoslovanske meje in »Jugoslavija 
povsod, kjer živijo Srbi«. (S tem, koliko ima 
na prosrbska stališča generalov vpliv dejstvo,
da sta več kot dve tretjini oficirjev JLA srb­
ske in črnogorske narodnosti in koliko je 
resnice v trditvah, da so starojugoslovanski
oficirji srbskega rodu v partizanskih unifor­
mah že med NOB nastajajoči armadi vceplja­
li »unitarističnega duha«, se tu ne bomo uk­
varjali.)

Če upoštevamo tudi sporočilo ZSLO, ki se 
izrecno nanaša samo na Hrvaško, bo ta repu­
blika v naslednjih dneh očitno izpostavljena 
večji dozi psihološke vojne kot Slovenija ozi­
roma — akcije JLA bodo »bolj intenzivne«. 
V zvezi s tem je pomembna tista formulacija, 
ki pravi, »da pravici do odcepitve posamez­
nih narodov iz okvira SFRJ nihče ne opore­
ka«. Naj bi to pomenilo, da tudi generali 
republiških meja res ne priznavajo in da se 
lahko narodi odcepijo »brez republik«? Ali 
pa je to morda signal Sloveniji, da je ne bodo 
preveč ovirali, ker v njej pač ni »avtohtonih 
Srbov«, ker ne »izziva krvave bratomorne 
vojne« kot oblast na Hrvaškem in ker ni 
ustanovila »tajnih strankarskih terorističnih 
skupin«, temveč je zgolj »nepooblaščeno 
uvažala orožje«?

Civilisti zapravili priložnost
Dejstvo je, da je tudi današnji jugoslovanski 
vojaški vrh (oziroma tisti, ki se v njegovem 
imenu najpogosteje oglašajo) v glavnem zra­
sel v Titovem inkubatorju in da »bi armada, 
če bi se odrekla zvezi komunistov, pretrgala 
zvezo s svojimi idejnimi koreninami in izgubi­
la temeljno pridobitev«. Pokojni vrhovni po­
veljnik JLA, kateremu so njeni generali še 
deset let po smrti izrekali vdanost in prisegali 
na grobu (ob lanskem dnevu armade pa na to
prvič diskretno in hkrati svarilno pozabili), je
ob različnih priložnostih nedvoumno opozar­
jal; »Naša JLA ima v prvi vrsti nalogo, da 
varuje in brani našo državo pred zunanjimi
sovražniki. Toda njena naloga je tudi, da
varuje in brani pridobitve naše revolucije 
znotraj države, če bo kaj takega potrebno.
Drugače ne more biti. Pravim to, čeprav
verjamem, da imamo dovolj sil tudi zunaj 
armade, da lahko zagotovimo miren razvoj in 
da se nam ni treba bati kakih večjih ekscesov. 
Toda če se bo treba odločiti, če bo treba 
braniti naše pridobitve, je tu tudi armada. To 
morajo vsi vedeti.«
JLA menda res ni več daleč od tega, da udari 
po notranjih sovražnikih. V prid tej trditvi

ferenčni sobi na Banskih dvorih visi ob 
hrvaškem grbu in Tudmanovi lenti tudi 
portret bana Jelačiča. Toda Letica bo tildi 
po prvem marcu, ko se bo vrnil na zagreb­
ško medicinsko fakulteto, na kateri naj bi 
spet vodil katedro medicinske sociologije in

Mlada hrvaška demokracija je okorna, 
»kržljava« (Jurančič ta izraz prevaja kot 
zanikrna in zaostala), je ob izidu rezultatov 
zadnjih volitev zapisal Slaven Letica. To pa 
ni edini razlog, da je kmalu nato, kar je bilo 
tudi za znance presenetljivo, postal prvi 
osebni svetovalec Franja Tudmana, tako 
kot zdaj te iste preseneča, da jemlje slovo od 
neposrednega sodelovanja in vplivanja na 
odločitve v hrvaški politiki. Iz njenega vrha 
se je nameraval posloviti že po prvih mese­
cih delovanja nove oblasti, vendar je Franju
Tudmanu, ki veliko da na njegove analize, 
razmišljanja, oblikovanje predlogov za ne­
posredne in dolgoročne poteze v hrvaški
politiki, še nekako uspelo zadržati 44-letne- 
ga svetovalca, ki pa le ni samo to.
Zlobneži, ki ponavljajo eno izmed pikrih 
pripomb beograjskega publicista Aleksan­
dra Tijaniča, češ da je Letica čedalje bolj 
presenetljivo podoben Jelačiču, dodajajo, 
da bo v vsakem primeru ostal v Banskih 
dvorih, v stari rezidenci hrvaških banov, ki
je od novega leta hrvaška Bela hiša. Vkon-

»Pri vas odnos med Srbi in Hrvati ni dober. V nekaterih vaseh 
Srbi zaradi vznemirjenosti organizirajo straže in se oborožujejo. 
Proustaški in pročetniški elemnti mahajo z različnimi grožnjami. 

Bomo spet imeli 1941. leto? To bi bila katastrofa. In drugi to 
gledajo. Se zavedate tega, da bodo — če bodo nemiri — takoj 

navzoči tudi drugi? Sam bom prej z našo armado naredil red, kot 
pa dovolil, da bi to počeli drugi.« Tako je govoril Josip Broz

določba, po kateri se obseg sredstev za njeno 
financiranje določa v odstotku od nacional­
nega dohodka ali družbenega proizvoda.« Ob 
isti priložnosti je Cubra opozoril, da armado 
čakajo »znatno podrobnejše obrazložitve in 
pojasnila o potrebnih in porabljenih sred­
stvih«. zaradi česar bo morala biti »interna 
ekonomija na znatno višji ravni«. Tudi v tako 
imenovani namenski industriji, kjer »ne bi 
smelo več biti nepovratnih vlaganj, pogojev 
kreditiranja v lastno škodo, izvoznih tveganj 
v breme državnih organov ali saniranja izgub 
na neekonomskih podlagah«.

Tito 4. julija leta 1971 na sestanku s političnim vrhom Hrvaške. izredne razmere brez pooblastila

govori več dejstev in za takšno dejanje ima 
več razlogov. »Logistična pot« za njeno fi­
nančno oskrbo je čedalje daljša in vse bolj 
negotova, tako da postaja čedalje bolj ranlji­
va. Organizacijska shema se ruši; ne le. da je 
deloma že izgubila nadzor nad teritorialno 
obrambo, pač pa ji zmanjkuje nabornikov, 
republiške oblasti jo davijo z administrativni­
mi zankami, preganjajo jo iz kasarn, propada 
ji gospodarski sektor, v miru in vojni je na 
ozemljih nekaterih republik formalno brez 
pooblastil. . . Marsikaj od tega je sicer pravo­
časno zaslutila, ne pa tudi ukrepala, ker se je 
preveč zanašala na »zaveznike« med civilnimi 
politiki (in morda tu tiči razlog, zakaj jih zdaj 
praktično ne upošteva več). Iz posameznih 
prispevkov v že citirani številki Vojnega dela 
(recimo tistega o spremembah zvezne ustave) 
je namreč že zaznati tudi naraščajočo nervo­
zo vojakov zaradi počasnosti civilnih zveznih 
oblasti pri urejanju odnosov v federaciji in 
reformi koncepta SLO in DSZ.

»Ena od največjih slabosti, ki ima negativne 
posledice v sistemu vodenja splošne ljudske 
obrambe je avtonomizem in svobodno delo­
vanje brez pravice nadzora organa na višji 
organizacijski ravni. (...) Raziskovanje je 
pokazalo, da se pojavljajo dvojne pristojno­
sti, kajti ista vprašanja ureja recimo organ 
federacije, pristojen za SLO, vendar tudi or­
gan socialistične republike ali avtonomne po­
krajine. (...) Federaciji je treba dati izključ­
no pristojnost, da ureja sistem SLO za vso 
SFRJ. (...) Očitna je potreba po večji stopnji 
centralizacije vodenja splošne ljudske obram­
be Jugoslavije.« Teh ugotovitev iz analize 
z naslovom Vodenje SLO in DZS (ki je bila 
del ambicioznega vsejugoslovanskega razi­
skovalnega makroprojekta SLO in DSZ. re­
aliziranega v drugi polovici osemdesetih let) 
generaliteta še ni imela priložnosti spremeniti 
ali uresničiti, nasprotno — stvari so se še bolj 
izmaknile njenemu nadzoru. Za sistem, kakr­
šen je armada, ki je bila vedno navajena, da 
se ji streže, ne da bi za to morala prositi, je to
seveda že naravnost poniževalno.

Finančne težave in zlom namenske 
industrije_________________________
Podobno je s proračunom oziroma financa­
mi. pri katerih se je celo pred leti z zveznimi 
ustavnimi dopolnili preventivno uvedeni »na­
menski davek« izkazal kot nezadostna varo­
valka proti težavam. »Na svetu bi danes po­
leg JLA težko našli še kakšno armado, ki jo 
financirajo kratkoročno, za dobo treh mese­
cev, z začasnim sklepom. Česa takega si ne 
dovolijo niti nevtralne države, v katerih dom­
nevajo, da jih nihče ne bo napadel,« je arma­
da pred desetimi dnevi po novinarskem izve­
dencu za sporočanje svojih stališč še enkrat 
opozorila v Oslobodenju. Že prej je, spet 
povsem naravnost, Veljko Kadijevič s po­
močjo Miroslava Lazanskega napovedal, da 
JLA tega ne more trpeti; »Pripominjam pa, 
da je stabilno financiranje temeljni pogoj za 
uresničevanje razvojnih načrtov. To govorim 
zato, ker je veliko takih, ki bi prav s finančni­
mi restrikcijami hoteli razbiti JLA. Zagotav­
ljanje sredstev za potrebe armade je vse po­
gostejše sredstvo za licitiranje in izsiljevanje. 
Nekateri celo zadržujejo in ustavljajo nakazi­
la ustreznih sredstev.« Kako malo denarja se 
je zadnje tedne zbralo v zveznem proračunu, 
vemo in z armadnega stališča je razumljivo, 
zakaj je treba intervenirati, preden bodo pri­
zadete njene »življenjske funkcije«.

V tem pogledu so se interesi JLA pokrili tudi 
z interesi zvezne vlade, saj je armadni vrh 
v bistvu najvztrajnejši zagovornik enotnega 
jugoslovanskega davčnega, zunanjetrgovin­
skega in deviznega sistema. Zlasti seveda 
prvega, kakor sledi iz več kot pol leta starih 
stališč Kadijevičevega pomočnika za eko­
nomska vprašanja generalpodpolkovnika Ni­
kole Čubre: »Zadovoljivo reševanje proble­
ma financiranja JLA je možno edinole z uve­
ljavitvijo ustavne podlage, po kateri so pri­
hodki. federacije vsi davki, določeni z enot­
nim davčnim sistemom SFRJ. (...) S stališča 
zanesljivosti in stabilnosti financiranja JLA je
pomembno, da ostane v ustavi SFRJ sedanja

»Izpolnjevanje tega ukaza bodo zagotavljale 
enote in ustanove JLA. ki jih bo določil 
zvezni sekretar za ljudsko obrambo«, je zapi­
sano v sedmi točki ukaza (predsedstva SFRJ 
z dne 9. januarja letos) o razpustitvi in razo­
rožitvi vseh oboroženih skupin, ki niso v se­
stavi enotnih oboroženih sil SFRJ ali organov 
za notranje zadeve. »Dodatna nesporna dej­
stva iz konteksta teh vprašanj bo zvezni se­
kretariat za ljudsko obrambo objavil v takem 
času in tako, kot bo ocenil, da je potrebno, 
odvisno od izvajanja ukaza predsedstva SFRJ 
od strani vseh, na katere se nanaša, pri tem 
pa bo, kot doslej, upošteval možne posledi­
ce,« se končuje odgovor na delegatsko vpra­
šanje Vilka Jelenar ki ga je ZSLO v zvezno 
skupščino dostavil 17. januarja. »JLA bo 
sprejela konkretne ukrepe za izvedbo ukaza 
predsedstva SFRJ in onemogočila provokaci­
je od nelegalnega hrvaškega redarstva.« je 
predvčeraj dopoldne na Radiu Knin izjavil 
dobro obveščeni predsednik občinske skupš­
čine Milan Babič. JLA ni dobila nobenih 
dodatnih pooblastil in nihče izmed članov 
predsedstva ni predlagal razglasitve izrednih 
razmer, je malodane hkrati z Babičem 
v Ljubljani izjavil Janez Drnovšek, nekaj po­
dobnega pa je dan prej zatrdil tudi Stipe 
Mesič. »Ce na območju republike Hrvaške 
ne bodo takoj razpustili vseh oboroženih sku­
pin. bo morala JLA uvesti tolikšno bojno 
pripravljenost svojih enot, da bo spoštovanje 
zakonitih kazenskih postopkov in sodnih od­
ločitev zagotovljeno,« je nekaj ur po Drnov­
škovi izjavi sporočil zvezni sekretariat za 
ljudsko obrambo, z opozorilom, da bo to 
storil v skladu s sedmo točko ukaza.

Problem je torej v tem. da je odslej samo
ZSLO pristojen, da tolmači, kaj je ustrezna 
stopnja bojne pripravljenosti in kakšne ukre­
pe si vse lahko privošči pod omenjenim krit­
jem. Prav tako edinole ZSLO ve, kaj spada 
v »redno in načrtovano dejavnost« armade in 
katere akcije je mednje uvrstil zato, da jim na
ta način nadene videz legalnosti. Predsedstvo
SFRJ nad potezami vojaškega %'rha ne more 
imeti pregleda, ker se pač odloča na nodlaai

vojaških informacij (zloglasen je primer 
»štabnega dokumenta« albanskih separati­
stov. ki mu je nasedlo prejšnje predsedstvo 
Jugoslavije), poleg tega pa se večina v pred­
sedstvu niti ne bi branila, da sleherni ukrep 
generalov retroaktivno razglasi za skladnega 
s svojim ukazom. Drnovšek in Mesič, ki sta 
se zanašala na legalistično pojmovanje pri­
stojnosti in hierarhije oziroma civilnega nad­
zora nad JLA, bosta, ko in če sploh bo treba 
potrditi akcije armade, spet preglasovana. 
Skratka, predsedstvo generalom res še ni da­
lo dodatnih pooblastil, ki bi peljalo k razgla­
sitvi izrednih razmer (kar je glede na ustavne 
določbe tako in tako precej sporna možnost), 
toda samo zaradi tega ravnanje armade 
v zadnjih dveh in nadaljnjih dneh ne bo nujno 
nelegalno.
Sicer pa je sploh vprašanje, ali si vojska res­
nično že želi »formalne uvedbe« izrednih raz­
mer. Vseh enačic psihološke vojne namreč še 
ni preizkusila, poleg tega pa —po dostopnih 
podatkih niti sama še ni pripravljena nanje. 
Razkazovanje orožja in rožljanje z njim. pri 
čemer naj bi po možnosti »nasprotna stran« 
naredila kakšno napako, ki bi se dala izkori­
stiti kot pretveza za začetek druge faze »uva­
janja reda« (če se spomnimo na Litvo in 
njene nabornike, potem lahko JLA recimo 
v te namene izkoristi tudi morebitni morato­
rij za pošiljanje slovenskih obveznikov 
v JLA) mora hkrati prikriti potrebne ukrepe 
za čim učinkovitejši nastop.

Mednje spada premeščanje hrvaških in slo­
venskih vojakov, ki bi se zanesljivo uprli 
akciji na lastnih tleh (pri čemer seveda ne 
moremo vedeti, ko Uk o enot. sestavljenih iz­
ključno iz pripadnikov »preizkušenih naci­
onalnosti«. imajo generali na jugu že priprav­
ljenih). verjetno pa bo treba zamenjati tudi 
del starešinskega kadra, saj zanesljivi viri tr­
dijo. da je recimo v Sloveniji samo tretjina 
častnikov (vseh nacionalnosti) upoštevala 
priporočilo, naj se včlanijo v naslednico ZKJ. 
torej ZKJ-Gibanje za Jugoslavijo. Trdovrat­
no upiranje armade, da bi v večji meri upo­
števala domicilno načelo služenja vojaškega 
roka, ima potemtakem veliko tehtnejše raz­
loge. kot je tolikokrat omenjano »organiza- 
cijsko-funkcionalno načelo«. Tudi poševno- 
okim vojakom v sovjetskih uniformah \ Pri­
baltiku ne grozi nobena »sovražna indoktri­
nacija«, zaradi katere bi povesili puške, saj 
ruščino razumejo samo toliko, kolikor je vo­
jaških ukazov.

Sistematično in skrbno je torej armada (naj­
manj) zadnje leto spremljala razvoj dogod­
kov v »političnem in gospodarskem okolju« 
in sproti oblikovala strateške protiukrepe. 
Zdaj so generali, po vsem sodeč, ocenili, da 
je na njihovi podlagi treba izdelati in prilago­
diti še operativno-taktične podmene. Vojaški 
stroj se je s tem pravzaprav že sprožil in samo
od presoje jugoslovanskih in mednarodnih 
razmer (kakor se bodo pač spreminjale od­
slej) je še odvisno, s kolikšno močjo ga bo 
generaliteta pognala. Hkrati z vojaškim stro­
jem pa se je ireverzibilno sprožil tudi proces 
dokončnega razpada JLA. le da ni mogoče
povedati, kako dolgo bo trajal.

Vojko Flegar

ekonomike zdravstva, »ki se tudi sooča 
z Šuvarjevo dediščino«, kot pravi, ostal 
član posvetovalnega sveta predsednika Tu­
dmana. Poleg tega pa bo včasih ob nedeljah 
s Tudmanom še vedno igral tenis — ta igra 
mu namreč ob publicistični dejavnosti, ki 
pa jo je zaradi poklicnih dolžnosti in po­
manjkanja časa skoraj povsem opustil, po­
meni glavni konjiček. »Ni lahko sam zase 
zadržati zaupnih informacij,« pravi.
Toda vrnimo se v čas pred volitvami, ko je 
Slavena Letico vabila k sodelovanju, bolje 
rečeno prosila za pomoč, vsaj polovica po­
litičnih strank, ki so bile tedaj na hrvaškem 
političnem prizorišču. Med njimi sta bila 
tudi HDZ oziroma njen voditelj Tudman. 
Ta je imel z Letico dva temljita pogovora, 
da bi ga le pridobil za sodelovanje, če bi na 
volitvah zmagal. Iz takega razmerja je po­
tem nastala funkcija osebnega predsedni­
kovega svetovalca za uresničevanje zamisli, 
kako naj deluje oblast, predvsem pa za 
sociološko-politična in politično-ekonom- 
ska vprašanja, ki se predvsem nanašajo na 
domače razmere. Tak je bil seveda začetek
oblikovanja Tudmanovega teama, ki sta se 
mu nato — tudi po zaslugi Slavena Letice 
pridružila svetovalec za mednarodne odno­
se dr. Darko Bekič in svetovalec za infor­
miranje dr. Mario Nobilo. Na zunaj pa je 
Letica pustil največ sledov pri izdelavi hr­
vaške konfederativne pogodbe in nove re­
publiške ustave, tako da bo nemara šele čas 
prinesel odgovor, ali je bilo pomembnejše 
to ali pa posodobitev predsedniških ura­
dov. V enega izmed njih se bosta po njego­
vem odhodu preselila znani sociolog, sou­
stanovitelj Hrvaške liberalne stranke dr.

Zvonko Lerotič in ugledni fizik dr. Slaven 
Barišič. S tem bodo prvotne potrebe po 
osebnih predsednikovih svetovalcih odveč, 
dogovor Letica —Tudman naj bi bil izpol­
njen.
Pa vendarle, zakaj je avtor četrte Jugoslavi­
je, Intelektualca in krize, če omenim samo 
dva, bržkone najbolj odmevna knjižna na­
slova Slavena Letice iz leta 1989, sploh 
prišel med najožje Tudmanove sodelavce?
Za to odločitev naj bi bili vsaj trije razlogi. 
Prvi je v tem, da se je Franjo Tudman 
v času, ko je bil osovražen oporečnik bolj­
ševističnega režima, in tudi, ko je, ustanovil 
HDZ, resda družil z intelektualci iz pisatelj­
skih in gledaliških krogov, ni pa imel stikov 
Z mlajšimi. Drugi, nemara pomembnejši, 
zadeva intelektualce na Hrvaškem, ki se že 
po tradiciji izogibajo oblasti kot steklega 
psa, njihov interes seže kvečjemu do delo­
vanja v upravnih službah. Brez njih pa ni 
mogče postaviti temeljev za delovanje mo­
derne družbe. Tretji razlog se nanaša na 
znanstveno raziskovanje notranje podobe 
človeka, ki deluje v politiki, in to je Slavena 
Letico pripeljalo do spoznanja, »da hrvaški 
dolinci v življenju dejansko niso tako grobi, 
kot bi lahko sklepali po njihovi retoriki«.
»Pozneje sem se zastran tega lahko prepri­
čal tako v primeru Tudmana, Mano lica in 
drugih,« razlaga Letica.
Ali ni tudi zato videti, da je slovo Slavena 
Letice prenagljeno? Lahko se strinjamo, da 
je bila po njegovi zaslugi karseda uspešno 
premagana začetna zadrega — popolno po- 
mankanje tradicije političnega menedžmen­

ta. Vendarle pa gre za skromne začetke, saj 
v kratkem času ni mogoče od temeljev do 
vrha posodobiti državno strukturo in 
oblast, spremeniti zakonodajo, posodobiti 
državno upravo, še manj pa postaviti teme­
lje za razvoj sodobnega gospodarstva, 
družbenega življenja, znanosti, kulture itd. 
To je dolgoročna naloga. Toda naloga inte­
lektualcev je, odgovarja Slaven Letica, da 
preusmerijo svoje znanje in moči v vzpo­
stavljanje civilne družbe. Že Platon je na­
mreč zapisal, da bo država urejena in moč­
na, če bo vsak izmed njenih stanov gojil 
predvsem tisto krepost, ki jo najbolj potre­
buje: če bodo vladarji modri, vojaki hrabri, 
ročni delavci zmerni. No. Platon je poznal 
samo tri državne stanove, vendar je že 
v njegovem času posameznik v malem 
predstavljal državo v velikem, očitno pa je, 
da gre pri popačeni podobi hrvaške države 
v »malem« in »velikem« za spopad boljše­
vizma z demokracijo. Ta je kot sredstvo 
glavnega boja izrabil medncionalne odnose 
med Srbi in Hrvati na Hrvaškem. Zato tudi 
ni mogoče govoriti, da je hrvaška država 
danes urejena in močna kot nikoli prej. 
Sociološke, ekonomske in psihološke iz­
kušnje prof. dr. Slavena Letice bo hrvaški 
establishment še kako potreboval.
Pot iz komunizma v novo družbo je tudi na 
Hrvaškem dosti bolj zapletena, kot se je 
kazala ob volitvah. Ne gre za nikakršno 
hrvaško posebost, ki bi to bila samo v pri­
meru, če bi se sanje političnih zanesenjakov 
o tem, da bosta po volitvah tekla demokra­
tična med in mleko, vsaj približno dale 
uresničiti. Je pa izziv za znanstvenika in 
publicista Letičevega kova, doktorja eko­

nomskih znanosti (1984), ki je hkrati študi­
ral sociologijo in filozofijo in je več let kot 
strokovnjak za medicinsko sociologijo de­
lal tudi kot svetovalec in ekspert Svetovne 
zdravstvene organizacije v več evropskih in 
azijskih državah. Lotil se je anlize proble­
mov postkomunističnih družb, ki bo prav 
prišla ne samo Hrvaški, temveč tudi drugim 
postkomunističnim družbam. Ta projekt 
skupno obdeluje z vnukom kiparja Ivana 
Meštroviča, s prof. dr. Stjepanom Meštro- 
vičem. knjiga z naslovom Pot iz raja pa bo 
do poletja izšla v ZDA in tudi pri nas.
Če pa delovanje Slavena Letice spremljamo 
v zadnjih dvajsetih letih, od prvih objavlje­
nih esejev v mladinskem tisku prek njego­
vega sodelovanja pri oblikovanju najugled­
nejših hrvaških in tudi beograjskih časopi­
sov (do 8. seje srbskega partijskega vrha), 
potem je treba reči, da iz ene najpomemb­
nejših Tudmanovih pisarn odhaja tudi za­
radi napetosti, v kakršnih nenehno delajo 
oblastniki spričo groženj, da jih bodo nji­
hovi nasprotniki pometli s silo. V takih 
trenutkih — in teh ni bilo malo — je Letica 
hladil pregrete glave, da ne bi nasedli pro­
vokacijam. To pa vsekakor ni lahko, četudi
si vsega spoštovanja vreden svetovalec, ki 
daje misliti tudi drugim oblastnikom, da bi 
si po hrvaškem zgledu uredili življenje in 
delo na vrhu oblasti. Zato je tudi težko reči, 
da prvi in glavni predsednikov svetovalec 
odhaja, vsaj za zdaj, ko vseh vezi z vrhom 
hrvaške oblasti ni pretrgal in ko se bolj na 
noter kot na zunaj kažejo sadovi njegovega 
ravnanja.
Peter Potočnik
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I NjlKj nikov, zato pa so pogosteje v zra- 
= vKŠ ku niajhna letala, v katerih repu- 

JL. NS bliska vodstva potujejo po razma­
jani zvezni državi. Obiskujejo se med seboj in 
drug drugemu razlagajo svoja pogajalska iz­
hodišča za dogovor o prihodnji usodi jugoslo­
vanskega državnega prostora. To še niso pra­
va pogajanja, bolj določanje »startnih položa­
jev« posameznih republik. Najtežje šele pri­
de. tudi prava vojna živcev, v kateri je zažele­
no. da Slovenija izgubi potrpljenje, zamiži in 
gola sredi zime skoči iz Jugoslavije. Privržen­
cem »moderne federacije« bi to olajšalo po­
gajanja z drugimi republikami, ki so neprime­
rno bolj kot Slovenija privezane na skupno 
državno ureditev v jugoslovanskem prostoru. 
Poleg tega separatisti nimajo veliko besede pri 
delitvi premoženja in pri pogajanjih o prihod­
njem sožitju v prostoru, iz katerega pa ni 
mogoče izstopiti ali se izseliti v Filadelfijo, 
kamor je nekoč Slovence poslal Mihajlo 
Svabič.

Ugoden start Slovenije
»Startni položaj« Slovenije za pogajanja 
o usodi Jugoslavije je v resnici ugodnejši, kot 
se zdi na prvi pogled. Obdajajo jo sosede, ki 
so izrazito kooperativne. Italija, Avstrija. 
Madžarska so s svojo družbeno ureditvijo ter 
notranjo in zunanjo politiko odprte države, 
ki potrebujejo dobre odnose z vsemi soseda­
mi. s Slovenijo še posebej zaradi tranzitnih 
poti skoznjo. V odnosih s Hrvaško Slovenija 
praktično nima nerešenih vprašanj, niti ne 
obmejnih, razen če se obema republikama ne 
bi posrečilo skupaj urediti Istrskih zadev. Ita­
lijanska manjšina zanesljiva ne bo popustila 
pri svoji zahtevi, da je Istra enoten prostor,
v katerem se tudi življenje Italijanov ne deli 
na dve različni državni politiki. Njihove dose­
danje izkušnje v tem pogledu namreč niso 
ravno dobre.

Slovenija ima za sabo plebiscit, na katerem 
so Slovenci skoraj soglasno povedali, da ho­
čejo samostojno Slovenijo. Postopoma jo tu­
di dobivajo. Hkrati z osamoosvajanjem repu­
blike se po malem že kažejo tudi proste va­
lence. Za zdaj so bolj usmerjene k svetu kot 
k drugim republikam, k Svetu Evrope. 
OECD. Evropski skupnosti, Efti. ki so tre­
nutno zamrznili pogovore z Jugoslavijo, k so­
sednjim in drugim evropskim državam. Ven­
dar ima Slovenija povsem stvarne interese 
tudi v jugoslovanskem prostoru. Sedemdeset 
let skupnega življenja je opravilo svoje, v do­
brem in v slabem. Ce drugega nič. so se v teh 
desetletjih stkale mnoge gospodarske vezi. ki 
pa so med drugim tudi polenile slovenska 
podjetja. Nekateri strokovnjaki trdijo, da sa­
mo dobra tretjina slovenskih podjetij proiz­
vaja po evropskih standardih, druga pa bi še 
močno potrebovala Jugoslovanski trg. ki po­
staja še toliko dragocenejši zaradi zalivske 
vojne in krize v Sovjetski zvezi. Zato je real­
na domneva, da bo Slovenija vnet zagovornik 
takšnih povezav v jugoslovnskem prostoru.
ki bodo omogočale svobodno kroženje blaga, 
storitev, kapitala, delovne sile, morda celo 
idej: tolikšen trg bi bil zanimiv tudi za tuja
vlaganja. Lahko da se bo iz tega izoblikoval
skupni trg. carinska unija, monetarna unija, 
kdo ve. O tem bodo svoje rekli tudi pogajalci 
na drugi strani mizic, ko bodo izračunali, 
koliko je Slovenija odvisna od jugoslovanske­
ga gospodarskega prostora. Stopnja odvisno­
sti bo določala izhodiščno ceno, ki naj bi jo
Slovenija plačala za vstop v morebitno jugo-
slovansko gospodarsko zvezo. Če bo cena
previsoka, pogajanja torej ne ravno uspešna, 
bo Slovenija verjetno šla povsem na svoje. To
pa spet stane in Slovenija bo kot država
najbrž precej računala in tehtala, preden se 
bo dokončno odločila. V vsakem primeru bo 
med pogajanji o usodi jugoslovanskega dr­
žavnega prostora polagala izpit iz državniških 
veščin, ki bo veljaven tudi v Evropi.

Izhodiščni položaj Hrvaške v teh pogajanjih 
je precej manj ugoden. Hrvaška ima sicer kar
petindevetdeset odstotkovjugoslovanske oba­
le. od tega nekaj tudi še neokrnjene, tako da 
ima na primer precej več prostora za razmah' 
turizma kot Slovenija. Tudi večja je in ima 
zato več družbene energije. Po drugi strani 
pa ima odprt trebuh. Njena občutljiva točka 
so predvsem Srbi. Ce bi se Hrvaška povsem
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—SKL. vojne v obdobju 1989 — 90. V ta­
kih časih in o takih letih nastajajo legende, - 
v katerih se ohranja bolj ali manj zvesta 
podoba preloma. Rajši manj kot bolj, ker 
nastopajoče »novo« samo po sebi vsiljuje 
zgolj svojo resnico. Zgodovina kajpak pot­
lej, ko zbere (po desetletjih) svoje gradivo, 
vedno znova sestavlja vrednostno podobo 
takih usodnih dob; prav zanimivo je bilo 
videti Francoze predlani, ko so se ob 200. 
obletnici svoje revolucije znova razvneli 
v debatah o njej tako ognjevito, kot da bi 
bili ravnokar zvedeli zanjo. Pri tem se zgo- , 
dovini kajpak tudi vedno znova motovilijo 
pod nogami legende, nastale med usodnim 
prelomom in neposredno po njem.
To pisanje ima opraviti z nekaterimi pogle­
di na slovensko leto 1990. Brez upa, da bi 
razjasnilo vse o njem. Le kot kamenček 
v prihodnjih mozaičnih podobah preloma 
v letu 1990. Gre predvsem za dve vpraša­
nji, ki nam ju je, ali hočemo ali ne, zastavilo 
to leto. Nekaj sem o teh rečeh že pisal, tod 
in drugod.

Konec državljanske vojne?
Ali se je leta 1990 res končala državljanska 
vojna med Slovenci, začeta nekoč v vročem 
poletju 1942, in smo naposled stopili iz njene 
petinštiridesetletne sence, kot smo slišali 
v slavnostnem uvodu prve seje novega parla­
menta?
Da je državljanska vojna res bila, le še malok­
do oporeka. Najkrajše povzeto bi rekli, da je 
v letih 1941 — 45 komunistična partija združi­
la slovensko levico v uporu zoper nemške in 
italijanske okupatorje, obenem pa jo je vklju­
čila v svojo »delavsko-kmečko revolucijo«, 
pripravljano že prej. Združena desnica, tudi 
že poprej usmerjena v spopad z »brezbožnim 
komunizmom«, se je revolucije branila s svojo 
od okupatorjev oboroženo domobransko voj­
sko. Tako je vzporedno z NO V tekla držav­
ljanska vojna, in to v »ljubljanski pokrajini«, 
od poletja 1942 do poletja 1945. Pokrajina je 
imela 336.279 prebivalcev. Na Štajerskem in 
Gorenjskem je bilo pod Nemci več kot dva­
krat toliko Slovencev, na Primorskem jih je 
bilo pod Italijani 420.000 že od leta 191S 
naprej, in tam državljanske vojne praktično ni

Zima trdili pogajam
osamosvojila, bi tamkajšnji Srbi, kot napove­
dujejo, v skrajnem primeru ustanovili samo­
stojno državo Zahodno Srbijo, ki bi vključila 
tudi pretežno srbske občine v Bosni in Herce­
govini. Tako bi se zamajali kar dve republiki, 
in povrh bi Hrvaška imela težave pri promet­
nih zvezah z Dalmacijo, ki tečejo skozi BiH. 
Tudi njene gospodarske zveze po Jugoslaviji 
so gosto stkane. Zato je Hrvaška nekoliko 
bolj kot Slovenija naklonjena trdnejši konfe­
deralni ureditvi jugoslovanskega prostora.

Beograd je še vedno romarsko mesto
Čeprav je Beograd zmeraj manj jugoslovan­
ska prestolnica, ker je zvezne države čedalje 
manj, še vedno ostaja romarsko mesto. Poga­
jalci iz drugih republik kar po vrsti prihajajo 
tja. le da v srbsko in ne več zvezno prestolni­
co. Najpomembnejši ključ za razplet jugoslo­
vanske krize in za drugačno obliko sožitja 
med republikami še zmeraj drži v rokah Sr­
bija.

Če bodo druge republike »ustanovile svoje 
države tudi s priključitvijo srbskih etničnih 
ozemelj, bodo postale osvajalke in bodo iz-

Na prvi pogled je politični zemljevid Jugoslavije povsem razviden. 
Slovenija in Hrvaška sta kvečjemu za konfederacijo, Srbija in 
Črna gora za »moderno federacijo«, Bosna in Hercegovina ter 

Makedonija nekje vmes. Toda trikrat dva ni ravno šest, ker 
politika tudi v Jugoslaviji ni navaden račun, temveč je umetnost 

mogočega. Tu pridejo pogajanja. Končni izid naj bi bil, da 
nemogoče spremenijo v mogoče.

nje v eni državi«. Skratka, meje med republi­
kami ne veljajo, če republike postanejo sa­
mostojne države. Morebitni spopad za dru­
gačno mejo pa bi bii za Srbe nacionalna 
obrambna vojna, v kateri lahko dostojanstvo 
vsaj za nekaj časa povsem nadomesti prazen 
želodec.

Srbsko gospodarstvo je namreč še bolj na tleh 
kot hrvaško ali slovensko. Dodatno ga izčr-

Uvodrti del pogajanj o usodi Jugoslavije se je že začel, vendar še vedno ni sporazuma, 
kdo vse je sogovornik. Za Slovenijo so to samo republike. Organov federacije ne 
sprejema za pogovornega partnerja, enako ne njihove morebitne arbitraže v medrepu­
bliških pogajanjih. Priznava pa jim odgovorno vlogo, še zlasti zvezni vladi, pri 
organizaciji pogajanj in pri skrbi za varen ter gospodarsko kolikor toliko znosen
prehod v novo državno ureditev jugoslovanskega prostora. Poleg tega lahko samo 
zvezna vlada pripravi vse potrebne podatke in analize za pogajanja o razdelitvi pravic 
in obveznosti, ki so zdaj v rokah federacije.
Na drugem koncu razpona različnih pogajanj je Srbija ter z njo Črna gora, ki sodita, 
da se je mogoče pogajati samo v okviru zveznih organov. Sicer ne zapostavljata 
pomena neposrednih pogovorov med republikami, vendar jim pristajala manjšo vlogo 
kot na primer Slovenija.
V zvezni skupščini je večina podobnih misli kot Srbija. Zato tudi njena delovna telesa 
pripravljajo ustavni dokument, po katerem naj bi republike razpletle jugoslovasko 
krizo skupaj z zvezno skupščino. Oglaša se tudi Kosovo, ki hoče enakopravno 
sodelovati pri pogajanjih o usodi zvezne države. Republike so do te zahteve precej 
brezbrižne, le predsednik predsedstva Bosne in Hercegovine Alija Izetbegovič je 
pokazal nekaj naklonjenosti, za kar ga je srbski propagandni stroj že pošteno okrcal.

K negotovosti končnega izida pogajanj o usodi Jugoslavije prispeva tudi svet. Zahod je 
zaposlen z zalivsko vojno in potrebuje v Evropi mir. Sovjetska zveza se znova obdaja 
Z bodečo žico, za katero so se znašle tudi pribaltske republike, kar vsaj trenutno ustreza 
Zahodni Evropi, saj ji je grozila milijonska reka vzhodnih beguncev. Helsinška Evropa 
pa se je po pariškem vrhu KVSE spremenila v ustanovo z uradi; uvaja ministrski svet 
KVSE, Center za preprečevanje spopadov, Urad za svobodne volitve, parlamentarno 
skupščino in Odbor visokih funkcionarjev, ki bo poskrbel za uresničitev teh sklepov. 
Helsinški proces je postal ustanova, ena temeljnih značilnosti ustanov pa je, da najbolj 
cenijo tisto, kar se ne spreminja. Pogajanja s KVSE, bodo težavna, na koncu pa se 
bodo njeni predstavniki sprijaznili z dejstvi, če le ne bodo preveč vznemirljiva.
Prihodnji teden bo Odbor visokih funkcionarjev KVSE na Dunaju na primer obravna­
val litovski primer. Predsedovala mu bo Jugoslavija, ki pa sploh še ni povedala svojega 
stališča do dogodkov v Litvi. Menda je dr. Borisov Jovič ocenil, da je bil predlog 
Lončarjevega ministrstva preveč demokratičen v svojem osnovnem sporočilu.
Povsem verjetno se zdi, da bi bila Evropa pripravljena prevzeti mednarodni nadzor nad 
razpletom jugoslovanske krize, kar je predlagal tudi dr. Franjo Tudman, pritrdil pa
mu je predsednik predsedstva Bosne in Hercegovine Alija Izetbegovič. Američani so že
pred časom po ovinkih dali vedeti, da bi takšno posredovanje mednarodne skupnosti 
lahko bistveno pripomoglo k mirnemu in demokratičnemu razpletu.

zvale vojno«, je dejal duhovni oče Srbov 
Dobriča Čosič. Slobodan Miloševič pa je 10. 
januarja na seji zveznega državnega predsed­
stva jasno povedal, da lahko odločajo o usodi 
Jugoslavije samo narodi, in ne republike, saj 
jih še ni bilo ne leta 1918 in ne leta 1943.
Poleg tega bo »srbski narod živel v eni državi 
in vsak narod, ki želi enakopravno živeti 
s srbskim v isti državi, je dobrodošel«. Man­
datar za sestavo srbske vlade dr. Dragutin 
Zelenovič pa je v svojem prvem intervjuju na 
tem položaju dodal, da se mora »Srbija boje­
vati, da bi srbskemu narodu zagotovila življe-

pavajo kosovske razmere. Zvezni viri so
usahnili, državna represija nad Albanci stane 
vsak dan več. Rezultatov pa ni. Nasprotno, 
bolj se odpira in spreminja Albanija, bolj so 
kosovski Albanci prepričani, da živijo v na­
pačni državi. Tako ima Srbija enako kot Hr­
vaška svoj »mehki trebuh«, le da so to pri 
Hrvatih Srbi. pri Srbih Albanci. In niti Voj­
vodina ni najbolj zanesljiva postavka. Prej ali 
slej bosta obe pokrajini znova hoteli več avto­
nomije. Ta trenutek pa je Srbija še sorazmer­
no enotna, le da čas ne dela ravno zanjo, in 
zato bo verjetno pritiskala, naj bi čimprej

opravili pogajanja o usodi Jugoslavije.

Črna gora je po opravljenih volitvah trden 
zaveznik svojega velikega brata, vendar se 
najbrž ne bo odrekla državnosti. Sama ne 
more preživeti, hoče pa čimveč samostojno­
sti. Takšno bo po vsej verjetnosti njeno poga­
jalsko izhodišče. Mnogi Črnogorci bi to po­
jasnili z besedami, da so pač Srbi z lastno 
državnostjo.

Razpeta Bosna in Hercegovina
Zelo zapleten je izhodiščni položaj Bosne in 
Hercegovine. Uspešno je prebrodila prve po­
volilne strese in vzpostavila za jugoslovanske 
razmere naravnost blesteče ravnovesje med 
tremi narodi in njihovimi strankami. Odločila 
se je za suverenost. Stranka tamkajšnjih Sr­
bov noče slišati za konfederacijo, strah za 
usodo republike in gospodarske razmere pa 
bodo najbrž tudi Hrvatom in Muslimanom 
vsiljevale več Jugoslavije, kot bi si je intimno 
želeli. Preprost račun pove, da Bosna in Her­
cegovina dobi od Jugoslavije več, kot ji da. 
Zato so tudi naklonjeni eni centralni banki, 
enotnemu denarju in enotni JLA.

Makedonija še ni do konca vzpostavila nove 
oblasti. Prihajajoči funkcionarji pa kar naklo­
njeno razpravljajo tudi o konfederalni uredi­
tvi, v skrajnem primeru celo samo s Sloveni­
jo, Hrvaško, Bosno in Hercegovino. Vendar 
je makedonsko pogajalsko izhodišče močno 
obremenjeno z zunanjimi in notranjimi oko­
liščinami. Sosednje države ne priznavajo ma­
kedonskega naroda, poleg tega so vse po 
vrsti izrazito nekooperativne, čeprav se med 
seboj povsem razlikujejo, saj seže razpon od 
še vedno boljševiške Bolgarije do ultfanaci- 
onalistične Grčije. Makedonski domači pro­
blem so poleg razpadlega gospodarstva Al­
banci, ki tako kot na Kosovu sanjajo o alban­
skem državnem preporodu. Prav albansko 
vprašanje je Makedonce dolgo sililo v zavez­
ništvo s srbsko politiko. Večstrankarske voli­
tve so zdaj bistveno spremenile položaj. Pro­
stor za urejanje odnosov med narodi je postal 
parlament, v katerem imajo svoje legitimne 
zastopnike tudi strankarsko organizirani Al­
banci. Po opravljeni mali šoli večstrankarske­
ga parlamentarizma bo Makedonija po vsej 
verjetnosti resnejša postavka kot doslej 
v vseh medrepubliških pogovorih, tudi s Srbi­
jo. v kateri radikalno misleči Makedonci ne
vidijo nič manjše nevarnosti za svojo samo­
bitnost kot zunaj meja Jugoslavije.

Kupovanje časa za prehodno obdobje
Pogajanja o prihodnosti Jugoslavije so tesno
povezana z dogovori o prehodnem obdobju 
in o razdelitvi skupne zapuščine. Oboje je 
v zraku kot grozeča nevarnost. Ante Marko­
vič bo prihodnji teden na zveznem državnem
predsedstvu ponudil vsebino sožitja do konč­
nega dogovora republik. Konvertibilni dinar, 
nadaljevanje reform, omejevanje plač in jav­
ne porabe ter nekaj več kot minimalno funk­
cioniranje federacije bodo najbrž okostje nje­
govega predloga. Toda vdori v monetarni 
sistem in spori v zvezi s finansiranjem federa­
cije (lastni viri in kotizacija) bodo močno 
otežili pogovor. Poleg tega so Srbija, Hrva­

ška in Slovenija praktično že povsem samo­
stojne države, tako da jih ekonomska deregu­
lacija, ki je sicer ena od uspešnic Anteja 
Markoviča, ne zadovoljuje več. Očitno se 
bodo morala zvezna pooblastila hitreje seliti 
v republike. Lahko pa da bodo republike 
voljne začasno plačati nekaj več. kot ponuja­
jo zdaj, ker pač morajo kupiti nekaj časa za 
prehodno obdobje.
Nobena republika še ni opravila vsega, kar je 
potrebno, da bi lahko čez noč izstopila iz 
jugoslovanskega sistema. S takšnim spozna­
njem ni bilo prizaneseno niti Sloveniji, ki ima 
v predalih kar precej zamisli o samostojnosti, 
vštevši lastni denar, toda — rečeno za primer 
— od ideje o konvertibilni lipi do stalnega 
predalčka na tečajnih listih v tujini je dolga in 
trnova pot.
Zapuščinska pogajanja utegnejo biti najhujša 
čer, na kateri se lahko razbijejo pogovori. 
Dosedanji jugoslovanski prepiri opozarjajo, da 
bo najbolj trd sogovornik Srbija. Segla bo 
daleč nazaj, najmanj do konca druge svetov­
ne vojne. Ze nekaj časa zbira podatke o po­
vojnem preseljevanju srbskih podjetij v druge 
republike, v kraje, ki so bili tedaj varnejši kot 
Srbija. Za zdaj jih je naštela šestdeset. Doka­
zuje tudi, da je prispevala v zvezni proračun 
in za nerazvite neprimerno več kot na primer 
Hrvaška ali Slovenija, če bi primerjali druž­
beni proizvod teh republik. Skratka, na po­
gajalsko mizo bo verjetno položila račun za 
preteklost.

Neizbežni spori o devizni zapuščini
Poglavitno jabolko spora bodo tuja posojila 
in devizne rezerve, morda tudi nepremičnine 
v tujini, ki jih ni tako malo. kar 120 zgradb.

Enako zapletena in nič bolj prijetna bodo 
pogajanja o razdelitvi jugoslovanskih deviz­
nih dolgov. Tuji upniki so se dobro zavarova­
li. Za večino dolga so vse republike solidarne 
dolžnice. Plačal bo, kdor ima. za dolgove pa 
jamči federacija. Za reprogramirana posojila 
velja določba, sprejeta ob soglasju vseh repu­
blik, da so mednarodna monetarna sredstva 
dolžnikov in državljanov Jugoslavije pri NBJ 
in dolžnikih vsak čas na razpolago za porav­
navo obveznosti do tujih upnikov. Noben 
solidaren dolžnik tudi ne more ničesar zasta­
viti, vštevši devize, če bi se s tem zmanjšale 
njegove možnosti za plačevanje dolgov, do­
kler ne bi Jugoslavija v celoti ali vsaj delno 
odplačala posojil, ki jih je reprogramirala. 
Tuji upniki lahko vzamejo nazaj vsa repro­
gramirana posojila z dogovorjeno ceno de­
narja vred, če recimo Narodna banka Jugo­
slavije ne bi bila več edina jugoslovanska 
emisijska ustanova.

Kako se bomo pogajali z upniki
Tako se bodo morale republike pogajati med 
seboj in verjetno hkrati s tujimi upniki, ki pa 
so precej bolje organizirani kot jugoslovan­
ske republike. Poleg tega imajo rajši enega 
dolžnika kot šest različno plačilno sposobnih. 
V rokah imajo tudi trdne pogodbe.

Države in banke upnice se ravnajo po politiki 
vrhovnega čuvaja interesov kapitala. Medna­
rodnega monetarnega sklada. V njem pa 
imajo prvo besedo ZDA. Pogajanja s tujimi 
upniki tudi zaradi tega ne bodo samo denar­
na in strokovna. Direktorij MMF namreč 
lahko odloča tudi drugače, kot predlagajo 
denarni strokovnjaki. V bistvu lahko sprejme 
o denarju politično odločitev. Zato bodo tudi 
ta pogajanja o jugoslovanski zapuščini poli­
tična, celo državniška. Mednarodni denarni 
sklad namreč ne sprejme za sogovornika no­
bene države, ki ni članica OZN in ki je ne 
priznajo Združene države Amerike. Vrata 
v mednarodne denarne ustanove so tako vi­
deti zaprta. V resnici pa so priškrnjena. Za­
hodni svet čedalje glasneje razmišlja o tem. 
da bi vzpostavil različen odnos do jugoslo-

zemljišče v Istanbulu. Kampali. Bejrutu. Isla­
mabadu, Canberri itd. Tega je za več sto 
milijonov dolarjev. Bistveno večje pa so seve­
da devizne rezerve, saj jih je še vedno več kot 
šest milijard dolarjev. Vendar so v glavnem 
naiožene v tujih bankah, kar je lani prineslo 
Narodni banki Jugoslavije več kot štiristo
milijonov dolarjev dohodka. Rezerve so zve­
čine plasirane kot kratkoročni depoziti v oko­
li dvesto največjih bankah — v katerih, vedo 
visoki uradniki v Narodni banki Jugoslavije. 
Tam je Slovenija zelo slabo zastopana.
Ključ za razdelitev bo zelo težko določiti. 
Sloveniji bi verjetno najbolj ustrezal delež 
v konvertibilnem izvozu, saj bi tako dobila
okoli trideset odstotkov deviznih rezerv. To­
da Slovenija ni izvažala samo svojega blaga, 
v njenem blagu pa so tudi sestavni deli iz 
drugih republik. Takšnih in drugačnih ugovo­
rov bo še in še, tako da bo brez mednarodne 
arbitraže zelo težko doseči sporazum. Arbi­
traže pa so dolgotrajne in do končne razsod­
be bi devizne rezerve uporabljal tisti, ki bi še 
bil federacija.

vanskih republik, kar kaže, da ni povsem 
nedostopen za pogovore z republikami, ki 
hočejo bolj na svoje.

Tako imenovana razmejitvena pogajanja
med jugoslovanskimi republikami so neizbež­
na že zaradi čistih računov, tako da v tem
pogledu sploh ni pomembno, kakšne državne
ali ekonomske povezave bodo še vzpostavile 
jugoslovanske republike; bodo pa do skraj­
nosti zapletena. Zanje bo potrebna tudi dr­
žavniška veščina. Komur je bo manjkalo, bo 
to za nekaj časa lahko prikril z očitki drugim 
pogajalcem, češ da se nočejo sporazumevati. 
Dolgoročno pa bo »baza« povsem neprizane­
sljiva do neuspešnih pogajalcev, saj je od 
izida jugoslovanskih pogovorov močno odvi­
sen materialni, pa tudi državni pravni položaj 
posameznih republik. Zato bodo v republi­
kah najbrž imeli tudi precej težav, ko bodo 
sestavljali pogajalske ekipe. Ne bo se treba 
čuditi, če v njih ne bo veliko politikov, ki šc 
računajo na daljšo politično kariero.

Božo Kovač
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bilo. Toliko o tem. Ampak, ali je državljanska 
vojna res trajala do zdaj.
Da, po svoje je: za po vojni pobito desettisoče- 
rico domobranskih vojnih, ujetnikov, ki peti- 
inštirideset let niso imeli ne imen ne grobov, in 
za vse njihove.
(Človek se vpraša, ali ne bi bilo najpravičneje 
in naposled tudi za slovensko partizanstvo 
najbolj prav dognali v pravem sodnem proce­
su vse okoliščine tistega pomora, z njegovimi 
krivci vred? Da pride pravica na svoj račun in 
tudi, da pride kar se da prava resnica na dan, 
da se »sprava« ne spremeni v novi razkol, ki 
se že kaže? Proces bi bil kajpak zelo zapleten 
in dolgotrajen, po vseh plateh zahteven, a go­
tovo boljša opora slovenskemu zgodovinske­
mu spominu kot diletantsko rokohitrstvo raz­
nih odkrivalcev »satanovih gnezd«, ki ga naši 
ljudje, prenažrli dolgoletnega proslavljanja 
vsakega ilegalnega partijskega sestanka v vsa - 
kem mlinu ali zidanici, zdaj jemljejo kot na­
posled vendar odkrito pravo resnico in ki tako 
svojo pohabljeno podobo tistih časov že spre­
minja v narodni mit? Ali pa bomo prihodnja 
stoletja tudi Slovenci morali živeti s takim 
pohabljenim mitom? Naša zgodovina nam 
doslej ni zapustila mitov pogubljanja kot je 
Kosovo ali Tannenberg ali »Dolchstofilegen­
de«, zato nismo zapadli izkušnjam z odrešeni- 
škimi voditelji, ki bi obljubljali narodu povr­
niti slavo in čast in moč — ali si bomo to zdaj 
nakopali za prihodnje čase? Človek se 
vpraša.)
Seveda pa, da se povrnemo v leto 1990, zad­
nje čase kajpak nismo živeli niti v državljanski 
vojni niti v strašni tiraniji, ki bi jo bilo treba 
odstraniti s silo. To ni bil več nasilniški režim. 
Tudi ni bil več zgolj »enoumen«. Zato je 
lahko ob njem nastala stabilna pluralistična 
javnost, ki je naposled omogočila prelom v le­
tu 1990. To je bil režim, ki so ga predhodniki 
privedli v tako hudo krizo, da mu ni ostalo nič 
drugega kot spodobno slovo od oblasti. Re­
formisti v njem so v zadnjih letih mukoma 
odstranili od vzvodov vpliva in moči »boljše-

vike«, dogmatike, kakor že kdo reče, in začeli 
izvajati prehod najprej v javnomnenjsko, nato 
pa še v parlamentarno demokracijo. Na voli­
tvah, ki so jih pripravili, jim volilci kot nasled­
nikom prejšnje oblasti kajpak po tako slabi 
izkušnji z njo niso zaupali več. Leto ali dve po 
svojih »boljševiških « prednikih, ki so jih sami 
»razoblastili«, so se potlej morali še reformisti 
poslovili od vladanja. To je bil torej prevrat na 
mirnih volitvah — a v resnici prevrat.

Kako se je zgodil prevrat?
Slovenski prelom v drugi polovici osemdese­
tih let je bil zasnovan v dveh političnih mati­
cah: v reformističnem delu vladajočih politič­
nih struktur in v opoziciji, ki se je bila obliko­
vala okrog Nove revije, Društva pisateljev. 
Zveze mladine in »Mladine«, Ruplove SDZ, 
JBTZ in Bavčarjevega odbora, Kmečke 
zveze.
Izvajala je ta prelom in ga tudi do konca 
izvedla prva teh dveh matic, a pod naraščajoče 
pluralističnim pritiskom javnega mnenja, 
v katerem je dobivala vse bolj pomembno 
besedo opozicija.
Obema je izdatno pomagal srbski pritisk na 
Slovenijo, točneje, gonja Miloševičevih naci- 
onalboljševikov zoper demokratično osamo­
svajanje Slovenije. Ta pritisk je zdramil in ■ 
strnil Slovence, to pa sta obe politični matici 
izkoristili kot močan naboj za demokratični 
prelom.

A pri tem je imela vsaka svoje probleme.
V partiji in v SZDL so morali reformisti 
najprej dobiti premoč nad »zdravimi silami« 
trde roke. Reformisti v dvojnem pomenu: 
v smislu starega spopada na levici, med social­
no demokracijo in boljševizmom, in v aktual­
ni politiki. Njihovo poreklo sega daleč nazaj, 
v KPS pred 1936. in v NOB, v Djilasbvo leto 
1953 pa reformno 1965. in liberalistično 
1971. V bistvu gre za vse tisto članstvo sloven­
ske komunistične stranke, ki je komunistično

misel v resnici pojmovalo kot vsoto vseh do 
sedaj doseženih človeških svobod, pomnože­
no še za svobodo na tistem področju, kjer se 
vse začne, delo, proizvodnja, odnosi med de­
lavcem in kapitalom in tako naprej, s kom­
promitirano frazo rečeno, za svobodo dela. 
Čeprav so torej reformisti imeli dolgoletno 
tradicijo in za sabo nekaj generacij svobod­
njaških komunistov, resda zdesetkanih in vse 
bolj sprijaznjenih z neuresničljivostjo svoje 
utopije o »osvobojenem delu«, pa so imeli 
nasproti močno vrliuško dogmatičnih »boljše- 
vikov«, vajenih ukazovati političnemu in 
oblastnemu aparatu. Če ne bi tem velika go­
spodarska kriza vzela avtoriteto in jih oslabila 
(da ne govorimo o zunanjih vplivih, ko je po 
štiridesetletni hladni vojni M. S. Gorbačov 
sprejel poraz realsocializma in konsekvence 
tega), reformisti ne bi bili pridobili na svojo 
stran labilne nomenklaturne večine, ki je 
upravljala vzvode politike in oblasti. Ko je 
pred leti Milan Kučan oznanil »sestop partije 
z oblasti«, ta labilna večina tega še ni vzela 
resno. Ko je naposled partija začela sestop 
uresničevati, pa so bili dogmatiki zaradi ved­
no hujše krize že preveč oslabljeni in via faeti 
so ostali brez moči: labilna večina v aparatu 
jih je zapustila in prestopila na reformistično 
stran. Tako je bila naposled vladajoča struk­
tura pripravljena iti na resnično svobodne vo­
litve, v katere še pred letom dni marsikdo, niti 
v sami opoziciji, ni verjel in »demokracija to 
pač prinese s seboj«, tudi oddati oblast, če bo 
tako razsodilo ljudstvo na volitvah.
Opozicija je imela še večje težave. Ni mogla 
svobodno politično delovati, kar so partijski 
reformisti tam od sredine osemdesetih let na­
prej mogli dovolj neovirano. Morala si je 
poiskati »nadomestne politične scene«. Na za­
četku je za to služila predvsem Nova revija; že 
ob njeni ustanovitvi je bilo jasno tako njenim 
pobudnikom kot reformistom v aparatu, da 
bo imela to vlogo. Pomemben politični nado­
mestek je bilo Društvo slovenskih pisateljev. 
»Konstitutivni element slovenske pomladi« so 
bili tudi Janša, Borštner, Tasič in Zavrl ter

vse, kar se je godilo okrog njih; tudi ta »hu­
manitarna scena« je bila kor učinkovit zbira­
telj opozicije nadomestek za čisto politiko. 
Mladinska organizacija se je razvila v poseb­
no jedro opozicije, morda od vseh najučinko­
vitejše, tednik »Mladina« pa v važnega mobi- 
lizatorja javnega mnenja. Kmečka zveza je 
kljub svoji spočetka naglašeni nepolitičnosti 
tudi kmalu postala politično zbirališče. Glav­
no intelektualno in programsko opozicijsko 
jedro pa je bila Ruplova SDZ, spočeta na 
Zboru slovenskih kulturnih delavcev. In to so 
že kar vsi akterji tega preloma; zeleni so nare­
dili zanj zelo malo, krščanski demokrati še 
manj. Tako je opozicija ustvarila ob enostran­
karskem sistemu pollegalno večstrankarsko 
politično življenje, kar ji je naposled omogoči­
lo še kar organizirano prevzeti oblast, ko ji jo 
je prisodilo ljudstvo na volitvah.
Če povzamemo, na poti do preloma sta bila 
dva velika problema: prvi, kako preprečiti 
»zdravim silam«, da preprečijo demokratično 
preobrazbo Slovenije, in drugi, kako v eno­
strankarski družbi sploh razviti večstrankar­
sko alternativo.
Prvega se je dalo rešiti samo v spopadu zno­
traj vladajočega režima: drugje kot znotraj 
sistema ni bilo realne moči za tak spopad. 
Drugega pa samo zunaj političnih in oblastnih 
struktur; opozicije samemu sebi pač nihče ne 
vzredi.
Če prvi problem ne bi bil razvozlan tako, kot 
je bil, seveda demokratični naboj v Sloveniji 
tudi ne bi nekoristno izpuhtel v prazno. Prav 
tako bi prišlo do sprememb. Vendar ne tako 
mirno in gladko. Enostrankarski režim bi se 
gotovo razkrojil, toda bolj dramatično in »z 
večjimi stroški«, za višjo družbeno ceno.

Če pa ne bi bil razvozlan drugi problem, ne bi 
moglo priti do tako temeljnih sprememb. Ob­
tičali bi na pol poti, sredi gnitja in razpadanja 
starega ter v bolečih porodnih krčih novega 
sistema, kar vidimo marsikod v sosedstvu. 
Velika žarišča napetosti bi povzročala še večje

krize, kot jih že tako vsak prevrat prinese 
s seboj. Vsesplošna negotovost bi imela usod­
ite posledice za politično, gospodarsko in celo 
kulturno in moralno ravnotežje družbe.

In zakaj ti dve vprašanji?__________

Vprašanji, ali smo Slovenci res do lanskih 
volitev živeli v državljanski vojni oziroma 
z njeno dediščino in ali se je prevrat v letu 
1990 res moral spopasti s tiranijo, sta najbrž 
marsikomu odvečno pogrevanje znanih 
zadev.
A kaj. ko nam strankarski politični nastopi pa 
še »pisma bralcev« iz dneva v dan vsiljujejo 
obnovljeni besednjak one davne državljanske 
vojne, in ko si i' novi skupščini Slovenije 
poslanci sumničavo podtikajo staro in novo 
tiranijo.
Seveda iz napačne presoje današnjih družbe­
nih in političnih razmerij na Slovenskem lah­
ko nastane le slaba politika, to pa se bo napo­
sled maščevalo tistemu, ki jo zganja. To je že 
res. A če kak politik ali poslanec lahko shaja 
z na predsodkih temelječim videnjem časa, ki 
teče mimo nas, si sposoben kronist tega ne 
more privoščiti.
Če pa dogodkov v Sloveniji leta 1990 ne 
interpretiramo skozi trenutne take ali drugač­
ne strankarske interese, moremo za začetek 
npr. prepričljivo razložiti marsikaj nekaterim 
težko umljivega, recimo nekatere konstante 
v slovenskem javnem mnenju, ki „ jastrebom" 
na desni in levi nikakor ne gredo v račun in jih 
včasih pripravijo do zgražanja nad Slovenci, 
ki da so še vedno ali pa na novo zastrašeni ali 
celo »riti« in podobno: nezmanjšano zaupa­
nje v Kučana, Bučarjevo in Pučnikovo rela­
tivno nepriljubljenost, naraščajoče nezaupanje 
do sprave", relativni uspeh prenoviteljev na 
volitvah pa obenem neodmevnosl njihovih se­
danjih političnih pozicij, relativno šibko pri­
sotnost ., hrvaškega sindroma“ strahu pred Ju­
goslavijo in pred jugoslovansko armado 
v Sloveniji, in tako naprej.
Še pomembneje je kajpak, da edino neobre­
menjena ocena dogodkov leta 1990 lahko 
služi za verodostojna predvidevanja prihod­
njega raz voj a.
O tem pa za drugi del tega pisanja kar se da 
kratko, telegramsko zgoščeno, in malo v ko- 
ledniškem stilu - kako bi o prihodnosti dru­
gače kot koledniško.

A



^isto, kar smo na Slovenskem opra- 
■vili 23. decembra lani, si danes

VOJKO VOLK
kljub vsem strankarskim dogovo­
rom in zavezam hudo različno raz­
lagamo. Pravzaprav je simptoma­

tično in obenem žalostno že to, da visoki 
vladni in strankarski predstavniki govorijo 
o tem, da smo izvedli plebiscit, ne pa pravo, 
nesporno in absolutno legitimno samoodloč­
bo ljudstva na ozemlju Republike Slovenije. 
Plebiscit je bil namreč zgolj tehnično orodje za 
izvedbo samoodločbe, ni bil sam sebi namen, 
ni bil anketa za potrebe mednarodnih spora­
zumov, kakršen je bil denimo koroški plebis­
cit iz leta 1920. In zdi se, da iz vseh teh 
govoranc o plebiscitu namesto o samoodločbi, 
veje nekakšen strah pred potrebo uresničeva­
nja tistega, kar samoodločba nalaga.

Prav očiten pa je strah slovenske oblasti, ki je 
s samoodločbo dobila mandat za enostransko 
ukrepanje v smeri vzpostavljanja slovenske 
samostojnosti, neodvisnosti in suverenosti. 
Zlasti vlada bi morala izkoriščati samoodloč­
bo za to, da bi na podlagi sklepov slovenske 
skupščine neposredno diktirala tempo de- 
montaže zdajšnje federacije, ki z vsakim dnem 
svojega obstoja vse bolj neposredno ogroža 
vitalne interese Slovenije, zlasti njenega go­
spodarstva. In pri tem ne gre le za srbske 
vdore v monetarni sistem, temveč za celo vrsto 
očem skritih, formalnih in še zlasti neformal­
nih mehanizmov, s pomočjo katerih smo prišli 
do absurdnih razmer, v katerih se denimo
slovenske plače skorajda izenačujejo s srbski­
mi. To pa pomeni strahotno distorzijo ele­
mentarne ekonomske logike, če upoštevamo 
osnovne gospodarske kazalce v Sloveniji in 
drugod po Jugoslaviji.
Teza latentnih jugoslovanarjev, da smo z vsa­
kim dnem po plebiscitu sicer bolj suvereni, pa 
zato bolj revni, ne vzdrži resne kritike. Ta teza 
drži le v svojem drugem delu, da smo vsak 
dan bolj revni, ker o kaki večji suverenosti 
Slovenije po plebiscitu ni niti sledu. Vsak
resen premislek, še zlasti po razkrinkanju izvi­
ra srbske in tudi hrvaške lažne blaginje, nas

'e v začetku 80. let se je sramežljivo 
pojavila zamisel, da bi vojsko izseli­
li iz središča Ljubljane. Tudi voja­
čke oblasti so bile pripravljene
sprazniti nekatere objekte, ker so 

bili zanje pač nefunkcionalni in za vzdrževa­
nje predragi. Toda že takrat se je zataknilo 
pri odškodnini in denarju za nov vojaški ob­
jekt nekje zunaj Ljubljane. Kaj več pa se že ni 
smelo govoriti. Ljubljančani so se začeli zave­
dati grozeče navzočnosti vojske v mestnem 
središču šele med znamenitim procesom proti 
četverici, ko so začeli oblegati vojašnico Mar­
šala Tita na Roški cesti in se sprehajati pred 
vojašnico 4. julija na Metelkovi ulici. Pravza­
prav se »oblegovalci« takrat niti niso zavedali 
dobro svojega zgodovinskega poslanstva. Ni­
so namreč protestirali samo proti odnosuu 
vojaških oblasti do četverice, ampak proti 
vsakršni navzočnosti vojske v Ljubljani.

Mreža za Metelkovo
Po procesu proti četverici in spričo vse večje 
demokratizacije v Sloveniji ter hkrati zaradi 
vse večjega prepričanja, da postajajo vojašni­
ce Ljubljančanom odveč, se je po prvih po­
vojnih demokratičnih volitvah (poleti lani) 
pojavila pobuda, da bi vojašnico na Metelko­
vi namenili za potrebe alternativne kulture. 
Pravzaprav je na začetku šlo za dva projekta, 
ki sta nastala hkrati neodvisno drug od dru­
gega. Prvi projekt, projekt Mreža, je prišel iz 
Skuc-Foruma. Z njim naj bi spet povezali 
razdrobljeno altersceno v neko informacijsko 
zvezo oziroma »mrežo«, ki bi omogočila 
skupno nastopanje v razmerju do politike 
ljubljanskih oblasti. Po volitvah se je namreč 
zdelo, da bo skušala nova oblast alter- in 
subkulturo izbrisati iz Ljubljane. Drugi pro­
jekt so ponudili mirovniki, in sicer skupaj 
z zamislijo o demilitarizaciji Slovenije oziro­
ma Ljubljane. Zamisel je biia simbolična: 
enega od vojaških objektov v Ljubljani, in 
sicer vojašnico na Metelkovi, naj bi dodelili 
tistim dejavnostim, ki so se v minulih letih 
bojevale proti militarizaciji družbe. Ker sta 
bili obe pobudi podobni, sta se projekta že na 
začetku združila. Rodil se je Projekt Metel-

Vladajoči Demos_________________________

stoji pred pastjo, ki mu jo nastavljajo lastni 
ljudje, a ga je plebiscitno medstrankarsko za­
tišje začasno obvarovalo pred njo: izpod za­
stav do včerajšnje ,,državljanske vojne“ se 
slišijo iz njegovih pisarn in skupščinskih klopi 
neubrani glasovi, ki začenjajo novo štetje časa 
z izletom 1990, pred njimi ni bilo ničesar 
razen teme in praznine. Dovčerajšnji,,spopad 
s tiranijo,“ jih žene v preganjavico, da se jim 
povsod prikazujejo sovražniki demokracije, 
demosa in Demosa. »Očiščenje in pomlaje­
nje«, o čemer večkrat slišimo iz Demosovega 
razumniškega jedra, se pač ne doseže z eks­
kluzivnim, z izključenostjo, nasprotno: s tem
se doseže vladavina povzpetnikov. Ti pa so 
enaka narodna nesreča v vseh barvah, rdeči 
ali kaki drugi.

Opozicija

Samoodločba na razprodaji
privede do sklepa, da nas roparsko »preraz­
porejanje« financ čaka v vsakem primeru, ki 
bi pomenil reanimiranje mrtve državne skup­
nosti. Hudo zgodaj se je torej začel manever 
tistih (beri uvodnik v torkovem Neodvisnem 
Dnevniku), ki bodo za neizbežno siromašenje 
državljanov Slovenije sprevrženo krivili sa­
moodločbo in na tem gradili svoj politični 
kapital. Kdor more, naj raje ovrže tezo, da je 
edina pot za preprečitev popolnega osiroma- 
šenja Slovenije prav doseganje njene polne 
suverenosti. Edinole tako nam bo enkrat dano 
vedeti, kdo je v tej zavoženi državi pil in kdo 
plačal. Da o totalnem sesutju Markovičevih 
iluzij niti ne govorimo; prav te dni, spet s po­
močjo srbskih dolgoprstnežev, definitivno 
razpada finančno monetarni sistem, z njim pa 
tudi preostala uspešna podjetja v Sloveniji. 
Banke preprosto ne morejo več opravljati ni­
kakršnih finančnih transakcij. Je v tej luči 
lasten monetarni sistem iluzija ali nuja preži­
vetja?

Samoodločba je bila zamišljena kot projekt 
legitimiranja enostranskih ukrepov Slovenije 
za udejanjenje občepolitičnega koncenza 
o tem, da je samostojnost in suverenost Slove­
nije cilj vseh političnih strank na Slovenskem. 
Politično prestižne manipulacije med stranka­
mi in taktiziranje Demosa, ki je samoodločbo 
oziroma plebiscit podredil lastni notranji kon­
solidaciji, so v veliki meri prispevali k temu, 
da se je izvirni cilj samoodločbe in s tem 
povezan mobilizacijski naboj deloma že iz­
praznil. Se zlasti usodno pa utegne postati 
tavanje slovenske vlade, ki si nikakor ne upa 
sprožiti dveh ali treh temeljnih enostranskih

pa se je zatekla zgolj v pavšalno kljuboval­
nost. Ni mogoče izvedeti, kako si predstavlja 
„polastninjenje“ sedanje „družbene lastnine", 
ali ve predlagati kaj boljšega kot Ante Marko­
vič, ki je hotel skupno revščino samo še knji­
govodsko razdeliti med reveže, ali pa niti toli­
ko kompaktne zamisli nima? Ali ima celovit 
socialni program? Ali ve, zakaj stane novo 
stanovanje na robu Ljubljane več kot v centru 
Dunaja? Ali ve o varstvu okolja kaj več od 
onih čudakov, ki so sredi Ljubljane onemogo­
čili dolgo pripravljano obnovo Narodne gale­
rije, in od vladnih zelenih, ki bi samo zapirali 
vse po vrsti, naredili pa še niso ničesar zelene­
ga? Ali mogoče ona ve, kakšne alternative 
nuklearni energiji imamo, kako vrniti mestna 
središča ljudem, kako preprečiti zastrupitev 
vse dežele z neštetimi malimi prašičjimi far­
mami — zdaj ima v hladni senčici priložnost 
poiskati odgovore na vsa glavna in še na tisoč 
na videz postranskih vprašanj, pa nič.

Ustava_______________________________ ____
bo med prvimi opravili v tem letu. Upati je, da 
■bo prevladalo mnenje, naj bo ustava kratka in 
jasna. Vendar pa so najbrž najpomembnejše 
pripombe v javni razpravi, ki pravijo, naj bi 
tudi v kratki ustavi le še našli prostor za nekaj 
več določb o ekonomskih in socialnih razmer­
jih ter o socialni varnosti, da bi odpravili 
največjo pomanjkljivost sedanjega osnutka.

slovenskih ukrepov, ki samoodločbe ne bi 
postavili le na dnevni red zveznih organov, 
ampak tudi širše evropske skupnosti. Sloven­
ska skupščina bi že na prvem letošnjem zase­
danju, tudi v luči srbskega ropa stoletja, mo­
rala odločati:

— preklicu veljavnosti celotne zvezne zakono­
daje na tleh Republike Slovenije (s čimer so 
samodejno povezane tudi naloge prevzema 
pristojnosti na področju ekonomske in finanč- 
no-monetarne suverenosti Slovenije);
— sprejetje natančno definiranih slovenskih 
terjatev pri sklopu vprašanj, ki zadevajo deli­
tev premoženja bivše skupne države, in to na 
vseh področjih, od deviznih rezerv do nepre­
mičnin v drugih republikah;
— sprejetju natančno začrtanih postopkov Slo­
venije, ki zadevajo celoten splet nalog, pove­
zanih s prizadevanji za mednarodno priznanje 
Slovenije kot države (od parlamentarnih dele­
gacij za bilateralne pogovore in stike s sosed­
njimi državami do ustanovitve posebnega tele­
sa - podresorja sekretariata za mednarodno 
sodelovaje — za Jugoslavijo).
Ker se omenjeno ni zgodilo, je več kot jasno, 
da samoodločba, vsaj kar zadeva naloge slo­
venske vlade, ni bila temeljito pripravljena. 
Časa je seveda še vedno dovoj, a niti v tem 
trenutku ni jasnih znamenj, da gredo stvari 
v pravo smer. To je torej prvi element za tezo, 
da gre slovenska samoodločba na razprodajo, 
pri čemer je v končni posledici vseeno, ali na 
račun preživetja notranje razdvojene sloven­
ske vlade in vladajoče koalicije ali na račun 
tistih, ki na tej podlagi sanjajo o zgolj kozme­

tičnih popravkih zdajšnje Jugoslavije (Mar­
kovič). Kolikšen delež ima pri vsem tem na­
črtno sejanje strahu zveznega predsedstva ozi­
roma JLA pred državljansko vojno, je seveda 
drugo vprašanje. Očitno pa je, da je zaloga 
taktičnih poteh vodstva JLA za permanentno 

• sejanje strahu neizčrpna, o čemer pričajo zdaj 
že trije ultimativni roki za oddajo orožja 
skrajno ohlapno definiranih »nelegalnih« 
oboroženih enot. Vse možnosti so torej, da bi 
se aktualne razmere ohranile v nedogled, ko­
mu v škodo in komu v korist, pa je tudi jasno. 
Samoodločbe za kaj takega zagotovo nismo 
potrebovali. V takšnem položaju se zato druge 
republike, pa še vprašljivo legalna in nelegi­
timna zvezna oblast povrhu, počutijo pogajal­
sko enako močne kot Slovenija, ki je edina 
povprašala svoje državljane o sem, kaj si ob 
razpadu Jugoslavije sploh želijo.
Drugi element razprodajanja samoodločbe, še 
bolj pomemben, je letargija, ki je po plebiscitu 
zajela slovenske zunanjepolitične oziroma 
mednarodne aktivnosti. Razmere v medna­
rodni skupnosti v tem trenutku resda niso 
ugodne, pa vendar si je ignoranco »uradne« 
Evrope do slovenske samoodločbe moč razla­
gati na dva načina. Lahko da gre za podporo 
Jugoslaviji, kakršna pač je, kar pa je malo 
verjetno glede na sporočila, ki tej konfliktni 
tvorbi zapirajo vrata v evropske institucije in ji 
tudi že zapirajo vire finančne pomoči. Je pa 
pri tem zagotovo navzoča politična inertnost, 
zlasti pregovorno sterilnih krogov, ki bedijo 
nad mednarodnopolitičnimi dogajanji 
v Evropi. Ti krogi so seveda koncentrirani 
prav v evropskem parlamentu in tudi Svetu 
Evrope, kjer je mednarodna birokracija raz­

bohotena v vseh svojih številnih razsežnostih. 
To dejstvo pa slovenski zunanji politiki nare­
kuje takšno delovanje, ki bo osredotočeno na 
bilateralna pogajanja s posamičnimi država­
mi, za katere so odnosi s Slovenijo že zdaj ali 
še bodo relevantni in pomembni. Poleg nepo­
srednih sosed se kot pomemben partner že 
zdaj kaže Belgija, prizadevanja pa bi veljalo 
vložiti tudi v iskanje stikov s skandinavskimi 
državami.

Druga možna in zagotovo bolj verjetna razla­
ga evropske ignorance slovenske samoodloč­
be pa je ta, da gre za strah pred »slovenskim 
patentom« za prestrukturiranje Evrope. In to 
še zdaleč ne samo zavoljo možnih posledic na 
razplet sovjetske drame, pač pa tudi (če že ne 
predvsem!) zavoljo zelo verjetnih, močnih 
vplivov na regionalistične in avtonomistične 
tokove v zahodnoevropskih državah. Niti ena 
od večjih držav na te pojave ni imuna, v Italiji, 
Avstriji in Nemčiji pa bi vsi ti trendi že v krat­
kem lahko odločilno vplivali na razdelitev 
politične moči in izid naslednjih volitev. Pro­
cesi za vzpostavitev Evrope regij in narodov 
gredo torej ne le drug ob drugem, ampak tudi 
z roko v roki. Ravno to pa je tisto, kar je 
slovenskemu zunanjemu ministrstvu težko do­
povedati; diplomacija je namreč tudi to, da če 
v Evropo ne moreš skozi glavna vrata, pač 
potrkaš na stranska, tudi plezanje skozi naj­
nižje okno bi služilo ciljem slovenske samood­
ločbe, ki so naravnani izrazito pragmatično. 
Na področju intenziviranja aktivnosti, pove­
zanih s projektom Evrope narodov in regij je
tudi edinole moč pričakovati preboje na fronti
stare, geopolitične strategije evropske birokra­

cije, za katero je ohranjanje statusa quo skraj­
no obzorje delovanja.
Zato, da bi slovenska samoodločba postala 
tema mednarodnih srečanj in pogovorov 
v Evropi, smo torej nedvomno predvsem sami 
premalo storili. Pri tem namreč nič ne pomaga 
golo dejstvo, da je samoodločba ljudstva Slo­
venije enkratno, izjemno dejanje v povojni 
zgodovini Evrope. Nedvomno je tudi dejanje, 
ki postavlja na preizkušnjo temeljna načela 
mednarodnega prava in mednarodnih paktov, 
ki so vsi polni določb o »neodtujljivi pravici 
slehernega ljudstva do samoodločbe, vključno 
z odcepitvijo«. Tako priprava kot izvedba 
slovenske samoodločbe, da o vsakega spošto­
vanja vrednem izidu niti ne govorimo, vse je 
bilo izpeljano tako, da je samoodločba brez 
slehernega dvoma akt najvišje legitimnosti po 
vseh in vsakršnih, zlasti pa mednarodnoprav­
nih kriterijih. In če še nismo dočakali nobene 
uradne afirmacije samoodločbe, nam je lahko 
v uteho vsaj dejstvo, da ji ni doslej nihče, niti 
neuradno, česarkoli očital ali oporekal. Niti 
v Jugoslaviji se niso prijele smešne pripombe 
zveznega ustavnega sodišča k zakonu o ple­
biscitu. Hrvati pa so z ustavo pohiteli edinole 
zato, da bi jim ne bilo treba na pritisk javnosti 
slediti slovenskemu zgledu, ki se mu očitno 
z vsemi političnimi sredstvi odrekajo, s tem pa 
dajejo vsem jasno vedeti, da je Jugoslavija, 
kljub vsem verbalnim akrobacijam, njihova 
edina opcija.
Pravzaprav nas niti v Jugoslaviji ne jemljejo 
več povsem resno, ne v Beogradu in ne v Sa­
rajevu ne vedo, kaj natanko hočemo. V Za­
grebu so nam celo arogantno opravičili Tu- 
dmanovo odsotnost na slovesni razglasitvi izi­
dov plebiscita, teden dni po tem, ko je Kučan 
strumno stal ob hrvaških veljakih, ki so peli 
»Lijepa naša«.
Ivica Račan, šef hrvaških prenoviteljev, pa 
tako ali tako menda sploh pomislil ni na to, da 
bi prišel »legitimirat« slovenski »separtizem«.
Saj res. Po vsem povedanem se lahko resnično
vprašamo; smo s samoodločbo sploh mislili
resno?

KDAJ SE BO ARMADA IZSELILA IZ SREDISCA LJUBLJANE?

Vojska v mreži Mreže
kova oziroma Mreža za Metelkovo, kot se 
imenuje zdajšnje društvo, ki vključuje na de­
setine skupin (gledališča, razna družbena gi­
banja, kulturne in umetniške skupine, slikar­
je, fotografe itd.), ki potrebujejo prostor za 
svoje delo. Prostor pa naj bi dobili v objektih 
vojašnice 4. julija.

Član izvršnega odbora Mreža za Metelkovo, 
dr. sociologije Pavle Gantar, pravi: »Pri pro­
jektu gre za tri stvari. Najprej merimo, na to 
se zdaj že pozablja, na demilitarizacijo Ljub­
ljane oziroma Slovenje nasploh, in ne zgolj 
na odstranitev vojašnic iz mestnega središča. 
Druga razsežnost projekta je v oživitvi alters- 
cene in subkulturnih gibanj v Ljubljani, ki bi 
za svoje nemoteno delo. na Metelkovi dobili 
prostore. Mi namreč ne priznavamo več deli­
tve na alternativno in družbeno priznano kul­
turo. Prva je del slednje, le daje bila do zdaj 
zapostavljena in nikoli priznana kljub medna­
rodnim uspemom. Nazadnje pa gre tu za 
razvoj mesta samega. Vojaški objekti so bili 
doslej bele lise v urbanističnih načrtih Ljub­
ljane. Ko bodo ograje vojašnic dokončno 
padle, bo Ljubljana dobila novo podobo, 
brez zapor, za katerimi preži možna nevar­
nost. Zato demilitarizacija Ljubljane pomeni 
tudi lažje reševanje nekaterih prostorskih za­
gat mesta, saj bomo dobili nove površine za 
stanovanja in poslovne prostore. Ljubljana se 
tako, vsaj za nekaj časa, ne bo širila 
navzven.«

Kako in kdaj se bo vojska izselila z 18 lokacij 
v Ljubljani, ki skupaj merijo slabih 80 hekta­
rov, bo stvar dogovora med mestom Ljublja­
na in vojaškimi oblastmi. Društvo Mreža za 
Metelkovo pa bo po besedah Pavla Gantarja 
na mesto pritiskalo, da bi se stvari hitreje 
reševale.

Vojašnice v Ljubljani. Meščani smo jih sprejemali kot nekaj 
naravnega in od vekomaj in za vselej danega ter z njimi živeli 

v nekakšni parazakonski skupnosti: vedeli smo, da obstajajo, in
imeli smo jih za del svojega vsakdanjika. Bile so ograjene in
hermetično zaprte, nekaj tujega in oddaljenega, vendar toliko 

blizu, da smo z.a silo čutili njih utrip.___________

Ljubljana podpira projekt Mreže
»Mestna vlada podpira zamisel Mreže za Me­
telkovo, saj je to projekt civilne družbe, ki 
Ljubljani prinaša novo vsebino,« pravi pod­
predsednik ljubljanskega IS Peter Jamnikar. 
»Alternativa bo namreč poživila mestno sre­
dišče in vanj vnesla drugačnost in ,širši‘ način 
življenja. Z izpraznjenimi objekti JLA bomo 
reševali tudi problematiko ljubljanskih sred­
njih šol, arhiva Slovenije in cele vrste civiino- 
družbenih neodvisnih pobud. Seveda ne bo­
mo pozabili niti na gospodarstvo, saj se ne 
smemo omejiti samo na profitne dejavnosti. 
Objekte bo namreč treba tudi vzdrževati. Se 
preden pa karkoli obljubimo, moramo doseči 
sporazum z vojaškimi oblastmi, da se bo voj­
ska izselila iz vojašnic v Ljubljani. Za zdaj so 
pogovori prekinjeni, saj čakamo, da se razre­
ši status JLA v Sloveniji oziroma da se opre­
deli odnos do vojske nasploh.«
Tudi Marjan Bežan, predsednik mestnega 
sekretariata za urbanizem in varstvo okolja, 
podpira zamisel Mreže, vendar poudarja, da 
mora mesto najprej zagotoviti za JLA nado­
mestne objekte, kamor se bo preselila. »Z 
vojaškimi oblastmi smo se o izselitvi vojske iz 
mestnega središča že pogovarjali in tudi same

so zainteresirane za sodobno vojašnico zunaj 
Ljubljane. Možna nova lokacija, ki je tudi 
predvidena v urbanističnih načrtih, je razširi­
tev vojašnice Borisa Kidriča v Šentvidu, in' 
sicer proti Savi. Toda problem je lastništvo 
(bivši Zavod sv. Stanislava, ki je bil po vojni 
odvzet Cerkvi in ga bo ta najbrž zahtevala 
nazaj), kako pridobiti tamkajšnje zemljišče, 
nenazadnje pa je to območje na vodovarstve­
nem pasu. Zato bomo začeli iskati druge 
lokacije, toda za zdaj vsa stvar miruje. Čaka­
mo na razplet odnosa med Slovenijo in Jugo­
slavijo,« dodaja Marjan Bežan.

Sicer pa ima vsak vojaški objekt v Ljubljani 
svojo zgodbo.

Kdo je pravi lastnik vojaških objektov 
v Ljubljani?
Na to vprašanje je skušal odgovoriti elaborat 
z naslovom »Premoženjsko-pravna in pro­
storska analiza lokacij JLA v Ljubljani«, ki 
sta ga pri Zil — inženiringu naročila mestna 
vlada in Sklad stavbnih zemljišč mesta Ljub­
ljane. Iz gradiva lahko razberemo, da so ne­
katere zgradbe, s katerimi danes upravlja in 
jih uporablja JLA, in ustrezna funkcionalna 
zemljišča prešla v državno last (državni

sklad) že pred letom 1941. Zato lahko za te 
nepremičnine, kot piše v elaboratu, »šteje­
mo, da jih je JLA regularno pridobila in 
z njimi svobodno razpolaga«. SFRJ — držav­
ni sekretariat za ljudsko obrambo kot pravni 
naslednik državnega zaklada kraljevine Jugo­
slavije po tem na primer razpolaga z vojašni­
cami Ljuba Šercerja na Titivo cesti, 4. julija 
na Metelkovi, Maršala Tita na Roški, voja­
ško bolnišnico Moste na Zaloški cesti itd. 
Druge nepremičnine, kot so na primer voja­
ška bolnišnica Mladika, vojašnica Borisa Ki­
driča v Šentvidu (območje nekdanjega Zavo­
da sv. Stanislava), Dom JLA in drugi objekti 
pa so v roke JLA prešli šele po vojni, in sicer 
na podlagi odločitev pristojndih oblastnih or­
ganov oziroma odločb pristojnih sodišč tako, 
da so jih s prejšnjim lastnikom nasilno odv­
zeli.
»Na podlagi tako ugotovljenega lastništva se 
bomo pogovarjali z vojaškimi oblastmi, toda 
mesto ne bo privolilo, da bo ponovno odku­
povalo objekte, ki so bili prej njegova last,« 
pravi Peter Jamnikar, Marjan Bežan pa do­
daja, da Ljubljana »zagotovo ne bo dobila 
vseh objektov nazaj brez vojski izplačane od­
škodnine, saj se je izkazalo, da sploh ni last­
nica vseh objektov. Glede tega pa predsednik 
izvršnega sveta občine Ljubljana Center 
Branko Cvelbar meni, da pri povojni naci­
onaliziranih objektih ne bo težav, saj bodo 
sodni postopki obnovljeni, zgradbe pa vrnje­
ne prejšnjim lastnikom. »Sicer pa je tudi JLA 
pripravljena sodelovati. Zanjo je večina ob­
jektov nefunkcionalnih in neracionalnih in 
tudi sami bi se radi izselili iz mestnega središ­
ča. Toda vse je stvar dogovora med mestom 
in vojaškimi oblastmi, za zdaj pa so pogajanja 
zaradi zaostrenih razmer zamrznjena. Toda 
ko se bo zadeva umirila oziroma ko bo odnos 
med Slovenijo in JLA jasnejši, se bomo po­

govarjali naprej, in sicer neposredno s povelj­
stvom petega armadnega območja.«

Mreža ne bo privolila v zamrznitev 
projekta
Ljubljanski sekretar za ljudsko obrambo Ja­
nez Sodržnik pravi: »Če se bo Slovenija odce­
pila od Jugoslavije, bodo stvari jasne in pro­
ces izselitve vojske iz mestnega središča bo 
stekel hitreje, saj sem načeloma proti temu. 
da bi bila v mestu kakršna koli vojska. V na­
sprotnem primeru nas čakajo precej dolgo­
trajna pogajanja z JLA. Za zdaj pa je treba 
malo počakati.«

S čakanjem pa se ne strinja Pavle Gantar. Po 
njegovem mnenju nima smisla čakati na raz­
plet, saj bodo morale vojašnice v vsakem 
primeru iz mesta. »Predvsem je pomembno, 
da mesto dosedanje vojaške objekte ovred­
noti z urbanističnega vidika oziroma s stališča 
izrabe prostora in to takoj vključi v novelaci- 
jo urbanističnih načrtov. To mora mesto de­
lati ne glede na to, kako se bo razpletla 
zgodba v zvezi z Jugoslavijo. In tudi če bo 
JLA odšla, so ti prostori za slovensko vojsko 
neprimerni, saj vojska sredi mesta nima česa 
iskati. Tudi poveljstvo ne,« dodaja Pavle 

'Gantar.

Mreža za Metelkovo. V nekem drugem času 
bi bil to utopičen načrt, danes pa je tu pred 
nami povsem realen in uresničljiv. Velika in 
odločilna neznanka je samo še razplet jugo­
slovanske krize. Glede ljubljanskih vojašnic 
pa sta možna dva scenarija. Če bo Slovenija 
ostala v Jugoslaviji, se bo moralo mesto glede 
izselitve vojske iz središče Ljubljane dogovo­
riti z vojaškimi oblastmi. Brez odškodnine za 
nekatere objekte in nadomestnih prostorov 
za JLA po tem scenariju najbrž ne bo šlo. 
Drugi scenarij pa je realnejši. Slovenija se 
odcepi od Jugoslavije, razglasi povsem samo­
stojno državo, s tem pa postane tudi pravna 
naslednica objektov v državni lasti. Potem se 
bo mesto pogajalo z Republiko Slovenijo. 
Zadeve se bodo takrat najbrž veliko laže in 
hitreje reševale. Ali pa tudi ne.

Jože Biščak

Foto: Srdan Živulovič

Toda namesto tega se vrtimo okrog »svetosti 
Življenja«. Gotovo sintagma o svetosti življe­
nja »posega v temeljno filozofsko, religiozno 
in eksistencialno problematiko« in bo o njej 
med filozofi in drugimi mislečimi ljudmi še
veliko razprav. Toda ustava ne more odrediti 
družbenih norm na določeni stopnji večjega 
ali manjšega interesa filozofov za to ali ono 
eksistencialno problematiko. Zanimivo bo 
opazovati, ali se tudi po novem naši znameniti 
možje pač ne zmotijo, če enkrat nekaj rečejo 
ali zapišejo, in mora pač ostati pri tem, kar so 
rekli.

(Tu bi pritaknil pripombo o na videz postran­
skem vprašanju: koliko poslancev naj ima 
skupščina. Namreč, ker nas je Slovencev pač 
samo dva milijona in ker večstrankarska poli­
tika neizogibno prinaša s seboj potrebo, da 
imajo vse večje stranke vsaka svoje ,,kadre“ 
za poslance, ministre in tako naprej, se nam 
ponovno obeta ljubljanski politični vodeno- 
glavec, kot smo ga imeli v „enostrankarskem 
večstrankarstvu“ partije&SZDL&sindikatov- 
&mladine&borcev. Odkod naj dvomilijonski 
narod spet vse to vzame? S čim naj spet plaču­
je to okorno „nadstavbo“? Slovenski skupšči­
ni bi bilo petinšestdeset poslancev čez in čez 
dovolj. Če se odloči za dvodomnost, ki najbrž 
zagotavlja več demokracije, pa državnemu 
zboru štirideset poslancev in državnemu svetu 
petindvajset. To bi bil močan signal streznitve 
in obveščanja za vso družbo: toliko si privoš­
čimo in ne več, brez slabe vesti, ker nam več 
niti potrebno ni, zdaj pa nas posnemajte vsi, 
na vseh področjih.)

Jugoslovanska ljudska armada__________

se, vse kaže, te tedne odloča, da bo poskusila 
častno prestati to svojo največjo prizkušnjo po 
vojni. To seveda lahko stori edino, če bo res 
to, kar pravi, da je: ljudska armada vseh 
jugoslovanskih narodov. Namreč, ko zdaj 
ugibamo, tujina in predvsem mi, ali utegne 
priti v Jugoslaviji do vojne za Bosno in Herce­
govino ter za druga narodnostno mešana 
ozemlja, je odgovor na to skrit v dilemi, ali bo 
armada, ki je po poreklu ljudska in ji je od 
rojstva naloženo braniti suverhost vseh jugo­
slovanskih narodov, znala res biti taka in 
s tem prispevati svoj delež, da bo demokrtično 
izražena volja vsh jugoslovanskih narodov tu­
di na miren način uveljavljena, kakor se spo­
dobi sredi Evrope ob koncu XX. stoletja.

Rezultat bo odvisen od tega, koliko je v arma­
di politično prisotno »prenoviteljstvo«, se pra­
vi, koliko je dojela nevzdržnost in neohranlji- 
vost monističnega političnega modela. In koli­
ko zna doumeti, da je

Srbija
po dosledju nesrečnih okoliščin obolela za 
nacionalboljševiško vročico, ki, če ji zapade še 
armada, nikakor ne more uplahniti in izginiti 
brez strašnih pretresov. Kako je v srbskem 
primeru do tega prišlo, je le malo raziskano, 
kako pa taka vsenarodna vročica poneha,
kdaj narod obrne hrbet svojemu ljubljenemu 
firerju, je od drugod znano: le po hudem 
trpljenju, po bolečih udarcih. Mogoče je za 
pokop kakega malega balkanskega ali levan- 
tinskega kramarskega fašizma potrebno manj 
trpljenja in manj hrupen vsenarodni polom, 
kot pri kakem dobro organiziranem nem­
škem, recimo. A Srbija, čeprav na robu trplje­
nja in poloma, še ni dognala, kaj bi s Kosovim 
in Vojvodino, se pravi s civilno družbo, prav­
no državo in demokracijo, kakšno je nejno 
gospodarsko stanje, ki bo obremenjeno še 
s Kosovom, neizogibno vse slabše, kam jo 
vodijo težnje po samozadostnosti, ki spomi­
njajo že na orientalske islamske avtarkije, ko 
ljudstvu ustvarjajo vzdušje oblegane trdnjave 
in džihada, svete vojne proti sovražnemu za­
hodnemu svetu, ki da se začenja že kar on­
stran svetih srbskih mejnih rek. Realne podo­
be svojega položaja Šrbija ne more dobiti, 
dokler je pod propagandnim pokrovom, ki ga 
je neverjetno učinkovito poveznilo nanjo nje­
no vodstvo, ki je očitno tudi v tem pogledu 
dober učenec podobnih evropskih fenomenov 
nemilega spomina.

Ko bo dobila račun za svojo pustolovsko 
politiko zadnjih let, financirano z izmišljenim 
denarjem, s kar precej milijardami dolarjev, ki 
jih v resnici nikjer ni, se bo seveda Miloševi­
čev nacionalboljševizem sesul s strašnim truš­
čem, ki bo odmeval daleč naokrog. Slovenija 
pri tem ne bi bila rada udeležena, kajti

Slovenke, Slovenci
in drugi državljani Slovenije si kajpak po 
prevratnem letu 1990 želijo naposled pred­
vsem ravnovesja in mir, kolikor je le možno.

ko je bilo minulo leto tudi plebiscitno in bo že 
s samim uresničevanjem plebiscitnih namer 
v letu 1991 nemira več kot dovolj. V Sloveniji 
očitno prevladuje mnenje, da ne potrebuje več 
niti državljanskih vojščakov niti spreobrnjen­
cev, ki bi zdaj po novem kopitu postavili vse 
na glavo. Ne potrebujemo še enega začetka 
štetja časov. Nismo stopili v slovensko leto 
0001, temveč v leto 1991 n. š. ali po K., oboje 
je prav. V njem potrebujemo ljudi sredine in 
ravnotežja, ljudi odprte ravne planjave, kjer 
ne zapirajo razgledov strelski jarki in bunkerji 
in grobovi, tega imamo dosti, temveč je rodo­
vitno širno polje, ki čaka preudarnih rok za 
setev in za žetev.

To, kar tu imenujem ravnotežje, je nasprotje 
prevešenosti vse družbe in celega naroda 
v skrajnosti. To ni kompromisarsko, sloga- 
štvo ali kaj podobnega. Daleč od tega. To je 
sposobnost za politično življenje in za prihod­
nje politične spremembe brez velikih skrajno­
sti, brez skrajnežev in brez bolečin prevratov. 
Razlike naj pa le ostanejo, ideološke, politične 
in vsakršne, in kar se da jasno naj se imajo 
priložnost izražati. Razviti svet zna tako živeti 
že kar nekaj časa. Za takšno politično življe­
nje, kot ga imajo tam, bomo najbrž res morali 
še malo potrpeti, a kdo pravi, da ga nismo 
sposobni?

Mislim, da se je Slovenija v tem stoletju z vse­
mi njegovimi in z vsemi svojimi grenkimi 
izkušnjami toliko razvila in toliko spametova­
la, da je ta trenutek sposobna malo potrpeti, 
potem pa zaživeti uravnoteženo politično živ­
ljenje.
Upam si celo tvegati napoved, da Slovenci 
nismo nedosegljivo daleč od tiste vrste politič­
nega podnebja, ki malim narodom najbolje 
pristoji: ko niti ni tako važno, kateri stranki 
človek pripada, da je le pravi človek na pra­
vem mestu, kot to dokaj dobro funkcionira 
v kaki drugi mali evropski državi, in ko zna­
menje dobrega demokrata ni, da je poudarje­
no rdeč ali bel, temveč je vsakdo na izpostav­
ljenem mestu predvsem, v slovenskem prime­
ru, trdno belo-modro-rdeč, šele potlej pa še 
kake posebne teh barv, če mu je še do tega. 
V taki, mogoče za koga pretirano patriotični 
belo-modro-rdeči drži ne vidim kake neokus­
ne nacionalne evforije, čeprav marsikoga v teh 
časih, razumljivo, nevarno vleče tudi v to 
smer, temveč prej koristno usmeritev patri­
otizma, ki se je kajpak v takih časih neizogib­
no visoko povzpel, v pravo in koristno smer.
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s /ifa/i smo, da ste tudi jamar in ljubi­
telj petja. . .

— Točno.

SOBOTNA PRILOGA
DR. BORIS ŠKET, REKTOR UNIVERZE V LJUBLJANI

Julija lani je vodstvo ljubljanske uni­
verze pozvalo slovensko javnost, uni­

verzitetne učitelje in študente, naj se bijejo za 
avtonomijo univerze in za zagotavljanje njenih 
materialnih temeljev brez postavljanja politič­
nih pogojev in vsiljevanja oblastnega pojmova­
nja. Iz sporočil je vel občutek ogroženosti uni­
verze pred zunanjimi pritiski. Kdaj je v vodstvu 
univerze nastal tak občutek in zakaj?
— Ta občutek je bil posledica dokaj jasno 
izraženih želja po »podržavljenju« univerze 
in njenih delavcev, namreč po podržavljenju 
v najbolj strogem smislu, pri čemer bi mini­
stri lahko postavljali (in odstavljali) vodstva 
fakultet in univerz. Zbodla nas je tudi krilati­
ca: He who pays the piper, calls the tune. 
Menimo, da vlada ne plačuje, temveč le raz­
poreja zbrani denar. Univerza pa lahko mar­
sikaj v zvezi s porabo presodi sama. ob polni 
odgovornosti do naroda.

V članku Kako je politika krojila univerzo ste 
zapisali, da tisti, ki ste ostali člani SDP, nika­
kor ne želite biti v brezpogojni opoziciji današ­
njim oblastem, da želite z njimi plodno sodelo­
vati v vseh dobronamernih akcijah. Mislite, da
so strankarske razlike med člani slovenske vla­
de in člani vodstva univerze vplivale na odnos 
do univerze in s tem do visokega šolstva?
Trdno upam, da ne. Da bi si intelektualci iz 
katerekoli stranke upali zaradi ozkih intere­
sov delati proti tako pomembni narodovi 
ustanovi, bi morali biti nori. Res bi lahko kdo 
ob tem, ko en minister »grozi« s podržavlja­
njem in ustanavljanjem konkurenčnih šol, 
drugi pa iz meseca v mesec odlaša z zahteva­
nimi ali obljubljenimi rešitvami, dobil vtis, da 
univerzo potiskajo ob zid. Vendar verjamem, 
da to ni načrtno. Moram priznati, da neredko 
tudi univerza sama povzroči težave, saj je na 
primer notranje dogovarjanje in usklajevanje 
stališč skrajno težavno. To je deloma posledi­
ca narave univerze, deloma pa še posebne 
zgodovine, skozi kakršno je šla slovenska 
univerza. Zato menim, da univerza v prehod­
nem obdobju zasluži podporo, ne pa spodko­
pavanje.

Imate občutek, da se bo prenova univerze sedaj 
lomila na plačah ali na programih oziroma 
delovnih mestih?
— Verjetno na delovnih mestih. Najbrž bodo 
problemi tudi s programi: treba je namreč le 
upoštevati, da zmanjšanje števila ur in števila 
predmetov ni lahka stvar. Prepričan sem. da 
je vendarle večina pripravljalcev programov 
tudi doslej gledala predvsem na to, da so bili 
ti programi strokovno primerni, se pravi, da 
je tolikšno število predmetov in tolikšno šte­
vilo ur posledica raznovrstnosti strok.

Bi število profesorjev lahko bilo cokla za preno­
vo programov? Sedaj se namreč pojavlja razmi­
šljanje, da se vsak bori za svoj kruh.
— Ta možnost seveda vedno obstaja, mislim 
pa. da nimamo preveč profesorjev, tako da 
praktično ne bi smelo priti do tega.. .

Razmerje med profesorji, asistenti in izrednimi 
profesorji ni ustrezno?
— Razmerje med nazivi ni ustrezno za evrop­
ske pojme. Na ameriških univerzah je sestava 
učiteljskega kadra drugačna. V Evropi pa je 
običajno tako. da je najmanjše število rednih 
profesorjev, potem pa se proti osnovi število 
veča. To pa ne pomeni, da je število vseh 
učiteljev skupaj preveliko, kajti funkcija red­
nega profesorja je pravzaprav v pedagoškem 
delu enaka funkciji docenta (kot najnižji uči­
teljski stopnji). Oba opravljata isto delo, sa­
mo na različnih ravneh.

V istem članku ste zavrnili očitke na račun 
delovanja vodstva univerze in neukrepanja pro­
ti kardeljanskemu razpoloženju na univerzi. 
Zakaj ste se javno odločili poudariti zasluinost 
članov ZK na nekdanjih vodstvenih mestih uni­
verze in njenih fakultet?
— Da sem posebej poudarjal zaslužnost čla­
nov ZK? Tega vsekakor nisem storil, to ste 
najbrž brali »med vrsticami«. Kot je nekdo 
bral med vrsticami mojo »trditev, da je bilo 
na biologiji vse v redu«. Pri tem pa je spregle­
dal dokaj jasen namig, da sem bil dolga leta 
sam v nekem smislu žrtev nezdravih razmer 
na svoji ustanovi (to se danes sliši malce 
neverjetno, a je bilo nekoč dokaj očitno). 
Omenjenega članka pa nisem pisal za branje 
med vrsticami. Hotel sem le opozoriti, da je 
bila na univerzi tudi večina tistih vodilnih 
delavcev, ki so bili člani ZK. pred izvolitvijo 
(ali izborom) na vodilna mesta deležna ob­
jektivne strokovne ocene in da vzdrži tudi 
moralno oceno. V povprečju v prav takšni 
meri kot »drugi«. Verjamem seveda, da to ne 
velja za vse dele univerze enako, a opozoriti 
sem moral na drugo plat medalje, namreč da 
bi zamenjava tako imenovanih »rdečih« s ko­
merkoli, brez temeljitega premisleka, lahko 
pomenila bistveno poslabšanje kakovosti! 
kadra.

Vaše stališče iz omenjenega članka je bilo de­
ležno ostrega javnega nasprotovanja vaših uni­
verzitetnih kolegov, vrhunec pa je polemika 
najbrž dosegla v članku dr. Matije Horvata, dr. 
Tineta Hribarja in dr. Janeza Jerovška »Rektor 
Šket, zadnji boljševik na Slovenskem«, objav­
ljenem oktobra lani v Delu. Avtorji so prepriča­
ni, da je zgrešena vaša trditev, češ da se je 
univerza zmožna dvigniti na višjo raven sama. 
Trdijo, da univerza potrebuje stimulanse, priti­
ske, šoke od zunaj. So univerzitetni organi 
razpravljali o očitkih in zahtevah avtorjev ome­
njenega članka?
Ker mi manjka nekaj mazohizma, sem se 
izognil pretiranemu in očitno neplodnemu 
razkopavanju tistega kupa, ki so ga omenjeni 
trije kolegi vrgli name. Kot naiven naravoslo- 

- vec sem skušal ovreči nekatere njihove po­
prejšnje trditve s konkretnimi podatki. Od­
govorili niso le z drugačnimi sodbami, ki bi 
jih pohleven človek še nekako sprejel, tem­
več tudi s popolnimi izmišljotinami. O tem, 
da univerza potrebuje tudi stimulanse, priti­
ske. včasih tudi šoke od zunaj, ni nobenega 
dvoma. Se vedno pa sem prepričan, da mora­
mo njenim delavcem zagotoviti tudi primerne 
delovne in življenjske pogoje.

Kakšen je odgovor rektorata na njihovo zahte­
vo, da naj univerza kot institucija prekliče in 
obsodi politične posege njenih lastnih funkci­
onarjev, ki so v 70. letih aktivno sodelovali pri 
državnopartijskem poseganju v univerzo, da naj 
javno habilitira tiste, ki jih je med kuturno 
revolucijo maltretirala, postavila na slepi tir?
Najbrž mi ne bo nihče zameril, če sem ob 
branju ducata zmerljivih stolpcev spregledal 
to izrecno zahtevo. Najbrž pa bi v ta namen 
le potrebovali vsaj malo »zgodovinske distan-

Avtonomna univerza odloča 
o odpiranju oken in vrst

ce«. Najnujnejše je opravljeno s tem, da so 
tedanje žrtve danes spet profesorji Univerze 
v Ljubljani. To, kar se jim je zgodilo v prete­
klosti, danes dejansko vsi obsojamo in storili 
bomo vse, da se kaj podobnega ne bi več 
zgodilo. Tudi to je namen boja za avtonomi­
jo. Če pa bi šli v bolj drobnjakarsko presojo
razmer, bi našli takšne ali drugačne žrtve tudi 
tam, kjer jih večina ne pričakuje. Zato pra­
vim, da s sodbami raje malo počakajmo.

Pred kratkim so univerzo uradno obiskali trije
ministri slovenske vlade. Pogovarjali ste se
o strokovnih, organizacijskih in finančnih 
vprašanjih. So odnosi z oblastjo zdaj dobri?
Moram povedati, da imamo že od začetka 
vpeljane delovne stike s podpredsednikom 
Malešičem in ministroma dr. Vencljem in dr. 
Tancigom, že dolgo pa smo zahtevali pogo­
vor š predsednikom Peterletom. Verjamem, 
da je bila njegova tokratna odsotnost nehote­
na. Vendar pa njegova dosedanja odsotnost 
ne potrjuje izrecnega zanimanja za univerzo. 
O tem, da so nekatera razhajanja ostala, tudi 
ministri ne dvomijo. Čudno bi bilo, če bi se 
v vsem strinjali. Sodbe dr. Capudra o nizki 
kakovosti naše univerze pa so le malo preveč 
nedodelane in kontradiktorne, čeprav spet 
morda bolj upravičene za en del univerze kot 
za drugi.

Na kateri del univerze mislite s tem?
Več kritik slišim čez kakovost humanistično- 
družboslovnega dela univerze. Sam ne mo­
rem trditi, da je kakovost tam res nižja, am­
pak več kritik na ta račun slišim celo od 
strokovnjakov s teh smeri. Videti je, da se je 
nekako bolj uveljavil naravoslovno-tehnični 
del univerze, da ima torej višjo kakovost. 
Vendar tu ne bi bil rad sam razsodnik; za to 
nimam primernih podatkov.

Je že kaj ustvarjalnega prepiha na Univerzi v Ljubljani, kako je 
avtonomna v odnosu do nove slovenske oblasti, kaj je z njenim 

odpiranjem v svet, se študentom danes ljubi ukvarjati 
z visokošolsko politiko, kako je z alternativnim reformiranjem 

študija in z Ljubljano kot univerzitetnim mestom, je nekaj 
vprašanj, ki smo jih postavili rektorju ljubljanske univerze prof.

dr. Borisu Šketu.

zi. Mehanizmi za postopno zamenjavo slabih
z boljšimi.

To so izrecno strokovna merila, ki zadevajo
raziskovalno znanstveno produktivnost ali 
umetniško produktivnost kandidata, učitelja. 
Tem merilom je treba dodati tudi oceno pe­
dagoškega dela, uspešnost, na podlagi siste­
ma anketiranja, ki je tudi v pripravi.

Bodo imeli tudi študenti možnost vplivanja na 
ocenjevanje
Prek ocenjevanja pedagoškega dela bo kar 
lepa možnost vpliva. To ocenjevanje naj bi 
postalo redno, vsakoletno, osebno in ano­
nimno obenem (ne torej skupinsko), predvi­
devamo po tudi da bodo rezultate anket pri­
zadeti učitelji lahko videli (in svoje eventual­
ne napake tudi popravljali).

Katera služba univerze bo to opravljala?
To bomo še videli. Za zdaj pripravlja Center 
za razvoj univerze tak sistem ocenjevanja. 
Verjetno pa se bo moralo to izpeljati po 
posameznih fakultetah. To bo zahtevno delo 
in zelo obsežno.

Ta kritika je verjetno upravičena, kajti del vče­
rajšnjega slovenskega družboslovja je bil izrazi­
to marksistično orientiran...
Verjetno je bil vpliv politike na ta del univer­
ze neprimerno močnejši kot pa na druge 
dele.

In kako bi bilo mogoče tu napraviti kak prepih?
Prepih je potreben povsod, ne samo tukaj, če 
že ne za dvig kakovosti, pa vsaj za njeno 
vzdrževanje, da se ne bi celo znižala. Verjet­
no pa bo res nekoliko težje priti do primernih 
kadrov. Upoštevati morate, da jih v Sloveniji 
nimamo na pretek. Verjetno bo trajalo nekaj 
časa, da jih vzgojimo.

Po vašem mnenju je osrednje vprašanje univer­
ze njena avtonomija. Precejšen del visokošol­
skih učiteljev pa pričakuje od vodstva univerze 
ravno nasprotno — prepih, o katerem ravnokar 
govorimo.

Motite se, avtonomijo imam le za eno osred­
njih vprašanj. O njej se sedaj več sliši, ker 
ima dokaj glasne nasprotnike. S tem ko ste 
rekli, da precejšnji del učiteljev pričakuje 
prepih, ste jim naredili velik poklon. Prepri­
čan sem, da upravičeno. Le dober - ali vsaj 
samozavesten - učitelj si namreč lahko želi 
prepiha. Prepih pa nikakor ni v nasprotju 
z avtonomijo ustanove. Avtonomna univerza 
ima le možnost bolj samostojno odločati 
o tem, kdo bo odpiral okna — in vrata. Na 
začetku mandata sem sicer izrazil upanje, da 
bomo najprej ustvarili primerno gmotno os­
novo. ki bo prepih upravičevala. Vse kaže, 
da s tem ne bo nič, bomo pač prezračevali 
z malo manj navdušenja.

Če se bo kdaj izkazalo, da rabi avtonomija 
univerzi res le za potuho, bom prvi, ki bo 
proti njej!

Napovedujete prenovitev postopkov za izvolitev 
visokošolskih učiteljev, odpiranje mest mladim, 
izločanje nesposobnih za delo na univerzi.

Temelji za to so postavljeni. Najbrž imamo 
zdaj prvič pripravljena kolikor toliko določe­
na merila za izvolitev za učiteljske nazive. 
Seveda je od kadrov, ki jih imamo, odvisno, 
kakšni bodo rezultati. In seveda tudi od nav­
dušenja najboljših za nelahko delo na univer-

Univerza pripravlja študijsko reformo — raz­
bremenitev študentov z manj urami predavanj, 
torej bo več časa za študij, večja pa bo zahtev­
nost dela tako za študente kot za učitelje. Kdaj 
in kako?
Če se prenova študijskih programov sliši bolj 
nežno, pozabite na reformo. Prenovljene 
programe naj bi vpeljali že naslednje leto. 
Eden namenov prenove je res zmanjšanje 
obsega »pasivnega« študija, pri čerrier naj bi 
ostalo več časa za dejavnejše oblike, za de­
janski študij, za sodelovanje pri raziskavah pa 
tudi za družabno življenje. Ne morem pa se 
izogniti ugotovitvi, da tudi zmanjšanje ur ne 
bo prineslo koristi tistim študentom, ki imajo 
zaradi pomanjkanja prostora predavanja raz­
metana čez cel dan. Spet smo pri gmotnih 
vprašanjih. ..

Kaj pa možnost t. i. alternativnih predavanj in 
programov?
Ideološka sprostitev je tu, »drugače« misleči 
učitelji so dovolj glasni, tudi študentje niso 
tiho. Ze ob pričujoči prenovi so torej možno­
sti, za vsebinske popravke. Ker naj bi predla­
gatelji z vzročnimi evropskimi študijskimi 
programi dokazovali, da so tudi njihovi na 
evropski ravni, predvidevam, da bodo vsaj 
najhujše napake hitro odpravljene.

' »Z alternativnimi predavanji« ste me spomni­
li še na nekaj drugega. Predvidevamo pripra­
vo majhnega števila atlernativnih. poskusnih 
programov, ki naj bi bili zasnovani bolj po 
ameriško, torej bolj sproščeno. Bomo videli, 
če bi se lahko tak način prijel tudi pri nas.

Za kakšne programe gre pri tem?
Mišljeni so tako na naravoslovnih kot druž­
boslovnih smereh. Gre za tisto znano ameri­
ško verzijo s krediti, kjer si lahko študent 
v precejšnji meri sam izbira kombinacijo 
predmetov, seveda ob svetovanju fakultetnih 
učiteljev, tako da študijski program ni strogo 
določen vnaprej, kot je v navadi v Evropi in 
še posebej pri nas.

To pa najbrž vpliva na izbiro predavateljev 
oziroma njihovo vrednotenje in status?
To moramo vsekakor najprej preizkusiti, mo­
goče celo hkrati z vstavljenimi klasičnimi slo­
venskimi programi. Tako bi videli, ali je to 
stvar izvedljiva ali ne.

Imate konkretne ideje?
Prorektor Marušič je na primer predlagal, da
bi kaj takega vpeljali na matematiki na Peda­
goški akademiji. . .
Mislite, da bi bila ta verifikacija učiteljev od 
študentov laže izvedljiva, če bi na univerzi uved­
li konkurenčnost predavanj, se pravi, da bi 
študent lahko izbiral med več predavatelji?
Laže? Upoštevati morate, da bi to pomenilo 
vsaj dvakrat toliko učiteljev, kot jih imamo 
sedaj. Mi toliko strokovnjakov preprosto ni­
mamo. Premalo nas je . . . Za celotno univer­
zo je to popolnoma neizvedljivo.

So študentje danes udeleženi pri vodenju slo­
venske univerze? So dovolj sploh produktivni 
v smislu novih idej za organizacijo študija?
Nedavno so ustanovili svojo novo študentsko 
organizacijo, imajo svoj parlament in vlado. 
S študenti se dogovarjamo, skušamo doseči, 
da bi imeli večje možnosti sodelovanja pri 
vodenju univerze. Po predlogu statutarnega 
sklepa naj bi študentje oblikovali še poseben 
študentski svet, ki bi bil nekakšen sogovornik 
znanstveno-pedagoškega sveta, tako, da bi 
imel v primeru nesoglasja končno besedo 
znanstveno-pedagoški svet. Študentje so se 
sami odpovedali neposrednemu sodelovanju 
v znanstveno pedagoškem svetu na ta račun, 
da bi samo neko določeno število vprašanj 
oni obravnavali v svojem posebnem študent­
skem svetu.

In kako gledajo na la predlog študentov profe­
sorji?
Zelo različno. Nekateri nasprotujejo temu. 
češ da je takšen sistem v nasprotju z dopolnili 
zakona o usmerjenem izobraževanju. To do­
polnilo namreč govori o sodelovanju študen­
tov pri vodenju univerze ne pa o soodločanju. 
Drugi menimo da ni v nasprotju z zakonom. 
Mogoče res ni v duhu dopolnila zakona, ni pa 
v nasprotju z njim! Dejansko lahko upamo, 
da bo ta statutarni sklep sprejet, in da bodo 
študentje potem tudi sposobni uresničiti pra­
vico, ki jo bodo s tem dobili.

Evropa gradi sistem poenotenega standarda iz­
obraževanja inženirjev. Kako se ljubljanska 
univerza vključuje v te programe? Razmišljate 
o uvajanju mednarodnega podiplomskega štu­
dija? Morda v angleščini?
Natanko o tem vsaj v rektoratu še nismo 
razpravljali, elemente »mednarodnega študi­
ja« pa vsekakor predvidevamo: gostujoče 
učitelje pri nas, gostovanje naših študentov 
zunaj — raba angleščine je pri tem seveda 
samoumevna.

Ali je kakšna možnost, da bi univerza uvedla 
bolj mobilen študij, da bi torej zaživela medna­
rodna izmenjava študentov in profesorjev?
Možnosti so. Ekonomska fakulteta ima takš­
no izmenjavo z univerzo v Indiani. Sedaj je 
prof. Ogrin na Biotehniški fakulteti pripravil 
podoben program. Gre za to, da se za en 
semester študenti zamenjajo (za en semester 
pridejo k nam ameriški študentje, za en se­
mester gredo naši študentje tja). Ekonomska 
fakulteta ima to že nekaj let; program »ureja­
nje krajine« pa se bo začel sedaj — če bo 
seveda v teh razmerah uspelo. Dogovarjamo 
tudi v okviru z območja Alpe—Jadran, da bi se 
na večjem številu študijskih smeri vpeljala 
takšna izmenjava. Konkretno bi bile to na­
slednje smeri: del jezikoslovaja, informatika, 
verjetno strojništvo in še nekateri. To bi bil 
v okviru skupnosti Alpe—Jadran nekakšen 
mini program Tempus.
Bo konkurenčna ponudba ljubljanske univerze 
v evropskem prostoru?
Hud problem za konkurenčnost naše univer­
ze je jezik. Kljub temu je pri nas kar dosti 
tujih študentov, nekaj tudi iz razvitih dežel.

Univerzitetni prepih, alternativni programi, 
mednarodno sodelovanje. . . Omenimo še za­
sebne fakultete.
Seveda nismo proti prepihu, konkurenci, iz­
zivom, vendar naj družba uživa univerzo pre­
mišljeno. Zasebne ali kakršnekoli vzporedne 
fakultete so v naših razmerah dvorezna zade­
va. Morali bi najprej iznajti mehanizem, ki 
bo preprečil tisto, čemur v gospodarstvu pra­
vijo nelojalna konkurenca. Takšna vzpored­
na šola bi namreč zlahka, navidez perspektiv­
nimi, navidez cenenimi, le navidez kakovost­
nimi študijskimi programi spodkopala obstoj 
dolgoročno naravnanega programa klasične 
fakultete. Tako bi čez nekaj let, ko bi zadeva 
pokazala pravo barvo, ostali brez obeh šol. 
Takšni poskusi so neprimerno mani nevarni 
v ZDA kot pa v Sloveniji z dvema univerza­
ma. Na univerzi porušenega ni lahko obnav­
ljati. »Vseslovenski« znanstveno-pedagoški 
sveti za posamezne stroke, ki jih je že nekdo 
predlagal, bi bili morda kar pravšnji mehani­
zem za preprečitev takšnih zlorab ali nepre­
mišljenosti.

Pred časom se je veliko govorilo o t. i. tretji 
slovenski univerzi. Imate kakšne zamisli za več­
jo navzočnost slovenskih predavateljev iz tujih 
univerz pri nas?
Seveda, skupaj z ministrom za Slovence po 
svetu dr. Dularjem smo pripravili (vsak pose­
bej) pismo, ki ga bomo poslali ljudem, o ka­
terih že vemo ali pa bomo zvedeli, da preda­
vajo po svetu. S tem pismom jih vabimo 
k tovrstnemu sodelovanju. Dr. Dular je tre­
nutno s tem počakal — ker ni zagotovljen 
denar za takšno sodelovanje. To ima seveda 
svoje finančne posledice.

Kaj je s predlogom za vrnitev teološke fakultete
v univerzo?
Teološka fakulteta, ki je željo po ponovnem 
vstopu v univerzo že izrazila, mora predstavi­
ti znanstveno-pedagoškemu svetu univerze
svoje programe in statute. Ti seveda ne bodo
smeli biti v nasprotju z univerzitetnimi nor­
mami. Vodstvo teološke fakultete tega še ni 
storilo.

Teološka fakulteta je bila ob nastanku univerze 
hrbtenica s svojo častitljivo zgodovino. Sedaj se 
pojavlja občutek, ko da univerza ne bi čutila 
kakega dolga do nje.
Kakšnega posebnega dolga res ne čutimo.
Konec koncev to le ni bila edina šola. okrog 
katere se je izoblikovala univerza. Ne bi si 
upal trditi, da bi bila teološka fakulteta tista,
od katere je bilo odvisno, ali bo nastala uni­
verza v Ljubljani ali ne. Je pa takole: mi 
bomo čisto benevolentno razpravljali o mož­
nosti vključitve teološke fakultete, ko bomo 
imeli za to možnost. To pa pomeni — ko 
bomo o njej dobili zahtevane podatke.

Tu je neko nesorazmerje. Na eni strani je v se­
stavi kaka ožje poklicno usmerjena višja šola,
tu pa je teološka fakulteta, na katero se gleda
Z drugimi očmi.

Stvar je še hujša, kot ste ravnokar rekli. 
Mislili ste verjetno na Višjo šolo za notranje 
zadeve, ki je čisto neposredno vezana na 
sekretariat za notranje zadeve, podobno kot 
je teološka fakulteta vezana na Cerkev. Mo­
ram vas opozoriti, da je dekan teološke fa­
kultete izrecno povedal, da teološka fakulte­
ta je in bo ostala cerkvena šola. Ce imamo 
pomislek ob tem, da je cerkvena šola v sklo­
pu univerze, potem je seveda logično, da 
imamo pomisleke proti vključenosti policij­
ske šole v univerzo. Dejansko bo treba reše­
vati tudi ta problem. Vendar smo v precej 
nerodnem položaju. Takoj se bodo namreč 
dvignili glasovi, zakaj niste na to mislili ta­
krat, ko se je ustanavljalo? Je pa marsikje 
tako, da so z ločitvijo Cerkve od države 
ločene tudi teološke fakultete od univerz: 
v Španiji npr. teološke fakultete niso v sklopu 
univerz, čeprav je Španija katoliška de­
žela . . .
Precej visokošolskih učiteljev ni zadovoljnih 
s sedanjo organiziranostjo ljubljanske univerze. 
Sliši se, da so nekatere velike fakultete pred 
razpadom, prav tako tudi univerza. Na kakšne 
dele naj bi se razdelila?
Preplah na sestavljenih fakultetah je sprožil 
osnutek zakona o zavodih, po katerem bi 
morali postati doslej samostojni »vtozdi« le 
organizacijske enote, brez upravne in finanč­
ne samostojnosti. Vrvenje na višji ravni pa je 
posledica nesoglasij med humanističnimi in 
tehničnimi fakultetami, ter med fakultetami 
in višjimi šolami. Res bi bilo upravljanje 
manjših, enotnejših skupin neprimerno lažje. 
Kaj bi lahko univerzi koristnega prinesla ne­
soglasja med novonastalimi »hčerinskimi« 
ustanovami, pa je veliko vprašanje. Vseka­
kor srečamo danes tudi v svetu obe težnji 
— cepitev univerz in združevanje v takšne 
neenotne sestoje, kakršnega imamo pri nas.

Nekatere srednje strokovne šole bodo nemara 
prerasle v višje in šolale obratne inženirje. Take
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višje šole najbrž nimajo česa iskati na univerzi■ 
Boste na univerzi pustili višjim šolam oditi svojo 
pot?
Pustili vsekakor. Problem je v tem. da jih 
nekateri želijo kar nagnati.

Kam pa bi priključili višje šole — npr. višjo 
prometno šolo, višjo grafično šolo? Bi bile sa­
mostojne ali bi bile del univerze?
To je težko reči — odvisno od želja lakih šol
in seveda od ravni, ki jo bodo izkazale. V na­
čelu obstaja možnost, da se vključijo v uni­
verzo — če bodo nastajale; druga možnost pa 
je, da ostanejo zunaj nje. Na univerzi so se že 
pojavili glasovi proti vključenosti višjih šol 
v univerzo. Seveda je bila reakcija dekanov 
višjih šol precej burna prav zato, ker so že 
v univerzi in bi to pomenilo nekakšno degra­
dacijo (njihova izključitev iz univerze). Ob 
nastajanju novih šol tega problema seveda ne 
bi bilo, saj bi jih bilo mogoče že takoj pustiti
zunaj univerze.

Matura naj bi bila pogoj za sprejem na univer­
zo. Nekateri pa predlagajo, da za sprejem na 
nekatere višje šole (prometno, grafično) ne bi 
bila potrebna matura. Ste do mature na Univer­
zi Že oblikovali kakšno stališče?
Zadnje čase nismo veliko razpravljali o tem. 
kajti matura je sedaj predvidena. To bo treba
samo izpeljati. Stališče do mature smo obli­
kovali, že pred časom in ne vidim razloga, da 
bi ga bistveno spreminjali. Mislim, da bo 
matura univerzi v. korist in da bo prišlo na 
univerzo manj tistih, ki za študij na njej niso 
sposobni. S tem bo torej tudi zmanjšan osip 
na prehodu iz I. v II. letnik. To je ena od 
najbolj črnih točk, ki jo očitajo univerzi.
Večkrat omenjate gmotne zadrege univerze. 
Nas lahko vendarle razveselite z novico, da se 
pripravljajo nekake večje investicije v infra­
strukturo ljubljanske univerze?
Gradi se biološko središče pod Rožnikom, ki 
ne bo reševalo ne samo slovenske biologije, 
ampak tudi prostorske probleme filozofske 
fakultete. Skušamo pridobiti kompleks stavb 
vojaške bolnišnice (Mladike), kjer so nekoč 
že bile šolske stavbe. Te pobude so naše. 
vendar pa kakšnega jasnega odgovora nanje 
še ni. Bojimo se. da bi stavbe kdo drugi 
prevzel. Za univerzo imajo sorazmerno 
ugodno lego; so blizu drugih fakultetnih 
stavb. Omenim naj še, da se pogovarjamo 
z vodstvom skupščine mesta Ljubljane, da bi 
posamezne dele Ljubljane (konkretno del, 
v katerem je osrednja stavba univerze) bolj 
posvetili univerzi, s tem da bi priredili pro­
metni režim: da bi torej ta del Ljubljane 
posebej označili in da bi ob morebitnih spre­
membah lastništva univerza imela prednost 
pri kupovanju stavb na tem območju. Skrat­
ka, tu naj bi nastal nekakšen del univerzitet­
nega mesta. V zvezi s tem dogovarjanjem je 
tudi razglasitev Ljubljane za univerzitetno 
mesto.

V javnosti je bil tudi omenjen Center za podi­
plomski študij na Brdu.
Ideja o tem centru je bila zeio živa na univer­
zi v času mandata prof. Peklenika, vendar ni 
prodrla iz dveh razlogov: prvi je ekonomske 
narave (tako so mi vsaj kolegi predstavili to 
stvar), bojda stvar ekonomsko ne bi bila 
upravičena. Potrebovali bi ogromno denarja, 
da bi stavbo, ki so jo ponujali univerzi, lahko 
uspsobili v ta namen. Drug problem je v tem. 
da fakultete niso bile pripravljene sprejeti 
tako izrecne centralizacije podiplomskega 
študija, kot jo je predvidel prof. Peklenik.

In na koncu, v luči zalivske vojne seveda . . . je 
ljubljanska univerza povezana s kakšnim voja­
škim kompleksom — v takem smislu, da oprav­
lja raziskovalno delo za amrado?
Podatkov o tem nimam. Ne izključujem pa 
možnosti, da kdo med raziskovalci na univer­
zi opravlja tudi kakšno raziskavo za armado.

Janez Strehovec 
Janko Svetina

DR. MARKO KOS

Nevzdržno siljenje 
oblasti v organe univerze

w -jrHc
v habihtacijsk

o smo pod bivšim režimom kritizira- 
poseganje oblasti v univerzo, smo 

pri tem navajali sodelovanje CK 
partije in izvršnega sveta v vseh fa-

____ cultetnih in univerzitetnih svetih ter
illitacijški komisiji. To je bil vzvod režima 

za izbiro profesorjev in vodilnih ljudi na univerzi 
po svoji volji in »podobi« in za uresničevanje 
njegovih načrtov in posegov. Tako so lahko 
krotili vsakršen upor univerzitetnih delavcev. 
Novi zakon o javnih zavodih in o financiranju 
šolstva, ki ga predlaga skupščini mlada sloven­
ska demokracija, pa nakazuje isto politiko, ker 
uveljavlja pravico famoznih »ustanoviteljev« pri 
sodelovanju v vodilnih organih univerze. 
Nikakor ne moremo preboleti samoupravne 
more, ki je naš slovenski intelektualni prostor 
napolnila z vrsto meglenih pojmov, ki so priča­
rali iluzijo visoke demokracije in tako odpravili 
občutek za bistvo odgovornosti, medsebojnih 
točno začrtanih odnosov in nalog vsakega part­
nerja posebej. V civilni družbi s polarizacijo 
nalog na izvršno, zakonodajno in sodno oblast 
se ve, za kaj odgovarja vlada in kaj mora opravi­
ti v njej univerza. Univerza ima visoko znan­
stveno nalogo, vendar se nihče ne vznemirja, če 
mora za vse svoje finančno poslovanje odgovar­
jati računskemu sodišču prav tako kot druge 
državne javne ustanove. Vendar vlada zato ni­
ma pravice krniti naloge univerze, da omogoči 
svobodo učenja in raznovrstnost mišljenj in 
znanstvenih metod kot bistva univerzitetne av­
tonomije.
Če hočemo kot samostojna Slovenija priti 
v Evropo in tam nastopati enakopravno Avstriji 
ali Švici ali veliki Nemčiji, potem bomo morali 
v tem univerzitetnem prostoru uvesti enako or­
ganizacijo in enake besedne pojme, kot so že 
desetletja uveljavljeni drugod. S takšnimi kvazi- 
samoupravnimi konstrukti, kakršna sedaj raz­
glašajo nekateri ideologi, ki so celo blizu vladi, 
bomo ostali daleč od te Evrope.
Ker celo nekateri vplivni politiki ne vedo, za kaj 
v bistvu gre. naj prikažem osnove univerzitetne 
zakonske ureditve omenjenih držav v upanju, 
da jih bo skupščina sprejela kot teze za slovenski 
zakon o univerzi. Glavne značilnosti evropske 
univerze pri oblikovanju njenih kolegijskih or­
ganov in komisij (uporabil bom evropske izraze 
in zavrgel naše dosedanje, ki jih je najbolje 
pustiti na smetišču zgodovine) so v tem. da 
ustvarja ravnovesje moči med državo, profesi­
onalnim osebjem in študenti kot uporabniki. Pri 
tem ima država, ki daje sredstva, samo nadzor­
no funkcijo, medtem ko se v notranje odločanje 
ne more in ne sme vmešavati, kajti strokovni 
kolegiji imajo popolno profesionalno avtonomi­
jo. Država nima v nobenem organu od univerzi­

tetnega senata do fakultetnega kolegiju nobene­
ga predstavnika. Njena pravica kot pravica usta­
novitelja je samo v tem. da resorni minister kot 
njen predstavnik s pomočjo prejetih protokolov 
sej, nadzoruje, ali je poslovanje univerze v okvi­
ru zakonov in odredb. To pomeni, da organi 
univerze nimajo samo svetovalne funkcije, mar­
več tudi pravico do odločanja o vseh strokovnih 
zadevah. Rektorja in dekane volijo člani stro­
kovnega sveta in jih ne imenuje ustanovitelj. 
S tem ravnovesjem je univerza kot javna služba 
organizirana na ustrezni evropski civilizacijski 
ravni (dr. Rus v SP Dela, 15. decembra 90, 
o podržavljanju družbenih dejavnosti).
Vsi organi univerze so sestavljeni štiridelno: se 
pravi iz štirih skupin, ki predstavljajo štiri kroge 
oseb: redne in izredne profesorje, druge univer­
zitetne učitelje in sodelavce pri znanstvenem 
delu, splošne univerzitetne uslužbence in štu­
dente. Številčno je sestava takšna, da imajo 
univerzitetni profesorji s pooblastilom učenja 
večino, poleg tega morajo glasovati za predlog 
vsi ti visoko profesionalni učitelji v profesional­
nih zadevah, da je sklep veljaven. Pri nekaterih 
izvedenskih zadevah so celo samo oni poklicani 
h glasovanju.
Predstavniki te skupine se volijo na fakultetnih 
zborih vseh pripadnikov tajno in osebno iz več 
volilnih list. ki jih predlagajo volilci na zboru, 
s čimer pride do izraza politična in interesna 
pluralnost.
Tako se oblikuje fakultetni kolegij, ki voli deka­
na in iz vrst istih članov univerzitetni zbor ki 
voli rektorja. Volitve so tajne in osebne in brez 
kandidatne liste. Voli se v več krogih tako, da 
vsakdo imenuje osebo, ki ji najbolj zaupa. Rek- 
tor in dekan morata biti iz vrst profesorjev. 
Izvoljen je tisti, ki dobi več kot polovico odda- 
nih glasov.

Da se predstavniki teh skupin oseb lahko ime­
nujejo oz. volijo v kolegijske organe in v njihove 
komisije, morajo biti skupine ustrezno organizi- 
rane. V interesu države je, da jim daje zakonske 
materialne možnosti, da se organizira državna 
konferenca rednih in izrednih profesorjev dr­
žavna konferenca univerzitetnega znanstvene-a 
m umetnostnega osebja s svojima predsedniko­
ma ter državno zastopstvo študentov, v katerega 
volijo študent, svoje člane na podlagi konkurira­
jočih s. volilnih predlogov. Na ta način dobimo 
pluralno sestavljena predstavništva študentov 
kot partnerja drugim skupinam univerze.

Za koordinacijo poslovanja in načrtovani', h n 
morata delovat, rektorska konferenca^seh slo" 

Pri res°™"> ministrstvuakademski svet, ki
odredbene osnutke, ki sepresoja vse zakonske

pa i

tičejo visokegašolstva.
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'W -»-Sloveniji je v tem času dobrih deset 
g podjetniških obveznic, ki hkrati ko- 

tirajo tudi na ljubljanski borzi, na- 
W povedani prihod »lokalnih papir-
▼ jev« pa kaže voljo lokalnih organov 

oblasti, da s tiskanjem in prodajo finančnih 
instrumentov zagotovijo nekaj kapitala za na­
ložbe in pokrpanje denarnih vrzeli v svojih
okoljih.

V normalnem, finančno razvitem svetu je na 
tisoče mest in lokalnih skupnosti, ki vsako 
leto izdajo svoje obveznice in se tako za nekaj 
let zadolžijo pri državljanih, bankah ali kor­
poracijah, pri nas pa je ta in prihodnji priča­
kovani val »lokalnih papirjev« seveda spet 
nekaj posebnega. Obveznice lokalnih orga­
nov (v angleško govorečem svetu jim pravijo 
municipal bonds, v nemškem pa Kommuna- 
lobligationen) so na Zahodu praviloma na­
menjene za financiranje šol, bolnišnic, cest, 
kanalizacije in drugih infrastrukturnih javnih 
projektov. Pri nas pa so te obveznice — vsaj 
v mariborskem in trboveljskem primeru
— namenjene za finančno intervencijo mest 
in občin v obubožano lokalno gospodarstvo. 
Pričakovati je, da bo v prihodnje še Več po­
skusov takšnega lokalnega gospodarskega in-
tervencionizma. Vzrokov in povodov za to je 
več: podjetja nimajo lastnikov, da bi skrbeli 
zanje, slovenska gospodarska kriza se bliža 
svojemu vrhuncu, celovitih in učinkovitih 
ukrepov za izhod iz nje za zdaj še ni videti, 
nelikvidnost in pomanjkanje denarja sta več­
ja kot kdajkoli doslej, denar je drag, banke

PRIHAJAJO LOKALNI VREDNOSTNI PAPIRJI

Obveznice občinskih držav
dolga še sedem milijonov mark obresti. Ljub­
ljanske obveznice so zanimive zaradi tega, 
ker je celotno njihovo emisijo s 15-odstotnim 
diskontom že lani odkupila Stanovanjsko-ko- 
munalna banka, ki je v tem primeru ravnala 
podobno kot investicijske banke oziroma un- 
dervvriterji drugod po svetu. Kupnino, 59,5 
milijona dinarjev, je mesto spravilo na pose­
ben račun pri tej banki, se zdaj revalorizira 
v skladu z mesečnim povečanjem malopro­
dajnih cen in s petodstotno realno obrestno
mero. Tako ima mesto ta mesec na tem svo­
jem računu okoli 75 milijonov dinarjev.

Ves ta denar banka seveda obrača po tržnih 
obrestnih merah. Poleg tega pa je SKB od­
kupljene obveznice vseskozi po nominalni 
ceni prodajala državljanom, ki so potrebovali 
stanovanjska posojila, pogoj pa je bil nakup 
obveznic v višini 30 odstotkov odobrenega
posojila. Za to možnost so se odločili zlasti 
posojilojemalci, ki so takoj potrebovali še 
dodaten denar in so zato kupljene obveznice

Bodo Maribor rešile obveznice?
Maribor naj bi kmalu dal na trg za 200 do 300 milijonov mark obveznic mesta Maribor. 
Ponudili naj bi jih predvsem tujini, saj ne računajo, da bi jih lahko na domačem trgu 
prodali več kot deset odstotkov. Za takšen način reševanja mariborskega gospodarstva, ki 
vse bolj tone, so se odločili, ker nobeno gospodarstvo ne more obstati zaprto in izolirano od 
svetovnih ekonomskih tokov in procesov. Ker pa vsakega vlagatelja zanima, kdo jamči za
vrednostne papirje, so se Mariborčani o morebitni garanciji pogovarjali z republiško 
vlado. Ta naj bi prevzela obveznosti za polovico izdanih obveznic, za drugo polovico pa bi 
jamčilo mesto Maribor s svojim stanovanjskim skladom. Idejni vodja tega projekta na
mariborskem izvršnem svetu je njegov podpredsednik dr. Franci Čuš.
Ponudbo za sodelovanje pri izdaji obveznic mesta Maribor je mariborskemu izvršnemu 
svetu poslal Center za gospodarsko svetovanje iz Ljubljane. Ta predlaga, da bi ves 
postopek izdaje in prodaje obveznic mesta Maribor organizirali v projektnih sklopih. Eden 
od njih predvideva strokovno pomoč pri oblikovanju razvojnih usmeritev gospodarstva 
mesta Maribor. Menijo tudi, da lahko le vrednostni papirji Maribor finančno oživijo in 
pospešijo razvoj mesta. Z njimi bi pritegnili nove podjetnike, možnosti pa naj bi dali 
predvsem tistim s svežimi idejami, ki morda nimajo denarja, da bi jih uresničili. Pogoj za 
pritok svežega denarja v Maribor pa je v prvi vrsti varnost naložb. To naj bi zagotavljal 
sklad približno 20.000 družbenih stanovanj, ki bodo morala dobiti lastnika. Cela operacija 
temelji na predpostavki, da Maribor kot mesto ni zadolžen, zato naj bi bili tujci 
zainteresirani za nakup njegovih obveznic. Pobudniki projekta, Center za gospodarsko 
svetovanje, tudi menijo, da bi bila začetna vsota približno 300 milijonov mark, le začetna 
vaba za tuje investitorje. Povezali so se z miinchenskim Fischerjem, ki naj bi sodeloval kot 
podizvajalec. Na tujih trgih bo namreč veliko vlogo odigrala izdelava prospekta obveznic, 
ki bo služil za njihovo promocijo.
V Mariboru zatrjujejo, da bo eden od osnovnih kriterijev za porabo tako zbranega denarja 
tudi uspešnost ponujenih programov. Zato naj bi organizirali poseben štab strokovnjakov. 
Vasja Venturini

pa dobro premislijo, komu ga posodijo itd. 
Zahteve interesentov za republiško pomoč in 
republiške obveznice tako krepko presegajo 
možnosti, veliko je poklicanih in malo izvo­
ljenih, gospodarski, politični in socialni priti­
ski pa se tako naprej kopičijo pred vrati 
mestnih in občinskih vlad.

Obveznice kupljene, denar se vrti 
v banki
Prvi lokalni vrednostni papir pri nas so ob­
veznice mesta Ljubljane, ki jih je lani pripra­
vila stara mestna vlada v vrednosti deset mili­
jonov mark. Namenjene so bile ekološki sa­
naciji mestne termoelektrarne. Podobno kot 
obveznice v Zagorju so jih pripravili v podjet­
ju Sonce, ki ga vodi nekdanji ljubljanski ener­
getski minister Edo Oven. Za obveznosti, ki 
izhajajo iz njih, jamči mesto s svojim proraču­
nom in premoženjem. Kot kaže amortizacij­
ski načrt, bo moralo mesto do spomladi leta 
2000 odplačati poleg desetih milijonov mark

kmalu prodali na borzi ali pa na prostem 
trgu. Po podatkih, ki jih je pripravil mag. 
Jože Borštnar iz SKB, so v banki do konca 
lanskega leta prodali za nekaj manj kot 4,6 
milijona DEM obveznic, torej slabo polovico 
emisije. Posel z mestnimi obveznicami je bila 
za banko tako rekoč »zlata jama«, objektivne 
opazovalce pa moti, ker z njimi zbran denar 
sploh še ni bil namensko produktivno upo­
rabljen, tako da ljubljansko ozračje še vedno 
zastruplja ekološko nesanirana termoelek­
trarna. Po poizvedovanjih na pristojnih ljub­
ljanskih ministrstvih smo prišli do ugotovitve, 
da ta čas nihče ne ve točno, kdaj bo denar 
uporabljen. Glavni problem so zapleti pri 
pridobivanju skupnega denarja za izvedbo 
naložbe, saj je bilo sprva predvideno, da bo 
pri posodobitvi termoelektrarne sodelovala 
tudi republika z 80-odstotnim deležem. Po 
novem pa je glavna republiška prioriteta sa­
nacija termoelektrarne v Šoštanju in zdi se, 
da bo morala Ljubljana počakati ali pa nemu­
doma najti nove vire financiranja.

V akademskem svetu so s svojimi člani v držav­
nem zboru zastopani poslanski klubi glede na 
njihovo številčno razmerje. Prav tako so zasto­
pani akademija znanosti in stanovska združenja 
oz. zbornice.
Tako se oblikuje konsistenten sistem visokega 
šolstva, ki omogoča prilagajanje razvoja v svetu.

Pri organizaciji je temeljna enota inštitut, ki bi 
zamenjala dosedanjo slovensko katedro. Inšti­
tuti tvorijo fakulteto, tisti medfakultetni inštitu­
ti, ki obravnavajo področja za celotno univerzo, 
pa so podrejeni univerzitetnemu senatu. Fakul­
tete naj imajo zaradi varčnosti čim ntanj svoje 
uprave. Čim več dela naj opravlja univerzitetna 
uprava, ki jo vodi univerzitetni direktor.

Finančno knjigovodske posle univerze vodi kve­
stura. Celotno poslovanje in evidenco je treba 
prenesti na računalniški sistem.
Univerza se financira iz vladnega proračuna.
V ta namen mora vsako leto resornemu ministru' 
predati predračun svojega poslovanja, hkrati pa 
načrt za prihodnja tri leta z začrtanim razvojem 
študijskih smeri in zasedbo delovnih mest. Uni-

- verzitetni senat potem ta sredstva razdeli med 
fakultete, hkrati pa tudi planirana delovna me­
sta. Univerza ima s tem zagotovljen enakome­
ren pritok sredstev za celotno poslovanje, za 
posebne študijske prireditve in za raziskovalne 
projekte, za laboratorije in za vzdrževanje 
zgradb in prostorov, ki jih je od države dobila 
v uporabo.
Univerza mora delovati po načelih dobrega go­
spodarja. Vsako leto mora predložiti ministru 
zaključni račun. Poslovanje univerze je podreje­
no kontroli računskega sodišča kot vse druge 
državne ustanove, kar predvideva predlog nove 
ustave. Poleg proračunskega vira ima univerza 
tudi pravico sklepati pogodbe o izvedbi znan­
stvenih del po naročilu tretjega. Podlaga za 
celotno delovanje univerze in vseh njenih usta­
nov je vendarle državni proračun.
Univerzitetni učitelji pridobijo naziv tako, da 
vložijo prošnjo na fakultetni kolegij bodisi glede 
na razpis planskega delovnega mesta ali na svo­
jo željo brez delovnega mesta. V obeh primerih 
obravnava njihovo prošnjo izbirna komisija, ki 
se v vsakem primer sestavi iz predstavnikov 
univerzitetnih profesorjev, drugih učiteljev in 
študentov, vendar morajo imeti v njej večino 
univerzitetni profesorji s pooblastilom učenja 
(venia docendi) za zadevni predmet. Prosilec 
mora izpolnjevati pogoje glede izobrazbe, znan­
stvene dejavnosti in strokovne izkušnje. Kakrš­
nikoli moralnopolitični razlogi ne obstajajo, 
vendar pa kandidat od domačega sodišča ni 
smel biti obsojen na prepoved opravljanja takš­
nega poklica. Presoja kandidata v komisiji je 
zato visoko profesionalna. V primeru razpisa 
delovnega mesta mora komisija predložiti tri 
kandidate. Pristojni minister podeli odločbo 
o nazivu. Tako obstoječi interesni krogi na uni­
verzi nimajo vpliva na svoje nasledstvo. S tem se 
razbijejo klani, ki so bili včasih na zahodnih 
univerzah pogost pojav.
V primeru, da pride do blokade vloge prosilca 
v komisija ali v fakultetnem kolegiju, so v zako­

nu natančna določila, kako sestavi minister novi 
rok, če pa tudi ta preteče, sestavi sam izbirno 
komisijo ter v skrajnem primeru izpelje posto­
pek sam. Če se prosilec pritoži zoper sklep 
izbirne komisije, mora obravnavati njegovo vlo­
go nova izbirna komisija, v kateri ne sme biti 
nobenega člana iz prejšnje. S tem se povsem 
preprečijo osebna ali skupinska nasprotja do 
kandidatov. Končno odločitev ima minister, 
vendar se mora pri tem držati zakonskih določil, 
ki mu določajo pravico nadzora nad zakonitost­
jo postopka, ne pa poseganja v vsebinski del 
postopka.
Pravica vlade do nadzora se nanaša na to, da 
univerza pri opravljanju poslov avtonomnega 
področja ne prekrši zakonov in odredb in izpol­
ni naloge, ki ji jih naloži družba. Naš pojem 
o avtonomiji univerze, ki ni za svoje poslovanje 
odgovorna nikomur ter sama odloča o svojem 
razvoju, plačah in študijskih pogojih, je v na­
sprotju z zahodno določitvijo avtonomije uni­
verz. Univerza mora zagotavljati svojo avtono­
mijo tako, da uresničuje svobodo znanosti in 
metod poučevanja, svobodo učenja in različnost 
znanstvenih mišljenj in metod poučevanja. Po­
temtakem mora operacionalizirati npr. učenje 
marksizma in antimarksizma in vrsto naukov, ki 
so vladi všeč ali ne. Učitelj lahko izreče v okviru 
tega karkoli, ne da bi ga čakal pred vrati preda­
valnice miličnik.
Zakon določa na več mestih dolžnosti inštitut- 
ske konference, fakultetnega kolegija in univer­
zitetnega senata kot najvišjih kolegijskih orga­
nov inštituta, fakultete in kolegija, da uresniču­
jejo takšne principe avtonomije univerze.

Osnovna enota univerze je inštitut (naša kate­
dra), ki ga vodita predstojnik in inštitutska kon­
ferenca. Inštitutom je naložena na zaupanih jim 
področjih znanosti priprava in izvedba znanstve­
nega učenja in raziskav. Predvidevati morajo 
svoj razvoj in izdelati predračun sredstev in 
delovnih mest za prihodnje leto. Naloga fakulte­
te je, da združuje in koordinira te samostojne 
enote ter oblikuje komisije za urejanje skupnih 
zadev: študijske komisije, personalne komisije, 
izbirne in habilitacijske komisije.
Skrajni čas je, da se organizacija, nazivi in že 
sami besedni pojmi enot-* in organov univerze 
prilagode evropskemu prostoru, v prvi vrsti av­
strijskemu in nemškemu, s katerima bomo imeli 
najpomembnejše kulturno, politično in zlasti 
gospodarsko povezovanje. Potem bosta možna 
ustrezno interfakultetno sodelovanje in organi­
zacija meddržavnih rektorskih konferenc. To je 
brezpogojno prva stopnja pri enaki vrednosti 
akademskih nazivov in prehajanju študentov. 
Tega si ni mogoče zamisliti celo brez ekvivalent­
nih študijskih programov in koordinacije dela 
študijskih komisij vsaj z Avstrijo. V ta namen 
bomo morali sprejeti zakon o visokošolskem 
študiju po avstrijskem vzoru, ki bo enotno ure­
dil celotno področje dodiplomskega, diplomske­
ga in podiplomskega študija.
To bo pogoj za vstop Slovenije v ES in za 
prevzem obveznosti pri prostem pretoku kadrov 
ob enakovrednosti šolskih nazivov.

Slovenski finančni prostor je v tem času videti precej prazen in 
razdejan. Pomanjkanje denarja pa ljudi, podjetja in državo 

ponavadi prisili, da poiščejo nove poti do te čudežne stvari, ki 
omogoča, da se svet vrti naprej. Kot bi lahko ria prvi pogled 

sklepali po finančnih dogajanjih v Ljubljani, Mariboru, 
Trbovljah in Zagorju, bodo slovenska mesta in občine 

v prihodnje izdajali tudi obveznice za financiranje svojih lokalnih 
gospodarskih, infrastrukturnih, ekoloških in drugih potreb.

Obveznice za podjetništvo 
in ekologijo_____________

V Trbovljah, Zagorju, nekdanjih »rdečih re­
virjih« in v industrijskem Mariboru so ta čas 
gospodarske in razvojne stiske zanesljivo več- 
je kot v Ljubljani in zato so tam tudi nekoliko 
drugačni vzroki in cilji, ki so izdajatelje priga­
njali v izdajo lokalnih finančnih instrumen­
tov. Zagorska sogovornika, predsednik ob­
činskega izvršnega sveta Janez Lipec in v.d. 
direktorice občinske agencije za gospodar­
stvo in razvoj Marija Leskovšek sta nam po­
vedala, da sodi projekt obveznic med temelje 
občinske razvojne strategije. Njihovi globalni 
cilji so podobni kot v drugih okoljih: nova, 
produktivna delovna mesta, razvojno in eko­
loško prestrukturiranje gospodarstva, razvoj 
infrastrukture, kapitalni razvoj občine z bolj­
šim izkoriščanjem naravnih in drugih danosti.
V prihodnjih letih bodo postopno zaprli rud­
nik, zato bodo morali zagotoviti nova delov­
na mesta za okoli 800 ljudi. Tudi druga druž­
bena podjetja so v težavah in na obzorju se 
kaže potencialna brezposelnost. Poleg tega 
imajo tako Zagorjani kot tudi prebivalci Za­
savja že vrh glave onesnaženega ozračja in 
hočejo spremeniti ekološke razmere v svojem 
mestu.
Tudi zato so se odločili za izdajo obveznic 
v dinarski protivrednosti deset milijonov za- 
hodnonemških mark in z enajstodstotno let­
no obrestno mero. Polovico denarja, zbrane­
ga z obveznicami, nameravajo naložiti v raz­
voj podjetništva, tudi v bodoči občinski obrt­
ni coni. Občina bo prek svoje agencije za 
gospodarstvo in razvoj ter investicijskega 
sklada usmerjala denar v podjetniške progra­
me, ki bodo morali ustrezati merilom profita- 
bilnosti. Občinska država bo tako lastnica 
kapitalnih deležev in delničarka v programih 
in podjetjih, ki jih bo ocenila kot perspektiv­
ne. Druga polovica denarja pa bo namenjena 
za infrastrukturne in ekološke projekte, kot 
sta denimo plinifikacija mesta in gradnja cest. 
Ob tem nas je zanimalo, ali nameravajo de-;G 
nar, zbran z obveznicami, uporabiti tudi za 
pomoč in posojila, ki bi lajšala napetosti 
v zdajšnjih družbenih podjetjih. Oba sogo­
vornika sta nam zagotovila, da denarja nika­
kor ne bodo namenjali za obstoječa podjetja 
in da na občinsko pomoč lahko računajo le 
nova, lastninsko »čista« in profitabilna po­
djetja z zdravimi programi. Pritrdilni odgo­
vor pa smo dobili na vprašanje, ali jim pri 
celotnem projektu občinskega razvoja poma­
ga z nasveti tudi rojak v državnem predsestvu 
dr. Janez Drnovšek:

V naših razmerah, ko ljudje bolj malo zaupa­
jo vrednostnim papirjem (izjema je le prva 
emisija republiških obveznic) pa je seveda 
ključno vprašanje, kako obveznice spraviti 
v prodajo in v obtok. Po zaslugi televizijskih

reklam je zdaj verjetno za zagorske obvezni­
ce slišala že cela Slovenija, sogovornika pa 
sta nam povedala, da imajo načrte in da še 
razmišljajo o nekaterih komercialnih različi­
cah (denimo tudi tako, da naj bi obveznice 
predstavljale hipoteko za bančno posojilo 
itd.). Kupni potencial pri njih je razmeroma 
nizek, zato bodo poskusili še z dodatnimi 
spodbudami, »računajo pa tudi na vlogo ban­
ke«. Načrtujejo, da bodo z obveznicami delo­
ma izplačali tudi izvajalce del v novi obrtni
coni. Pričakujejo pa tudi, da bodo občani 
zainteresirani za nakup obveznic, ki jim bodo 
s plinifikacijo pomagale do čistejšega okolja 
ali pa bodo pripeljale telefon v odročnejše 
kraje. Polovico obveznosti iz obveznic bo 
občina plačala s predvidenimi dobički v po­
djetniških programih: Naložbe v infrastruk­
turo pa bodo bremenile proračun. Predsed­
nik občinske vlade gospod Lipec, po stran­
karski pripadnosti liberalni demokrat, pa 
nam je tudi povedal, da so stranke v občini
enotne glede programa in izdaje obveznic, 
njihova strategija pa je tudi v tem, da bi zdaj 
precej zaprto Zasavje odprle proti Sloveniji 
in skupnosti Alpe-Jadran.

Denar za pomoč v sili
V Trbovljah so pred dobrim mesecev sprejeli 
občinski odlok, da bodo za deset milijonov 
nemških mark (v dinarski protivrednosti in 
po desetodstotni letni obrestni meri) občin­
skih obveznic usmerili v prestrukturiranje ob­
činskega gospodarstva, torej v obstoječa po­
djetja, ki se dušijo v pomanjkanju denarja. 
Kot kaže, je trboveljski koncept podoben 
tistemu na republiški ravni. Vsaj tako bi'lah­
ko sklepali po že sprejetih merilih za dodelje­
vanje denarja iz občinskih obveznic, ki nam 
jih je razgrnil predsednik trboveljskega izvšr- 
nega sveta Franc Beravs. Ta merila niso 
kvantificirana, tako da, po našem mnenju, 
omogočajo precej svobodno interpretacijo 
skupini za prestrukturiranje v občinskem iz­
vršnem svetu in tričlanski komisiji občinske 
skupščine, ki bosta presojali o razporeditvi 
kapitala iz obveznic. Denar bodo dodeljevali 
podjetjem s tehnološko perspektivno proiz­
vodnjo in tistim, ki so opredeljena kot nosilci 
razvoja v občini, pa podjetjem, ki bodo sred­
stva namenila za razvojno preobrazbo in po­
večanje poslovne uspešnosti ter pretežno iz­
vozno usmerjenim podjetjem. Možnost za 
pridobitev občinskega denarja bodo imeli tu­
di tisti, ki z razvojnimi programi dodatno ne 
obremenjujejo okolja, pa podjetja, ki so po­
membna za skupen razvoj občine, pomagali 
pa bodo tudi podjetjem, ki imajo pomemben 
delež v družbenem proizvodu občine in tistim 
z razvojnimi programi, ki omogočajo rast in 
razvoj podjetja in produktivno zaposlovanje 
v prihodnje. Zdi se, da bi bilo vsako trbovelj­
sko podjetje, ki se ne bi prerinilo v eno izmed 
teh kategorij, resnično nerodno. Vsem tem

merilom sledi tisto ključno: podjetje mora 
imeti vodilno strukturo, ki bo v podjetju sa­
mem in navzven predstavljala jamstvo za 
uspešno uresničitev programa. Po besedah 
Franca Beravsa želijo v vladi pomagati pred­
vsem podjetjem z dobrimi programi, ki so se 
znašla v težavah zaradi zunanjih okoliščin.

V Trbovljah niso tako optimistični in ambici­
ozni kot njihovi sosedje v Zagorju, ki name­
ravajo pridobiti svež razvojni kapital s široko 
prodajo obveznic državljanom in vsem zain­
teresiranim, pač pa bolj računajo na razume­
vanje in pomoč Ljubljanske banke — Banke 
Zasavje. Ta je zdaj največja upnica ogroženih 
podjetij, v prihodnje pa naj bi bila glavni 
kupec obveznic, čeprav bodo te papirje po­
nudili tudi občanom. Verjetno ji kaj drugega 
niti ne bo preostalo, saj bi s sesutjem občin­
skega gospodarstva tudi sama zašla v škripce.
Obveznice torej v trboveljskem primeru
omogočajo spremembo kratkoročnih dolgov 
podjetij v dolgoročne. Pa je nakup teh obvez­
nic tudi varna naložba za državljane in dru­
ge? »Varna je toliko, kolikor je zanesljiv 
vsakoletni občinski proračun. Obveznosti, ki 
izhajajo iz obveznic, bodo letno znašale štiri 
odstotke občinskega proračuna,« pravi Franc
Beravs. Po njegovih besedah bodo zato 
zmanjšali obseg nekaterih programov za 
skupno porabo. Kot pravi, so pri tem naredili 
preprost račun: zdaj imajo določeno število 
zaposlenih, torej davkoplačevalcev, ki polni­
jo občinski proračun. Ce vzamemo pesimi­
stični scenarij, bi lahko čez nekaj mesecev
izgubili tisoč delovnih mest, s tem pa bi se 
tudi število davkoplačevalcev zmanjšalo za 
več kot 10 odstotkov, prav tako bi se zmanj­
šali tudi prispevki v proračun. S pomočjo 
denarja od obveznic bi ta scenarij lahko omi­
lili. Tu gre po predsednikovih besedah za 
globalno ekonomijo občine, ko nekaj daš, da 
ne bi še več izgubil.

Nujne so večje davčne olajšave
Za obveznosti iz vseh sedanjih (in verjetno 
tudi prihodnjih) občinskih in mestnih obvez­
nic pri nas jamčijo mesta in občine s svojim 
premoženjem in proračuni. Kot smo izvedeli 
na republiškem sekretariatu za finance, do 
zdaj republika ni dajala nobenega jamstva za 
lokalne vrednostne papirje in tega tudi ne 
predvideva. Ce bi se namreč spustila v kaj 
takega, bi morala tudi narekovati pogoje pri
izdaji obveznic v vseh slovenskih lokalnih 
skupnostih. In verjetno je kar prav, da je 
tako, kot je, saj bi prekomerno državno za­
dolževanje in to, da bi narodna banka odku­
pila občinske vrednostne papirje, vodilo 
v povečanje inflacije.

»Bistvo obveznice je projekt, ki za njo stoji. 
Pri nas pa še nihče ni izdal prospectusa s po­
polnim finančnim načrtom in oceno projekta, 
ki bo prinašal denar za odplačilo obveznosti. 
Izdajatelji obveznic bodo pritegnili kupce le 
z dobrimi projekti in ustreznimi pokritjem. 
V nasprotnem primeru je vsaka obveznica 
s še tako visokimi obljubljenimi obrestnimi
merami zgolj dvomljiva junk bond. Občina
s samimi slabimi podjetji pa pomeni kaj ža­
lostno pokritje za plačilo obveznosti iz obvez­
nic,« pravi strokovnjak za vrednostne papirje
Miran Vučič z LB d.d. Občine se bodo tako 
morale postaviti na lastne noge in pripraviti 
zanimive ekološke, infrastrukturne programe
in tudi projekte s področja t. i. družbenih 
dejavnosti. Po svetu namreč tudi ni v navadi, 
da bi se občina zadolževala za podjetja, saj ta 
to opravijo sama ali pa propadejo. Neizogib­
no pa se postavlja tudi vprašanje, kdo bo 
kupil obveznice občin in mest. Ljudje vred­
nostnih papirjev še vedno ne poznajo dovolj
in jim ne zaupajo, prihranke pa ponavadi
prelijejo v marke in nakupe. Mnogi pričaku­
jejo, da bodo lokalne obveznice v prihodnje 
pospešile obračanje kapitala, in nihče si ne 
želi, da bi ostale zgolj lepo potiskani, a neiz­
koriščeni papirji občinskih držav. Zato bi bilo 
dobro, da bi republiška država nakup občin­
skih papirjev spodbudila z dodatnimi davčni­
mi olajšavami. Izdajatelji lokalnih papirjev 
pa bodo poleg dobrih programov potrebovali 
tudi precej dodatnih sposobnosti, s katerimi
bodo ljudi prepričali, da bodo z nakupom 
obveznic varno, koristno in donosno naložili 
svoj denar.
Miha Jenko

PO SESUTJU DENARNEGA 
SISTEMA

Kdo bo
nadzoroval
NBJ?
Dolgotrajna razprava o tem, kako se 
je sesul jugoslovanski denarni sistem, 
se je končala v slepi ulici medsebojnih 
očitkov oziroma prerekanj o tem, kdo 

si je kdaj in zakaj sam postregel 
s skupne mize, ob kateri so vsi 
povabljenci pohlepno segali po 
dinarjih in devizah po načelu: 

uspešnejši je tisti, ki je hitrejši in bolj 
sestradan.

Dejstvo, da je Srbija v končni bilanci skupaj 
z Vojvodino »ujela« največ — dobrih 13 mili­
jard dinarjev nezakonito uporabljenega pri­
marnega denarja (pri tem je srbska država 
izločila iz igre jugoslovansko državo in to 
povrhu sankcionirala z zakonom), je nemara 
manj pomembno od vprašanja, kako se je to 
moglo zgoditi. Je kriv sistem, neupoštevanje 
sistema ali prepozno ukrepanje tistih delov 
sistema, ki so ga dolžni varovati? Predvsem 
pa se je treba vprašati, kaj je počela in kako 
je ukrepala NBJ. Zadeve namenoma ne želi­
mo obravnavati na ravni, na katero je znova 
zdrsnil srbski izvršni svet, ko je, medtem ko 
celotna država zahteva od Srbije, naj vrne

denar, opredelil poročilo o nadzoru NBJ 
v republiških in pokrajinskih bankah kot no­
vo španovijo med zvezno državo in sprijertjmi 
severozahodnimi deli. Slednja je, po lastni 
razlagi, kajpada nedolžna, denarni in finanč­
ni sistem so spodkopavali drugi, Srbija pa je 
le na »svojem ozemlju« uvedla legalne zakon­
ske ukrepe. Resda zveni skoraj neverjetno, 
ni pa presenetljivo, da je za svoje ozemlje 
razglasila primarno emisijo in centralno ban­
ko zvezne države, to pa pomeni, da je tej 
državi potisnila v naročje lastne probleme in 
domiselne inovacije za podružbljanje virov 
inflacije. To torej ni presenetljivo. Zanimivo 
pa je, da tudi tretji »grešnik« na seznamu 
— Hrvaška, ki je prav tako kar globoko pose­
gla v primarno emisijo (1,8 milijarde dinar­
jev) — ni zadovoljen s poročilom NBJ ne 
z njeno vlogo v celotni zadevi. Samo argu­
menti so drugačni.

Hrvaška namreč trdi, da je bila tako rekoč 
prisiljena sama seči v skupno vrečo, ker se 
centralna banka ni menila za to, da so srbske 
banke domala v celotnem zadnjem četrtletju 
lanskega leta z malverzacijami reševale svojo 
likvidnost, to pa je preseglo vse mere v de­
cembru, ko se je močno povečalo splošno 
povpraševanje po devizah na deviznem trgu. 
Samo v tem mesecu je NBJ na tem trgu 
prodala poslovnim bankam natanko 1,6 mili­
jarde dolarjev. Od tega so banke iz Srbije 
(brez Vojvodine) kupile 707,3 milijona, ban­
ke iz Hrvaške 318,2 milijona, banke iz Slove­
nije pa 401,1 milijona dolarjev. Govorimo 
o decembru, ker gre za mesec, v katerem je 
po ugotovitvah same NBJ imelo težave z lik­
vidnostjo 47 od 82 bank ali 57 odstotkov 
bank. Iz teh težav so se zvečine poskušale 
izkopati z nezakonito uporabo obveznih re­
zerv in s prav tako nezakonitim najemanjem 
posojil za likvidnost iz primarne emisije. 
Osemnajst bank je, še posebej konec decem­
bra, najelo ta posojila v vrednosti, ki presega 
vrednost blagajniških zapisov. Banke iz Slo­
venije so najele posojila za likvidnost iz pri­
marne emisije na podlagi republiških obvez­
nic in to je bilo do 29. decembra oziroma od 
novega odloka centralne banke dovoljeno. 
Celotna vsota teh posojil — 29.6-milijonov 
dinarjev — sama po sebi ni takšna, da bi nam
jemalo sapo, čeprav bi jo mnogi radi napih­
nili.
Zanimivo je, da v obdobju tako očitnega 
kršenja monetarnih predpisov nobene banke 
niso izključili z deviznega trga, na katerem je 
od septembra do konca leta prodajala devize 
izključno NBJ. Zato bi lahko rekli, da je 
v resnici razprodajala devizne rezerve drža­
ve, dokler se ni prižgala rdeča luč in je bila 
26. decembra spuščena zapornica za vse. Te­
daj so namreč v celoti ustavili intervencijsko 
prodajo deviz NBJ na deviznem trgu. Neka­
teri so si v zadnjem hipu tik pred devalvacijo

priskrbeli devize za odplačilo svojih dolgov 
v tujini, ker je centralna banka od 20. do 26. 
decembra prodajala devize samo za dospele 
fiksne in zajamčene obveznosti, in sicer na 
podlagi podpisanih izjav, da bo tuja valuta 
uporabljena izključno v ta namen. Če upošte­
vamo podatke o tem, koliko deviz so poslov­
ne banke kupile od NBJ prav v decembru, pa 
tudi dejstvo, da so banke v Srbiji prej kot 
zvezna vlada omejile prodajo deviz občanom, 
se zastavlja vprašanje, v kakšen namen so te 
devize dejansko uporabili v posameznih delih 
države. Kajti na koncu so dolgovi nekaterih, 
četudi samo en teden, vendarle imeli pose­
ben status. Teh podatkov ni. NBJ trdi, da ni 
mogla izključiti z deviznega trga nobene poo­
blaščene banke, ker ni bila nobena razglaše­
na za nelikvidno, krivdo pa pripisuje poveza­
vi republiških SDK in narodnih bank z očitno 
na moč republiškimi poslovnimi bankami. 
Tam, kjer je dim, je verjetno tudi ogenj, 
pravimo. In vendar ni logično, da so »ribiči 
v kalnem« pred nosom centralne banke »na­
lovili« milijarde dinarjev (in posredno tudi 
dolarjev, saj so devizne rezerve države precej 
usahnile), ne da bi to opazila in kakorkoli 
ukrepala.

In tako smo pri drugi plati nezadovoljstva 
Hrvaške z vlogo centralne banke. Hrvaški 
delegat v zboru republik in pokrajin Ivan 
Tormaš je z vso pravico vprašal, na čem 
temelji zadovoljstvo NBJ, da je od bank za 
vse prodane devize dobila dinarje, če ni znan 
njihov izbor. Banka seveda ne more biti ne­
likvidna, če dobi toliko dotacije iz primarne 
emisije, kot je potrebuje, in takšne dotacije je 
delila Narodna banka Srbije. Da je to res 
počela, pričajo naslednji podatki. Natanko 
29. decembra, torej na dan, ko so začeli 
veljati zakoni in odloki, s katerimi je Srbija 
tudi uradno vdrla v primarno emisijo, so 
posojila za likvidnost iz primarne emisije v tej 
republiki presegala mejo, ki jo je odobril svet 
guvernerjev NBJ, za dobrih 9.58 milijarde 
dinarjev. Od tega je Beograjska banka d.d. 
Beograd uporabila več kot 6,33 milijarde di­
narjev, Jugobanka d.d. Beograd pa 21 milijo­
nov dinarjev. Istega dne se je vrednost teh 
posojil zmanjšala za dobrih 3,24 milijarde 
dinarjev, v naslednjih dneh ni bilo novih na­
kazil primarne emisije za te namene, do 11. 
januarja, ko je NBJ po izbruhu denarnega 
škandala opravila uradni nadzor v Narodni 
banki Srbije, pa se je omenjeni znesek posojil 
za likvidnost iz primarne emisije zmanjšal za 
4,2 milijarde dinarjev. Ko je torej zazvonilo 
k preplahu, je bila podoba že precej lepša 
(vsaj v bankah v republiki). Ti podatki, ki jih 
v svojem poročilu o nadzorstvu navaja sama 
centralna banka, pričajo, da ima Tormaš 
prav, ko pravi, da so z zakoni in sklepi srbske 
skupščine pravzaprav le sankcionirali že stor­
jeno. Po njegovem mnenju posojil za likvid­

nost iz primarne emisije Narodne banke Srbi­
je, s katerimi so presegli dovoljeno mejo, 
niso uporabili le za nakup deviz, temveč tudi 
za kritje kreditne ekspanzije, za katero banke 
niso imele objektivnih možnosti. Zal so ta 
denar tako kot v drugih delih države porabili 
predvsem za porabo in v »zadovoljstvo ljud­
stva« nemesto za proizvodnjo. V odboru za 
kreditno-monetarni sistem je Tormaš trdii 
— in nihče mu ni oporekal — da so se 
v decembru dinarska posojila bank v Jugosla­
viji povečala za pet odstotkov, v Srbiji pa za 
10,6 odstotka.

Po vsem tem si je treba zastaviti naslednje 
temeljno vprašanje: če Srbija ni vdrla v de­
narni sistem države šele pred novim letom, 
temveč je to počela v kar nekaj zadnjih mese­
cih lanskega leta (seveda z večjim ali manjšim 
sodelovanjem drugih), dedek Mraz pa je le 
povečal sveženj — kaj je medtem počela 
centralna banka? Torej ne, zakaj ni ukrepala 
nekaj dni po monetarnem škandalu, temveč 
zakaj ni ukrepala še veliko pred njegovim 
izbruhom. Res je sicer, kot navajajo pred­
stavniki NBJ, da so banke tako ravnale zato, 
ker so bile na koncu leta na robu nelikvidno­
sti, da je sama centralna banka predlagala 
spremembo monetarnih agregatov za četrto 
trimesečje, ZIS pa ni privolil v to, da je 
federacija na podlagi javnega dolga dolžna 
bankam precej denarja in so njihove dohod­
kovne bilance zato precej skromnejše . . . Vse 
to je res, ne more pa biti izgovor, da se NBJ 
ni menila za tisto, čemur bi lahko na začetku 
rekli finančna nedisciplina, zdaj pa kratko in 
malo grabež, ki je popolnoma spodkopal de­
narni sistem, vsaj dokler ne bodo nekako 
popravili razpok in dokler se republike in 
pokrajini ne bodo dogovorile o monetarni 
politiki za leto 1991 na podlagi koncepta, ki 
bi bil skupni imenovalec želja in možnosti.

In tako smo spet pri nezadovoljstvu tretjega 
»grešnika« oziroma tistih, ki so manj prispe­
vali k opisanim dogodkom. Predlagali so cen­
tralizacijo na ravni NBJ vsaj kot začasno 
rešitev do sklenitve jugoslovanskega dogovo­
ra, ki bo zagotovila, da medtem nihče ne bo 
oropan, vsaj ne na tem področju. Nekateri, 
na primer Slovenija, ta predlog zavračajo, 
verjetno zato, ker ni jasno, koga naj bi v res­
nici nadzorovali — ali naj bi centralna banka 
nadzorovala vse druge ali pa naj bi nadzoro­
vali samo NBJ. In zanimivo je, da so po vsem 
tem tako tisti, ki so si prilastili največ, kot 
tisti, ki se čutijo ogoljufane, zahtevali isto 
(seveda vsakdo iz svojih vzrokov): da bi po 
daljšem času opravili nadzor poslovanja same 
centralne banke. Nemara to ne bi bilo slabo, 
kajti nekateri vlaki so očitno zdrveli mimo 
glavne monetarne oblasti v državi oziroma 
organa, ki bi to moral biti.

Bojana Jager
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-«™»^^otem ko je slovenska vlada na svoji 
St;! |®redni seji konec minulega tedna 
BBJF obravnavala, sprejela in dala 
|p| v skupščinsko obravnavo predlog 

JA. še enega.zakona s področja kmetij­
stva, ki bi moral biti sprejet po hitrem po­
stopku, se zares lahko vprašamo, ali so temu 
dejansko botrovale nevzdržne razmere 
z vsevprek začetimi in napovedanimi razpro­
dajami kmetijskih zemljišč v družbeni lasti ali 
pa so v ozadju zelo močni interesi kmetijske­
ga lobija in posameznikov v njem. ki računa­
jo na vrnitev tega ali onega kosa prednikom 
odvzete zemlje. Njihov strah pa, če že prise­
gamo na zakone in pravno državo, tudi ob 
sedanji zakonodaji nima prave podlage, četu­
di bo treba na obljubljeni zakon o lastninje­
nju še nekaj časa počakati.

Da bi zagotovili ustrezno varstvo kmetijskih 
zemljišč in gozdov v družbeni lasti in da bi 
zavarovali pričakovane pravice prejšnjih last­
nikov, naj bi torej poskrbela republika z za­
konom. ki dokaj natančno predpisuje, kdo 
sme komu prodati določeno kmetijsko zem­
ljišče. Določena je tudi prednostna lestvica 
potencialnih kupcev družbene kmetijske 
zemlje. Čeprav je po svoje mogoče razumeti 
naglico, s katero je želel sekretariat za kme­
tijstvo kot predlagatelj spremenjenega zako­
na o kmetijskih zemljiščih zaščititi interese 
kmetov - nekdanjih lastnikov, pa po drugi 
strani dvomi ostajajo.

Opravičilo za naglico, ki ne dovoljuje teht­
nejših premislekov in iskanja argumentov za 
in proti, naj bi bilo med drugim to, da so do 
konca minulega leta vprašanje nedovoljene 
prodaje zemlje urejale določbe zakona o za­
časni prepovedi sečnje v gozdovih v družbeni 
lasti in začasni prepovedi prometa z nepre­
mičninami v družbeni lasti. Po teh določbah 
je bila torej prepovedana prodaja družbenih 
kmetijskih zemljišč in gozdov. Ker je ta pre­
poved z iztekom leta prenehala veljati (ve­
ljavnost je potekla tudi razvpitemu zakonu 
o moratoriju za sečnjo v gozdovih, v katerih 
gospodarijo gozdna gospodarstva), so, pravi­
jo, nekatere kmetijske organizacije začele 
prodajati zemljišča oziroma začele postopek 
privatizacije kmetijskih zemljišč in kmetijskih 
organizacij.

Da je to res. vsaj v posameznih primerih, 
potijuje primer Hmezadove kmetijske zadru­
ge Šmarje pri Jelšah. Ta je namreč razpisala 
vplačilo poslovnih deležev v družbo z omeje­
no odgovornostjo Hmezad hram in s tem 
neposredno dala v prodajo 950 hektarov 
družbenih zemljišč. To je sicer v nasprotju 
z določili ustavnega zakona in tudi v nasprot­
ju z že doslej veljavnim zakonom o kmetij­
skih zemljiščih, ki določa, daje prodaja zem­
lje možna le s poprej dobljenim dovoljenjem 
oziroma mnenjem pristojnega občinskega or­
gana. Toliko bolj je zato čudno dokazovanje 
potrebnosti nagle spremembe zakona, ki 
takšno ravnanje že prepoveduje, zaradi ne­
sposobnosti tistih, ki bi morali bedeti nad 
njegovim izvajanjem v praksi (prve so tu 
občine s svojimi strokovnimi službami). Ali 
gre res samo za sprenevedanje in izsiljevanje 
nekakšne boljše, čeprav tudi samo začasne

SE EN INSTANTNI ZAKON?

Kmetje prideliyejo zakone
zakonske rešitve, ki jo narekujeta ena ali dva 
konkretna primera, ki bi ju prav lahko reše­
vali tudi znotraj občine, v kateri se to dogaja 
(Šmarje pri Jelšah denimo, kjer je prvi človek 
občine tudi veljak Slovenske kmečke zveze in 
hkrati poslanec v republiški skupščini)?

Glavni argument za sprejetje tega začasnega 
zakona torej ostaja zaščita pred morebitno 
odškodovanostjo prejšnjih lastnikov teh za 
zdaj še zadružnih zemljišč in zemljišč kmetij­
skih kombinatov, ki pričakujejo vrnitev zem­
ljišč v skladu z nastajajočim zakonom o dena­
cionalizaciji. Drugo je, da naj bi spremembo 
veljavne zakonske rešitve zahtevale tudi krši­
tve določb zakona o kmetijskih zemljiščih, in 
sicer v primeru, ko se kupnina ža ta zemljišča 
ne namenja za nakup drugih zemljišč. Name­
sto tega je, tako trdijo tudi predstavniki Slo­
venske kmečke zveze (v skupščinski razpravi 
sta to posebej poudarjala Franc Zagožen in 
Marjan Podobnik), denar od prodaje porab­
ljen za osebne dohodke in za druge tekoče 
stroške. To pa je, pravijo, preprosto treba 
preprečiti. Zgovoren dokaz pritislovnih trdi­
tev in dokazovnaja, zakaj je potrebna naglica 
pri sprejetju zakona, je tudi Zagožnova trdi­
tev, »da zakon nima nobene zveze s prepove­
djo sečnje, ampak je njegov namen samo 
nadzorovati promet z zemljišči.« To pa bi 
lahko dosegli z že sedaj veljavno zakonodajo, 
ki prepoveduje nenamensko uporabljanje de­
narja pri prodaji zemjišč.

Torej imajo prav predstavniki opozicije, ki 
vladi očitajo, da ne zna poskrbeti za spošto­
vanje že veljavnih zakonov; da s predlaga­
njem novih pravzaprav streže samo intere­
som enih, ne vidi pa interesov kmetijskih 
organizacij, gozdarskih organizacij ter v njih 
zaposlenih delavcev in ki tudi ne kaže prave­
ga razumevanja zanje. Nedopustno se jim zdi 
tudi izrabljanje skupščine za potrjevanje 
vladnih sklepov, do katerih je prišlo zaradi 
moči vladajoče večine. Še najbolj pa motijo, 
pravijo, »kršitve osnovnih načel parlamentar­
nega sistema, ki se spreminja v neslano kari­
katuro«, kot je dejal prenovitelj Milan Bala­
žič, saj ponavadi argumenti ne veljajo, po­
membno pa je, kdo kaj pove, ne pa kaj kdo 
pove. Skupščina namreč ne more in ne sme 
biti nekakšen družinski zbor Demosa v Polj­
čah, je dejal.

Ne bi se smeli sprenevedati, da naj bi ta 
zakon preprosto zablokiral (čeprav le začas­
no) promet z 18 odstotki zemljišč v Sloveniji, 
na katerih, če nam je prav ali ne, to morajo 
priznati tudi predlagatelji zakona, pridela re­
publika dobro polovico tržnih pridelkov hra­
ne. Toleriramo razhajanja in neuspešna do­
kazovanja zmot in nedomišljenih potez vla­

Razburjenje in žolčne razprave poslancev v skupščinskih klopeh 
ob predlagani spremembi zakona o kmetijskih zemljiščih, 

s katerim naj bi čez noč odpravili vse špekulacije in krivice, do 
katerih je, kot kaže, po kdove kakšnem čudežu prav tako prišlo 

čez noč, vnovič razkrivajo ozadje čedalje bolj nasilnega podiranja
vsega, kar ima opraviti s preteklostjo.

de. ki očitno popušča pritiskom čedalje bolj 
agresivne politike ljudi v Slovenski kmečki 
zvezi — Ljudski stranki in njenih zaveznikov 
v vladajoči koaliciji (to navsezadnje potrjuje 
tudi izjava člana predsedstva Slovenije Ivana 
Omana na zboru dobrepoljskih kmetov, daje 
SKZ-LS pripravljena, »izstopiti iz vladne ko­
alicije, če se problemi gozdarstva ne bodo 
rešili v zadovoljstvo kmetov«). Ne damo pa 
prave veljave brez kakršnihkoli političnih 
predznakov ožigosanim mnenjem strokov­
njakov.

Ti ne oporekajo določilom, ki govorijo 
o prednostnih pravicah za nakup zemlje. Na­
štejmo po vrsti tiste, ki lahko kandidirajo za 
nakup družbene zemlje; zakupnik, kmet me­
jaš oziroma sosed, občina, kmet iz okolice, 
kmetijska organizacija in prav na koncu so 
nekmetje. ki lahko kupijo zemljo le, če vsi 
drugi pred njim odpadejo in nimajo interesa 
za nakup, ter če jim to dovoli ustrezen občin­
ski organ). Tudi ne oporekajo z ugibanjem (z 
zakonskih določilih to neposredno niti ne 
piše), da je s tem pravzaprav v celofan zavita
prepoved prodaje zemlje Neslovencem.

Tako po svoje ni verjeti preprostemu in nič 
kaj prepričljivemu dokazovanju tistih, ki v en 
glas trdijo, da pravzaprav ne gre za noben 
revolucionarni zakon, temveč zgolj za zaščito 
prednostnih pravic kmetov oziroma tistih, ki 
jim kmetijstvo pomeni glavno dejavnost (mar 
niso to tudi kmetijski kombinati?). Zal pa se 
lahko naglica in zato površnost tudi pri tem 
zakonu kaj hitro maščuje, podobno kot se je 
že. To bo zaradi vseh posledic ad hoc spreje­
tega zakona o začasni prepovedi sečnje 
v družbenih gozdovih moraja ponovno priz­
nati tudi vlada.

Kaj torej pomaga razmišljanje prof. dr. Fran­
ceta Lobnika z Biotehniške fakultete 
(VTOZD za agronomijo), da so določbe no­
vega zakona koncipirane še po starem in ne 
uvajajo pojma »kmetijsko zemljiški sklad« 
(morda je vzrok, da drugi predpisi še niso 
tako daleč, da bi takšen sklad omogočili, 
pravi). Ob predlagani novi rešitvi nadzorova­
nega prometa z zemljišči, pa. kot pravi, zara­

di ohlapnosti in izkušenj iz preteklih let tudi 
ni pravega jamstva, da v občinah ne bodo še 
naprej delali z zemljo kar po svoje. Poleg 
tega je po njegovem mnenju v besedilu zako­
na tudi nekaj nelogičnosti, predvsem pri 
prednostih ob spremembah, »ki v vseh členih

niso enake in med seboj smiselne.« Prof. 
Lobnik tudi ugotavlja, da je glavni poudarek 
dan lastništvu v preteklosti in lastništvu v pri­
hodnosti, manj pa varovanju naravnih virov 
in racionalne rabe prostora.

Da je zakon nejasen in premalo dorečen, 
meni tudi Slavko Gliha, direktor Kmetijske­
ga inštituta Slovenije. Pri tem gre zlasti za 
tisto določilo zakona, ki se nanaša na potreb­
nost pridobitve soglasja republiškega uprav­
nega organa za prodajo zemlje, nejasno je 
tudi, za kaj bo porabljen denar od prodaje 
zemljišč. Ali ne bi moglo ministrstvo samo 
z okrožnico za zemljiško knjigo doseči tega, 
kar želi z zakonom, se vprašuje Gliha, sam 
sicer meni. da zakon ni slab, zastavlja pa se 
vprašanje, kaj bo Slovenija sploh storila s te­
mi družbenimi zemljišči. Ne gre namreč samo

za zemljo, ki bo reprivatizirana. Na agrarno- 
politično vprašanje, kaj bo vrnjeno nekda­
njim lastnikom v naturi in kaj ne. kaj bo 
z zemljo pozneje, bo prej ali slej treba odgo­
voriti.
Zakon, ki je vsem odporom v skupščinskem 
družbenopolitičnem zboru navkljub prišel 
čez noč, ni nič drugega kot mašilo in bo veljal 
do naslednjih zakonskih sprememb. Dotlej 
pa velja resno razmisliti tudi o pripombah 
tistih, ki jim ne gre le za lastne interese in jim 
sedanji politični trenutek dovoljuje tudi priti­
ske in izsiljevanja. Kdaj in v kolikšni meri se 
zemlja sploh lahko prodaja, kaj bo slovenska 
država naredila z družbenim sektorjem kme­
tijstva (»lahko je zapreti tovarno klobukov na 
primer, ne znam pa si predstavljati. kaj bi 
naredili z Agroemono,« pravi Slavko Gliha)? 
V našem interesu naj bi bilo. da ima Sloveni­
ja vsaj 10 odstotkov zemlje v večjih kosih, pri 
čemer je vseeno, kdo je lastnik, pravi direk­
tor Kmetijskega inštituta, v katerega domeni 
je tudi ekonomika kmetijstva. Ta pa zaneslji­
vo ni mogoča na razprodanih in razkosanih 
njivah, četudi bi s tem ustregli zgolj zagrize­
nim borcem za vračanje odvzete lastnine. 
Končno ima vse svojo ceno.

Marjeta Šoštarič

MCKINSEV SVETUJE

Na to vprašanje bi letos rada našla 
f odgovor mariborska vlada. To bi bilo 

pravzaprav edino, kar lahko 

v sedanjih razmerah otipljivega stori. 
Vse ostalo je pod novim mariborskim 

vodstvom doslej teklo spontano.

Po brezglavem posojanju denarja iz proraču­
na podjetjem z najnujnejšimi poslovnimi pro­
blemi bi z odgovorom, katera podjetja so 
brezupna in katere dejavnosti imajo še mož­
nosti za uspešno preživetje, nova vlada po 
letu delovanja pripravila vsaj okvirne predlo­
ge, brez katerih do rešitve ne bo mogoče več 
priti. Število podzaposlenih in brezposelnih 
delavcev iz dneva v dan narašča, pa delež 
ljudi brez dela v Mariboru že krepko presega

odstotek v Sloveniji zaposlenih Mariborča­
nov. industrijska proizvodnja je samo lani 
nazadovala za dobro desetino in ob takih 
ugotovitvah, dodatna še s podatkom, da 43 
odstotkov ljudi dela v podjetjih z blokiranimi 
žiro računi, je beg k teoretičnim modelom 
prehodov iz krize pravzaprav še edina pot.

Po liniji najmanjšega odpora in gotovo tudi 
zaradi referenc, ki si jih je mednarodna sve­
tovalna firma McKinsey & Co pridobila v Ta­
mu, je mariborski izvršni svet temu medna­
rodnemu podjetju zaupal izdelavo predloga 
regionalnega koncepta razvoja z naslovom 
Maribor jutri. Teoretično ga podpira pretežni 
del gospodarstvenikov, kmalu pa ga bodo 
dobili (finančno ovrednotenega seveda) tudi 
občinski poslanci. Če ne prej, bo predlog 
projekta, ki ga je McKinsev za zdaj posredo­
val s pripisom »strogo zaupno«, takrat poslal 
vsesplošno znan. Sicer pa v vsebini, ki je 
metodološko primerljiva z že izdelanimi 
McKinseyevimi regionalnimi koncepti za 
Pittsburgh, Clevelland, Glasgow. Čorbi. 
Luksemburg, Nordheim-Westfalen. Rhein- 
land-Pfalz in Ruhrgebiet, ni velikih ali senza­
cionalnih novosti. Morda je še najbolj prese­
netljivo to, da McKinsey v družbo pomemb­
nih podjetij mariborske regije, ki jim grozi 
nevarnost stečaja uvršča tudi Zlatorog. Isto­
časno pa so se najvišji predstavniki Henkla, 
ki je sredi lanskega leta postal večinski last­
nik tega mariborskega podjetja, na tiskovni 
konferenci v Sarajevu pred dnevi nepritajeno 
hvalil s poslovanjem mladega mešanega po­
djetja. Sicer pa McKinsey med podjetja, ki 
jim preti stečaj, uvršča Metalno, Tam. MTT- 
Tabor, Elektrokovino, TVT Boris Kidrič. 
Hidromontažo, Tovarno dušika Ruše, mari­
borsko Livarno, Stavbar, Agis Ptuj, Tekol,

Konstruktorja, Swatyja in Svilo. Vsi so med 
povprečno 30 podjetji s stalnimi likvidnostni­
mi problemi najbolj problematični. Izguba na 
zaposlenega v mariborski industriji znaša pri­
bližno 4.500 DEM letno, to pa najbolj zgo­
vorno zahteva spremembe mariborske indu­
strijske strukture. Za tak korak pa McKinsey 
presoja, da rentabilnost in donosnost mari­
borskih podjetij ne bosta zadoščali za obvla­
dovanje posledic strukturnih sprememb. 
S tem misli vlaganja v razvoj novih proizvo­
dov, modernizacijo, ustavitev starih, zastare­
lih obratov in zmanjšanje tehnoloških presež­
kov. prekvalifikacijo delavcev, infrastruktur­
ne ukrepe, ustanavljanje novih podjetij itd. 
Toda še pred tem bi nova strateška organiza­
cijska in operativna naravnanost, ki je doslej 
propadala zaradi premajhne sposobnosti in 
pripravljenosti mariborskega prilagajanja so­
dobnim tokovom, morali temeljito pospešiti
neučinkovite sanacije gospodaistva. Ob 
spoznanju konkurenčnih prednosti Maribora 
bi morali spremeniti centralistične organiza­
cije in njihove neučinkovite procese odloča­
nja, opozarja McKinsey in dodaja, da je treba 

odpraviti tudi operativne pomanjkljivosti, kot 
so zastoji v proizvodnji, prevelike zaloge in 
stalno (50-odstotno) zaostajanje za zahodno 
konkurenco.

Tradicionalno industrijska regija z 80 tisoč 
zaposlenimi z McKinseyevimi spoznanji za­
enkrat sicer ne spoznava še nič bistveno no­
vega. Študija bo uspešna, če bosta sodelovali 
tako mariborska kot republiška vlada, pred­
vsem pa bo republika Slovenija morala Mari­
boru močno finančno pomagati. Poleg tega bi 
svetovalci in nosilci študije pomagali pridobi­
ti še tuje sovlagatelje — banke in podjetja. 
Zadevo bi lahko začeli uresničevati po šestih

mesecih od začetka projekta, ko bi se tudi 
pokazalo, katera podjetja imajo poseben po­
men za Slovenijo in so zato lahko deležna 
največje pozornosti.

Projekt naj bi po McKinsevevih predlogih 
vodil upravni odbor s člani iz mestne in repu­
bliške vlade ter bank, spisal pa osrednji tim in 
tim projekta, v katerem bi morali biti pred­
stavniki regije, javnih inštitucij in direktorji. 
Besedilo naj bi dalo »iztočnice in naloge za 
vse udeležence od posameznih podjetij do 
vlade . . .« obljublja McKinsev. Če bo prišlo 
do pogodbe, se tudi obvezuje, da bo vodil 
celotni projekt, pripravljal metodologijo in 
koncepte ter analiziral posamezna specialna 
vprašanja. Zatem bi se lahko začel drugi del 
projekta (realizacija), zanjo pa je »odgovorna 
regija oziroma posamezna podjetja in lahko
glede na izkušnje traja več let. Izvajanje 
ukrepov in stopnjo doseganja cilja je treba 
vsekakor kontrolirati s katalogom z jasno 
opredeljenimi mejniki, termini in odgovor­
nostmi. Ta katalog oziroma načrt aktivnosti 
je zato nadaljnji bistveni rezultat koncep­
ta .. .« napovedujejo avtorji predloga.

Njegovo nujnost v Mariboru že napovedujejo 
tudi z možnostjo metodoloških uporab v dru­
gih slovenskih regijah, uspešnost pa z dej­
stvom. da bodo pri nastajanju projekta sode­
lovali tudi mariborski strokovnjaki. Toda
oglašajo se že prvi glasovi proti takemu kon­
ceptu. Prvi ga je obsodil prvak mariborske 
SDSS, češ, da je McKinsey za lansko delo 
v Tamu preveč računal (3.2 milijona DEM). 
Obeta se torej živahna skupščinska razprava 
o »Mariboru jutri«.

Branko Vodušek

TEKSTILNA INDUSTRIJA

se dela, 
ia je ni

Čeprav se zdi, da so za slovensko vlado 
vospredju politična vprašanja, gospodarskajpa 
kljub grozečemu kolapsu industrije ostajajo 
v drugem planu, bi želeli opozoriti, da je 
skrajni čas, da se poleg gašenja loti tudi kom­
pleksnega reševanja gospodarske problema­
tike na podlagi jasno začrtane razvojne stra­
tegije. To se mi zdi nujno tudi zaradi prizade­
vanj za politično osamosvojitev in uveljavitev 
v svetu. Zdi se mi, da se politično vplivnejši 
del vlade ne zaveda dovolj usodne povezano­
sti politike in gospodarstva.

V danih razmerah se tudi ni mogoče strinjati 
z opravičilom, da smo s prehodom na tržno 
gospodarstvo podjetjem omogočili, da sama 
kroje svojo usodo. Prvič zato, ker je tudi naše 
tržno gospodarstvo iluzija, saj ne delujeta niti 
trg kapitala niti trg delovne sile. Čeprav niti 
zvezna niti republiška vlada nista sposobni 
uvesti finančne discipline, morajo podjetja 
redno zagotavljati denar za nezmanjšane ape­
tite javne porabe, skrbeti za redno plačevanje
računov raznih monopolistov, plačevati zelo

visoke obresti itd. Vendar bi večina podjetij 
zmogla redno plačevati celo pretežka breme­
na, če bi država znala poskrbeti, da bi jim tudi 
njihovi dolžniki plačevali ob roku. Finančni 
in pravni nered, za katerega je odgovorna 
država, pa čedalje več podjetij, tudi zdravih, 
vleče v vrtinec nelikvidnosti in v stečaj.

Drugič zato, ker se tudi tam, kjer res lahko 
govorimo o tržnem'gospodarstvu, vlade ne 
otresajo odgovornosti za reševanje in razvoj 
posameznih gospodarskih sektorjev. To bom 
ponazoril s primerom tekstilne in oblačilne 
industrije, ki pri nas velja za pastorko, med­
tem ko se v razvitih državah uvršča med 
uspešnejše industrijske dejavnosti.

Ker smo kot država nekje med razvitimi in 
deželami v razvoju in kot republika med raz­
vitimi, je gotovo zanimivo videti, zakaj razvi­
te države tekstilne industrije kot »zastarele« 
industrije niso prepustile propadu in dopusti­
le njene preselitve v dežele v razvoju. Znano 
je, da tekstilna in oblačilna industrija ponuja­
te velike možnosti zaposlovanja. Zato tudi 
razvite države niso mogle zanemariti tega 
vidika in te veje preprosto prepustiti drugim. 
Poleg tega je tekstilna in oblačilna industrija 
najpomembnejša ali pa vsaj med najpo­
membnejšimi industrijskimi vejami po neto 
deviznem prihodku. Manj znano pa je, da 
spada med najdinamičnejše dejavnike indu­
strijskega razvoja. Tehnološka revolucija je 
temeljito spremenila nekdanjo podobo zasta­
rele delovno intenzivne industrije in pred­
vsem primarna proizvodnja tekstila se danes 
uvršča med industrijske dejavnosti, intenziv­
ne po kapitalu in znanju. Za sodobno tekstil­
no industrijo je značilna čedalje pogostejša 
uporaba računalniške in informacijske tehno­
logije. Zahodni strokovnjaki ocenjujejo, da 
v času intenzivne modernizacije tekstilne in­
dustrije proizvajalec primarnega tekstila ne
more vzdržati konkurenčnega boja, če letno

ne vloži vsaj 7,5 odstotka celotnega dohodka 
v nove tehnologije in tehnološki razvoj. Za 
ilustracijo: leta 1950 je bilo treba za eno 
delovno mesto v bombažni predilnici vložiti 
80000 CHF, v tkalnici pa 66000 švicarskih 
frankov, leta 1987 pa že 1,4 mio oziroma 
1 milijon švicarskih frankov.

Naslednji argument v prid podpore razvoju 
tekstilne industrije je njena dinamičnost 
v svetovni trgovini, saj se je izvoz tekstila in 
oblačil v letih 1980-87 povečeval skoraj dva­
krat hitreje kot celotna svetovna blagovna 
menjava. Na položaj tekstila v svetovnem 
gospodarstvu so v minulem desetletju čedalje 
bolj vplivale države z visoko razvito tehnolo­
gijo, ne pa države, ki so njen razvoj utemelje­
vale na nizki ceni delovne sile. Svetovna tek­
stilna industrija je na prehodu iz faze količin­
ske rasti v fazo kakovostnega razvoja, v kate­
ri se bodo obdržali tisti, ki se bodo sposobni 
prilagoditi visoko učinkoviti konkurenci, ne 
pa konkurenci, ki temelji na nizkih cenah. 
Ker bosta predelava surovin in proizvodnja 
tkanin skoraj povsem avtomatizirana, bo 
v njim čedalje manj dela in čedalje več zna­
nja. Namesto proizvodnje zato že danes dobi­
vata osrednji pomen trženje in oblikovanje, 
ki pa zahtevata obilo znanja in visoko inte­
lektualno raven.

Tekstilna industrija torej danes v razvitih dr­
žavah še zdaleč ni zastarela in odpisana, saj je 
dokazala, da je sposobna hitro vsrkati in 
uporabljati inovacije, ki jih prinaša tehnolo­
ški razvoj. To spoznanje potrjujejo tudi iz­
kušnja v ZDA s t. i. naprednimi tehnološkimi 
sektorji, kot so mikročipi in biotehnologije. 
Zaradi velikega tveganja in nestabilnosti 
v teh sektorjih se kapital čedalje bolj obrača 
k tradicionalnim industrijskim sektorjem, ki
še vedno ponujajo možnosti povečanja storil­
nosti dela in ustvarjanja dodatne vrednosti. 
Zato v razvitih državah opuščajo teorije

o »zrelih« sektorjih, ki bi jih bilo treba opu­
stiti, ampak bolj govore o zastarelih podjetjih 
ali vodstvih z zastarelimi pojmovanji.

Čeprav razvite države niso opustile zaščite 
svoje tekstilne in oblačilne industrije pred 
zunanjo konkurenco, pa za preporod in po­
novno uveljavitev teh industrijskih dejavnosti 
ni bila odločilna uvozna zaščita, ampak dr­
žavni programi presrukturiranja in razvojna 
politika. Poglejmo si nekaj najzanimivejših 
primerov.

V ZRN je tekstilna industrija v zadnjih 20 
letih dosegla izjemno dobre rezultate. S pol 
manj zaposlenih je leta 1987 izdelala samo 10 
odstotkov manj v primerjavi z letom 1970. To 
je dosegla z intenzivnim vlaganjem kapitala, 
ki je bilo tudi do 50 odstotkov višje od pov­
prečnega vlaganja na delovno mesto v nem­
ški industriji. V letih 1970—87 je povečala 
storilnost za 95 odstotkov, medtem ko se je 
storilnost v celotni predelovalni industriji po­
večala le za 60 odstotkov. Tekstilna in obla­
čilna industrija sta tudi največji izvoznici na 
zaposlenega delavca. Take rezultate je tek­
stilna industrija dosegla s pomočjo regional­
nih razvojnih programov ob aktivnem sode­
lovanju bank, ki so tekstilni in oblačilni indu­
striji v preteklem desetletju namenjala od 
7 do 10 odstotkov posojil in investicijskih 
olajšav od vrednosti skupnih investicij v indu­
strijo. Intervencije deželnih oblasti in bank so 
bile usmerjene predvsem v podporo reorga­
nizacijam in preoblikovanju velikih tekstilnih 
kombinatov v manjše prožnejše firme s po­
udarkom na specializaciji in modernizaciji. 
Za uspešno preusmeritev na majhna in sred­
nja podjetja sta 'bila pomembna tudi ustvarja­
nje potrebne infrastrukture in odličen sistem 
izobraževanja kadrov.

Medtem ko je v Nemčiji prestrukturiranje 
potegnilo za seboj veliko izgubo delovnih

mest, pa je v italijanski tekstilni in oblačilni 
industriji ostalo zaposlenih več kot milijon 
delavcev. Zelo aktivna podpora italijanske 
vlade je bila usmerjena predvsem v ohranje­
vanje zaposlenosti, tehnološki razvoj in raz­
voj infrastrukure. Podpora je bila predvsem 
v obliki ugodnih investicijskih posojil, sub­
vencij za raziskave in razvoj, davčnih olajšav 
in neposrednih intervencij za preprečitev ste­
čajev večjih podjetij. Tehnološki razvoj tek­
stilne industrije je bil ob državni pomoči hi­
trejši kot v drugih vejah industrije. Delež 
investicij tekstilne in oblačilne industrije v ce­
lotnih investicijah v industrijo se je poveča! 
od 5,2 odstotka leta 1971 na 8,2 odstotka leta 
1981 in 9,0 odstotka leta 1987. Podobno kot 
v Nemčiji se je tudi storilnost povečevala 
hitreje kot v celotni industriji. Še intenzivnej­
ši je bil proces devertikalizacije velikih podje­
tij. iz katerih je nastalo veiiko majhnih in 
srednjevelikih visokospecializiranih in fleksi­
bilnih podjetij ali proizvodno-trgovskih gru­
pacij s skupnimi financami in trženjem. Za 
Italijo je še značilna regionalna koncentracija 
posameznih vrst proizvodnje v Pratu. Bieli, 
Comu itd., kar omogoča zelo hitro prenaša­
nje tehnoloških inovacij in novih izdelkov ter 
oblikovanje cenene in učinkovite infrastruk­
ture za trženje, financiranje, poslovne infor­
macije itd. Prav razvoj mejnih učinkovitih 
storitvenih podjetij je bil odločilnega pomena 
za uspeh italijanske tekstilne industrije.

Za nas je še posebno poučen odnos belgijske 
tekstilne industrija, do prestrukturiranja, saj 
se danes vrača med vodilne na svetu. Zmanj­
ševanje tržnega deleža, stečaje in zapiranje 
tekstilnih tovarn je belgijska vlada zaustavila 
z dobro zasnovanim planom prestrukturira­
nja, sestavljenim iz treh sklopov.

e Prestrukturiranje financ in modernizacija ■ 
(izbira podjetij in projektov po finačnih in 
komercialnih vidikih, po usposobljenosti de­

lovne sile, po sposobnosti vodstev itd.)

0 Razvoj infrastrukture (uvajanje informati­
ke, izobraževanje kadrov, pomoč pri angaži­
ranju specialistov in oblikovalcev za kreacijo
modnih kolekcij, finančna podpora za nasto­
pe na sejmih ali organizacija skupnih razstav­
nih prostorov itd.).

e Reševanje socialnih vprašanj (tehnološki 
presežki; nadomestila brezposelnim, pred­
časne upokojitve itd.).
Za izpolnjevanje plana sta skrbeli predvsem 
dve instituciji, in sicer Belgijski inštitut za 
tekstil m konfekcijo ter javna holdinška Naci­
onalna družba za financiranje in prestrukturi­
ranje. Vladin delež v posameznem projektu 
je bil lahko največ 45 odstoten s 15-letniin 
rokom vračanja posojil po 7-odstotni letni 
obrestni meri s šestletnim moratorijem.
Iz omenjenih primerov se jasno vidi, da se 
tudi v najrazvitejših državah vlade niso otre­
sle odgovornosti za ohranitev in razvoj tek­
stilne in oblačilne industrije, ampak so imele 
aktivno zaščitno politiko in predvsem načrt­
no podprle njeno prestrukturiranje. Kakšne
so možnosti naše tekstilne industrije v svetov­
ni konkurenci ob upoštevanju naših gospo­
darskih razmer in nerazumevanja problema­
tike in pomena tekstilne industrije, si lahko 
vsakdo misli sam. Brez aktivne vladne politi­
ke pomoči pri prestrukturiranju in tudi aktiv­
nega sodelovanja bank je velik del naše tek­
stilne industrije obsojen na propad. Tekstilna 
industrija je bila predolgo molzna krava tudi 
za pomoč razvoju tistih industrijskih podjetij, 
ki so bodisi že propadla ali pa so še vedno 
stalni prejemniki vladne pomoči, da bi se 
lahko še sama izvlekla iz krize. Skrajni čas je 
da se pomen m perspektivnost tekstilne indu­
strije ponovno oceni in ustrezno ukrepa. 
Upajmo, da še ni prepozno.
Boris Verbič
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polni užitek, takšno je že 2000 let 
* sporočilo Cerkve, je nekaj slabega, 

hudičevega, z njim si čiovek nakop- 
k ^|P'je krivdo, za to so potrebni kazen.

pokora, odpuščanje — vse to pa da­
je seveda Cerkev. A pri vsem tem ie duhovšči­
na nekoč očitno prav dobro vedela, da ji
bodo verniki ušli. če bo ljudem venomer
pridigala le o odpovedanju.

Hierarhija je vedno zatirala telesu naklonje­
na stališča, ki so v Cerkvi tudi obstajala. 
Katoliška antropologinja in teologinja Maria 
Caterina Jacobelli opisuje v študiji Risus 
Paschalis (Velikonočni smeh), ki je pravkar 
izšla, star cerkveni običaj. Katoliški duhovni­
ki na nemškem govornem območju so imeli 
vse tja do 16. stoletja za svojo službeno dolž­
nost, da spravijo svoje občestvo med veli- 
končno mašo v dobro voljo z opolzkimi dov­
tipi in spotakljivimi gibi.

Za papeža Janeza Pavla II. se je čas ustavil 
najpozneje pred šestdesetimi leti. Takrat, le­
ta 1930, je papež Pij XI. v svoji encikliki Časti 
connubii obsodil vsakršno aktivno prepreče­
vanje zanositve in katoliškim zakoncem kot 
edino kontracepcijsko sredstvo dovolil po­
polno ali začasno vzdržnost. In utemeljitev? 
»Nespremenljive zahteve božjega zakona«, 
so. da »je prvi namen zakonske zveze« plodi­
tev potomcev.

Pij XII. je to usmeritev potrdil. Leta 1958 je 
bila kontracepcijska tableta sicer že izumlje­
na. vendar je še ni bilo na trgu. pa jo je papež 
že obsodil kot sredstvo za »neposredno steri­
lizacijo«.

Na drugem vatikanskem koncilu 
(1962 — 1965) je sprva kazalo, da bo več kakor 
2000 škofov, zbranih v Rimu, preseglo takšna 
stališča uradne Cerkve. Vsekakor so koncil­
ski očetje sestavili izjavo, s katero so odpravi­
li staro vrednostno razvrstitev tako imenova­
nih zakonskih smotrov in razglasili, da je 
zakon skupnost, v kateri sta ljubezen in spo- 
čenjanje enakovredna.

Bolj konkretna stvari pa si je takrat pridržal 
zase papež Pavel VI. za eno najusodnejših 
napačnih odločitev, kar so jih papeži v 20. 
stoletju sprejeli: za encikliko Humanae vitae 
iz leta 1968, ki je prišla v cerkveno zgodovino 
kot »kontracepcijska enciklika«. Med vpliv­
nimi papeževimi svetovalci je bil takrat tudi 
kardinal Karoi Wojtyla.

Proti velikanski večini katoličanov, še poseb­
no tudi proti večini v strokovni komisiji, ki jo 
je sam imenoval, je Pavel VI. katoliškim 
zakoncem prepovedal vsako dejanje, »kate­
rega namen ali sredstvo za dosego namena bi 
bila pred zakonskim aktom, med njim in 
pozneje . . preprečitev spočetja«.

Sicer je pontifeks tudi katoliškim zakoncem 
dopustil, da se lahko znajdejo v okoliščinah, 
v katerih morajo omejiti število otrok. A edi­
na metoda, ki je prišla v poštev, je bila vzdrž­
nost v ženinih plodnih dnevih. Kdor ne more 
ugotoviti plodnih in neplodnih dni — po kole­
darju ali s termometrom — ima pač smolo, 
prav kakor ženska, ki pri takšnem hazardu 
vendarle zanosi.

Dejstvo, da je alternativa za umetno kontra­
cepcijo dejansko splav, ni bilo za Pavla VI. 
nikoli argument. Splav je bil zanj »neposred­
na in hotena usmrtitev človeškega življenja«, 
»gnusen zločin«. Pri vsem tem ni za Vatikan 
nikoli igralo nikakršne vloge, da bi se bilo 
mogoče od 40 do 60 milijonom splavov po 
svetu na leto — deset odstotkov vseh opravijo 
v katoliški Braziliji — izogniti le z umetnimi 
kontracepcijskim metodami.

Protest katoličanov proti encikliki je bil tako 
vsesplošen, soglasen in oster, da so jo bili 
katoliški škofi v Zvezni republiki Nemčiji 
prisiljeni relativizirati v Konigsleinski izjavi. 
Navsezadnje je stvar zakoncev, da o uporabi 
umetnih kontracepcijskih sredstev, to so do­
pustili. odločijo po svoji vesti.

Toliko lastnega mnenja bi si škofje pod da­
našnjim papežem komaj lahko privoščili. Ja­
nez Pavel II. ni od svojih predhodnikov prev­
zel le celotne spolne morale, marveč jo po­
skuša z vso starozavezno strogostjo tudi uve­
ljaviti. Že v prvih letih njegovega vladanja je 
postalo jasno, da trdneje zateguje uzdo.

Že Pij XI. je poskušal svojo encikliko Časti 
Conubii pomakniti v bližino nezmotljive od­
ločitve, čeprav enciklike v katoliški Cerkvi ne 
veljajo za dokumente nezmotljive narave in 
čeprav je bila praksa katoliške Cerkve, da 
norm nravstvenega zakona ne razglaša za 
verske nauke. Nasprotno pa je Pij XI. govoril 
o »nauku katoliške Cerkve v znamenju nje­
nega božjega poslanstva, ki ga slovesno ozna­
njajo Naša usta«.
Nekaj podobnega je imel v mislih Pij XII. 
leta 1950. ko je ukazal, da vsebine »avtentič­
nega« cerkvenega nauka, kakršne vsebuje 
enciklika Časti conubii, ne smejo biti več 
predmet svobodne diskusije v Cerkvi.

Leta 1983, pet let po prevzemu položaja, je 
tudi Janez Pavel II. nedvoumno pokazal, da 
je enakih misli. Vsi..ki so poskušali relativizi­
rati cerkveno prepoved uporabe kontrace­
pcijskih sredstev, so bili z vrha opozorjeni:
kdor tako misli, trdi, da so »lahko v člove­
škem življenju situacije, v katerih je dovolje­
no, da se Boga ne priznava za Boga«.

Kakor pred njim že Pij XII. je leta 1987 
z dekretom odredil: »Vse, kar Ceikev uči
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Zobna pasta noče nazaj v tubo

o kontracepciji, ne sodi v snov, o kateri bi 
lahko teologi svobodno diskutirali.«

Tašne izjave so okrepile institucijo, ki jo je 
Janez Pavel II. ukazal ustanoviti leta 1980 
kot nekakšno skupino pritiska za svoje 
moralna stališča, »Inštitut Janeza Pavla II. za 
študije o zakonu o družini« na papeški Late­
ranski univerzi, ki ga vodi dvainpetdesetletni 
rimski monsinjor Carlo Caffarra. Leta 1988 
je Caffarra v majski številki inštitutske revije 
Anthropoles izjavil, da so vse moralne zapo­
vedi pomembne za zveličanje in da so zato 
v pristojnosti učiteljske službe v Cerkvi. Ker 
pa učiteljska služba mora govoriti v vseh za 
zveličanje pomembnih primerih, je potemta­
kem nujno navdihnjena od Svetega duha, se 
pravi nezmotljiva. Od takrat Caffarra prepri­
čuje papeža, naj encikliko Humanae vitae 
povzdigne v dogmo.
Že na prvem kongresu o moralni teologiji, ki 
ga je novembra 1988 priredil Caffarrov inšti­
tut, se je tudi pokazalo, da teze o nezmotlji­
vosti v Caffarrovi reviji niso zasebna mnenja 
katerihkoli rimskih monsinjorov. Na spreje­
mu pri papežu je lahko to iz ust samega 
pontifexa maximusa slišalo 300 udeležencev, 
ki so bili skrbno izbrani zaradi svojega desni­
čarstva.
Prepovedi in enciklike Pavla VI. »ni izumil 
človek«, marveč so »s stvarniško božjo roko 
vpisane v človeško naravo in jih je Bog sam 
potrdil v stvarstvu«. Dvomiti o tem pomeni 
»samemu Bogu odtegniti pokorščino glede 
naše zmožnosti spoznanja«.

Na tem kongresu je imel Caffarra, ki je ver­
jetno napisal ta govor za papeža, pripravljeno 
še eno razodetje: »Kdor uporablja kontrace­
pcijska sredstva, noče, da bi nastalo novo 
življenje, ker je po njegovem mnenju takšno 
življenje nekaj zlega. To je prav takšno stališ­
če. kot je stališče morilca, za katerega je zlo, 
da njegova žrtev obstaja.«

Prelati v Vatikanu sploh niso mogli razumeti 
razburjenja, ki je zaradi Caffarrove primerja­
ve nastalo celo med Cerkvi zvestimi katoliča­
ni: takšna verzija je bila v Vatikanu sprejeta
že pred več kakor dvajsetimi leti. Vsakršna
kontracepcija, tako je leta 1968 zapisala 
manjšina v komisiji Pavla VI. ki jo je vodil 
kurijski kardinal Alfredo Ottaviani, je »vse 
obsodbe vredna pregreha, vnaprejšen 
umor«. V očeh Vatikana ni bilo treba ničesar 
popravljati.
Ko je štiriintrideset poslancev bavarske CSU 
papežu pisno sporočilo, da se čutijo zaradi 
Caffarrove izjave »na najhujši način osebno 
užaljene«, jim je odgovoril kardinal Joseph 
Ratzinger, vodja vatikanske kongregacije za 
verski nauk. ki se je nekoč imenovala sveta
inkvizicija: dejal je, da je »žalosten«, ker jih
»vidi v zavetrju upornih teologov«. In dodal 
je: »Naše poslance bi rad srečal v boljši 
družbi.«

Še posebno Ratzingerjeva institucija je v zad­
njih dveh letih skrbela za to, da je postal 
moralni nauk Cerkve še bolj sakrosankten. 
S papeževim dovoljenjem je kongregacija 1. 
marca 1989 objavila »prisego zvestobe«, ki jo 
morajo pri nastopu službe dati vsi cerkveni 
dostojanstveniki - pred svetim pismom, v ka­
terem je med drugim zapisano, da se sploh ne 
bi smelo prisegati.

V njej so tudi takšna bianco polnomočja, ki 
jasno merijo na nezmotljivost’ v moralnih 
vprašanjih: ,
»S trdno vero sprejemam tudi vse tisto, 
kar. . . Cerkev oznanja kot od Boga razode­
to, bodisi s slovesno razglasitvijo, bodisi 
v moči svoje redne in splošne učiteljske 
službe.«

S tem so katoliški teologi zgubili duhovno 
polnoletnost. V Timesu je teolog Hans Kiing 
iz Tiibingena prisego zvestobe primerjal 
s »prisego voditelju, ki zahteva slepo pokorš­
čino«.

A kardinalu Ratzingerju se še zmeraj ni zde­
lo, da je sklenjeni sistem varuštva duhovni­
kov brez vrzeli. Zato je 24. maja lani dodal še 
Instrukcijo o cerkvenem poslanstvu teologa, 
šestindvajset strani dolgo prepoved razmišlja­
nja in govora za kritične teologinje in teolo­
ge, v kateri je med drugim rečeno:

9 Merilo za »razglabljanje« teologa in za 
»pravilnost njegovih zaključkov« mora biti 
»nadnaravni verski čut«.

9 Če pride teolog v navzkrižje z uradnim 
cerkvenim mnenjem, naj vzame to za »poziv, 
da v molitvi tiho trpi«. Kljub svobodi razisko­
vanja in »svobodi vere« ni »pravice do nestri­
njanja« z vodstvom »živega cerkvenega 
nauka«.

Na »kako neverjeten način se cerkveni sistem 
dezavuira v rimski instrukciji«, sta v doslej 
neobjavljenem tekstu analizirala teologinja in 
psihoterapevtka Uršula Neumann iz Tubin-
gena in njen mož, nekdanji katoliški strokov­
njak za cerkveno pravo Johannes Neumann. 
Odlomek iz njunega teksta se glasi takole:

»Instrukcija je jasno pokazala: katoliška te­
ologija niti teoretično ne izpolnjuje minimal­
nih pogojev za znanstvenost, marveč je zgolj 
trobilo ideologije. Zato nima nič iskati na 
državni univerzi«.

Vatikana pa takšne analize ne morejo odvrni­
ti od prave poti. Uršula in Johannes Ne­
umann sodita pač med tisto kačjo zalego, ki 
jo že leta in leta poskuša iztrebiti. Računalni­
ki Ratzingerjeve institucije že dolgo shranju­
jejo podatke o tem, kje v katoliškem svetu se 
prebuja odpor, predvsem proti papeževim 
moralnim nazorom.

s črkami...

V A.vstriji so prvega januarja začeli veljati 
novi predpisi o hotelski kategorizaciji, ti pa 
so le še bolj zaostrili standarde, ki so bili pri

sosedih že doslej kar dovolj strogi. Kdor se 
do konca leta 1992 ne bo prilagodil novim 
ukrepom, mu bodo enostavno odvzeli kate­
gorijo. Avstrijska komisija za nadzor kakovo­
sti pa je že zdaj za polovico zmanjšala število 
luksuznih hotelov s petimi zvezdicami. Teh je 
bilo onstran Karavank doslej 125, odslej pa 
jih je samo še 65. Avstrijci, ki pričakujejo 
letos vsaj petkrat večji devizni priliv (kakih 
15 milijard dolarjev) kot Jugoslavija, vedo,
da je v Evropi potrebno trdo delati, če hočeš 
s kakovostjo priti do zaslužka.

Predsednik hotelirske grupacije Jugohoteli, 
ki deluje v Združenju turističnega gospodar­
stva pri GZJ, Čedomil Vojnič (zdaj tudi di­
rektor Emona Hotelov Bernardin), pravi, da 
so se v Jugohotelih že pred tremi leti odločili 
za izdelavo projekta kategorizacije in klasifi­
kacije vseh turističnih objektov v Jugoslaviji. 
Strokovno delo so zaupali zagrebškemu Inšti­
tutu za turizem, s katerim je sodelovala še 
vrsta drugih jugoslovanskih turističnih stro­
kovnjakov. Preučili so predpise Avstrije, 
Francije, Grčije, Italije in Španije, se posve­
tovali z renomirano firmo Horwath & Hor- 
wath v Londonu ... In nastala je t. i. »modra 
knjiga«, v kateri predlagajo nove, veliko 
strožje določbe.

»Razlika ni samo v zvezdicah in črkah. V Ju­
goslaviji pravzaprav zdaj nič ne pomeni, če 
ima hotel kategorijo A, B, C itd. Turistični

objekti namreč ne zagotavljajo predvidene 
kakovosti vseh storitev, ki bi jo morali samo­
dejno glede na kategorijo. V Evropi si priza­
devajo poenotiti standarde z zvezdicami. To 
bi radi dosegli tudi mi z našo modro knjigo in 
se približali Evropi,« pravi Čedomil Vojnič.

Najpomembnejša novost je v tem, da naj bi 
postale storitve obvezni element tako mini­
malnih pogojev, kot tudi kategorizacije. To 
pomeni, da bi tudi v Jugoslaviji poslej morala 
o kategoriji turističnih objektov odločati 
predvsem kakovost storitev, in ne le kako­
vost tehničnih elementov. Klasifikacija in ka­
tegorizacija naj bi postali opravilo javnega 
pomena in gospodarski subjekti o tem ne bi 
mogli več sami odločati. Tudi tu naj bi bilo 
drugače. Seveda bi imeli vsi, v hotelih, resta­
vracijah, kampih, zasebnih sobah, marinah, 
v agencijah... dve leti časa za uskladitev 
z novimi predpisi.

»Modro knjigo smo decembra predstavili 
v Pulju. Svet tega projekta pa je prenehal 
obstajati. Zdaj so na potezi državni organi 
— čimprej bi morali sprejeti ustrezno zakono­
dajo, saj bi morali skupaj z drugimi v Evropi 
že čez približno dve leti začeti živeti in delati 
z novimi standardi. Po mojem mnenju repu­
blike ne bi smele čakati na to, kaj se bo 
zgodilo z Jugoslavijo, temveč bi morale (vsaj 
zainteresirane) čimprej sprejeti ustrezno za­
konodajo in predpise,« je prepričan naš sogo­

Rimski verski vohljač pošiljajo svoje ogledu­
he vsepovsod: apostolski nuncij v Bonnu 
nadškof Josip Uhač.je v želji, da bi laže odkril 
ohlapne moralne teologe, prosil profesorje 
teologije, ki so mu blizu, naj mu »naštejejo 
kolege, ki niso več zvesti.Cerkvi«.

. \
Pod Janezom Pavlom II. so se podaljšali 'sez­
nami kaznovanih, na molk obsojenih in iz­
gnanih. Ti seznami so veliko daljši kakor so 
bili pod Pijem XI. ali Pavlom VI., pod kateri­
ma je bilo zaradi odklonov od cerkvenega 
nauka o zakonu kaznovanih sorazmerno ma­
lo teologov.

Komaj je še kje v zahodnem svetu dežela, 
kjer vatikanskim cenzorjem že večkrat ne bi 
uspelo kaj najti. V Španiji so indiciraii Novo 
spolno etiko teologa Benjamina Forcana. 
V ZDA so s Katoliške univerze v \Vashingto- 
nu pregnali moralnega teologa Charlesa Čur- 
rana, ker je upravičeval homoseksualnost in 
ponovno poroko ločencev.

Semenišča morajo ponovno pristajati na po­
sebne kontrole. Na izpraznjene katedre za 
moralno teologijo lahko prihajajo, kot ekpli- 
citno pravi rimsko navodilo, samo še kandi­
dati, ki niso povezani s katoliškimi protestni­
mi skupinami. Vakantne škofije podeljuje 
Vatikan samo še najbolj lojalnim med lojalni­
mi. Na katoliške založbe in založbe, ki so 
katoliški Cerkvi blizu, čedalje bolj pritiskajo, 
naj objavljajo le še literaturo, ki je s Cerkvijo 
v soglasju. Kritični članki v tisku pa seveda 
ne kažejo »pravega obraza Cerkve« (kardinal 
Friedrich VVetter iz Miinchna).

Papeževa nezmotljivost, ki jo je leta 1870 na 
prvem vatikanskem koncilu vsilil Cerkvi ne­
vrotični in oblastiželjni Pij IX., je spričo na­
ukov in dejanj njegovega sedanjega nasledni­
ka že zdavnaj postala sinonim za nezmožnost 
učenja.

Kajti prav pod Janezom Pavlom II. se je 
pokazalo, da zapletenih vprašanj nravnosti ni
mogoče reševati niti enostransko niti jasno in 
zadovoljivo ali celo tako, da bi bila odločitev 
absolutno obvezna. V primeru kontracepcije 
in splava lahko o tem še najmanj odločajo 
moški, ki ne morejo niti zanositi, ki niso niti 
poročeni in ki ne smejo spolno občevati.

Papeža pri njegovih moralnih naukih prav
gotovo ne vodi razum. Teologi so, na primer.
našteli protislovja v encikliki Humanae vitae:

9 Človek se mora v zadevah rodovitnosti in 
spočetja vselej ravnati po svoji biološki nara­
vi; spolnemu poželenju, ki je prav tako biolo­
ško, pa se mora po potrebi odpovedati.

® Po vseh papeških izjavah v zadnjih šestde­
setih letih so umetna kontracepcijska sred­
stva prepovedana. Po instrukciji Donum vi-

vornik. Nova določila so dokaj^ zahtevna, 
nam pojasnjuje Čedomil Vojnič. Že receptor 
bo moral znati vsaj tri ali štiri jezike, enako 
tudi direktor. Prav tako natakar, vendar bo 
(seveda) obseg znanja jezikov za natakarja 
drugačen kot za direktorja. V Avstriji in Itali­
ji pa tudi nemških in angleških restavracijah 
so ceniki jedače in pijače razobešeni že na 
vhodnih vratih. To je pri nas še izjema. Vin­
ska karta bi morala vsebovati vsaj 20 različ­
nih vrst kakovostnih in arhivskih vin, od tega 
deset mednarodno priznanih, če bodo hoten 
dobiti štiri zvezdice. Poleg vsega bo natakar 
moral znati gostu v različnih jezikih priporo­
čiti, katero vino gre h kateri jedi. Obvladova­
nje jezika bo torej izjemno pomembno za 
ustrezno kakovost storitev.

Ena od novosti je, da bo moral imeti hotel 
kategorije de luxe na razpolago dovolj tele­
fonskih linij. Jasno je, da bo v naši državi 
trajalo še nekaj časa, preden bomo tudi na 
tem področju ulovili Evropo. Zato so nekate­
ra določila iz modre knjige na trenutke celo, 
preblaga, saj upoštevajo razmere, ki so mor­
da veljale pred tremi ali štirimi leti, a so se do 
danes v svetu že močno spremenile. Dolgo­
trajna priprava in pisanje predpisov je le-tem 
skratka škodila, saj seje v preteklem obdobju 
marsikaj spremenilo. Drugačni — so tudi 
standardi, ki jih razvite države spreminjajo 
tako rekoč čez noč, saj se želijo hitro prilago­
diti vse številnejšim tehničnim novostim.

tae iz leta 1987 pa so »tehnična sredstva« 
dovoljena - kadar gre za to, da bi spočetje 
olajšali.
»Veliko protislovje pa ostaja med personali­
stično opcijo in naturalistično normo.« piše 
profesor etike iz Tiibingena Dietmar Mieth. 
Po eni strani označuje papež zakon za ljube­
zensko skupnost. Po drugi strani pa prepove­
duje uporabo tega merila prav pri vrednote­
nju spolnega in vse spolno označuje za zgolj
biološko.

Kako narobe razmišlja Janez Pavel IT. kaže 
naslednji odlomek iz njegove knjige Ljubezen 
in odgovornost, ki je leta 1979 izšla tudi 
v nemščini in ki je povzetek iz njegovih profe­
sorskih časov:

»Če spolno občujeta neplodna zakonca, mo­
rata njuno združitev spremljati zavestna vuija 
in pristanek: .Lahko postanem oče.‘ .Lahko 
postanem mati.' Brez tega bi bilo njuno obče­
vanje notranje neupravičeno.«

Teza enciklike Humanae vitae. češ da je edini 
namen spolnega nagona zaploditev človeške­
ga življenja, velja v medicini tako ali tako za 
absurdno.

Ta teza je že zgodovinskorazvojno napačna, 
kot je junija 1989 pred katoliško akademijo 
na Bavarskem povzel profesor medicine 
August Wilhe!m von Eiff: »Čim bolj diferen­
cirani so postajali možgani, tem več možnosti 
je bilo za uravnavanje spolnosti.« Že pri pri­
matih, torej pri opicah, kopulacija ne rabi več 
zgolj razmnoževanju, še posebno pa velja to 
pri človeku.

Da se tudi katoličani tako vedejo, je znano. 
Po Eiffovem mnenju so za vse zahodne indu­
strijske države reprezentativne zadnje študije 
iz Velike Britanije; oseminosemdeset odstot­
kov odraslih uporablja kontracepcijo, od tega 
triinštirideset odstotkov tablete in komaj en 
odstotek — od papeža pogojno dovoljeno - iz­
biro časa.

Predvsem pa Eiff pomete s tezo. da je izbira
časa naravna metoda, kot misli papež: »Pri 
izbiri časa so lahko zakonskemu srečanju od­
tegnjeni prav tisti dnevi, v katerih ima libido 
žene v naravni pripravljenosti na osebni stik 
svoj maksimum.«

V drugi polovici ciklusa, edini zagotovo ne­
plodni fazi, pa utegne biti žena »morebiti 
celo prisiljena, da občuje le v zelo neugodnih 
čustvenih razmerah«, če namreč »pod vpli­
vom spolnega hormona progesterona obstaja 
fizični odpor proti intimnim zakonskim od­
nosom«.

Cerkev je nedosledna tudi takrat, kadar
v primeru splava prisega na »nedotakljivost« 
človeškega življenja. Tako sicer prepoveduje, 
da bi nerojenega otroka »neposredno« usmr-

V Poreču, nam je povedal Čedomil Vojnič,
so že opravili primerjavo z novimi predpisi in 
ugotovili, da po njih verjetno ne bi niti en 
njihov hotel dosegel kategorije treh zvezdic. 
Podobno je tudi v Portorožu. Velika večina 
hotelov bi dobila dve zvezdici in le najboljši 
morda tri. Hotelirji in gostinci bi morali prav­
zaprav biti zainteresirani, da bi dobili kar se 
da višjo kategorijo. V kakovostnejših objek­
tih bi lahko oblikovali višje cene. Te pa bi 
jamčile višji dobiček.

»Pogovarjali smo se na primer o tem, kakšen 
naj bi bil kamp, če bi hotel dobiti največ 
zvezdic (štiri) in ugotovili, da bi moral imeti 
med drugim na primer tudi organiziran vrtec.

Mnogi strokovnjaki so menili, da bo v večini 
hotelov težko doseči visoko kategorijo. Že 
zato, ker bi morali dokaj temeljito obnoviti 
hotelske stavbe. »Gotovo bomo vsi hotelirji 
morali hkrati s sprejemom novih pravil pri­
praviti tudi program prostorske posodobitve 
naših hotelov. Toda najbolj žalostno je. da 
naši hoteli po gradbeni plati cesto prekašajo 
ruje, hkrati pa po vsebini in storitvah daleč 
zaostajajo. V tujini ima že skoraj vsak (celo 
slabši) hotel v sobi televizor in bar (hladilnik 
s pijačo). Pri nas pa tega mnogi še nimajo.
V našem Hotelu Emona si prizadevamo, da 
bi na primer v vsako sobo namestili klimatske 
naprave. To je eden od pogojev, če želimo 
dobiti pet zvezdic in morda še L zraven,«

nam je še povedal direktor Hotelov Ber­
nardin.

V Jugoslaviji tudi v turistično razvitejših re­
publikah še niso oblikovali ustreznih podza­
konskih aktov, s katerimi bi uzakonili novo 
kategorizacijo in klasifikacijo turističnih ob­
jektov. Za Slovenijo se zdi pot. ki jo je ubral 
republiški sekretariat za turizem in gostin­
stvo, logična. Strokovni delavci trenutno pri­
pravljajo osnutek sprememb in dopolnitev
zakona o gostinski dejavnosti. Sprejeli naj bi 
ga januarja ali februarja. Šele potem bo mo­
goče misliti na podzakonske akte in pravilni­
ke. Slovenski minister za turizem in gostin­
stvo Ingo Paš nam je povedal, da bodo pri 
pripravi teh pravilnikov (tudi kategorizacije
in klasifikacije objektov) upoštevali merila, 
ki veljajo v Evropi, in se zgledovali po njih. 
To pomeni, da bodo verjetno upoštevali tudi 
spoznanja in dognanja t. i. turistične modre 
knjige.

Po Paševih besedah bi slovenski turizem do­
bil taka evropsko naravnana merila za kate­
gorizacijo svojih objektov že čez dva ali tri 
mesece. Vsekakor še pred-poletjem. Takrat 
bo šele do zadnje podrobnosti jasno, katere 
naloge bo moral izpolniti naš turizem, če se 
bo hotel približati Evropi.

Boris Šuligoj

tili. ne prepoveduje pa »posredne« usmrtitve 
v določenih primerih.
Primer takšne dvojne morale, ki ji Cerkev
pravi »dejanje z dvojnim učinkom«, je takle:
če je med nosečnostjo življenje matere ogro­
ženo zaradi raka na vratu maternice, smejo 
zdravniki karcinom operativno odstraniti in 
tem nujno povezana posredna usmrtitev plo­
da je za Cerkev dovoljena.

Če pa je življenje matere ogroženo zaradi 
hude kronične bolezni ledvic ali zaradi raka 
na prsih, je po cerkvenem nauku splav prepo­
vedan. ker mora biti v tem primeru otrok 
»neposredno« usmrčen. Neposrednemu ubi­
janju v tako imenovani pravični vojni pa Cer­
kev ne nasprotuje.

Eden od najpomembnejših ključev za razu­
mevanje zaslepljeno rigoristične cerkvene 
spolne morale pa po mnenju moralnega te­
ologa Mietha ni neizmotljivost ali razumnost 
cerkvenih dostojanstvenikov, marveč »oblast 
nad dušami«: človek postane poslušen šele 
zaradi poseganja v najtimnejšo in najobčutlji­
vejšo človeško sfero. Isti mehanizem opisuje 
tudi oidenburški raziskovalec hormonov 
Erich Gerhards:

»Njim (papežu in škofom) gre za izvajanje in 
ohranitev oblasti z zavestnim vsajanjem tako 
imenovanih božjih zapovedi in prepovedi na 
področju človeške spolnosti, vedo, da so nji­
hove žrtve tako programirane, da jim bo od 
otroštva do starosti zmeraj znova spodletelo. 
Ustvarjajo — in to je perfidno — občutek 
strahu zaradi krivde in krivce, hkrati pa si 
lastijo monopol nad odpuščanjem krivde.«

Paderbornski duhovnik in psihoterapevt 
Eugen Dretvermann, ki je doslej najbolje 
pojasnil vzroke rimskokatoliških spolnih pri­
sil. primerja divjo željo uradne cerkve po 
kontroli z razmerami v grozljivi Orvvellovi 
viziji 1984.
»Namen stranke ni bil le ta, da prepreči 
tesnejše odnose med moškimi in ženskami. 
Njen pravi, neizgovorjeni namen je bil, da 
vzame spolnemu aktu vsakršen užitek. Ne 
ljubezen, marveč predvsem erotika je veljala 
za sovražnika, tako v zakonu kakor zunaj 
njega.«

Še slabše se dogaja s Cerkvijo, pravi Dretver­
mann: »Prav proti ljubezni so naperjene naj­
strožje določbe katoliške Cerkve, ker je lju­
bezen najintenzivnejše čustvo sploh.« Če bi 
jo dopustila, bi pomenilo, da človeku, ki 
ljubi, priznava samostojnost in odgovornost 
zase — to pa bi podrlo celotno vatikansko 
miselno stavbo.

Cerkvena oblast nad človekom se seveda vse­
lej izvaja le z najboljšim namenom, kot je 
znano. Janez Pavel II., ki je odraščal v naiv- 
no-vernem poljskem katolicizmu, neomajno 
verjame v mit o Bogu-človeku Jezusu, ki je 
Petru in njegovim naslednikom izročil ključ 
nebeškega kraljestva. Zanj resnica še vedno 
pada naravnost z neba, kakor se je kot šolar 
naučil iz svojega poljskega katekizma.
Tega prav nič ne spreminja dejstvo, da je bil
Karol Wojtyla od leta 1953 do leta 1958 
profesor moralne teologije. Nasprotno, to 
vso zadevo danes zelo otežuje. Papež je na­
mreč prepričan, da na področju etike in mo­
rale. o katerih je napisal več knjig, veliko 
razume.

\Vojtylova dela. kot sta Ljubezen in odgovor­
nost (1960) ali Oseba in dejanje (1969). priča­
jo, da je sveti oče že kot profesor in škof 
prakticiral one psevdoznanstvene metode, ki 
se jih vsi katoliški teologi tega sveta naučijo 
bolj ali manj dobro obvladovati in ki jih 
papež Janez Pavel kot obveznost nalaga 
predvsem katoliškim moralnim teologom:. 
vsako stvar obrniti tako, da je nauk uradne 
Cerkve navsezadnje vselej videti pravi. Zna­
nost kot apologetika - to pa je nekaj, kar 
danes ni več običajno niti na moskovski Uni­
verzi Lomonosova. Papeževi govori dokazu­
jejo, kako ogroženega se ta človek počuti 
spričo čedalje glasnejših emancipacijskih gi­
banj v lastni cerkvi. Zanj so to »sovražne, 
nevarne sile zla«, na primer protestanska, 
razsvetljenska ali ateistična miselnost — še 
posebno pa kontracepcija s takšnimi hudiče­
vimi sredstvi, kot sta tableta in kondom.

Bonski moralni teolog Franz Bockle, eden 
prvih podpisnikov protest teologov, kdlnske 
izjave Proti skrbništvu — za odprto katoli­
štvo, je strahove tega papeža opisa! takole:

»V takšnih razmerah je Cerkev oblegano me­
sto in v tem obsednem stanju morajo vrata 
ostati zaprta, čete se morajo zbrati v notra­
njosti mesta. Zdaj ni mogoče na dolgo in
široko razpravljati, marveč je treba ubogati 
parole. V takšni podobi misli papež«.

Katoliški vrhovni pbveljnik še verjame, da bo 
svoje ljudi zadržal s pozivi k poslušnosti.
A pri preštevanju čet se je morda zmotil.

Spričo dejstva, da je danes velikanska večina 
katoličanov do papeža kritično neravnana, 
opozarja pastoralni teolog Norbert Greinac- 
her iz Tiibingena na staro modrost: Janez
Pavel lahko uči. kar hoče, vendar se bo moral 
začeti spraševati, »kako visoka je pri vernikih 
cena«.
Greinacherjev ameriški kolega Curran je se­
danji položaj katoliške cerkve opisal s pre­
prosto, a ustrezno podobo: »Zobno pasto je 
težko spraviti nazaj v tubo«.

Der Spiegel, Hamburg
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adam, ki je bil velik za svoja leta, 
vitek in atletski, je imel občutek, da 
je postal polnoleten. Ker je imel 

k pištolo v žepu ali za pasom, si bodo
Jr celo starejši večji fantje dvakrat pre­

mislili, preden ga bodo spet dražili. Ne bo 
več klicev! »Glej ga pankrta!«, ne bo več 
poslušal posmehljivih vprašanj o očetu ali 
zbadljivk na račun matere. Sadam Husein se 
je naučil modrosti, ki je ne učijo v šoli: velika 
premoč lahko spremeni neugoden položaj. 
Sadam je bil rojen v iraški vasi Al Udža 28. 
aprila 1937 in po sodobni legendi mu je oče 
umrl. še preden je bil deček rojen. Med 
seboj tesno povezani vaščani so mislili druga­
če: vsi so bili prepričani, da je Sadam neza­
konski otrok. Četudi danes to ne bi bila 
nikakršna sramota, pa je pred petdesetimi 
leti na iraškem podeželju bila.

Vaški otroci, ki so bili kruti kot otroci pov­
sod, se niso mogli znašati nad Sadamovo 
materju Subho Tulfo. ki je bila zdaj poročena 
s Sadamovim očimom Ibrahimom al Hasa­
nom. ali nad drugimi starejšimi otroki. In 
tako je Sadam — njegovo ime pomeni »ne­
omajni« — moral sam prenašati zasmehova­
nje in je spoznal, da je osemletni deček, 
oborožen z železno palico, lahko kos dvakrat 
starejšemu fantu.
To je bil grob in precej primitiven svet. V Al 
Udži in drugih vaseh okrog Takrita, mesta ob 
Tigrisu, v katerem živijo sunitski muslimani, 
kakih 160 kilometrov severno od Bagdada, 
so bili kmetje, ki so pošiljali lubenice v iraško 
prestolnico v plitvih čolnih iz kož, razpetih 
čez grobo obsekane veje. Kmetje so stanovali 
v nizkih hišah iz pečene gline, ljudje v enem 
delu hiše, živali v drugem. Edina skupna 
stavba je bila majčkena džamija in edini »izo­
braženec« imam, ki je učil fante recitirati 
koran na pamet, kadar so jih lahko pogrešali 
na polju. Dekleta niso bila vredna niti te 
učenosti.

Sadam je hodil v šolo bolj pod vplivom svoje­
ga bratranca Adnana Hairala, sina materine­
ga brata Hairala Tulfe. Adnana so poslali 
v šolo, ker so bili člani očetovega klana manj­
ši roparji in razbojniki, ki so prežali na popot­
nike in so včasih vdirali na sosedna področja. 
Cenili so člane klana, ki so znali brati in pisati 
in izračunavati izkupiček. Sadam je pregovo­
ril ujca, ki mu je bil še najbližji, ker ni imel 
očeta, naj ga pusti hoditi v šolo z Adnanom. 
Njegov očim Ibrahim al Hasan je bil gotovo 
vesel, da se je znebil doraščajočega fanta, ki 
je dosti pojedel in ni kazal nobenega veselja, 
da bi dela! na polju.
Dečka sta hodila eno leto v takritsko šolo in 
potem se je Hairala Tulfa preselil v Bagdad 
in vzel oba fanta s seboj. S številnimi drugimi 
vaščani iz Takrita so se naselili v zanemarjeni 
četrti Tekarte. Fanta sta hodila v šolo, kjer 
sta le našla mesto, medtem ko se je stric 
Hairala poskušal z drugimi člani klana pre­
življati zelo podobno, kot je to dela! v Takri- 
tu — kot trgovčič in poslovnež, manjši lopov 
in goljuf.
Posebni Sadamovi talenti so postali kmalu 
koristni. Okrog leta 1956, ko je bil Sadam 
star 19 let, se je Hairala Tulfa zapletel v ene­
ga od najhujših sporov v svoji nepomembni 
rokovnjaški karieri. Moral seje odkrižati tek­
meca. Hairala se je skliceval na leta pokrovi­
teljstva in je poslal mladega nečaka nazaj 
v Takrit - z novo pištolo. Sadam ga je ubogal 
in ustrelil moža.

Ko se je Sadam proti koncu petdesetih let 
vpisal na pravno fakulteto na bagdadski uni­
verzi, se je začel odmikati od čistega gang-
sterstva in sloves, ki si ga je pridobil s streli 
v Takritu. mu je nemudoma zagotovil po­
memben položaj v umazanem svetu arabske 
politike med študenti.

Stranka Baas, posvetno panarabsko gibanje,
ki je v zadnjih petdesetih letih zastopala edi- 
no pomembno idejo v arabskem svetu, je 
imela velik vpliv v Iraku. In Sadam je bil prav
tak človek, kakršnega je potrebovala stran­
ka, ki je bila idejno močna, a je pogrešala 
aktiviste, denar in silake. Sadama je rekruti­
ral Abdel Halik Samarai, občinski uradnik
v Bagdadu. Ko je Sadam prišel pod vpliv 
Baasa, je posveča! več časa politiki kot štu­
diju.
Začel je kot študentski pretepač. Bil je redar 
na vseh baasovskih zborovanjih in je preki­
njal govornike in povzročal spopade na zbo­
rovanjih, ki so jih organizirali nacionalisti, 
komunisti ali druge politične skupine, ki so 
poganjale v novem političnem podnebju.
Uveljavljal se je kot nasilnež, ki ga je bilo
treba spoštovati, in kmalu so postali nanj 
pozorni starejši možje, ki so si resno prizade­
vali spremeniti položaj. Prav ti možje so do­
ločili Sadama za člana udarne skupine, ki naj 
bi ubila brigadirja Abdela Karima Kasema, 
ko se ie 7. oktobra 1959 peljal v svoj urad po

SADAM HUSEIN

VOJNA V ZALIVU

Bobnenje
»Puščavskega
viharja«

'V' 'sad A»ahi ofenzivni sunki pa so seveda po 
HH 'svoji naravi bliskoviti, vsaj v vojni, 
jgll v kateri na zavezniški strani upo- 
Ipf rahljajo najbolj sofisticirano letal-

Jssk. sko in raketno orožje, zaradi česar
so že v prvih dneh vojne strokovnjaki začeli 
govoriti, da v zalivski vojni konec 20. stoletja 
uporabljajo visoko razvito vojaško tehnologi­
jo 21. stoletja. S tem je mogoče povezati 
oznake o elektronski, računalniški, laserski, 
radarski in še kakšni vojni, ki je na medij­
skem področju prvič v zgodovini vojskovanja
postregla z avdiovojno, ki stotinam milijonov 
ljudi omogoča, da iz udobnih naslonjačev 
spremljajo vojni spopad (ne glede na skrbno 
in strogo cenzorsko »čiščenje« na obeh voj­
skujočih si straneh».

NASILNI DEČEK 
IZALUDŽE

Posredno je z videovojno povezan hladen tuš 
in razočaranje očitno zmanipuliranih množic 
v ZDA in drugod, ki so po prvem dnevu 
vojne skupaj z naivnimi ameriškimi vojaki 
v oporiščih v saudski puščavi že začele horun- 
sko slaviti »bliskovito zmago«. Zanjo se je 
hitro pokazalo, da je le prazna in boleča 
utvara naivne (in zmanipulirane) javnosti, ki 
je po kakih poprejšnjih nepremišljenih poli­
tičnih in vojaških (ali obojih) izjavah pričako­

ulici Rašid, po glavni prometnici v bazarski 
četrti v Bagdadu.

Kasem je bil voditelj oficirjev, ki so si prejš­
nje leto prisvojili oblast z nasilnim udarom 
proti kralju Faisalu. Sprva je Baas podpiral 
Kasema, toda ko so postale pomanjkljivosti 
novega režima očitne, se je položaj spreme­
nil: Kasem je moral iti. Osem mož so poslali, 
da bi ga ubili. Sadamu niso dodelili glavne 
vloge, kot je pozneje trdil, ampak razmero­
ma nepomembno nalogo.

LUcazali so mu, naj s streljanjem ščiti druge, 
če bo potrebno, potem ko bodo drugi ustavili 
avto, v katerem se bo peljal Kasem, in stre­
ljali. Toda v splošnem razburjenju se je spo­
zabil, se pognal naprej, ko so bili izstreljeni 
prvi naboji, na slepo ustrelil rafal in pobegnil, 
ne da bi čakal in ugotovil, kakšne so posle­
dice.

Vendar je bil v tistem trenutku rojen mit: 
Sadam je postal tisti, ki je naredil načrt za 
atentat, ščitil s streli tovariše, ki so se umika­
li, si junaško z žepnim nožem izdrl kroglo iz 
noge in se izognil policiji, ko se je odpravil na 
tvegano pot v Sirijo. V tej zgodbi je malo 
resnice: rana od krogle je bila samo praska, 
policija se ni dosti menila za tega stran­
skega igralca v zadevi in poleg tega je Kasem 
preživel atentat in je poskušal zmanjšati po­
men tega dogodka. Toda zaradi vloge, ki jo 
je odigral pri izjalovljenem atentatu, je moral 
Sadam preživeti naslednja tri leta v Siriji in 
Egiptu. ★ ★ ★
Vendar je Sadam z Baasom stavil na zmago­
vito karto. Do tega spoznanja je morda prišel 
v izgnanstvu, od katerega je šest mesecev 
preživel v Damasku, v domovini baasizma, 
kjer je srečal oba ustanovitelja stranke Mic- 
hela Aflaka in Salaha Bitarja. Toda Sadamov 
mentor je postal blagi vizionar Aflak in ne 
bolj praktični politik Bitar. Aflak je podelil 
zakonitost iraški zvrsti baasizma na škodo 
sirskega Baasa.
Preostali del izgnanstva, dve leti in pol, je 
Sadam preživel v Kairu, takrat žarišču ara- 
bizma, mestu upanja med vzponom Garnela ' 
Abdela Naserja po vojni leta 1956. Izgnanci 
iz vseh delov arabskega sveta so se gnetli po 
kairskih kavarnah, vsak dan so nastajale no­
ve stranke in razprave so se vlekle pozno 
v noč, medtem ko so obveščevalne službe 
kakih ducat držav poskušale izslediti bodoče 
voditelje.

Nobena ni izbrala Sadama. Moral je moledo­
vati pri Egipčanih za miloščino, ko je ponujal 
informacije o svojih vrstnikih študentih. Še to 
jih ni zanimalo, saj je Muhabarat, egip­
tovska obveščevalna služba, vedela vse, kar 
je bilo potrebno vedeti, in je imela dovolj 
ovaduhov. Sadama so napotili v predsedni­
ško palačo, kjer so mu odobrili majhno te­
densko podporo, nekaj drobiža, da se ne bi
znašel v hudih težavah. Hkrati se je Sadam 
obrnil na Američane, čeprav ni nikjer zapisa­
no, da so ga uvrstili na svoj tajni plačilni 
seznam.

Februarja 1963 so v Bagdadu naposled str­
moglavili Kasemov režim. Med voditelji dr­
žavnega udara je bil Hasan al Bakr, eden od 
Sadamovih sorodnikov iz Takrita. Dva tedna 
po udaru se je Sadam vrnil v iraško prestol­
nico.
Zdaj ni bil več svobodni revolveraš, kakor je 
bil pred odhodom v izgnanstvo, ampak stran­
karski aparatčik, čeprav so ga včasih videvali, 
kako s pištolo v roki varuje Hasana. Ob 
drugih priložnostih je Sadam potoval naoko­
li. Organiziral je in prepričeval ljudi ali jim 
grozil, da bi mu pomagali, in je imel govore. 
Čakal je na svoj trenutek. Čeprav še ni bil
star trideset let, se je v njem izoblikovalo 
videnje lastne usode. Hlepel je po slavi Ga- 
mala Abdela Naserja, priznanega voditelja 
arabskega sveta. Mladi, dejavni, brezobzirni 
in nasilni Sadam je bil po pripovedovanju 
tistih, ki so ga takrat poznali, tudi sposoben

Bilo je prvo resnično darilo, ki ga je dobil desetletni deček. Prav

vala, da bo vojna v Zalivu bolj ali manj 
neboleč in hitro končan kazenski pohod na 
Sadama Huseina.

Na desettisoče ton eksploziva
To je spoznal tudi predsednik Bush, ki je 
moral tretji dan vojne hitrih in spektakular­
nih vojnih zmag željnemu in razočaranemu 
ameriškemu občinstvu povedati, da bo »voj­
na dolga in krvava«. Lahko bi rekli, da prav­
zaprav taka, kot so jo napovedovali iraški 
predsednik in resni vojaški analitiki, čeprav 
z bistvenimi razločki med Sadamom Huse­
inom in analitiki tako glede razpletanja in 
zapletanja in še bolj glede napovedovanja 
končnih ciljev. V najbolj grobih potezah je za 
prvi teden zalivske vojne značilno zlasti to, 
da so ameriške in druge zavezniške sile 
(predvsem britanske in francoske, manj pa 
saudske, kuvajtske in italijanske) z letali in 
raketami silovito bombardirale vojaške stra­
teške cilje v Iraku in Kuvajtu. Prvi dan vojne 
so te sile opravile več kot 1.300 bojnih pole- ' 
tov nad nasprotnikove cilje in sesule nanje 
več kot 18.000 ton eksploziva, to je za polovi-' 
co več, kot je bila rušilna moč na Hirošimo 
vržene atomske bombe. Po enem tednu voj­
ne je ameriško vojaško poveljstvo sporočilo, 
da so opravili več kot 12.000 bojnih poletov
nad Irak in Kuvajt, kar pomeni v tako krat­
kem času strahovito razdiralno moč in je 
neprimerljivo z dosedanjimi vojnami.

Navzlic temu pa se je zgodilo, da protiiraška 
koalicija po prvem tednu vojskovanja ni mo­
gla prepričati javnosti, da je uresničila vse 
načrtovane cilje in še manj, da bi dosedanje 
vojskovanje moglo spraviti Sadama Huseina 
na kolena. Res je. da so zavezniške sile ves 
teden strahovito tolkle po iraških vojaških 
oporiščih v Iraku in Kuvajtu, po letališčih, 
raketnih izstreliščih, poveljniških in komuni­
kacijskih centrih, oskrbovalnih poteh, po to­
varnah kemičnega in biološkega orožja, po 
tovarnah in skladiščih orožja, po protiletalski 
obrambi in po jerskih reaktorjih (le-ti naj bi 
bili onesposobljeni za več let), vendar so

tako darilo si je želel: pištolo. Zdaj je lahko odvrgel železno 
palico, ki jo je pobral nekje na vasi in jo je držal v roki, ko je
hodil kilometre daleč v šolo, in si jo je zataknil za pas, kadar je

sedel v razredu.
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Sadam pri enajstih. Bil je trd deček.

načrtovalec in organizator, splošno uporaben 
strankarski delavec, ki se je bil voljan lotiti 
vsakega dela.

Imel je tudi čas za osebno življenje. Ko je bil 
še otrok, so ga zaročili s sestrično Sagido, 
hčerjo njegovega nekdanjega varuha Hairala 
Tulfe, in leta 1958 sta se poročila.

★ ★ ★
Obdobje od 1963. do 1968. so bila leta zmeš­
njave v Iraku v političnem in ekonomskem 
pogledu. Sadam se je pridružil Hasanu al
Bakru, bivšemu oficirju in uglednemu članu 
prejšnjih vlad. Leta 1964 je bila njegova zve­
stoba nagrajena. Imenovanje bil za poklicne­
ga organizatorja civilnega krila stranke Baas. 
To je bila podlaga, na kateri je lahko gradil 
svojo organizacijo in se povzpel na nacionalni 
oder. Položaj si je še utrdil, ko so ga aretirali 
v eni od občasnih racij proti baasistom, ki so 
jih takrat uprizarjali. Po uradnih virih je pre­
sedel skoraj dve leti v zaporu.

Leta 1966, ko je bil star 29 let, je postal 
namestnik generalnega sekretarja stranke in 
to mu je ustvarilo trden položaj za vlogo, ki 
jo je igral po nekrvavem udaru 17. julija 
1968. Izvedli so ga oficirji, naklonjeni Baasu. 
Hasan al Bakr je postal predsednik in Sadam. 
šef stranke, je prevzel predsedniško varnost­
no službo, uradni državni varnostni sistem, in
nacionalno gardo, baasovsko milico. Sadam 
je uporabljal te skupine za strahovlado v na­
slednjih treh letih, ko so uprizarjali monstre
procese in javne usmrtitve, tako daje Bagdad 
postal simbol nasilja. Med tistimi, ki so jih 
javno obesili, so bili številni Židje. »Revolu­
cionarna sodišča« s sodniki brez pravniškega 
znanja so izrekala obsodbe, proti katerim ni 
bilo priziva, in glavni mestni trg je postal 
morišče. Sadam je začel tako, kakor je tudi
nameraval nadaljevati. Ni minilo dosti časa in 
že je postal podpredsednik.

★ ★ ★
Poleg nasilja je bilo opravljenega tudi dosti 

plodnega dela. Stranka Baas je prevzela 
oblast v državi, v kateri je vladala zmešnjava, 
na severu je trajala mala vojna s Kurdi, živ­
ljenjsko pomembno naftno industrijo so še
vedno upravljale tuje družbe in državno 
zgradbo je bilo treba popolnoma preobraziti.

Sadam je vedel, da ima vodstvo v rokah, 
kadar koli se mu ga bo zljubilo vzeti. Da bi si 
razširil podporo za svojo oblast, je v prvih"

številna vprašanja vseeno ostala brez odgo­
vora.

Ameriški generali so namreč na tiskovnih 
konferencah v Pentagonu delovali nepreprič­
ljivo, ko so odgovarjali na vprašanja, kakšne 
udarce in izgube so zadali iraškemu vojaške­
mu stroju. Sklicevanje na slabo vreme in 
z drugimi prvinami povezano nemožnost 
učinkovitega preverjanja zavezniških udarcev 
med množičnimi zračnimi ofenzivami pač ne 
deluje prepričljivo. Zatrjevanje poveljnika 
ameriškega generalštaba generala Colina 
Povvlla in poveljnika ameriških sil v Zalivu 
Normana Schwarzkopfa o osemdesetodstotni 
učinkovitosti zračnih napadov ni bilo podprto 
(drugo vprašanje je, ali tudi ni mogla biti) 
s konkretnimi podatki in dokazi. Če k temu 
dodamo še dvome o tako visoki učinkovitosti 
celotedenskih zračnih napadov, ki jih je bilo 
slišati celo od zavezniških britanskih častni­
kov (s komaj prikrito nejevoljo obarvane sov­
jetske dvome o zavezniški učinkovitosti proti
sovjetskemu orožju v iraških rokah pri tem 
niti ne navajamo), potem je jasno, da so se 
ZDA znašle v težavah. Zlasti še, ker je Irak, 
ki se je očitno odločil za taktiko zavlačevanja 
vojne in pasivnega odpora, že tretji dan vojne 
odgovoril s prvimi raketnimi napadi na Izrael 
in Saudsko Arabijo, kar je v prvo fazo vojne 
vneslo nov neprijeten element.

Če omenimo podatek, da so iraške zračne 
sile po enem tednu vojne imele minimalne 
izgube (uničenih je največ 20 letal od vsega 
500 do 700; podatki o njih so namreč različ­
ni), potem je razlogov za nelagodje in dolgo 
vrsto za zaveznike neprijetnih vprašanj do7 
volj. Verjetno gre tudi temu pripisati dejstvo, 
da so se po enem tednu vojne na televizijskih 
ekranih po vrsti pojavili ameriški obrambni 
minister Dick Cheney, general Powell in 
predsednik Bush, ki so ameriški in svetovni 
javnosti zagotovili, da vojaške operacije 
v Zalivu potekajo po načrtu, da so si ZDA in 
zavezniki zagotovili kontrolo v iraško-kuvajt- 
skem zračnem prostoru in da je Irak vojaško 
paraliziran.

sedemdesetih letih začel krepiti vojaško moč 
Iraka, ne samo tako da je povečal obseg 
oboroženih sil, ampak da se je obrnil na Sov­
jetsko zvezo, da bi dobil orožje, in da je 
plačeval velikanske plače znanstvenikom, ki 
so bili voljni postavljati temelje iraškim 
zmogljivostim za jedrsko in kemijsko vojsko­
vanje. Prevzel je tudi nadzorstvo nad arma­
do, to je nad tistim področjem, ki ga dotlej ni 
obvladal in mu je bilo zato nevaren, dokler ni 
imenoval svojih političnih komisarjev po sta­
linističnem vzorcu in odslovil nenaklonjene 
generale. ★ ★ ★
Sadam je med prvim resničnim sprehodom 
v mednarodne zadeve dejansko utrl pot voj­
ni, v kateri je padlo 200.000 mladih Iračanov.

Na arabski vrhunski konferenci v Alžiru leta 
1975 se je srečal z iranskim šahom, ki je bil 
takrat na vrhu moči in je oboroževal Kurde 
v severem Iraku, da bi povzročal težave ba­
gdadski vladi in vezal njene oborožene sile.
Z eno potezo je Sadam razrešil problem. Dal 
je šahu vse, kar je ta hotel: nadzorstvo nad 
vodno potjo Šat al Arab. kije razdvajala drža­
vi, in povrhu sporna mejna področja. V za­
meno je šah privolil, da bo nehal pošiljati 
pomoč Kurdom in da jim ne bo več dajal 
zatočišča v Iranu. Kurdski upor se je sesul. 
Sadam si je zagotovil obdobje miru, ki ga je 
potreboval — in je posejal semena vojne, ki 
se je začela pet let pozneje.
V obdobju pred iransko-iraško vojno se je 
Sadam začel pojavljati v svoji domovini in 
v svetu kot izredno pomembna osebnost, kot 
voditelj, ki si je pridobival mednarodni vpliv. 
Doma se je razširil kult njegove osebnosti, 
njegove slike so visele povsod poleg predsed­
nikove. Prenaredil je svoj družinski rodov­
nik, da bi dokazal", da je Prerokov potomec 
— navidez nesmiseln trud v posvetnem Iraku, 
vendar je postala ta poteza koristna pozneje, 
ko so si fundamentalisti in šiiti, bolj religiozni 
od svojih sunitskih gospodarjev, povečali 
vpliv v državi.
Leta 1979 je ugotovil, da je pripravljen. Ha­
sana al Bakra je mirno potisnil vstran ih se 
oklical za predsednika, vrhovnega poveljnika 
armade, predsednika revolucionarnega po­
veljniškega sveta. . . Seznam funkcij je bil 
brezkončen, oblast popolna. Ko je prevzel 
predsedstvo, je v prvem govoru začrtal svojo 
politiko. »Ne bom zahteval od svojih tovari­
šev na poveljstvu ali od svojih bratov med 
ljudstvom, da morajo narediti, česar jaz sam 
ne bi naredil, ali jim prepovedal, česar si sam
ne bi prepovedal.« Dogodki so pokazali, da 
je mislil resno. Potem ko je Sadam prevzel 
vrhovno oblast, je seveda odkril zaroto proti 
režimu, v katero so bili - čudno - vpleteni 
najvplivnejši člani režima, ki niso bili zvesti 
Sadamu. Sklicana je bila posebna konferenca 
stranke in na Sadamovo pobudo je bilo usta­
novljeno sodišče, da bi sodilo domnevnim 
zarotnikom. Po petdnevni obravnavi je to 
montirano sodišče spoznalo 21 vplivnih čla­
nov stranke za krive izdaje in jih obsodilo na 
smrt. Dva dni pozneje so 21 obsojencev 
usmrtili in Sadam in večina višjih članov 
stranke, civilnih in vojaških, so sestavljali 
strelni vod, ki je postreljal svoje nekdanje 
tovariše. Sadam je poskrbel, da si je z najožji­
mi sodelavci skupaj umazal roke s krvjo. Ce 
bi se kdo poskušal maščevati, potem bi bili 
vsi voditelji stranke tarča maščevalcev, in ne 
samo predsednik.

★ ★ ★
Zdaj ko je Sadam nosil funkcije, ki jih je že 
prej tako dolgo dejansko opravljal, seje zače­
lo propagandno povzdigovanje njegove oseb-

Scudi vnesli nemir v koalicijo

Nobenega dvoma ni, da imajo Združene dr­
žave in druge članice protiiraške koalicije 
veliko premoč v letalstvu, raketah, mornari­
ci, izvidniško opazovalnih sistemih in v dru­
gih prvinah oboroženih sil, ki so podprte 
z najsodobnejšimi tehnološkimi dosežki, če­
prav za zdaj niso dali v javnosti pričakovanih 
rezultatov. Zdi se, da se je kljub tej premoči 
in silovitim enotedenskim zračnim napadom, 
nekaj zataknilo že prve dni vojne, ko so ZDA 
prepričale natovsko zaveznico Turčijo, da so 
njena letala tretji ali četrti dan vojne začela
napadati vojaške cilje v severnem Iraku
z oporišča Idžirlik na jugu Turčije. Iz tega je 
mogoče sklepati, da letalsko-raketni napadi 
z oporišč v Saudski Arabiji in z ameriških 
bojnih ladij v Zalivu in v Rdečem morju niso 
bili dovolj. Posredno vpletenost Turčije 
v vojno je potem treba povezati s trditvami, 
da je Irak že pred izbruhom vojne (nekateri
pravijo, da tudi med njo) umaknil precejšnji 
dej težke oborožitve na sever države, kjer so 
v podzemnih skrivališčih skrili'neznano števi­
lo letal in druge oborožitve.

Po drugi strani se da množične ameriške zrač­
ne napade z juga Turčije pojasniti z iraškimi 
raketnimi napadi na Izrael, ki so poleg pole­
tov iraških scudov na saudsko prestolnico 
Riad in proti sedežu zavezniškega poveljstva 
v vzhodnosaudskem mestu Dahranu povzro­
čili ZDA največ vojaških in političnih težav. 
Hitro se je namreč pokazalo, da ameriškim in 
zavezniškim zračnim silam med množičnimi 
napadi na Irak ni uspelo uničiti premičnih 
izstrelišč raket scud, ki jih je po zatrjevanjih 
vojaških strokovnjakov ostalo od 20 do 30. 
S protiraketnimi sistemi patriot je Američa­
nom sicer uspelo nevtralizirati iraške raketne 
napade na Saudsko Arabijo in ker Izrael ni 
imel ustrezne protiraketne obrambe, so jim 
ZDA hitro priskočile na pomoč s patrioti, 
edinemu dosiej znanemu učinkovitemu proti- 
orožju za izstreljene scude.

nosti. Po vsej državi so začeli obešati Sada- 
move portrete. Po televiziji so začeli oddajati 
njegove stare govore, kadar ni bilo novih, 
čeprav jih je bilo ponavadi vedno dovolj. Vsi 
govori so bili nabrekli od pretiravanja, ki je 
postalo značilno za njegov slog. Irak je opiso­
val kot »naftno jezero, ki ga ropajo Združene 
države«. Govoril je o komunistih, da »obeša­
jo gole device na ulične svetilke«. Opozarjal 
je, da je Irak »država sulic, ki bodo ranile 
vsakogar, ki se bo spravil nad nas«. In ves čas 
se je pripravljal na prvo veliko pustolovsko 
vojno: na vojno z Iranom.
Za vojno, ki jo je začel 22. septembra 1980. je 
našel izgovor, da mora dobiti nazaj, kar je bil 
dal v Alžiru pet let poprej. Pravi vzrok pa je 
bil. da je poskusil preprečiti širjenje Home­
inijeve islamske revolucije iz Irana na arab­
sko stran Zaliva, in doseči, da arabskega 
šiitskega prebivalstva v Iraku ne bi »okužil« 
iranski bacil. Leta 1982 je bil Sadam blizu 
poraza, vendar je bil naposled uspešen 
v obeh prizadevanjih. Islamsko revolucijo je 
zajezil in iraški šiiti so dali prednost naciona­
lizmu, in ne religiozni privrženosti, potem ko 
so se bojevali na svojem ozemlju. Irak je 
prišel iz vojne močnejši kot kdaj koli prej. 
Sadam pa je prišel iz nje kot nesporni voditelj 
svoje države, in kot čedalje bolj priljubljena 
osebnost v vsem arabskem svetu. Voditelj, ki 
se ne boji postaviti se po robu Američanom 
in ki je pripravljen podpreti Palestince z moč­
jo iraške armade. To je bilo Sadamovo pove­
ličanje. Strahovlada, ki jo je uvedel po baasi- 
stičnem prevzemu oblasti leta 1968, je posta­
la del sistema in prebivalstvo je bilo prestra­
šeno in se ni moglo upirati. Armada, ki je 
bila naposled uspešna po osemletni vojni, je 
bila ukročena.

Sadamovo samopoveličevanje je postalo še 
izrazitejše po koncu vojne, ki se je po njego­
vem prepričanju končala z zmago nad Ira­
nom. Njegove drže so postale še bolj toge, 
bolj kraljevske, in za uradne portrete se je dal 
slikati v zlato obrobljeni abi, nekakšni togi.

skrbno izbrani prizori. Ko so otroci dorasčali, 
so v resnici postajali čedalje bolj zahtevni in 
gospodovalni. Ko je njihov oče ustvarjal nov 
mit - da je Prerokov potomec in Nabukad- 
nezarjev dedič — so tudi oni začeli misliti, da 
zakon zanje ne velja. Prekipelo je. ko je 
Udaj, najstarejši sin, s palico pretepel višjega 
služabnika v palači in ga do smrti obrcal pred 
skupino dvorjanov, ki so bili preveč prestra­
šeni, da bi posegli vmes.
Tega dogodka ni bilo mogoče potlačiti, zato 
ga je bilo treba izkoristiti Sadamu v prid. 
Sadam je sporočil, da mu bodo sina postavili 
pred sodišče pod obtožbo, da je kriv umora. 
Toda potem ni bil nihče presenečen, ko so 
starši umorjenega moža prosili za milost za 
Udaja. Dejali so, da razumejo, da je bil Udaj 
izzvan in da je imel njun sin težaven značaj. 
Ali ne bi predsednik, prosim, prizanesel last­
nemu sinu? Sadam mu je prizanesel, toda 
v drugem strogem izbruhu jeze je izgnal Llda- 
ja — v Švico, kjer je nekaj mesecev pozneje 
švicarska policija zahtevala, naj zapusti drža­
vo, potem ko je že nič kolikokrat pijan raz­
grajal. Ko se je Udaj vrnil domov, je bilo spet 
vse v redu in je bil imenovan za predsednika 
iraškega olimpijskega odbora.

★ ★ ★
Toda bližnje sorodstvo ni bilo jamstvo, da je 
človek varen. Adnan Hairala, najožji Sada­
mov prijatelj, njegov bratranec in tovariš tri­
deset let, se je vzpenjal ob njegovi strani in je 
postal obrambni minister. Proti koncu osem­
desetih let pa seje Adnan čutil dovolj močne­
ga. da se je sporekel s Sadamom zaradi dveh 
vzrokov. Očital je predsedniku, daje prema­
lo obziren glede razmerja z novo ljubico, 
Samiro, zaradi katere je bila nesrečna Suda- 
mova žena (Adnanova sestra) Sagida. Po­
membnejši vzrok pa je bil način vojskovanja 
z uporniki v Kurdistanu. Prišlo je do družin­
skega prepira in predsednik in njegov 
obrambni minister nista govorila drug z dru­
gim. In ko bi morala iti skupaj na turnejo po 
severnih delih države, ki je bila že prej dogo­
vorjena, sta seveda odletela vsak v svojem 
helikopterju. Helikopter, s katerim se je pe­
ljal Adnan. je seveda treščil na zemljo zaradi 
mehanične okvare, kot so dejali. Neki gene­
ral je ob tem pripomnil: »Zdaj bo šlo počas­
neje. Bolj malo višjih oficirjev se bo še vozilo 
s helikopterji.«

★ ★ ★
Sadamova senca je zdaj padala čez ves svet. 
Razrešil je kurdski problem tako, da je dovo­
lil armadi, da je uporabila vsa sredstva za 
dokončno rešitev. Armada je odvrgla bojne 
pline: 16. marca 1988 je bil svet priča groze 
v Halabdži. kjer je v nekaj minutah umrlo 
5000 ljudi. Nič ni pomagalo. Nič ni bilo mo-
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Sadam z ženo Sagido, po svoji vrnitvi in pregnanstvu v Kairu po udaru l. 1963. 

ki mu pada z ramen. Celo med vojno so zidali
v Bagdadu stavbe, ki so imele praktičen na­
men — konferenčni centri, hoteli, spominski 
objekti. Zdaj ni bilo niti pretveze več. da se 
zidajo praktične stavbe: treba je obnoviti Ba­
bilon, Babilon, v katerem so nekoč čemeli 
Židje, mogočen simbol za Arabce povsod. Le 
da je bilo zdaj namesto Nabukadnezarjeve 
tugre njegovo znamenje na vsaki opeki. Sa-
damov podpis. * * ★
Sadamovo zasebno življenje je prišlo pred oči 
javnosti na dva načina. Arabci redkokdaj 
govorijo o svojih družinah, toda o Sadamovih 
ljubezenskih prigodah so govorili po sukih, 
trgih. Bil je zdrav, privlačen možakar pri 
petdesetih letih. Slišati je bilo. da ima pogo­
sta ljubezenska razmerja z ženskami iz pred­
sedniškega okolja.

Sadam je dovolil, da so pisali o njegovem 
zasebnem življenju, da bi utišali govorice 
o njegovem ljubimkanju, in tako so se pojavi­
le zgodbe in slike o njegovi ženi Sagidi,
o dveh sinovih Udaju in Luaju in treh hčer­
kah Rahdi. Rani in Hali. Toda to so bili le

goče storiti, kar hi lahko porušilo negotovo 
premirje v Zalivu. Sadamu so to spregledali. 
Poleg mrtvih je moralo 100.000 Kurdov v iz­
gnanstvo.
Kljub temu je Irak potreboval denar, svetov­
na cena nafte je bila nizka in nekateri iraški
zavezniki med zalivsko vojno so celo govorili, 
da bo treba vrniti velikanska posojila, ki jih je 
dobil Irak. Sadam je moral urediti zadevo, 
začenši pri sosedih v Saudski Arabiji, s kate­
rimi je imel slabe odnose v preteklosti. Toda 
zdaj ni imel nobenih težav v Riadu. V zame­
njavo za pogodbo o nenapadanju so Saudijci 
odpisali vse iraške dolgove. Jordanski kralj 
Husein je v Amanu priznal Sadama kot novo 
gonilno silo v antiizraelski koaliciji. Palestinci 
so sprejeli Sadama za svojega mentorja. 
Položaj je bil obetaven, le potreba po gotovi­
ni je bila velika in samo Kuvajt je bil še
napoti, ker ni hotel odpisati iraških vojnih 
dolgov in je prehitro črpal nafto, da je ostaja­
la mednarodna cena nafte nizka. Napočil je 
čas za Sadama. da je sledil svojemu mladost­
nemu spoznanju, kako močno je orožje.

The Indepcndent, London

Po enem tednu vojne je jasno, da je Sadamu 
Huseinu uspela taktika zavlačevanja vojne in 
pasivnega odpora, pri čemer mu je z raketni­
mi napadi na Izrael (štirimi v tednu dni) 
uspelo vnesti nemir v protiiraško koalicijo in 
v Izrael, ki je kljub žrtvam (trije mrtvi in 
okrog 150 ranjenih civilistov) in prizadejani 
škodi ter pritiskom javnosti in militantnih 
krogov odgovoril zadržano in pretehtano. Iz­
raelci so kot največji strokovnjaki za vojsko­
vanje z Arabci na iraško izzivanje odvrnili, da
nanj ne bodo odgovorili takrat in tako. kot si 
želijo v Bagdadu, marveč takrat in tako, ka­
kor in ko bodo odločili sami. Povračilnemu 
udarcu se torej ne odrekajo, hkrati pa imajo
do takrat v rokah močan vzvod političnega, 
vojaškega in finančnega pritiska na Združene 
države in na Zahod.

Čeprav so mnogi vojaški strokovnjaki napo­
vedovali, da si bo Irak na vse kriplje prizade­
val, da bi čimprej potisnil v vojno Izrael in
s tem v arabskem in muslimanskem svetu 
prikazal zalivski spopad kot izraelsko-arab- 
sko vojno, se mu to doslej ni posrečilo. V tem 
svetu lahko bolj igra na karto ameriško-ira- 
ške vojne, ker je pač treba priznati, da so 
levji delež dosedanjih spopadov nosile ameri­
ške sile, čeravno delež drugih članic protiira­
ške koalicije ni zanemarljiv. In če je Iraku
v dosedanji vojni uspela taktika zavlačevanja 
in pasivnega odpora (v ta načrt sodi tudi 
razpršitev vojaških sil, skrivanje letalstva in
težkega orožja in vkopavanje oklepno-pehot- 
nih sil na jugu Kuvajta in drugod), kar je bilo 
pričakovati, se mu ni izpolnil drugi del načr­
tov v spremljevalni psihološko-propagandni 
vojni (pozivanje Arabcev k sveti vojni in 
potiskanje Izraela vanjo, kar je za zdaj naj­
bolj pomembno). Obenem je Sadam Husein 
tudi pri ravnanju z vojnimi ujetniki znova 
dokazal, da mu je malo mar za svetovno 
javno Tnnenje in za mednarodno humanitar­
no pravo, česar ni mogoče pojasniti samo 
s civilizacijskimi in vrednostnimi razlikami 
med njim in tem delom arabskega sveta ter 
»preostalim« svetom.

Po dobrem tednu vojne v Zalivu so torej 
razpršene iluzije, da je iraški vojaški stroj 
mogoče uničiti z bliskovito vojno s klasični 
orožjem, zatorej bo ta spopad bolj krvav in 
dolgotrajen, kot so mnogi pričakovali. To so 
spoznali tudi v ZDA, kajti Bush, Cheney in 
Povvell so povedali, da se sedaj začenja druga 
faza vojna z letalskimi in raketnimi naptidi 
zavezniških sil na položaje iraških pehotnih 
in oklepnih sil na jugu Iraka in na jugu Kuvaj­
ta, kjer imajo linčam silno utrjene obrambne 
linije. Ameriški politični-vojaški veljaki so 
sedaj le morali priznali, da je v prihodnje 
realno pričakovati neljuba presenečenja z ira­
ške strani, kajti Sadam Husein je v svoji 
brezobzirni in zvijačnosti nepredvidljiv Zato 
se bo med drugim najbrž kmalu pokazalo, ali 
jim je uspelo uničiti nevarno iraško kemično 
in bakteriološko orožje in v kakšni meri in 
kje se morejo uresničiti grožnje Sadama Hu­
seina, da bo z zažiganjem naftnih polj in 
vrelcev Zaliv spremenil v velikanski požar 
kar n. verjetno, čeprav je v Vafri Že zagorelo’ 
Gotovo pa je da Američani in drtuji zavezni-
ki resno jemljejo njegove grožnje s samomo- 
rilskmn napadi pilotov in letal na strateške in 
občutljive cilje protiiraške koalicije (na opa­
zovalna letala atvacs, letalonosilke in podob-
njaki P Cemer °P0Zarjai° tudi strokov-

Ameriški strateški bombniki so že začeli od­
metavati smrtonosne »preproge« na iraške 
položaje v Iraku m v Kuvajtu, kar je pomem- 
ben del operacij v drugi fazi vojne. Zanjo se 
zdi. da prihaja z zakasnitvijo, saj so ameriški 
general, o njej govorili precej pred uradno 
napovedjo, ki jo je objavil Bush. Po zračnih 
napadih ima protiiraška koalicija v načrtu 
kombiniran napad pomorskih, desantnih in 
pehotnih ter oklepnih sil na jugu Kuvajta kar 
naj bi po mnenju mnogih oznanilo Začetek 
srditih in krvavih spopadov, ki gotovo ne 
bodo kratk!. ce seveda ne upoštevamo more­
bitnih bistvenih notranjih sprememb v Iraku.

Avgust Pudgar
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Ljubljana,
26. januarja 1991 SOBOTNA PRILOGA
'®"^senomen Mozart je večplasten, ved­
eli j ^no pa ga je mogoče strniti vsaj v tri 
|||f*$ komponente: življenje, delo, od­
lil ’ me v v času in prostoru. Mozart je 

bil menda grd; z velikim, mesnatim 
nosom, izbuljenimi očmi, poudarjeno zgor­
njo ustnico, s slabo oblikovanimi ušesi pod 
lasuljo. Njegov izraz je bil bled in njegovo 
življenje je bilo polno naključnih zaljubljeno­
sti. malomarnosti, neurejenosti. . . Mozart ni 
niti malo slutil, da bi lahko postal mit. ki bo 
preživel stoletja oziroma se bo s časom samo 
še stopnjeval. Mozart se je, kajpada, zavedal 
svoje vrednosti in pomena, čeprav ne na sta­
tusni ravni; več je dal na pohvale tistih, ki jih 
je cenil, zlasti Haydna. Mozartova smrt in 
pokop sta ena največjih sramot kulturnega 
Dunaja; truplo, vrženo v skupni, anonimni 
grob. komajda pokrit s prstjo.

Mozartovi interpreti zagotavljajo, da je skla­
datelj eden izmed najbolj kompliciranih in da 
je doseganje navidezne »preprostosti« samo 
po sebi izjemno težko. Mozartova komplici­
ranost in drznost nista nikoli zgolj forma, 
ampak del celotne umetnikove izpovedi. Za­
to Mozart ni poznal pleonazmov in tudi v dol­
gih operah, kot je triurni Idomeneo, ni nobe­
nega takta, ki ne bi bi! neobhodno potreben, 
kot ugotavlja dirigent te opere na otvoritvi 
letošnje sezone v Šcali Riccardo Muti.

Mozart je pisal svoje opere in kompozicije za 
glas upoštevajoč konkretne osebnosti, razpo­
ložljive pevce, s katerimi je sam veliko delal. 
Spomnimo se njegovega navdušenja nad 
Alojzijo VVeber, Anno de Amicis, Josepho 
Dušek. Dorotheo Wendling in njeno svaki­
njo Elisabeth Wendling. . . Pevci so tedaj 
imeli precejšnjo moč in so lahko skladatelja 
uničili. Za Mozarta je bilo bistveno razmerje 
med besedo in glasbo, čistost, neomadeževa- 
nost glasbene fraze, polne pomenov in 
emocij.

Kakšen je Mozart kot simfonični skladatelj? 
Riccardo Muti, ki bo z Dunajsko filharmoni­
jo posnel vse Mozartove simfonije, pravi, da
je skladatelj teatraličen; njegova glasbena 

■ gesta«, če se lahko tako reče, je temeljna 
poteza gledališkega človeka. Gledališče pa je 
polno dramskih kontrastov, presenetljivih 
odrskih učinkov, nepredvidenih zasukov . . . 
V' tem smislu je simfonični Mozart zelo pod 
vplivom opernega Mozarta, to pa ne pomeni, 
da njegovo glasbo prekriva kakšen program 
ali pripoved; Mozartova instrumentalna glas­
ba ima v svoji zgradbi gledališke pobude in 
poteze. Kot orkestrator pa je Mozart prese­
netljiv; njegov zapis partiture za orkester se 
zdi »normalen«, potem se. nepričakovano, 
pojavi neki inštrument, na katerega nihče ne 
pomisli; povsem nepričakovana barva zvoka. 
Kako si jo je Mozart znal predstavljati, bo 
večna skrivnost.

Mnogi skladatelji so si na moč prizadevali, da 
bi ustvarili kaj novega. Mozart ne. pravi Mu­
ti, on je uporabljal običajno gradivo svojega 
časa, a to je znal narediti na način, da je staro 
z njegovo ustvarjalno močjo postalo ne le 
novo. ampak tudi nedoseženo.

Italijanski skladatelj Luciano Berio trdi. daje 
W. A. Mozart najbolj kompleksna in morda' 
najbolj skrivnostna osebnost v glasbeni zgo­
dovini. Težave so že v tem. da želja po glo­
balnem in sintetičnem opisu njegovega genija 
trči ob tako širok spekter problemov in tak 
kozmopolitizem, da se posameznik lahko ta­
koj izgubi. Mozart bi se dal še najbolje opisati 
s kontrastnimi prilastki, kot so; zemeljski in 
vzvišen, kompleksen in transparenten, vulga­
ren in univerzalen, dvorjanski in revoluciona­
ren. specifičen in abstrakten, uglajen in blas­
femičen. In tako naprej. Vsak izmed teh 
pridevnikov bi predstavljal zgolj eno kompo- 
nentno Mozartove osebnosti, zato jih mora­
mo jemati vse skupaj, če ga že hočemo defini­
rati v njegovi celovitosti.

Mozart je bil. kot meni Luciano Berio. »naj­
bolj občutljiv in najbolje programiran inštru­
ment v glasbeni zgodovini. Organsko je zdru­
žil. večkrat tako. da jih je sublimiral, različ­
nosti in raznorodnosti glasbenega vedenja in 
glasbenih zvrsti, kot jih ni poizkusil nihče 
pred njim. Ves glasbeni razvoj; od Bacha do 
italijanske opere serie, od Handla do italijan­
ske komične opere, od klasičnega stila do 
galantnih divertimentov, od koncertantne 
glasbe do »Singspiela« se združuje in skon­
centrira na zelo luciden in vznemirljiv način, 
kot zadetek v polno-naravnost v Mozarta.«

Prostozidarstvo - tretja družina

27. JANUAR 1756 - MOZARTOVO ROJSTVO

Mozart kot mason? Mozart je že kot otrok, 
med dolgočasnimi potovanji v kočijah, sanja­
ril o nekakšnem kraljestvu, imenoval ga je 
Rticken, v katerem bi bili vsi dobri, bi se 
imeli radi in si bili bratje. Zatekel se je v uto- 
piio. V masonstvu je našel svoje avtentično 
kraljestvo, ko je kot prezgodaj dozorel bil
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Nedavne družbeno-politične in
gospodarske spremembe v nekdanjih 
t. i. »socialističnih gospodarstvih« so

pritegnile pozornost mednarodne 
javnosti tudi glede položaja žensk 

v teh »družbah na prehodu«.
Marsikje namreč že kaže, da utegnejo

biti prav ženske med skupinami, ki
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prisiljen premagati osamljenost. V dveh dru­
žinah se mu nazadnje ni godilo nič dobrega: 
oče ga je odklanjal spričo neubogljivosti in 
nepokorščine, žena ni razumela njegovega 
ustvarjalnega nemira, medtem ko je bila pro­
stozidarska loža njegova tretja družina. Prve 
stike s prostozidarskimi ložami je morda imel 
že na potovanjih z očetom Leopoldom, ki je 
morda užival popust kot popotnik v imenu 
nemške kulture in umetnosti. Pozneje je Mo­
zart pri masonih prepoznal nekatere svoje 
težnje; klic nemške umetnosti, ki ga je kon­
kretiziral v Begu iz seraja; rojstvo medra- 
zrednega. ki je ustrezalo njegovi nezadostno­
sti na socialni lestvici v primerjavi z aristokra­
cijo, kar je znal upodobiti v Figarovi svatbi; 
kult znanosti, kot se razkriva v veličastnem 
liku Sarastra v Čarobni piščali, za katerega je 
Mozart našel vzporednico v prostozidarju Ig- 
nazu pl. Bornu, ki je znal odlično izkoriščati 
cesarske rudnike in je tako prispeval k uredi­
tvi sodobne države, kar je bil cilj Jožefa II. 
Born je izstopil iz prostozidarske lože in 
skrivnostno umrl.

Wolfgang Amadeus Mozart je bil rojen v zna­
menju vodnarja. Poteze ljudi, rojenih v tem
znamenju, razodevajo veliko željo po neodvis­
nosti. A Mozart je bil hkrati_ željan tudi dru­
žinskih čustev in družbe. Že kot otrok je 
spraševal, ali ga imajo radi, in če je bil odgo­
vor negativen, je začel jokati. Mozart je bil 
zelo navezan na sestro, mater in zlasti očeta. 
Pozneje se je čutil zatiran od lastne družine in 
izbral si je svobodo. Odpotoval je na Dunaj, 
a ni ostal sam; poročil se je s Constanzo 
Weber in imel šest otrok, med njimi sta preži­
vela le Carl Thomas in Franz Xaver Wolf- 
gang, povprečen pianist, o katerem obstajajo 
domneve, da je bil Sussmayerjev sin. Mozart
je, kot je znano, umrl, ne da bi našel stalno
zaposlitev in zapustil je kup dolgov. Bil je 
izdan v dveh nezdružljivih prizadevanjih: po­
trebi po družinskem, čustvenem zavetju in 
duhovni prostosti. Končal je »stisnjen« med 
dvema družinama. Mozart ni spoštoval oče­
tove volje, da bi ostal v Salzburgu in sprejel 
stalno službo v dvornem orkestru, prav tako 
pa se je oženil proti očetovi volji.

Oče mu teh »prestopkov« nikoli ni odpustil. 
Leopold je sicer v Wolfgangu Amadeusu vi­
del genija, a povsem neodgovornega, pred­
vsem pa ga ni več imel tako rad kot v letih 
popotovanj »čudežnega otroka«. Je bil Le­
opold res omejenec, izkoriščevalec Mozarto-' 
vega talenta? Krivični bi bili s hitro obsodbo. 
Mozartov oče je vendarle bil odličen glasbeni 
profesionalec, rad je imel arhitekturo in sli­
karstvo, rad je potoval in imel je dovolj razvi­
te ambicije, pri sinu ni trpel njegove nepotr- 
pežljivosti in neprizanesljivosti do vsakršnih 
avtoritet. Leopold se je kot voditelj sinovih 
popotovanj čutil vzvišenega nad svojimi glas­
benimi kolegi; imel jih je za vulgarne in bed­
ne, sicer pa je bil oportunist in pobožnjak. 
Odpovedal seje svoji skladateljski karieri, da 
bi pomagal sinovi, mednarodno pa je vendar­
le zaslovel tudi kot avtor svoje v več deželah 
in ponatisih izdane Violinske šole. Wolfgang 
je bil v bistvu družinski varovanec; ko ga na 
zadnjem potovanju v Pariz ni mogel sprem­
ljati oče, ga je šibka mati Anna Maria — in 
tam umrla.

Mozartove sublimirane ljubezni
Prva znamenja neodvisnosti je Mozart poka­
zal v Mannheimu leta 1778, ko se je zaljubil 
v mlado pevko Alojzijo Weber; z njo je celo 
hotel na turnejo po Italiji. Potem, leta 1781, 
je na Dunaju znova srečal Alojzijo, njene tri 
sestre in mater. . . Družine z velikim številom 
žensk so postale njegova specialiteta (v Be­
netkah se je zabaval s sedmimi ženskami iz 
družine Wider, v Mannheimu z obema pev­
kama Wendling). Z Leopoldovo smrtjo je 
ugasnilo tudi Wolfgangovo razmerje s sestro 
Nannerl, s katero ga je v otroštvu vezalo 
pristno čustvo; ker je bila odlična pianistka, 
sta na potovanjih skupaj nastopala. Če bi 
Nannerl živela danes, v svetu, ki nima pred­
sodkov do žensk umetnic, bi naredila samo­

Iz česa je fenomen Mozart? Dan po njegovi smrti, 5. decembra 
1791, je Wiener Zeitung objavil, da je bil Mozart »avtor dobre 

glasbe«. Dva tedna zatem je Franz Joseph Haydn zapisal, da bo 
»moralo preteči več kot sto let, preden se bo pojavil nekdo, ki bi 

bil enakovreden njegovi veličini«. Letos, dvesto let po Mozartovi 
smrti, o salzburškem geniju še ne vemo vsega niti nimamo o njem 

nekega upoštevanja vrednega portreta.

stojno pianistično kariero. Po očetovi smrti 
sta si brat in sestra razdelila skromno dedišči­
no in potem se nista videla več niti si nista več 
pisala.

Nannerl je sovražila Mozartovo ženo Con­
stanzo in čeprav sta obe Mozarta preživeli in 
živeli v Salzburgu, se nista nikoli obiskovali. 
Kot ugotavljajo biografi, je bila Nannerl du­
hovni dedič Leopoldovega sovraštva do sna­
he. Constanza je bila Mozartova edina druži­
ca. Dvajset let je bila stara, ko jo je Mozart 
vzel; ni bila čedna in menda ni znala ničesar; 
niti ni bila pevka niti glasbenica niti se ni 
razumela na hišna, gospodinjska opravila. 
V osmih letih, kolikor je živela z Mozartom, 
ni ostal noben njen dokument. Pisma so izgi­
nila, kolikor jih ni sama uničila. Po Mozarto­
vi smrti se je Constanza poročila z danskim 
diplomatom Georgom Nikolausom Nisse- 
nom; umrl je pred njo (1826), in je še dolgo,
do leta 1842, uživala slavo in Mozartovo de­
diščino. Biografi trdijo, da Constanza nikoli

ni zares razumela, kdo je bil moški, s katerim 
je osem let skoraj vsak večer legala v po­
steljo.

Wolfgang Amadeus Mozart je v svojih ero­
tičnih oziroma ljubezenskih odnosih pravza­
prav dokazoval svojo »nedozorelost«. Med 
njegovimi avanturami sta značilni vsaj dve: 
s sestrično Mario Anno Thekla, imenovano 
Basle, in ono bolj znano z Alojzijo Weber. 
Primera sta značilna spričo svoje različnosti.

Mozart je spoznal Mario, ko mu je bilo ena­
indvajset let, njej pa devetnajst, in bil je na 
poti v Pariz. Bila je hči Wolfgangovega strica 
Franza Aloysa. tiskarja in knjigoveza. Dekle
je bilo zelo lahkomiselno in se je Mozartu 
hitro vdalo. Biografi sklepajo, da je prav 
z njo Mozart izgubil nedolžnost in bolj je bila 
v ospredju bežna senzualnost kot čustva.

Glasbeni zgodovinarji opozarjajo na zelo 
zgodnjo cenzuro Mozartovih del od njegove-
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Mozartova zunanja podoba ni bila nikoli prepričljivo podana. Kot je ugotovil Wolfgang Hildesheimer v svoji 

monografiji, med portreti tedanjih slikarjev in risarjev, večinoma diletantov, drug drugemu ni nihče podoben in 
nad zunanjo fiziognomijo se ne pokaže kakšna globlja značilnost. Pri Mozartovih portretih je vrsta slik 
podtaknjenih, poneverjenih ali kopiranih po drugih. Biografi najpogosteje objavljajo kot ilustracijo svojega 
junaka Mozartov portret, ki gaje bil v letih 1782 in 1783 naslikal njegov svak Joseph Lange, ki pa je ostal iz 
nepojasnjenih razlogov nedokončan.

ga založnika, Breitkopf in Haertel, ki je spre­
minjal naslove njegovih obscenih kanonov; 
Leck mir den Arsch fein recht schon sauber 
so spremenili v Nicht labt mich mehr...

Alojzija VVeber je bila decembra 1778 an­
gažirana v Miinchnu kot primadona, pri če­
mer se je imela zahvaliti tudi dejstvu, da je 
z Mozartom študirala pevsko tehniko. Med 
njima je šlo za dvoumno »ljubezen«, ki pa se 
je prav v bavarski prestolnici »razčistila«. Ko 
je Mozart Alojzijo spoznal v Mannheimu, ji 
je bilo šestnajst let, in VVolfgant se je vanjo 
pri priči zaljubil. Ne ve se, kako se je ona na 
začetku vedla, nedvomno pa je, da je 
v Miinchnu Mozartu jasno rekla, da z zaroko 
ne bo nič. Biografi to označujejo kot »hladno 
zavrnitev nove primadone«. Zdi pa se, da 
Alojzija ni nikoli opogumila svojega morebit­
nega ljubimca; v njem je videla le učitelja, ki 
naj bi jo kar najhitreje čiroveč naučil, ne da bi 
mu kdaj vzbudila iluzije, da bi pevske lekcije 
prerasle v kaj več. Nekateri biografi pa ugo­
tavljajo, da se je Alojzija vnela za VVoifganga 
pozneje, ko je že bila omožena z Josephom 
Langom.

Tretja Mozartova ljubezen je bila prav ta­
ko pevka, pol Italijanka in pol Angležinja, 
čedna Anna Selina Storace, imenovana Nan- 
cy. Bila je prva Suzana v Figarovi svatbi. 
Mozart jo je cenil kot »neprimerljivo« pevko, 
čeprav so muzikologi ugotovili, da j‘e Mozart 
napisal za Alojzijo mnogo težje arije kot za 
Nancy. Natančnejših pričevanj, ne direktnih 
ne posrednih, o tej Mozartovi ljubezni ni. 
Tudi tu je očitno šlo za Mozartovo sublimira- 
no ljubezen, ki pa se je podvojila na umetni­
ški ravni.

Merditerraneo__________________
Politični položaj glasbenikov v Mozarto­

vem času je bil kajpada »režimski«; bili so 
v službi političnega sistema, nomenklature, 
dinastije Habsburžanov, ki pa je bila, na 
srečo, glasbeno nadarjena in hkrati stimula­
tivna. V tem ustvarjalno podrejenem položa­
ju (na Dunaju, v Rusiji, Parizu...) je bila 
ena sama izjema London, kjer so bili glasbe- 

. niki svobodni profesionalci; lahko so ustvar­
jali, poučevali, nastopali, prodajali svoja de­
la, ustanavljali agencije in izdelovali inštru­
mente (kot na primer skladatelj in pianist 
Muzio Clementi). Mozart je bil za tisti čas 
svetovni popotnik (osemnajst potovanj 
— večkrat v Italiji do Neaplja, nekajkrat 
Pariz, London, Praga. .) in kozmopolit; 
gladko je govoril italijansko, srednje dobro 
francosko, imel je angleške lekcije, ko je 
mislil, da se bo preselil v London, učil se je 
latinsko (kot dober podložnik salzburškega 
nadškofa). Jeziki so Mozarta zabavali; znane 
so njegove jezikovne »mešanice« v pismih: »Je 
say Dir veramente nihil mehr seribere und 
dessentvvegen je fasois un piccolo quodlibe«. 
(Zares ne vem nič več, kaj naj bi ti še napisal, 
pa sem naredil majhno šalo). Na izletu po 
Neapeljskem zalivu je Mozart zapisal, da je 
jadral po Merditerraneo. Mešanje jezikov je 
bil en vidik Mozartove genialnosti, a tudi 
znamenje kozmopolita, ki je pač hotel komu­
nicirati v jeziku dežele, ne brez rahlega sno­
bizma. In kamor je prišel, si je želel znanstva 
na visoki ravni od dunajskega dogodka z Ma­
rijo Terezijo (ki ji je, šestleten, skočil v na­
ročje in jo začel poljubljati) dalje. V Parizu je 
npr. takoj sklenil prijateljstvo z enim izmed 
ustanoviteljev »Encvclopedie« Friedrichom 
Melchiorjem Grimmom, ki je bil hkrati tudi 
.urednik po vseh evropskih dvorih razširjene 
revije. V Vatikanu je prejel papeževo »zlato 
ostrogo«, v Bologni je sprejel članstvo v Aka­
demiji na posebno željo Padre Martinija, na 
Dunaju je užival občudovanje Jožeta Ii. 
v Londonu se je spoprijateljil z Johannom 
Christianom Bachom . . .
Mladostna potovanja so Mozartu razširila ob­
zorja. Kasneje, z naraščajočo samozavestjo, 
so mu pomagala k uporu proti zahajajočemu 
fevdalnemu sistemu, v katerem ni bilo več 
treba imeti strahospoštovanja do klera in reli­
gije. Kaj je Mozart v resnici mislil o francoski 
revoluciji, je težko reči. Znana je arija Don

bodo najteže občutile posledice nujnih 
sprememb._______ ________

Tudi ustanove OZN, ki se že več kot deset­
letje trudijo, da bi izboljšale položaj žensk 
v svetu, predvsem na drugih kontinentih, vse 
bolj posvečajo svojo pozornost položaju 
žensk v Srednji in Vzhodni Evropi. Zavest, 
da bi bilo ženskam v nekdanjih socialističnih 
družbah potrebno nakloniti posebno pozor­
nost, če želimo preprečiti možne negativne 
posledice zanje in jim istočasno omogočiti, da 
kot aktivne soudeleženke prispevajo k rešitvi 
kriznega gopodarskega položaja v posamez­
nih deželah, je torej že tudi na medanrodni 
sceni. Situacija pa je brez precedensa in vsi se

šele učimo. Tako na tem področju še ni bilo
posebno dosti narejenega.
Kratek pregled položaja ženske v nekdanjih 
socialističnih družbah pokaže, da je bila tu 
ženskam omogočena neka »enakopravnost«, 
ki v zahodnih deželah ni bila in še danes ni 
kar tako »dana«. Seveda pa je bilo marsikje 
opaziti določeno marginalizacijo žensk in ta­
ko se je resničnost spet razlikovala od teorije. 
Poleg tega so osnovni kulturno-družbeni od­
nosi in odnosi v sami družini ostali izrazito 
tradicionalni oz. patriarhalni. Kot je znano, 
je bila ženskam (z redkimi izjemami) s tem 
naložena na pleča dvojna obremenitev, delo 
v službi, nato pa še celotno gospodinjstvo in 
skrb za otroke in moža.
Sicer pa je ženska enakopravnost v teh druž­
bah pretežno izvirala iz zgodovinskih razmer. 
Po drugi svetovni vojni so bile ženske tako 
rekoč prisiljene sodelovati v povojni obnovi. 
Istočasno so nove vlade svoje dotlej večino­
ma poljedelske dežele preusmerjale v indu­
strijsko proizvodnjo in s tem odprle ženskam 
dodatne možnosti za zaposlovanje.
Izobrazba je bila obvezna in brezplačna za 
vse. Tudi univerzitetni študij je bil brezplačen 
in ženske so tako imele enakopravno mož­
nost izobrazbe na vseh nivojih. Zakonodaja 
je utemeljevala isto povračilo za opravljeno 
delo ne glede na spol. In politični sistem je 
(ponekod tudi že kar preveč) podpiral in 
zagotovil žensko enakopravnost.
Ženske v teh državah so zato dobro zastopa­
ne v večini gospodarskih sektorjev in na vseh 
nivojih, z izjemo (visokih) vodilnih mest. Od­
stotek žensk med 15. in 64. letom starosti 
v delovni sili je bil po nedavnih podatkih na 
Poljskem 45,7 odstotka, na Madžarskem 42,6 
odstotka in v Jugoslaviji 34,7 odstotka.
Zdaj bi se utegnilo zgoditi, da ženske v teh 
državah izgube dosedanjo »enakopravnost«, 
to pomeni predvsem posebne ukrepe, ki so 
jim, zlasti zaradi njihove biološke funkcije (iz 
katere izhajajo tudi patriarhalna načela druž­
be) potrebni za enakopravno življenje.

Znano je, da ekonomsko-družbene krize pri­
zadenejo predvsem določene skupine prebi­
valstva, med njimi še posebej ženske. Prav 
ženska je v družini tista, ki se mora najbolj 
truditi, da se prilagodi ekonomskim razme­
ram in visokim cenam. Da bi nekako razteg­
nila majhen dohodek, se obseg njenega do­
mačega dela poveča, njen prispevek prek 
plačanega dela pa istočasno postane vse bolj 
potreben. In mati si mora pogosto pritrgati 
od ust. da bi le imeli otroci in mož.

Ko zaradi pomanjkanja finančnih sredstev 
začno usihati razne državne podpore (za os­
novna živila, zdravstvo, otroško varstvo ipd.), 
to težko prizadene vse, še posebej pa matere 
samohranilke. Posebej otroško varstvo bi 
moralo biti finančno zavarovano, saj če mati 
nima kje pustiti otroka, ne more v službo 
— delo pa je za mnoge osnovnega pomena. 
Tudi zmanjšana podpora šolstvu, posebej 
v višji izobrazbi, je za ženske v patriarhalnih 
družbah daljnosežnega pomena.

Poseben problem za vse in še toliko bolj za 
ženske, je tudi regionalno prestrukturiranje 
aktivnosti, kadar to povzroči veliko‘nezapo­
slenost v regiji (npr. delavke v velikih tekstil­
nih tovarnah, s po več tisoč zaposlenimi). 
Tak pojav zahteva zlasti povečano mobilnost 
delavk. Tako materam samohranilkam kot 
tudi tistim, ki jim je plača sekundarni zaslu­
žek v družini, pa je taka mobilnost praktično 
nemogoča brez primerne podpore.

Spremembe na delovnem trgu bodo tudi za 
ženske kritične. Nedvomno bi sicer mnoge 
med njimi, če bi bilo možno, raje ostale 
doma. Finančno pa za večino družin v seda­
njem času to ni sprejemljivo. Za mnoge, po­
meni samouresničitev. V mnogih od obrav­
navanih držav pa se že pojavljajo razne ten­
dence, da se ženska vrne k domačemu ognjiš­
ču in otrokom. Toda v demokratični družbi 
pravica do dela nikomur ne more biti a priori 
zmanjšana. Res je, da je družina osnova 
družbe, a nazaj se v družbenem razvoju kar

tako ne da. In že zato. ker struktura družine 
pogosto ni več tradicionalna, mora ženska 
imeti povsem enakopravne možnosti kot mo­
ški za zaposlovanje in uspešno delovanje na 
službenem mestu. Ko te možnosti enkrat ob­
stajajo, se posamezne ženske po svojih in 
družinskih željah in potrebah lahko odločijo, 
ali bodo delale doma ali pa tudi v službi. 
Ustvarjanje enakopravnih možnosti pa po­
meni finančno dosegljivo otroško varstvo, 
primerno razporeditev delovnega časa, upo­
števanje biološke funkcije ženske itd.

Ob odpustih so na primer prav ženske zaradi 
svojih posebnih potreb tiste, ki so med prvimi 
na cesti (in med zadnjimi sprejete na delo). 
Poleg tega — in tako je ravno v Sloveniji — so 
pogosto zaposlene v tistih industrijah in de­
javnostih. ki jih bo treba prestrukturirati in 
koder bo tudi največ brezposelnih. Ženske 
v Sloveniji predstavljajo okoli 52 odstotkov 
pelotnega prebivalstva in kar 46 odstotkov 
delovne sile. Skoraj vse odrasle Slovenke so 
zaposlene. Največ jih dela v tekstilni, kemič­
ni. tobačni in predelovalni industriji, pa v ad­
ministraciji in družbenih dejavnostih. Nujna 
prestrukturacija mnogih od teh dejavnosti in 
odpusti bodo torej prizadeli ženske, ki bi 
želele ali pa so primorane ostati na delu 
zaradi finančnih potreb. Prekvalifikacija in 
spodbujanje privatnega podjetništva med 
ženskami se utegne izkazati kot eden važnih 
ukrepov za blažitev nezaželenih posledic teh 
sprememb. Ker se zaradi družbenih tradicij 
in iz njih posredno ali neposredno izhajajoče 
finančne zmogljivosti moški in ženski podjet­
niki (tako so vsaj pokazale raziskave v ZDA) 
precej razlikujejo, morda ne bi bilo napak 
razmišljati tudi o ustanavljanju valilnic podje­
tij. namenjenih predvsem, a ne izključno, 
ženskam v regijah, kjer je pričakovati, da jih 
bo posebno veliko izgubilo službo. Možnosti 
za servisne dejavnosti, ki olajšujejo delo v go­
spodinjstvu in jih je v večini obravnavanih 
dežel bore malo, utegnejo nuditi pomembno 
priložnost za nove podjetnice. Enako se mož­
nosti za podjetništvo žensk kažejo tudi v ne­

katerih od gospodarskih podsektorjev. kjer 
so ženske tako .številčno kot tudi po položaju 
dobro zastopane. Na Poljskem je npr. mnogo 
žensk zaposlenih v financah in zavarovanju. 
Pričakovati je. da bosta privatizacija in razši­
ritev teh podsektorjev odprli ženskam velike 
možnosti, da se izkažejo kot podjetnice.

Poglavje zase pomeni tudi kmetijstvo in polo­
žaj ženske na podeželju. V mnogih obravna­
vanih deželah so še v veljavi močne tradicije, 
po katerih je lastnik kmetije le mož ali pa 
oče. Pri sezonskem delu in t. i. polkmetih vse 
pravice iz delavstva pa tudi iz kmetijske 
dejavnosti pripadejo moškemu, pa čeravno 
ženska vodi kmetijsko delo. In če ženska ni 
lastnica zemlje in je poklicno ne štejejo za 
kmetico, tudi težko dobi potrebne kredite 
npr. za mehanizacijo dela na kmetiji. Enako 
je tudi z zavarovanjskimi in dedovanjskimi 
pravicami. Ti in podobni problemi so pred­
vsem posledica kulturnih tradicij, pomanjka­
nja potrebne izobrazbe, tudi nepoznavanja 
zakonodaje, nemalokrat pa tudi pomanjklji­
vosti v zakonodaji. Sedanje spremembe pred­
stavljajo ugoden trenutek /a pregled in more­
bitne amandmaje, za pospešitev izobraževa­
nja žensk (in moških) o ženskih vprašanjih na 
podeželju, za zagotovitev ugodnih posojil za 
potrebe domačije za kmetice. Dejavnosti za 
razvoj podeželja, kot je uveljavljanje prede­
lovalne industrije, pa bodo omogočile doda­
ten zaslužek tudi tamkajšnjim ženam — seve­
da le ob dodatnih olajšavah v gospodinjstvu 
in kmetijskem delu.

V večini obravnavanih dežel se ravno sedaj 
rešuje tudi vprašanje, ki kar najbolj nepo­
sredno zadeva ženske. Tako je bilo tudi 
v Sloveniji že kar preveč napisanega o pream­
buli za novo ustavo in p nekaterih njenih 
členih, ki se dotikajo svetosti življenja in 
načrtovanja družine. Primerne rešitve pa tudi 
vse to pisanje še ni prineslo. Hvalevredno in 
potrebno je, da so država, cerkev in drugi 
dejavniki pripravljeni ščititi materinstvo in 
otroka. Vendar je ob tem neizbežno, da pra­
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Giovannija Viva la liberta ... Po smrti Ludvi­
ka II. je Mozart na Dunaju ostal sam. Dvor­
no kapelo je vodil zviti diplomat Antonio 
Salieri.

Mozart kot »tat«
Muzikologi trdijo, da ni kotička glasbene 
Evrope, kjer Mozart ne bi bil brskal, da bi 
kaj »izkopal« in »vdelal« v svojo glasbo: kot 
vsi geniji je bil tudi tat. Prva žrtev je bil 
njegov oče Leopold; pri njem je šestletni 
Wofer! dobil idejo, da bi na čembalu impro­
viziral svoj prvi menuet. Leopold ga je zapi­
sal in ljubosumno kazal glasbenikom v Salz­
burgu. Pri Leopoldu seje Mozart tudi naučil 
igrati violino, pri sestri Nannerl pa klavir in 
pisati glasbo po spominu. Na potovanjih je 
Mozart »kameleonsko« imitiral stil dežel, ki 
jih je obiskal in se seznanjal z glasbeniki (v 
Italiji z J. A. Hasseom, kastratom Farinelli- 
jem, Padre Martinijem, Jommellijem. Ma- 
jom, Giovannijem Paisiellom .... v Londonu 
z J. C. Bachom, sinom slavnega Johanna 
Sebastjana, v Parizu z Johannom Schober- 
tom . . .). Bach se je zabaval z mladim geni­
jem; skupaj sta igrala in improvizirala na 
klavir in Mozart je trariskribiral za klavir in 
orkester Bachova klavirska dela. Kasneje, 
s pomočjo teh izkušenj, je Mozart ustvarjal 
svoja klavirska dela: sonate in koncerte. No, 
do njegovih velikih koncertov na Dunaju, ki 
jih je sam izvajal in dirigiral, je bilo še daleč.
V Londonu se je Mozart pri Bachu in kastra­
tu Giovanniju Manzuoliju poglabljal v skriv­
nost petja in tu je napisal svojo prvo veliko 
ariio Val da furor portata (na besedilo Pietra 
Metastasia).

Mozart je tudi pri opernem ustvarjanju veliko 
»kradel«, na primer pri Paisiellu in njegovem 
II barbiere di Siviglia; njegovo naravno komi- 
ko ie kombiniral z nemškim simfonizmom in 
ustvari! Figarovo svatbo (seveda je tu vsaj še 
Beaumarchais).Pri Don Giovanniju je opaz­
nejši vpliv Glucka, pri Cosi fan tutte napoli­
tanske galantnosti, marsikaj seje dalo ukrasti
tudi pri skromnih, a popularnih »singspi- 
elih«, na po! petih, na pol igranih: na taki 
osnovi je na primer nastal Beg iz seraja. . .
V instrumentalni glasbi, zlasti pa komorni, je 
Mozart oplemenitil skromno literaturo v dru­
gi polovici 18. stoletja. Glasbenega jezika se 
ie učil že v Mannheimu pri tamkajšnjem od­
ličnem orkestru ali pri preprostih menuetih, 
na glasbo katerih so plesali. Najbolj očitna 
»žrtev« je bil Joseph Haydn. Brez njega Mo­
zart ne bi napisal svojih zrelih simfonij in ne 
velikih godalnih kvartetov.

Zakaj nam je Wolfgang Amadeus Mozart 
dandanašnji tako blizu? Glasbeni zgodovinar 
Claudio Casini trdi, da je Evropa v drugi 
polovici 18. stoletja, v kateri je živel Mozart, 
živela nekakšen analogen čas s sedanjostjo: 
kozmopolitska družba se je znašla v popolni 
negotovosti, razcepljena med starim siste­
mom in napovedjo novega. To bi lahko bil 
odgovor. Mozart je interpretiral prav ta tre­
nutek. S smrtjo Johanna Sebastiana Bacha in 
Georga Friedricha Hiindla, med letoma 1750 
in 1759. se je končalo obdobje baroka, ki je 
v glasbi pomenilo ustvarjanje in uveljavitev 
velikih form (koncertantne literature, ko­
morne in orkestralne, komične in tragične 
opere, sakralne glasbe...), v nekakšnem 
strogo oblikovanem arhitekturnem vesolju. 
Ta kodificirana funkcija se je nadaljevala 
s Haydnom, ki jo je racionaliziral kot nekak­
šen Kant v glasbi (simfonije, godalni kvarte­
ti). Mozart je vdrl v to zelo močno formalizi­
rano arhitekturo z naravnostjo, brez pred­
sodkov. Ni reformiral, ni zamenjaval, ni te­
oretiziral v času, v katerem se je sleherni 
literat čutil poklicanega govoriti o reformi 
gledališča ali glasbenik sestavljal traktate 
o dobrem komponiranju ali igranju . . . Tudi 
to spominja na naš čas, v katerem je mnogo 
predpisov in malo zanesljivosti. Mozart se je 
omejil na izpoved negotovosti in ambiguitet, 
vseh »zmešnjav« prehodne dobe. To pa je 
počel v posebnem stilu; kot »tat« je asimiliral 
vse glasbene oblike tedanje Evrope, toda 
nobena od njih ni po njem več ostala enaka 
kot pred njim.

Mozart je. po katalogu Ludvviga viteza pl. 
Kochla. napisal 626 del. vendar so pozneje 
odkrili še nekatera dela in fragmente. 
Ustvarjal je trideset let; od Menueta K 1. ki 
ga je bil napisal še ne šestleten, do nedokon­
čanega Requiema K 626. Po analizah stro­
kovnjakov gre za tako velik ustvarjeni opus,
da bi zanj prepisovalec potreboval petindvaj­
set let. če bi pisal deset ur na dan. WoIfgang 
Amadeus Mozart je glasbeno ustvarjalno hi­
treje mislil, kot mu je notranji zvok fizično 
uspevalo prenesti na notno črtovje. Joseph 
Haydn je Leopoldu Mozartu zatrdil, da je 
njegov sin »največji skladatelj, kar jih poz­
nam osebno ali po imenu«.

Marijan Zlobec

vica do zasebnega odločanja o rojstvu otroka 
ženski ostane neodtujljiva. To dovoljuje vsa­
ki materi, da se lahko ravna po svoji veri in 
naredi tako. kot pač mora. Nedvomno nihče 
ne podpira umetne prekinitve nosečnosti kot 
oblike kontracepcije! Seveda pa so pri tem 
osnovnega pomena možnosti posvetovanja, 
dosegljivost kontracepcijskih sredstev in pra­
vočasna izobrazba šolske mladine o bioloških 
vprašanjih in o nezaželenosti in resnosti preki­
nitve nosečnosti.

Priče smo torej zgodovinskemu trenutku, ki 
ženske v nekdanjih socialističnih .ureditvah 
lahko povrne nazaj v preteklost, obenem pa 
jim ponuja možnost, da si svoj položaj in 
enakopravnost še trdneje zagotovijo in s tem 
pomagajo sebi in družini. Že od nekdaj se 
govori o nujnih ukrepih, kijih je treba spreje­
ti takoj, in o manj potrebnih, kamor redno 
zaide tudi vprašanje žensk. Ženske pa so 
nedvomno del družbenega organizma. Nji­
hov prispevek h gospodarstvu posameznih 
obravnavanih dežel je znan in ekonomsko 
izmerljiv s primanjkljajem v družbeni proiz­
vodnji. če jim enakopravnost ni zagotovljena. 
Zato se je reševanja ženskega vprašanja nuj­
no treba lotiti načrtno, kratko, dolgoročno in 
celovito na vseh področjih gospodarstva.

Kot v drugih deželah, ki prehajajo iz sociali­
stične v demokratično družbo, se tudi v Slo­
veniji že poraja žensko gibanje. O tem priča­
jo že kar številne politične in nepolitične, 
državne, nedržavne in volunterske skupine, 
organizacije in komisije. Razumljivo je, da si 
ženska, razpeta med delovne in družinske 
obveznosti, težko najde čas. da bi se ukvarja­
la še s politiko, vendar je tudi 26 poslank 
v slovenski skupščini že dober začetek. Dva­
inpetdeset odstotkov prebivalstva, ki ga 
v Sloveniji predstavljajo ženske, pa v demo­
kratičnem sistemu — že lahko vpliva na to. da 
se ugodno rešijo njihova specifična vprašanja 
na skupni poti slovenskega naroda v res na­
predno družbo.

Vanda Mušič
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i prevzeli režijo Prešernove prosla­
ve, če bi vam jo ponudili?

■ Vsa moja ustvarjalna energija je 
'usmerjena h gledališki predstavi. 
Kar delam, delam scela in samo 

enkrat na leto.
Človek mora izrabiti priložnost takrat, kadar 
jo ima.
Ja, izrabiti. Jaz sem ugotovil, da je mojemu 
bioritmu najbliže ena predstava letno.

Vem, da ste tisti trenutek, ko ste slišali Pre­
šernova proslava, že imeli predstavo, kako bi 
jo naredili vi.

Zgledoval bi se po najbolj glamournem praz­
niku umetnosti in kulture, po podelitvi Oskar­
jev. Če improviziram. Osmi februar je sploš­
no znana komemoracija slovenske kulture, 
ne pa praznik. Mi vsako kvazi svečanost pri­
kažemo kot komemoracijo. Zato se jaz s svo­
jim načinom življenja in razmišljanja o gleda­
lišču razlikujem od večine. Če bi prevzel
režijo Prešernove proslave, bi to bil zame
vstop v slovensko zgodovino.

Meni se zdi to manjvredno početje.
Ampak če bi prevzel to delo. bi ga hotel 
opraviti enako ambiciozno kot režijo v gleda­
lišču! Jaz ne bi vnaprej zmanjševal njegove
pomembnosti.

Saj ne gre za drugega kot za govore, podeli­
tev in rože.

Do sedaj je šlo za urejanje prometa. Prideš 
z leve, odideš na desno.

Prisežem, da ne vem. ali ste kandidat za 
Prešernovo nagrado. Mislite, da si jo zaslu­
žite?
Seveda si jo zaslužim. Prav tako si jo zaslužijo 
moji sodelavci. Absolutno stojimo za stvar­
mi. ki jih počnemo v gledališču in okrog
njega.

Pa tudi za kulturnim življenjem mesta Ma­
ribor.

Jaz se identificiram samo z gledališčem, kul­
turno življenje je zame čista fikcija. Nekaj, 
kar ne obstaja. Ni floskula, kar bom rekel: če 
naj dobiš nagrado v pravem trenutku, ti jo 
morajo dati takrat, ko si na višku svojih moči.

Mislite, da ste na višku svojih moči?

Na tak način o sebi ne morem govoriti. Bilo 
bi grobo. Gre za koncentracijo energije, ki jo 
vlagaš v določen cilj, s katerim živiš tri ali pet 
mesecev aii vse življenje. S Hamletom na 
primer. Od načina, kako izkoriščaš, svojo 
energijo, je odvisno, ali bo iztržek ob pravem 
trenutku optimalen. Zato teater ni več samo 
stvar trenutka. Gre za kontinuiteto, ki ga 
vodi tako rekoč v večnost. Tu zares velja 
zakon karme, zakon dajanja in sprejemanja. 
Šeherezada je po treh letih še zmeraj živa. 
Živa zmeraj boij.

Ko sva se pogovarjala prvič, sredi nagrad, 
s katerimi so vas obsuli zaradi Šeherezade, 
sle vi prišli v mojo hišo; kjer sem vas stisnila 
v en neugleden kot. Zdaj jaz prihajam v vašo 
hišo, iz Ljubljane, v vašo pisarno. Res veliko 
sc je spremenilo na vaši strani od takrat.

Ampak to je stvar geografije.

Ampak zdaj ste direktor. Vem, da ne morete 
letati naokrog, toda kljub temu imam obču­
tek, da vam je zrasel greben. Da medijev 
zdaj ne potrebujete več.

Se motite. Medijska prisotnost je sestavni del 
tega, s čimer se ukvarjam. Moja pozicija 
v gledališču se je dejansko zelo radikalno 
spremenila. Živeti kot režiser je bilo, če se 
ozrem nazaj, zelo zelo nezahtevno. Dvojna 
vloga, ki jo imam. odkar sem še direktor, je 
v teh časih in teh razmerah zelo samoubijal- 
ska. Svoj minimalni ustvarjalni mir skušam 
zaščititi tako, da sem selektiven. Po drugi 
plati pa se je pri kar permanentni evforiji, ki 
vlada okrog našega gledališča, težko obvla­
dovati oziroma ohraniti trezno glavo in pred­
nost. ki jo imaš pred drugimi. Ogromno disci­
pline in samokontrole je potrebno. Važna je 
predstava, ki se prebije, ne neka izrečena ali 
napisana beseda.

Skratka, od Šeherezade ste v odnosu do jav­
nosti in medijev postali superiorni.

Ampak jaz se nikoli nisem počutil inferiorno.

Za vas na splošno velja, da ste dobro vzgoje­
ni oziroma da se lepo obnašate. Pod to skri­
jete vse.

TOMAŽ PANDUR, REŽISER
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V središču in visoko n
Ko smo pri sedemnajstih na TV rekli, da 
bomo šli vsi na Akademijo, so nam nekateri 
pripisali prepotentnost in samovšečnost; dru­
gi so to imeli za pogum in ambicioznost. 
Tako gledam na stvari še zmeraj, kajti druga­
če se ustvarjati ne da. Ustvarjati namreč po­
meni biti v središču sveta in superiorno ob­
vladati svet okrog sebe.

Javnost je čudovita, dokler žanjete slavo,
toda predolgo vas nikdar ne bo pustila na 
vrhu. Če sami ne boste padli, boste vrženi 
umetno. Skratka, mi znamo oboževati, am­
pak vsega lepega mora biti enkrat konec.

Kdo je to ljudstvo? Posamezniki, ki držijo 
tako imenovano politiko v svojih rokah. Ali 
so to krožki, zadruge, lobiji, ne vem. Dokler 
imam predstavo, ki živi svoje življenje, je moj
položaj odvisen od mojega dela. ne pa od 
javnega mnenja. Jaz na to ne pristanem.
Občutite javno mnenje?

Ne. Ne na ta način. Občutim ga v dvorani. 
Kot dihanje, pulziranje.

Dobivali ste takšne pohvale, daje bilo včasih 
že kar neokusno. Toliko krasnih besedje bilo 
uporabljenih v zvezi z vami, da lahko pride
do zasičenosti, če se bo nadaljevalo.

To je logično. Ne bi bilo logično, če za tem 
ničesar ne bi bilo. Dokler o sebi mislim, da 
imam prednost pred zasledovalci, je to jasno.
' prašanje je, za koliko odskočiš: Faust je bil 
odskok za en korak in dosegljiv, Hamlet za 
deset korakov in neulovljiv. Sedanjost me 
niti malo ne zanima, kajti resničnost je zame 
preteklost. To je moja prednost, in dokler jo 
bom imel in se je zavedal, bom ustvarjal 
gledališče. Kakor hitro je ne bo več, verjemi­
te mi, bom potegnil črto.

Kako boste vedeli, da ste izgubili prednost?

Vem. da so to stvari, ki so meni dane. Vem. 
da lahko zelo pošteno komuniciram sam 
s seboj.

Rekli ste, da ima javnost nekdo na vajetih. 
Doslej so se njene simpatije do vas samo 
povečale.
Ni imela razloga, da bi reagirala drugače.
V zraku je že čutiti napetost. Nobenega raz­
loga ne bo, a vaša slava lahko vseeno usahne.
To je odvisno samo od mene samega in moje­
ga dela ter odločitve. Zaenkrat je pozicija še 
zmeraj untouchable.

Saj lahko razmere, da se človek naveliča 
hvaliti, ali ne? Če naredite tri čudovite pred­
stave, bi bilo o četrti treba molčati.
Ne. Vsem ni dano slediti. Če kdo ostane na 
pol poti, to ni problem predstave. Gledališče 
je neustavljivo, drvi tja, kamor mora drveti. 
Dogaja se, da med ljudmi, ki delajo gledališ­
če. In tistimi, ki ga spremljajo, nastane raz­
kol. Stvari, ki meni niso dosegljive, niso nič­
vredne, s tem se je treba sprijazniti. Jaz zase 
vem, kaj obvladam. In slutim, kje bi bil za­
nič. To ni ziheraštvo. To je stališče, ki je 
lahko popolna zabloda ali pa popoln uspeh. 
Govorim iskreno.
Vi, skratka, nekaterih dramatikov ne bi reži­
rali.

Ne le avtorjev, tudi določenih naslovov ne bi 
delal. Pa tudi problemi so. ki me čisto nič ne 
zanimajo.

Ste kakšno ponudbo že zavrnili?

Deset let je imel Tespisov voz, zdaj vodi Dramo SNG 
v Mariboru. Po Šeherezadi', s katero se je v trenutku povzpel na 

mednarodni ekspresni vlak, v Sloveniji nihče razen nekega 
Mariborčana ni pomislil, da bi mladi mol morebiti še kaj 

zrežiral. Videti je, kot da se vsega loteva, kot da gre za predstavo. 
Tako misli, da je uspešno zrežiral tudi primer s kritikom, ki se je 

šalil na Hamletov račun. Mariborsko gledališče je do konca
razprodano.

ga načrta, ki je obenem tudi celotni uprizori­
tveni koncept za vse predstave, nastale v tem 
času.

Imeli ste voz, hiše pa še nikoli. Imate kakšen 
priročnik o tem, kako se vodi teater?

Te knjige niso napisane. Prve dni direktoro- 
vanja sem se intuitivno predajal neki notranji 
organizaciji in ugotovil, da tako kot predsta­
va potrebuje ansambel in režiserja, gledališče
potrebuje direktorja in ansambel pa servis, ki 
to tvorbo oskrbuje. Postavil sem zelo ostro 
mejo med ljudmi, ki giedlaišče ustvarjajo, in 
ljudmi, ki skrbijo za to, da ti lahko ustvarjajo.
Oboji so enako odgovorni za svoje delo, in 
ko to občutijo, lahko živijo v idealni simbiozi.

Saj samo to počnem. V Los Angelesu so mi 
ponudili in tako naprej. Z eno besedo, vse 
ponudbe zavračam v imenu ene same odloči­
tve, a ta je, da se štiri leta posvečam maribor­
skemu gledališču.

Kaj so vam ponudili v Los Angelesu?

Kar bi si sam izbral in tri tedne priprav na 
predstavo. Ponudbo sem zamrznil do 1994, 
ko bi po načrtih, ki jih imam, lahko režiral 
tudi v Ameriki. Zdaj me ne zanimajo niti 
drugi igralci niti drugačni pogoji dela.

Gotovo pa veste, kaj bi tam režirali.

Vem.

S čim ste zbudili pozornost pri Američanih?

Američani so v Šeherezadi razbrali filmsko 
dramaturgijo, mislim, daje bil poglavitni vir 
njihovega navdušenja tu. Drugače pa je nji­
hova kulturna politika že nekaj časa naravna­
na k Evropi. Kupujejo evropski duh in evrop­
ski način razmišljanja v tako imenovani viso­
ko etablirani ponudbi.

Mislite kaj na film?

Absolutno. Ja. Jaz še vedno v gledališče pre­
vajam svojo filmsko sliko. Delam po sinopsi­
su in snemalni knjigi — na odru gre v bistvu 
samo za vprašanje tehnike. Pri Hamletu smo 
se vrnili k čisto minuciozni igri, ki je bolj kot 
za gledališče značilna za film. Hamlet in Fa­
ust funkcionirata kot gledališka predstava in 
kot celovečerec. Ne gre za prenašanje teatra 
v film in narobe, ampak za dve samostojni 
celoti, združeni prek enakega igralskega, 
idejnega, konceptualnega in estetskega 
jedra.

Tudi filmu se zaradi zaobljube, ki ste jo dali 
tu, odrekate?

V tem trenutku se mi zdi prav, da svoj jezik 
prevajam v gledališče. Tako je predstava 
oplemenitena z nekim drugim, negledališkim 
načinom razmišljanja. Vprašanje je, kaj se 
potem zgodi s filmom. Verjetno bom pri 
filmu ugotovil, da prevajam gledališko sliko 
v okvir. Začaran krog. Hočem poudariti tole: 
ne pristajam na nikakršno, razen na tehnič- 
no-obrtno razlikovanje teh dveh medijev. 
Tudi v gledališču je ritem najvažnejša stvar, 
dialog prav tako, barva, atmosfera, vonj, 
zvok, vse. '

Presenetljiva je lojalnost, ki jo izkazujete 
mariborskemu gledališču. Razumem, da ste 
zvesti sebi, toda kaj, če vas izda ansambel. Vi 
ste pa zavrgli priložnost, ki ste jo imeli.

Nič tragičnega ni. Samo cena mi je poskočila.

Lepo mišljenje imate o...

Kar zadeva svetovni trg, kjer »smo jim dovolili, da nas odkrijejo v pravem času«, se 
s Hamletom odpravljajo v London in na Poljsko, medtem ko se mu bo na turneji po 
Ameriki in Japonski in novembra po Nemčiji pridružil še Faust. V letošnji sezoni 
imajo na repertoarju še Paola Magellija, kije pravkar začel pripravljati Biichnerje- 
vega Vojčka (Brane Šturbej), in svoj dramski prvenec Sončni harlekin (Matjaž 
Tribušon) in Radka Poliča, ki bo režiral in igral Kralja Leara. Prihodnja sezona bo 
čas za veliki roman in igrali bodo Kafkovo Ameriko, Mojstra in Margareto in Freyev 
novi tekst Gospe iz Sirakuze. Tuja režiserja v gosteh bosta Janoš Kitz in Roman 
Viktjuk. Slovenskih igralcev, ki bodo še podpisali enoletno pogodbo, ne izdajo, 
Branislav Lečič pa ni skrivnost.

Narobe ste razumeli. V Ameriki mi je zrasla 
cena, ne tukaj. Tu bi si morali izmisliti še 
večje besede, ko bi se vrnil. In bi si jih tudi 
izmislili! In bi bilo meni dosti laže preživeti 
v tem prostoru. Sicer pa ne pozabimo, da 
sem se jaz prišel ponudit v Maribor.
Kam ste se šli ponudit?

V gledališče. S programom, konceptom in 
vizijo. Na srečo sem se pojavil ob pravem 
času in na pravem mestu. To je pomembna in 
skoraj usodna okoliščina uspeha. Seveda pa 
brez Blaža Železnika, intendanta, ki je že 
takrat upravljal s hišo, ne bi šlo. Njegova 
širina in ambicija sta se lepo prilegla moji, in 
kot vsak dobro uigran team sva si že na 
začetku precizno razdelila vloge. Leto in pol, 
kolikor sem tu, je izkušnja, ki je minila v de­
setih minutah, vendar je zame eno celo živ­
ljenje.

Režiser je invidualist in po mojem slab vodja 
kolektiva. Kako to množico obvladujete?

Režiser je zelo odvisen od ljudi, s katerimi 
dela. Zato svojega poklica nikdar nisem je­
mal romantično. Sam proti vsem. Zmeraj 
sem pripadal teamu, ki je predstavo 
ustvarjal.

Ko gre za celostno podobo gledališča, lahko 
razmišljam samo kot režiser. In ker drugače 
ne znam razmišljati, je zame gledališka usta­
nova le ena velika gledališka predstava. Ko­
mad ima naslov Prva nacionalna gledališka 
hiša. Njena identiteta je razvidna iz štiriletne­

Če hi vam Faust ne uspel, bi propadla tudi ta 
predstava?

Nihče ni verjel v uspeh, prijatelji so mi prero­
kovali. da bom pokopal kariero, ki se je tako 
bliskovito začela s Šeherezado. Z mano je 
tako. Mene srečajo stvari. Jaz jih moram 
samo prepoznati. In jih, z vso energijo, ki jo 
zmorem, uresničiti. Ponavadi se 'vse velike 
stvari zgodijo na ta način. Tudi moj prehod 
v Maribor se je zgodil tako bliskovito, da se 
zaradi energije, ki je bila v tem trenutku, 
nisem mogel niti odločati. Vržen sem bil 
v situacijo in postavljen pred dejstvo.

Sami ste skočili v situacijo in se postavili pred 
dejstvo.
Ja.

Doslej so se vam skoki še zmeraj posrečili!?

Za odločitev gre. O tem govori Hamlet. Ne 
govori več o človeku, ki se ni znal ali mogel 
odločiti — kot sir Laurence Olivier — pri nas 
je to tragedija človeka, ki se je odloči! v pra­
vem trenutku. Po tej plati je predstava dokaj 
avtobiografska. Za vse, ki so jo delali. Da 
o pogumu in drugih atributih ne govorimo.

Če bi Faust ne uspel, bi tudi direktor ne bili 
več?

Kovčkov do premiere nisem izpraznil. Če bi 
propadel, bi ne imel nobenega razloga za to, 
da ostanem v Mariboru.

Lahko bi »vas propadli«, in če bi vam naredili 
krivico, bi trajalo, preden bi se izkazalo, da 
ste v resnici uspeli.

Ljubljana,
26. januarja 1991

njegovih deset predstav so moja velika iz­
kušnja.
Ljudem ste gotovo nekaj obljubili. Ljudi ne 
očaraš samo z govoričenjem. Stejim rekli kaj 
takega kot »boste videli, v štirih letih bomo 
eno osrednjih gledališč v Evropi«.

Ne v štirih, v enem. Kar se je zgodilo.

Dobro.
Nisem ničesar obljubil. Šlo je za to, ali smo 
pripravljeni preživeti štiri leta skupaj ali ne. 
ali bomo ustvarjali gledališče, s katerim se 
lahko poistovetimo in zanj izgorevamo ah kaj 
drugega in ali smo za novo avanturo ali ni­
smo. Jaz sem, sem rekel, in prevzemam vso 
odgovornost za to, kar se bo dogajalo. Kvali­
teta je moje edino pravilo v tej igri. »Priprav­
ljen bodi, to je vse! Ker nihče ne ve. kaj 
zapusti, kaj zato, če zapusti zgodaj, naj bo!« 
Je rekel Hamlet.

Ste si Fausta za začetek izbrali vi sami?

■ Režija Fausta je bila edina ponudba, ki sem 
jo v Sloveniji dobil po Šeherezadi. Prišla je
od Vilija Ravnjaka.
Ravnjak je imeI izjemne težave z ansam­
blom, ko je začel vabiti v Maribor režiserje in 
igralce od drugod.
Ena od naših želja je. da bi se obdajali z bolj­
šimi od sebe. Seveda so to nevarne igre. 
nevarna razmerja, v katerih preživijo le naj­
boljši in najpogumnejši.

Velja tudi za vas? Mislim na obdajanje.

Absolutno. Veste, do kakšne interakcije lah­
ko pride!?
Ljubljančanom pobirate njihove najboljše 
igralce.

Ljudi privlači idejni in duhovni prostor, at­
mosfera, ustvarjalna energija, ljubezen. Ne 
pa geografija.

Igralci so slavohlepni, vaše gledališče pa je, 
kot pravite, eden osrednjih teatrov v Evropi.

Oni dobro vedo, kaj jih tukaj čaka. Popolna 
predaja, brezpogojno razgaljevanje in gara­
nje. Mi nismo standardizirana industrija. Pri 
nas lahko delajo ljudje, ki so predvsem izjem­
ne ustvarjalne osebnosti.

SNG Dramo v Ljubljani dobro skubite.

Človek upravlja sam s seboj in se odloča 
o svoji karieri in življenju popolnoma avtori­
tativno in samostojno. Ustvarja tam, kjer je 
njegova umetniška identifikacija in popolna 
udejanitev. Če za našo predstavo Hamleta 
obstaja samo en Hamlet ali pa samo en Klav­
dij ali Ofelija, je popolnoma vseeno, od kod 
prihaja.

Zaposlujete nove igralce?
Od mojega prihoda ljudi vežemo na hišo 
z enoletnimi pogodbami, ki jih je je mogoče 
tudi prekiniti ali podaljšati.

Kdo so vaši prijatelji?

Moj krog prijateljev so ljudje, s katerimi de­
lam predstave. To so team mojih najožjih 
sodelavcev in igralci, ki se permanentno po­
javljajo v mojih predstavah. Močnega se po­
čutim zaradi pripadnosti svojim najožjim so­
delavcem, igralcem, scenografom, dramatur­
gom, skladateljem.

Koliko časa lahko traja takšno druženje?

To je skoraj kot ljubezenska zveza. Tri leta. 
Dokler traja impulz, ki nam ga daje duhovni 
razvoj.

Ne boste me prepričali, da vas vsi ljubijo.

Saj vas niti ne želim. Tukaj na koncu koncev 
nismo zato, da bi nas občudovali, ampak da 
vznemirjamo, sprožamo vprašanja, ustvarja­
mo neki nov svet... To pa je skoraj božan­
ska pozicija, ki te naredi vzvišenega nad bala­
stom tega sveta. Nad osebnimi izrazi sovra­
štva sem pa vzvišen.

Vzvišeni?

Seveda. Izpostaviti se v tako majhnem pro­
storu. razgaliti svojo dušo in telo, prevzeti 
odgovornost za »uravnavo sveta«, kričati 
svojo bolečino, podarjati svoje sanje in biti 
uspešen ... To je za ljudi, ki se jih Bog ni 
dotaknil, prej vredno kaznovanja in izobče­
nja kot pa spoštovanja in naklonjenosti . . .

Vesna Marinčič

Nadaljevanje z 18. strani

žrtvam priznali tudi čast, kakršna gre lju­
dem, ki so se iz ljubezni do domovine uprli 
revolucionarnemu nasilju. Globoka, dobra 
in točna trditev!
Časnikar Banimir Nešovič je v tej zvezi 
postavil tole retorično vprašanje: »... je 
mogoče podeljevati take časti, če je bil ta 
upor povezan z odkrito kolaboracijo z oku­
patorjem.« V tem stavku je očitno odkrita 
(kaj pa prikrita?) kolaboracija vzeta kot 
zlo.
Okupacija pomeni veliko gorje. Za sloven­
ski narod je okupacija v času 1941—45 
malone postala usodna. Nemci, Madžari, 
Italijani so deželo z ilegalne integracijo 
v njihove države preprosto odpisali. Če bi 
zmagale sile osi, bi Slovenci že v času ene 
generacije, na videz ali celo dejansko izgi­
nili.
Kako se naj narod zadrži? Ob zgubljeni 
vojni in naslednji okupaciji. Življenje mora 
iti naprej: uradi, transport, prehrana, sod­
stva, gasilci, policija ostanejo. Brez kolabo­
racije preprosto ne gre. Po vojnah 19. sto­
letja so države v Haagu podpisale več med­
narodnih konvencij (1907—12), ki določa­
jo dolžnosti in pravice okupatorja. Ta dolo­
čila so specifična po tem, da mora okupator 
pustiti v službah vse bivše, tudi najvišje 
uradnike. V teh konvencijah je še posebej 
omenjena možna ustanovitev domače poli- 
cijsko-vojaške organizacije. Prisega lojal­
nosti, ne pa zvestobe okupatorju je v kon­
vencijah navedena.
V smislu omenjenih konvencij so Nemci 
uredili večino zasedene Evrope. Okupirani 
narodi so obdržali lastno administracijo in 
tudi policijsko-vojaški aparat, ki je dobival 
orožje in strelivo od okupatorja, prisega je 
bila zahtevana in dana. To velja med dru­

gim za Cehe, Belgijce, Nizozemce, Franco­
ze. Nemci so zasedli rokovske otoke 
s 100.000 Angleži. Še preden je prišlo do 
zasedbe, so višji uradniki teh otokov dobili 
ukaz: sodelujte, ne izzivajte z gverilo in 
sabotažo, rešujte angleška življenja in imo- 
vino. Vse se je dobro izteklo, žrtev na teh 
otokih skoraj ni bilo, višji uradniki so bili 
leta 1946 odlikovani.
V Sloveniji se je proces normalne kolabo­
racije spremenil v hud zločin proti narodu. 
To je bil moralni in pravni nesmisel. Ne­
smisel je bilo organizirati kulturni molk, 
zapreti univerzo. Še slabše je bilo na Pri­
morskem. Septembra 1943 je bila prilož­
nost za uvedbo slovenske uprave, šole. 
Nemci, jezni na Italijane, so bili temu na­
klonjeni. KPS je v tem narodno ugodnem 
položaju videla nevarnost za uspeh revolu­
cije. Delati in živeti kot Slovenec pod oku­
pacijo je postalo zločin.
Najlepše piše o dilemi kolaboracije pisec 
slavne grške zgodovinske povesti Eleni: 
nemška vojaška kolona je leta 1944 na poti 
v severni Grčiji. Ko gredo mimo prve vasi, 
jih župan sprejme s tremi deklicami v na­
rodni noši, s kruhom in soljo. Kolona gre 
mirni naprej. V drugi vasi partizani 
(NOB!!) streljajo na kolono in ubijejo eno 
mulo. Posledica: Nemci pograbijo tri vaš­
čane in jih obesijo.
Po najnovejših odkritjih Nemci niso marali 
Quislinga. Preveč je vztrajal pri norveški 
samostojnosti. Na smrt je bil obsojen pred­
vsem zaradi podpisa na dokumentih proti 
norveškim Izraelcem. Lani so imeli v Fran­
ciji pomembne procese proti kolaboraci­
onistom. Obtožba je bila omejena na izro­
čitev Judov nemški policiji.
Za večino Evrope je bila kolaboracija v ča­
su 1939 — 45 v okviru dovoljenega in po 
mednarodnih pravilih predvidenega nekaj 
normalnega.
Vse drugače je med Slovenci. Nekateri kro­
gi še vedno vztrajajo, da je bila slovenska 
kolaboracija nedopustna. Celo dobrona­
merna ga. S. Hribar greši, ker daje težo

NOB in sugerira nedopustno kolaboracijo 
»zoper okupatorja k sovjetizaciji ali zoper 
sovjetizacijo z okupatorjem«. Zaradi oku­
pacije je 36.000 slovenskih vojakov konča­
lo v nemški armadi, prisegli so in tolkli 
zaveznike z orožjem, stotisoči so se vpisali 
v Heimatbund in Kulturbund, tisoči so bili 
štajerski vvehrmani — branitelji. Nihče ne 
govori o kolaboraciji ali izdajstvu.
Vaške straže, domobranstvo, sodelovanja 
slovenske uprave ni nikdar preseglo mere 
dovoljene kolaboracije. Sem in tja se še 
najdejo časniki, ki objavijo fotografije slo­
venskih cerkvenih dostojanstvenikov 
v družbi okupatorja, kot da bi bil to težak 
zločin proti narodu. Še manj okusne so 
fotografije Slovencev, ki so prišli v položaj, 
ko so morali pozdraviti s stegnjeno roko, 
vsi vemo, da je bil domala ves narod k temu 
prisiljen.
V Sloveniji imamo danes hujše probleme, 
kot je tematika o času 1941 — 45. Vendar bi 
k pomirjenju, poravnanju krivic, spravi, 
sproščenosti, poštenim in odkritim odno­
som, zdravi naravni podlagi in sodelovanju 
vseh rojakov na vseh področjih narodnega 
življenja veliko pripomoglo, če bi razčistili 
pojme dopustne in nedopustne kolabora­
cije.
Dr. Peter Urbanc, Don Mills Ont (Kanada)

Delo, 3. novembra
Portret tedna: Anton Drobnič
Gospodje Žajdele, Velikonje, Urbanci, Tr- 
šinarji et consortes!
Odkar svet stoji, so plemena in narodi z na­
rodnimi izdajalci in sodelavci okupatorja 
opravili na kratko. Po drugi svetovni vojni 
so evropski narodi z najrazvitejšo kulturo 
z njimi opravili prav tako. Vojne so krvave 
in nesentimentalne, revolucije še bolj.
Gospodje, greh izdajstva vas pekli in žge. 
Ampak, vi pravite, da namen posvečuje 
sredstva. Še večji greh pd delate sedaj, ko 
naši mladini vcepljate v zavest, da je boj 
proti okupatorju in narodnim zavojevalcem

isto kot sodelovanje z njim (in mu povrhu 
še priseči zvestobo). Ta enačba se nikjer in 
nikoli ni in ne bo izšla.
Rehabilitacija kvislingov je mogoča le 
v pokvarjenih glavah. Da zavajate v greh 
svoje lastne otroke, vnuke in ljudi, ki jih 
imate za svojo lastnino, naj vam bo! Toda 
s kakšno pravico zavajate v greh moje in 
naše otroke, moje in naše vnuke — vesoljno 
Slovenijo? Človeka je groza ob poboju do­
mobrancev v Rogu, Teharjah in še kje. Še 
bolj groza pa me je daljnosežnih posledic 
vaše rabote, če bo naš človek enačil krepost 
z grehom, domoljubnost pa z izdajstvom.
Ne daj Bog Slovencem ponovne okupacije! 
Upajmo, da naših tisočletnih sovražnikov 
Z Brandtom in Genscherjem (ki zaslužita 
Nobelovo mirovno nagrado) ob splošnem 
detantu ne bo več vodila ubermenševska sla 
»Drang nach Osten«, sicer borcev proti 
okupatorju ne bo več dovolj, če nas bodo še 
dolgo vzgajali zgoraj omenjeni gospodje in 
njim enaki. Že zdaj vemo, kdo bo priden in 
previden sodelavec okupatorja.
Ideje in ideali niso mrtvi — tako pravi 
prof. dr. B. M. Zupančič. Vi pa si zelo 
prizadevate, da bi jih neusmiljeno, surovo 
pohodili, zgodovinsko popačili in poplju­
vali, samo zato, da bi si olajšali vest. Zgo­
dovine pa ni mogoče izbrisati in ne poko­
pati!
Imel sem kolega, zdravnika, ki je bil pono­
sen na svoj boj proti komunizmu — bil je 
domobranec. Vendar si do smrti ni odpu­
stil, da je sodeloval z Nemci, okupatorji 
(zapil se je in umrl). Naš hrabri in pametni 
kmet, ki je nam, partizanom prostovoljno 
ali prisilno dajal vodo in hrano, je partizane 
ob vsaki priložnosti opozoril na nevarnost, 
če so bili Nemci v bližini. Žal so Nemce 
premnogokrat spremljali domobranci. 
Kmečki človek je že vedel, kdo je pravi 
sovražnik.
Ko me je Nemec, tankist »Kriegsberichter« 
v boju, potem ko me je nezavestnega in 
hudo ranjenega zajel in me treščil v tank, 
vprašal, zakaj sem tako mlad, a partizan,

sem mu odgovoril: »Kako bi nemški narod 
sprejel okupacijo Francozov?« Razumel 
me je, mi odvzel vse, kar je bilo vrednega 
(uro, zlato verižico in denar), me za silo 
obvezal, mi dal celo kos mrzlega piščanca 
in me ranjenega odpeljal v tanku na nem­
ško komando v Auerspergov grad v Planini 
pri Rakeku. Tam me je prevzel Slovenec, 
domobranski poročnik, oficir za zvezo in 
moj nekdanji sošolec iz gimnazije.
Kot zrak, vodo in kruh potrebujemo Slo­
venci spravo, prav tako kot ves sprti svet. 
Sreča, da imamo več razumnih, pokončnih 
Kučanov, Bučarjev, Miklavčičev, Peterle­
tov, Plutov, Zlobcev, Kmeclov — pa malo 
Žajdel, Velikonj, Urbancev. Tršinarjev, 
Urbančičev... Za zdaj se razumni in po­
končni še nekako otepajo nekrofilnih fana­
tikov in jastrebov. Po petinštiridesetletnem 
dogajanju naši ljudje vsaj to vedo, komu 
spomenika ne smemo postaviti. Če bo 
v Sloveniji kdaj izšla knjiga »Kdo je kdo«, 
naj le bodo v njej opisani:
1. Dr. Ljubo Sire, član Nagodetove Starc 
pravde, demokrat, antifašist, antikomunist, 
obsojen v insceniranem stalinističnem pro­
cesu;
2. Svato Zupan, demokrat, antifašist, anti­
komunist, član Nagodetove skupine;
3. dr. France Miklavčič, partizan, antifašist, 
antikomunist;
4. Tine Tainta — izvrsten kirurg, hraber 
domobranec in sodelavec Nemcev, okupa­
torjev;
5. Drobnič, mladoleten, pa hraber antiko­
munist, domobranec iz prepričanja, sodelo­
val z okupatorji proti partizanom.
Vsi pa spomenika za svojo raboto ne zaslu­
žijo (naj jim bo zemlja lahka).
Za vse nas Slovence pa bi bilo verjetno zelo 
dobro, če bi se pametni glasovi izvoljenih 
demokratov, ki so ta čas v ložah, bolj pogo­
sto slišali po naši sončni deželi, saj iz njiho­
ve višine glas močneje odmeva, kot pa moj 
in mnogih, ki smo v parterju.
Dr. Boris Tomše, Ljubljana

Tov. Franci Strle mi v svoji omembi v So­
botni prilogi pripisuje preveliko talentira­
nost za melodiozne dojeme. V ušesih naj bi 
mi ostala nacistična himna, ki so jo poslu­
šali domobranci pri vojaški prisegi znane­
mu mednarodnemu zločincu. Premalokrat 
sem jo slišal (oziroma jo slišim, saj je, razen 
besedila, to še vedno nemška himna), da bi 
si jo zapomnil.
Ostala pa mi je v ušesih in žal tudi v grlu 
zločesta pesem skoraj enakega datuma, 
v kateri eden največjih zločincev v zgodovi­
ni človeškega rodu iz daljnjih step pozdrav­
lja svoje vdane podanike na Slovenskem. 
Gorje Strletu, če bi sedanjo nagnjenost do 
sprenevedanja zamenjal za pogum in bi 
v času revolucije ali leta po vojni javno 
odklanjal zloglasni klic iz ruskih step. Prej 
kot kmetje iz Prigorice in Strug bi frčal na 
dno brezna Žiglarice. Če bi tako svoje pre­
pričanje pokazal v dobi neomajne svobode 
po vojni, bi se zanesljivo znašel kot suženj 
pri gradnji Mačkovih piramid, ne da bi kdo 
od svojcev zvedel, kdaj se mu je izteklo 
življenje pod bičem gonjačev.
Sodbo o tem, katera orkestralna priredba 
od obeh melodij je zasekala globljo rano 
v bit slovenskega naroda, pa prepuščam 
arheologom, in ne zgodovinarjem. Zgodo­
vinarji so se predolgo in preveč udinjali 
partiji, da bi v tem trenutku mogli oziroma 
smeli dajati sodbe o 35 let zamolčanih hu­
dodelstvih pri še vedno živih pričah teh 
grozot. Zgodovino kot vedo pa so tako 
degradirali, dajo brez škode tako pohablje­
no, kot je, za daljše obdobje črtamo iz 
šolskih programov.

IL\ šf to■ Če bifov. Strle kdaj stal na robu 
Žiglarice in vsipal žveplo in ogenj na spo­
min civilnih žrtev iz Prigorice, ki so zasluži- 
h svojo kazen tudi zato, ker leta 1942 niso 
bili naročeni na Slovenskega poročevalca 
naj ga opomnim na zmernost pri tem opra-

,arnAlJeJ,TC leŽi tudi uniformiran pripadnik OF. Neka enota NO V je polovila
po vaseh na drugi strani Male gore nekaj 
sovražnikov delovnih ljudskih množic in se 
jih hotela znebiti na ritualen način (žalo-
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sten, vendar dovolj množičen način odstra­
njevanja nasprotnikov na Slovenskem: me- 
tanje živih ljudi v kraška brezna). Pri peha­
nju žrtev prek roba brezna je uniformiran 
.1 --donosec pokazal preveč ideološke zag­
nanosti, premalo pa gibčnosti: ena od zve­
zanih žrtev ga je potegnila za seboj v temno 
globino.

Opravičujem se uredništvu in tov. Drobni­
ču, da se je tudi moja replika tako oddaljila 
od prvotnega naslova. Dovolim si še izraziti 
začudenje, da mož, ki je napisal toliko 
Knjigi ne razlikuje med »egalite, liberte, 
fraternite« in med »ustrelimo te« in ki ve za 
vsa Levstikova hudodelstva, ne vidi pa ena­
kih ali še večjih iz vrst ZZB.
Če pa je že prisiljen omeniti kak zločin, ki 
so ga zagrešili slavljenci te organizacije, pa 
napravi to z levo roko oziroma z lahkot­
nostjo, ki jo človek uporabi, ko si prižge 
cigareto.
Franc Blatnik, Ljubljana

Kadar se oglasite, g. Strle, vselej postanem - 
pri priči dobre volje ob branju vaših spisov. 
Treba vam je priznati, da imate veliko mero 
smisla za humor. Ker ste v pismo 5. januar­
ja z »blago mislijo« vpletli tudi mene, sem 
se prisiljen nekoliko pozabavati z vami. Ne 
mislim, da g. Žajdela, moj prijatelj, potre­
buje odvetnika, vendar sem dolžan omeniti 
tudi njega. Ugotavljam pač, da bova posta­
la z Žajdelo vsak čas kolega, se pravi »voj­
na hudodelca«. Če sem prav razumel ost 
vašega pisma, ga postavljate celo nad Ljen- 
ka (in ne Ljerka, kot vi napačno pišete 
njegovo ime, da o svojem priimku ne govo­
rim) Urbančiča, ki je v dosjejih Wiesentha- 
lovega centra. Žajdeli tudi očitate netočno­
sti pri imenih, ki naj bi bila / ne bila navzo­
ča pri likvidacijah kmetov iz Podgorice. 
Seveda je mogoče, da se je g. Žajdela zmotil 
pri kakšnem podatku, in je mogoče, da 
imate, vi prav. Zanesljivo pa se Žajdela ni 
zmotil pri opisu dejanskih razmer. To pa je, 
cia so partizanski vojaki pobili devet ne­
dolžnih kmetov, ki so jih italijanske okupa­
cijske oblasti prisilile, da so izsekavali gozd 
ob železniški progi, ker bi jih bili sicer 
poslali v internacijo, kot so jim zagrozili. 
Italijani so jim s tem grozili, vi pa ste jih 
pobili. Se vam ne zdi, da ste bili veliko bolj 
nečloveški kot okupator? Je tudi to sodilo 
v NOB? To so torej dejanske razmere! Če 
pa niso taborili na Mali, temveč na Veliki 
gori. je povsem irelevantno. Če zdaj že 
nokojni Niko Šilih ni bil navzoč, mu res ne 
smemo delati krivic, pa čeprav bi tudi bile 
mnogo manjše od tistih, ki jih je on naredil 
ir.tsim (pri;.z. Ljubo Sire: Nesmisel in smi- 

■ci Dejstvo je. da ste kmete pobili in napol 
žive pometali v jamo. Obenem vas, g. Strle, 
sprašujem, zakaj ne dokumentirate dogod­
kov, če jih poznate bolje od priče — parti­
zana. ki je bil Žajdelov informator? Zakaj 
ne razkrijete tega partizanskega barbar­
stva?
Glede vašega očitka Žajdeli, da ni zanikal 
tesnih stikov z mano (pišem se Levstik, ne 
Levstek), ki da dobro vem, zakaj se moram 
ogibati naših pravosodnih organov, vam ne 
nameravam delati veselja in ponovno opi­
sovati, da sem že pred več leti zahteval, da 
se sodni postopek v zvezi z mano izpelje do 
konca, pa takratno pravosodje tega ni hote­
lo. Jaz vem, zakaj ne, saj dejanj, ki so mi jih 
očitali, pač nisem zagrešil. Upam, da boste 
tudi vi, g. Strle, našli odgovor na to. Petin­
štirideset iet ste me naslavljali z izdajalcem, 
me zasledovali in mi stregli po življenju. 
Zdaj, hvala Bogu, nimate več oznovskih 
sodišč in je zato vaše blatenje moje osebe 
postalo sodno zelo sporno. Po tukajšnjih 
zakonih vas moram tožiti, saj mi nikoli ni 
nobeno sodišče dokazalo, da bi bil to, za 
kar me imate vi.
Nostalgičnim vernikom Stalina in Tita pa 
seveda še naprej pustim, da me naslavljajo 
z »odličjem« vojnega hudodelca, saj je to 
zgovoren dokaz, da sem se boril proti zlu, 
imenovanemu komunizem.
Razočarala pa me je naša demokratična 
vlada, ki ni še ničesar ukrenila, da se doma 
ne bi več šopirili krvavi »narodni heroji« in 
da bi devetnajst oseb v tujini lahko prišlo 
domov.
Kar zadeva vaš očitek Žajdeli, g. Strle, češ 
da sem mu kupil golfa, vam svetujem, da se 
zglasite pri tistem narodnem heroju, ki se je 
še enkrat izkazal za vrednega tega naziva in 
je Žajdeli prerezal gume na njegovem »ju­
gu«, in ne golfu. Vse to pa zaradi Zajdelove 
premočrtnosti in nepristranosti. Ta junak 
— gumorezec, vam bo povedal, kakšen 
avto ima g. Žajdela...
Cvetka vaših izvajanj, g. Strle, pa je vaše 
pojasnjevanje v zvezi s himno Dutschland, 
Deutschland liber alles, ki da so jo peli tudi 
domobranci. Z vso'odgovornostjo vam da­
jem v vednost, da domobranci te himne 
nismo nikoli prepevali. Bi kdaj poskusili 
kaj dokazati, g. Strle? Mi smo peli domo­
bransko himno in druge domače kot ačnice.^ 
Nikoli nismo peli: Slovenija, nemška bodeš 
ti, kot ste komunisti peli Slovenija, sovjet­
ska bodeš ti.. .
Naj vam še povem, da ste me nadvse zaba­
vali ko ste brali besedilo pri okrogli mizi 
na TV Slovenija, ki jo je uspešno vodda 
Ljerka Bizilj■ Izvedel sem, da ste borci izja­
vili, da se tč boste udeležili okrogle mize, če 
povabijo tudi Iva Žajdelo. Ja^ junaki pa 
taki! Da se ustrašijo mladega Žajdele! Res 
pa je da sem bil vas bolj vesel. Gledalcem 
ste ponudili prijetno razvedrilo, ko ste na 
nadvse humoren (beri: beden) način opra­
vičevali NOB in vse zlo, povezano z njim. 
Klanjam se spominu tistih partizanov, ki so 
se pridružili O F v prepričanju, da se gredo 
borit za svobodo slovenskega naroda, 
v resnici pa jih je partija zlorabila, da je 
Uvedla komunistično prekucijo, ki ji pac 
v mirnem času ne bi uspela. Zato ponovno 
izražam svoje pričakovanje da se bodo 
borci nekomunisti v Zvezi borcev končno 
distancirali od komunistov. To se je, po 
zaslugi odvetnika g. S. Klepa, ze začelo in 
ko bo dokončno prišlo do razporoke s ko­
munisti, nam domobrancem ne bo težko 
ponuditi roko sprave nekdanjim partiza­
nom nekomunistom. Med nami m revan- 
p-ma saj nas že krščanska etika navaja 
k spravi. Jemljemo pa si domobranci pravi- 
co da po petinštiridesetih letih naši mladini 
povemo, kdo je kriv za državljansko vojno. 
Zaslug, da to lahko povemo, nimate borci

ali slovenska partija, temveč nova sloven­
ska oblast.
Ob koncu vas, g. Strle, vabim v Gorico 
zasebno, če že niste hoteli nastopiti na TV 
javno z menoj. Ste se bali javnega mnenja? 
Vam je bilo pod častjo diskutirati z »vojnim 
hudodelcem«? Nisem edini, ki menim, da 
je dialog potreben, sicer bomo o spravi 
samo govorili. Ne bi tudi vi pokazali malo 
dobre volje? V pričakovanju te vaše dobre 
volje vas prisrčno pozdravljam z najboljši­
mi željami in voščili v letu 1991.
Vinko Levstik, Gorica

Delo, 19. januarja 
Televizijska »nova« oblačila
Ker je novinar Vinko Vasle v članku z gor­
njim naslovom enostransko prikazal moje 
daljše razmišljanje o komentarju na TV 
(sploh pa mi izjave ni dal avtorizirati), sem 
dolžan naslednje pojasnilo: v izjavi »zdaj je 
čas, ko morajo govoriti stranke in strokov­
na javnost, ne pa novinarji« je izpadla bese­
da samo; pravilno je torej »ne samo novi­
narji«.
Zdi se trti, da je to bistvo problema. Po 
mojem prepričanju je namreč glavna nalo­
ga informativnega programa nacionalne te­
levizije predvsem vsestransko in celovito 
informiranje, nato pa komentiranje oziro­
ma analiziranje posameznih dogodkov in 
pojavov. Pri nas je vrstni red nekoliko obr­
njen.
Naj navedem samo en primer: nedavno je 
pred našim nosom v gostilni Urška v Ljub­
ljani zasedalo vodstvo Demosa in razprav­
ljalo o delovanju vlade. O tem dogodku 
nismo poročali, ker nismo bili vnaprej ob­
veščeni. To je samo en dokaz nekreativnosti 
in pomanjkanja novinarskega posluha tako 
med novinarji kot tudi med uredniki. Zgo­
dilo se je celo, da o nekem relativno po­
membnem dogodku po navedbah urednika 

. notranjepolitične redakcije nismo poročali, 
ker v obvestilu o dnevnem redu ni bilo 
napovedi točke, ki se je kasneje izkazala za 
najpomembnejšo.
Komentarji so in morajo biti sestavni del 
našega programa, ne strinjam pa se z mne­
njem gospoda Ambrožiča, »da bi televizija 
do pomembnih stvari morala imeti svoje 
stališče, ker ga je imela tudi prej«.
Menim, da se televizija niti informativni 
program ne smeta opredeljevati niti za niti 
proti vladi, niti za niti proti Demosu ali 
katerikoli drugi stranki, opredeljujeta se 
s tem, da analizirata določene pojave. V na­
cionalni televiziji morajo priti do izraza vsa 
stališča, tako vladna kot opozicijska, pa 
tudi manjšinska. Ustvariti moramo takšne 
razmere, da nacionalna televizija nikoli ne 
bo več le orodje ene same politične sile.
Sem zoper to. da bi komentirali samo tele­
vizijski novinarji. Komentatorji morajo biti 
najboljši ustvarjalci, kar jih premore slo­
venska družba. Postavlja se seveda tudi 
vprašanje, kdo je lahko komentator. Mi­
slim, da to ne morejo biti vsi novinarji po 
vrsti, temveč le najbolj profesionalni v na­
ših vrstah, še posebej, če upoštevamo dej­
stvo, da približno polovica naših novinar­
jev nima ustrezne formalne izobrazbe, kar 
je eden od prvih pogojev za ustrezno avtori­
teto, pa tudi znanje.
Nesporazum je tudi v tem, ali je komentar 
res samo nastopanje v studiu ali pa tudi 
televizijski komentar, opremljen s sliko, ki 
izkorišča specifične prednosti televizije. 
Takšnih komentarjev je na žalost malo.
Sicer pa menim, da bi glede komentiranja 
lahko upoštevali tudi tuje izkušnje. The 
New York Times, ki ima zaposlenih več kot 
700 novinarjev, objavlja dnevno le 2 ali 
3 komentarje, poleg tega pa številne anali­
ze, ki jih pišejo najbolj ugledni strokovnja­
ki. Na ameriški televiziji novinarji, razen 
zelo redkih izjem, le poročajo in vodijo 
oddaje. Zato, ker pomeni komentiranje tu­
di oblikovanje stališča do nekega vpraša­
nja, ki je včasih lahko tudi enostransko, so 
se na BBC npr. sploh odrekli komentarju 
kot novinarski zvrsti. Osebno sicer menim, 
da je to nesprejemljivo za nas, vendar bri­
tanski primer kaže, da to vprašanje vendar­
le ni tako preprosto, kot se zdi na prvi 
pogled. V ZDA je glede tega položaj dru­
gačen, saj različne TV mreže npr. med 
predsedniškimi volitvami sprejemajo stališ­
ča do posameznih kandidatov po volji nji­
hovih lastnikov: na zadnjih volitvah se je 
TV mreža CBS opredelila npr. za Dukaki- 
sa, ABC pa za Busha, javna televizija (Pu­
blic Teievision) pa je bila dolžna objavljati 
stališča in komentarje za oba predsedniška 
kandidata ali proti njima.
V Sloveniji imamo samo eno javno televizi­
jo, zato se mi zdi s profesionalnega stališča 
nesprejemljivo, da bi kot televizija imeli 
stališča do določenih družbenih proble­
mov. Nasprotna stališča sicer lahko zavze­
majo različni komentatorji, vendar pa smo 

t dolžni v naših programih objaviti vsa reia- 
vantna stališča, in ne samo eno, npr. mne­
nje nekega našega komentatorja, posebej 
še, če gre za vprašanje, o katerem javnost 
nima enotnega mnenja.
Redakcije in uredniki morajo seveda stati 
za svojimi komentatorji. Vendar pa v na­
šem primeru ni vselej tako, saj avtonomno 
komentiranje ne zahteva samo veliko zna­
nja, ampak tudi moralno integriteto, včasih 
pa tudi pogum.
Urednik notranjepolitične redakcije se je 
npr. pisno odpovedal komentarju ene od 
sodelavk, ker je ta povzročil reakcijo 
oblasti.
Gospoda Ambrožiča, ki sedaj govori, da 
»televizija nikoli ne bo več tako Demosova, 
kot je sedaj«, pa spominjam na njegov in­
tervju v Mladini pred meseci, ko je govoril 
o »boljševiškem jedru v informativnem 
programu«, pa tudi o tem, da kot urednik 
ene najpomembnejših redakcij soustvarja 
naš program.
Naj navedem še rezultate javnomnenjske 
raziskave, ki jo je opravila naša služba za 
raziskavo programov konec decembra. Na 
vprašanje, ali se vam zdi poročanje v TV 
Dnevniku pristransko, je 69 odstotkov 
vprašanih gledalcev menilo da ne, 10 od­
stotkov da, 18 odstotkov pa se ni moglo 
opredeliti. Na vprašanje, ali zaupate ustvar­
jalcem TV Dnevnika, pa jih je kar 81 od­

stotkov odgovorilo z da, samo 3 odstotki so 
odgovorili z ne, 18 odstotkov pa se do tega 
ni moglo opredeliti. Zaradi statistične tiere- 
prezentativnosti telefonskega anketiranja ti 
podatki sicer lahko rabijo le za orientacijo, 
kažejo pa, da javnost le ni tako prepričana, 
da smo izrazito enostransko usmerjeni kot 
gospod Ambrožič.
Televizija kot eden najpomembnejših infor­
mativnih medijev je bila in bo pod priti­
skom političnih strank in oblasti. Izkušnje 
nacionalnih televizij v razvitih demokraci­
jah potrjujejo, da imajo vlade v programih 
določeno prednost pred opozicijo, saj so 
prevzele odgovornost za vodenje države. 
Ministri imajo večjo možnost pojavljanja 
na televiziji kot opozicija. Toda profesi­
onalna dolžnost televizijskih ustvarjalcev je 
omogočiti, da se v naših programih sliši 
tudi glas opozicije in še posebej različnih 
manjšin, po čemer je sploh mogoče meriti 
stopnjo demokratičnosti neke družbe. To je 
osnovno vodilo, priznam pa, da je v praksi 
velikokrat mnogo težje kot v teoriji in da
delamo tudi napake.
Menim, da ni greh, če so se začeli novinarji 
na televiziji tudi politično razslojevati, do­
seči moramo samo to, da njihova politična
opredeljenost ne bo vplivala na program 
oziroma da bodo obdržali profesionalna 
merila.
Kar pa zadeva izjavo Biziljeve, »da je in­
formativni program kastriran in zelo pro- 
demosovski«, samo to, da je omenjena no­
vinarka pripravila večino naših najbolj elit­
nih in odmevnih oddaj in ima v okviru
naših finančnih in produkcijskih zmožnosti 
vse možnosti ustvarjanja. Naj na koncu 
dodam samo še to: takšni članki, kot je bil 
gornji, zelo površno, netočno pa tudi ten­
denciozno razgrinjajo probleme, s katerimi 
se sooča ta del slovenske televizije. V ured­
ništvu Dela so na primer pred kratkim iz­
vedli pomembne kadrovske spremembe,

■ vendar v javnosti to ni sprožilo nobene 
posebne reakcije. Res pa je. da so slabe 
delovne razmere v informativnem progra­
mu, finančna kriza, karakterne značilnosti 
posameznikov ter boj za stolčke in oblast 
tako med posameznimi novinarji kot tudi 
strankami dober vir za pisanje senzaciona­
lističnih člankov.
Uroš Lipušček, odgovorni urednik 
informativnega programa TV Slovenija

Še nedavno, če se prav spominjam, je 
osrednji slovenski dnevnik imel v glavi za­
pisano staro proletarsko geslo, ob njem pa 
tudi kratko zgodovino svojega nastanka po 
združitvi s Poročevalcem in Pravico 1. ma­
ja 1959. leta. No, s pomladno otoplitvijo so 
počasi izginjali tudi ti pojasnevalci sociali­
stične pripadnosti, kakor tudi ljudje, ki so 
odločali o časnikovi usmeritvi. Brez velike­
ga hrupa so se v »črni vdovi« ob vseh 
govoricah, zdrahah in zdrahicah pomirile 
tudi te vrste strasti, daleč od vsak dan bero­
čega občinstva. Ostalo je le Delo kot samo­
stojen časnik za samostojno Slovenijo.
Pa pustimo ta uvod, ki ima le simbolično 
vrednost za nadaljnja razglabljanja o pisa­
nju, objavljenem v ugledni Sobotni prilogi 
izpod peresa nove novinarske moči Delove 
hiše, starega preizkušenega borca za demo­
kracijo, resnico in svobodo. Morda je pisa­
nje zašlo na strani Sobotne priloge pomoto­
ma, saj bi bil prijatelj Tine, urednik ene od 
komercialnih izdaj Dela, na moč vesel takš­
nih ekskluzivnih odkritij.
Sprehod Vinka Vasleta po hiši, kjer domu­
je TV Slovenija, je odkril, da stari rdeči 
hudiči — vsi so isti — postajajo pravi angeli 
varuhi demokracije in po barvni preobraz­
bi vsi po vrsti lezejo nekam novi oblasti 
(izvoljeni po volji ljudstva). Vinko Vasle, 
ki je resnicoljuben in vedno išče pravo in 
verodostojno informacijo, povpraša kar šti­
ri tv reprezentante, od katerih po njihovih 
izjavah sodeč, očitno večina sploh ne sou­
stvarja televizijskega informativnega pro­
grama, kajti njihove izjave izpričujejo bol, 
kot da bi bili živeli v strahotah komunistič­
nega režima zatirani, v grozotah demokra­
tično izvoljene oblasti pa zatolčeni.
In ker so televizijski hodniki dolgi, celo 
malo temačni ter imajo ušesa, včasih tudi 
šepetaje spregovorijo tako kot branjevke na 
Vodnikovem trgu.
Koliko resnice se bo izcimilo iz te raziska­
ve, bomo pač videli v prihodnjih dneh, pa 
niti pomembno ni toliko. Kot vsaka stvar 
ima pač tudi ta drugo stran, ki pa je, na 
žalost, bolj tragična in pogubna tako za 
ustvarjalce TV Slovenija kot za javnost, 
kateri je naše delo namenjeno. To pa je 
katastrofalen tehnično-materialni položaj 
Informativnega programa. Pravi heroji te­
ga vsakdanjega posla pa so skriti po monta­
žah in režijah, za kamerami, v desku infor­
mativnega programa, so novinarji, ki jim 
v stiski s časom in prostorom uspeva v eni 
uri posneti s snemalno ekipo prispevek. 
Snemalna ekipa pa je za TV novinarja 
svinčnik. No, s tem se bo že spopadel zma­
govalec te usodepolne bitke za TV Sloveni­
jo. Bo takrat prišel čas, da bo slovenska 
televizija postala sodobna evropska? Mirno 
lahko trdim, da je po vsebinski plati že 
dodobra zakoračila na to pot, na žalost pa 
je v organizacijsko-tehničnem smislu v tele­
vizijskem srednjem veku. Pogoji dela 
ustvarjalcev in mizerne mezde ob polni od­
govornosti in profesionalnosti pač ne vodi­
jo v Evropo. Javnost lahko te moje trditve 
vsak dan preverja ob gledanju programov 
naših sosedov in satelitov.
Kar pa se omenjanja mojega imeta tiče, le 
toliko: ne zanimajo me spiski, nikdar ne 
razvrščam kolegov po njihovi politični pri­
padnosti — le po zmožnosti njihovega pro­
fesionalnega dela. O mojem »gravitiranju« 
k eni od političnih strank pa tole — če za 
dobro obveščene kroge pomeni krščanska 
demokracija zavzemanje za pošteno infor­
macijo, potem seveda pripadam tudi krš­
čanskim demokratom.
Tadej Labernik, Ljubljana

Delo, 21. novembra
Končno spomenik pozabljenemu
pesniku Francetu Balantiču
Naj spregovori pesnik...

O, kakšni prsti so življenje stkali 
in kaj so mi v to culo zavezali, 
da z njo potepal bi se v večni čas...

France Balantič

Pesnik se je spraševal o svojem bivanju 
v času, v katerega je bil vržen brez milosti.
Od takrat je minilo pol stoletja. Življenje je 
teklo dalje — pesnika Franceta Balantiča ni 
bilo več. Ostala je njegova pesem, v kateri 
so zorele misli in dozorele za današnji čas.
»Gospod, trpim kakor črna živina.« To je 
bilo trpljenje pesnika v nečistem času, ko je 
kot gost »moral požreti vse«, čeprav »raje 
goltal bi blato«.
In nečisti čas ni bil samo Balantičev čas. 
Kri, ki je rdela takrat, se je razlila in prepla­
vila svet še silneje v svobodi, ki so jo ozna­
njale horde, prihajajoče iz slovenskih goz­
dov. S trupli, ki so jih zagrebli v prst, so 
hoteli zmagovalci zagrebsti zgodovino. »A 
Zgodovina se ne da zagrebsti,« (je povedal 
dr. Andrej Capuder ob odkritju spomenika 
Francetu Balantiču v Grahovem).
Da bi zgodovina molčala, hočejo še danes 
tisti, ki jih je slava zmage omamila. V šoli 
so generaciji za generacijo vtepali v glavo
o bojih partizanske vojske, ideje o upravi­
čenosti pobijanja sovražnikov; črno-bela 
podoba naše preteklosti je sedla v srce mla­
dim, ki so spoznavali samo eno resnico.
Spomini... Ni več bratov ne krvi 
in kakor v mirno žalostnih obredih 
bom vedno tožil jutru v zvokih bledih. 
Prebudilo se je jutro. (»... tako rad segel bi 
v globoko dno, kjer brez glasu so bratje 
obležali.«) Samotno je naše jutro, v njem 
trepetajo naša iskanja. V bregovih se pre­
bujajo v mrak zakopane sanje. Segli smo 
vanje. Čeprav so tako globoko, smo se jih 
dotaknili.
»Neznana noč je kakor .zreli cvet« se izgu­
bila v našem jutru.
Ali se je res izgubila? Ni več noči, ki se je 
nismo mogli otresti skoraj pol stoletja?
»Po odkritju nezaželenega spomenika 
v Grahovem (bolje bi bilo, da bi ga postavi­
li v pesnikovem rojstnem kraju Kamniku) 
se zdaj že kaže težnja po preimenovanju 
tamkajšnje šole. Tu pa bodo organizatorji 
naleteli na sršenje gnezdo in odpor, zlasti 
borcev, saj se ve, da ima šola že svoje ime. 
Zaman si v javnosti prizadevajo, da bi ve­
ljalo, »da za datum 11. maja 1942 sedaj 
nihče ne ve, kaj sploh pomeni«. (Prizadeti 
borec Tone Kebe, Ljubljana — Sobotna 
priloga Dela, 12. januarja 1991).
»Spomenik Balantiču res stoji. Kot kamen 
spotike, vržen med ljudi, ki so do sedaj 
živeli mirno, v sožitju, ,spravno1. Okolje 
spomenika ni sprejelo. Bil mu je grobo 
vsiljen od , zunaj1. Ne koristi nikomur, naj­
manj Balantiču kot pesniku. (Odbor Skup­
nosti borcev NOV in POS Notranjskega 
odreda, Sobotna priloga Dela, 12. januarja 
1991).
Tako pišejo prizadeti borci NOV. Spota­
knili so se ob spomenik, ki so ga 23. no­
vembra 1990 odkrili v Grahovem pesniku 
Francetu Balantiču.
Kdaj že se v tolmunih bezanja je vse pomi­
rilo,
na sramotnem kamnu leži mi srce, 
v odprtih prekatih vlakna krvi rumene, 
vse bo minilo...

Umirali so tisoči s sovraštvom v srcih. 
Umirali so tisoči s solzami odpuščanja...

In živi sodijo. Postavili so se za sodnike 
mrtvim.

Sesedel sem se krhek sred planjave, 
negiben sem kot v ilu volčja sled, 
zastrt z bogastvom blaznih sem besed...

Bogati smo, ker imamo pesnike, bogastvo 
njihovih besed nas odrešuje s svojo krh­
kostjo, ki se je vtisnila v ilo naših src. Ni nas 
več strah, ne bojimo se ljudi v volčji podo­
bi, njihov čas je minil.
Spomeniki, ki so postavljeni v spotiko, ka­
žejo in opominjajo, da na žalost še niso 
blizu »čisti časi«, ko bomo s pesnikom 
Balantičem ponudili Bogu od vseh plodov, 
ki jih hranimo za dolge noči, zato »nasiti 
drugega naj dar Njegov«.
Tilka Jesenik, Kamnik

Delo, 8. januarja
Bistriški izvršniki bodo vrnili denar, ki 
so si ga razdelili
Afera ob izplačilu poračuna osebnih do­
hodkov funkcionarjem v Slovenski Bistrici 
je pokazala na vrh ledene gore, ki jo pome­
ni anarhija pri urejanju osebnih dohodkov 
funkcionarjev v Sloveniji.
Na prvi pogled je vse lepo in prav. Že od 
avgusta 1990 je v veljavi zakon, ki ureja to 
področje. Smisel zakona je bil, da se vzpo­
stavi ustrezno razmerje med posameznimi 
funkcijami v republiki in občinah, in i’ ta 
namen so bile tudi občine razvrščene v sku­
pine. Kaj je torej narobe?
Predvsem je zakon nerealen, saj določa 
take koeficiente na povprečni osebni doho­
dek v gospodarstvu Slovenije, da jih še lep 
čas ne bo mogoče v polni meri upoštevati. 
Zakon res pooblašča izvršni svet skupščine 
Republike Slovenije, da za določen odsto­
tek zniža osnovo za obračun osebnega do­
hodka, vendar tega izvršni svet doslej še ni 
storil. Dokler tega ne bo storil, noben funk­
cionarski osebni dohodek po tem zakonu 
ne bi smel biti izplačan. Trditev, da je pora­
čun osebnih dohodkov funkcionarjev 
v Slovenski Bistrici zakonit, je čisto sprene­
vedanje. Kakšna je usklajenost osebnih do­
hodkov, če občina glede na svoje proračun­
ske možnosti (ali res?) realizira zakon 100- 
odstotno, republika pa v povprečju 40-od- 
stotno? Od kod ideja, da v Slovenski Bistri­
ci velja zakon od junija, ko pa je bil uve­
ljavljen šele avgusta 1990?
Osebno nisem prepričan, da je primer Slo­
venske Bistrice osamljen. Čudim se, da v tej 
anarhiji slovenski izvršni svet molči. Če že 
meni, da ne kaže spreminjati zakona, zakaj 
je treba čakati toliko mesecev, da ugotovi, 
kakšne so proračunske možnosti za njego­
vo realizacijo. Zakaj (morebiti po posvetu 
z občinskimi izvršnimi sveti) ne določi od­
stotka znižanja osnove in zagotovi enotno 
realizacijo funkcionarskih osebnih dohod­
kov v Sloveniji? Če bi vsaka občina po 
svojih zmogljivostih urejala osebne dohod­
ke svojih funkcionarjev, ne bi potrebovali

republiškega zakona niti sklepa komisije za 
volitve, imenovanja in administrativne za­
deve skupščine RS o razvrstitvi občin v štiri 
skupine. Je to zgolj zaradi lepšega?
Dosti sprenevedanja je tudi pri vrednotenju 
delovne uspešnosti funkcionarjev. Na pod­
lagi pooblastila v zakonu o osebnih dohod­
kih funkcionarjev je komisija za volitve, 
imenovanja in administrativne zadeve do­
ločila, da se vsem organom določijo za ta 
namen sredstva v enakem odstotku. Kakšen 
naj bi bil ta enotni odstotek, doslej še ni 
določeno. Dejstvo pa je, da je v republiki to 
vprašanje zelo različno urejeno, vsekakor 
pa ne tako, kot je s predpisi določeno. Mar 
ni tudi to sprenevedanje?
Vlado Tanče, Ljubljana

Delo, 14. januarja
Za spremembo ustave
Sem eden tisočev borcev NOB, ki smo se 
s prostovoljno vključitvijo v prekomorske 
brigade pridružili antifašistični koaliciji 
v drugi svetovni vojni. Moja brigada je 
prehodila velik del Jugoslavije in osvobodi­
la veliko krajev, mest in otokov Dalmacije, 
šli smo zmagovito skozi Bosno, Hrvaško in 
Slovenijo. Na teh poteh je padlo 870 sobor­
cev, ranjenih je bilo 1300 sotovarišev. Za­
nje obstajajo pisni podatki.
Odhod moje skupine v partizane, ki je štela 
250 mladeničev, je uspel šele po drugem 
poskusu pobega iz italijanske vojske. Na­
rodna zavest med nami je bila tolikšna, da 
nas zavezniki niso mogli niti za plačilo 
pregovoriti, da bi se vključili v njihovo 
armado na jugu Italije. Ideološko nismo 
bili obarvani, velika večina je bila verujoča. 
Nekega dne smo v daljavi opazili tovornja­
ke z jugoslovansko zastavo in rdečo zvez­
do. Napotili smo se za njo in jo našli v tabo­
rišču beguncev iz Dalmacije. Tako smo 
navezati prvi stik s Titovimi partizani. Sedaj 
po tolikih žrtvah in trpljenju Slovencev in 
posebno Primorcev bi nekateri hoteli to 
zvezdo odstraniti, zato pa jo je treba prej 
omadeževati, očrniti kot simbol zla, boljše­
vizma in ne vem česa še vse. Zakaj?
Rad bi slišal strokovno, strankarsko neo­
predeljeno razlago, kaj drugim ta zvezda
sploh pomeni, saj jo imajo mnogi narodi in 
tudi kristjani za simbol svobode, napredka. 
Tako kot zanje je tudi zame in za moje 
sotovariše nekoč postala znak svobode, so­
cialne pravičnosti in humanosti.
Gospodje Demosa so v Poljčah napadli to 
zvezdo, kot da bi bila ona kriva za naše 
tegobe. Tako ob razglasitvi plebiscita, ki je 
uspel tudi po zaslugi tistih, ki smo verjeli in 
še verjamemo v ta simbol, v slovenski 
skupščini tistega dne ni smela viseti zastava 
z zvezdo.
29. november kot praznik odhaja v pozabo 
(komentar Radia Slovenija), pa smo ven­
dar bili tega dne Primorci tudi pravno prik­
ljučeni k Jugoslaviji in Sloveniji. Danes 
postaja nekaterim veljakom nove demokra­
cije nevaren celo dedek Mraz, da ne ome­
nim kot simbol Tita kot komandanta 
NOVJ in narodnega junaka, ki je popeljal 
milijone Jugoslovanov v svobodo.
Ne glede na današnje gospodarske razmere 
sem prepričan, da smo v Sloveniji tudi 
»rdeči« večinoma dobro gospodarili in do­
segali uspehe, le start naj bi šel od tu naprej, 
ne pa nazaj. Občutek imam, da je novemu 
strankarskemu vodstvu lepše pogrevati 
stvari za nazaj in s tem odvračati ljudi od 
resničnih problemov.
Borci smo s spoštovanjem in razumeva­
njem sprejeli spravo in se že drugič oprede­
lili za samostojno Slovenijo (prvič med 
NOB). Strinjam se z mnogimi sodobnimi 
pogledi, objavljenimi v časopisnih člankih, 
kakršen je npr. članek Marije Markovič 
»Preveč črnine za plebiscit« (Delo, 10. ja­
nuarja 1991) ali pa Marije Primc »Vred­
notenje revolucije« (Delo 8. januarja 91), 
ne morem pa se strinjati s članki, ki očitno 
spodbujajo revanšizern proti partizanom, 
kakršne objavljajo Levstik iz Gorice, Karl 
Cepi iz Waiblingena, FF, Darinka Kavčič 
in drugi. Vprašal bi, v kateri državi se 
v javnih občilih tako nespoštljivo obravna­
va odporniško gibanje kot pri nas? V Italiji 
je npr. prvega maja delavcem Fiata govoril 
predsednik države, v Franciji je predstavni­
kom odporniškega gibanja Evrope in pre­
živelim iz nacističnih taborišč govoril pred­
sednik države v Elizejski palači. Začnimo 
se vsaj v Sloveniji obnašati, kot se spodobi 
v pravni državi s smislom za resnično de­
mokracijo in pluralizem tudi glede odnosov 
do simbolov NOB in starejše zgodovine.
Za krivice, ki so se nekaterim zgodile po 
vojni, pa borci NOB ne moremo biti krivi. 
Zanje je bita pristojna nova oblast. Tudi se 
ne strinjam, da se število po vojni pokonča­
nih posplošuje in se žonglira s tisoči brez 
dokazov. V vsakem kraju ljudje gotovo še 
vedo, kdo, kje in zakaj je pogrešan, pa naj 
se imenuje s priimkom in imenom, krajem 
rojstva in po možnosti tudi krajem smrti. 
Če smo to lahko storili za borce in druge 
žrtve NOB, naj se to stori še za okupatorje­
ve sodelavce.
Rdečo zvezdo pa pustite pri miru. Nam 
Primorcem je bila zvezda vodnica v svobo­
do, nešteti borci pa so padali pod njo 
v smrt. Tega tudi zgodovina ne bo mogla 
zamolčati.
Roman Florj ančič, Koper

Delo, 31. decembra
Novosti, obvestila, obrestne mere
Delo je objavilo obvestilo o tem, da je 
potekla dolgoročna pogodba med Ljub­
ljansko banko in Združenimi PTT organi­
zacijami Slovenije, zaradi česar varčevalci 
Ljubljanske banke ne morejo več poslovati 
na poštnih enotah s hranilnimi knjižicami 
in čeki, češ da enote banke v zadostni meri 
pokrivajo to dejavnost s svojo poslovno 
mrežo. Nič pojasnila tistim, ki so s to spre­
membo prizadeti, nikar da bi jih bili celo 
prej povprašali za mnenje. Varčevalci smo 
torej za banko nekakšno nujno (a donos­
no) zlo, kateremu dovoljuje, da hrani pri 
njej sredstva na vpogled po 8-odstotni 
obrestni meri od 1. 1. 1991 dalje pa mu pri 
istih malovrednih sredstev za dovoljeno 
prekoračitev na tekočem računu zaračuna­
va 45-odstotne obresti, za prekoračitev pre­
ko dovoljenega limita pa celo 50-odstotne

obresti. Zelo dragocena posojila iz poceni 
sredstev!
V petek, 4. januarja, je bilo skopemu obve­
stilu o zmanjšani uporabnosti čekov in hra­
nilnih knjižic Ljubljanske banke dodano še 
kratko pojasnilo, da je s hranilnimi knjiži­
cami in čeki Stanovanjsko-komunalne ban­
ke in Mariborske kreditne banke še mogoče 
poslovati pri poštnih okencih, enako kot 
Ljubljanska banka pa je tudi Abanka s po­
što prekinila sporazum o opravljanju ome­
njenih poslov za njene varčevalce. Ali Sta­
novanjsko-komunalna banka izkorišča 
»priložnost« in želi pridobiti nove varčeval­
ce, ker ji manjka posla in denarja? Ljub­
ljanska banka namreč ni »popustila« pošti, 
ki je hotela enako plačilo kot doslej, tj. od 
0,5 do 0,8 odstotka od vrednosti posamez­
nega posla, kot je pojasnil Ivo Mavec. Iste­
ga dne je v Delu tudi pojasnilo, za katere 
banke PTT podjetje še opravlja omenjene 
posle, za katere pa ne več, in pojasnilo A. 
Pogorelca s PTT Maribor, da zahteva PTT 
višjo provizijo, za kar pa banke ne kažejo 
navdušenja. Sama zmeda med pojasnili in 
viri, ki dajejo pojasnilu.
Skratka, banke in PTT se tepejo za večji 
delež, obe denarni instituciji pa kar razkoš­
no živita predvsem od poslovanja z občani 
in od njihovega poceni denarja. Nihče se, 
kot kaže, ne spominja, da je bila ob uvaja­
nju čekovnega poslovanja, pa tudi hranil­
nih knjižnic za osebne dohodke na dolgo in
široko propagirana vsestranska uporabnost 
čekov kot plačilnega sredstva in možnost 
dviganja denarja v vseh bankah in poštah. 
Poleg tega so bila vseh bančnikov polna 
usta ugodnosti, ki jih uživa imetnik tekoče­
ga računa — enako obrestovanje sredstev 
kot pri sredstvih na hranilnih vlogah na 
vpogled, možnost posojila v višini povpreč­
nega priliva sredstev na tekoči račun v zad­
njih treh mesecih ob takrat primerni razliki 
med pasivno in aktivno obrestno mero (7% 
: 9-11%, tj. 3 :. 4 oz. 3 : 5 ali 78 : 100 oz. 
64 : 100). S to razliko je banka pokrila 
svoje stroške in še kaj. Danes pa je razmerje 
med pasivno in aktivno obrestno mero na 
tekočem računu 8% : 45%, oz. 8% : 50%, 
ali 1 : 5,6 oz. 1 : 6,25 ali 18 : 100 oz. 16 
: 100. Pri takšnem razmerju, ki predpo­
stavlja že slaboumnost vseh varčevalcev že 
samo na sebi, nenadoma postaja problem 
plačevanje storitev med banko in PTT.
Oba denarna mogotca pa sta monopolista 
brez primere, ki ožemata svoje varčevalce 
na vse mile viže, le da se zdaj spopadata še 
med seboj za večji delež.
Nedvomna resnica pa je. da varčevalci 
bank marsikdaj dvigamo ali polagamo de­
nar na poštnih okencih, ker so pri bančnih 
predolge vrste, pa tudi na vse načine pri­
krojeni evropski delovni časi v posameznih 
bančnih kapelicah, cerkvah in katedralah. 
Nikakor torej ne drži trditev g. Mavca, da 
banka »zmore« ustrezno zadovoljiti svoje 
varčevalce, zato ne bi smela popustiti prav 
pri zagotavljanju kvalitete svojih storitev. 
Prav pa bi bilo, če bi začela varčevati s tem, 
da bi razredčila svoje prenapolnjene vrste 
in odslovila odvečno število velikih svečeni­
kov in svečenic, od katerih nekateri niti 
bančnega poslovanja ne obvladajo. Mnogo 
jih je, ki jim je banka začasno pribežališče 
ali pa kar pokopališče slonov, usidrajo pa 
se na najvišja delovna mesta: Z reorganiza­
cijami jim uspe na račun nižanja drugih 
osebnih dohodkov sebi zagotoviti visoke 
prejemke, k napredku in kvaliteti bančnega 
poslovanja pa ne prispevajo ničesar. Pred­
nost pri odslovitvi vsaj v tem primeru zaslu­
ži tisti, ki se ni znal pogoditi s PTT, čeprav 
tudi PTT ni nič boljša. Če pa nam poslova­
nje s hranilnimi knjižicami in tekočimi ra­
čuni ne zagotavlja nobene prednosti več, bo 
bolje imeti denar doma pri roki, banke in 
PTT pa naj bodo brez visokega zaslužka 
s temi sredstvi, če ne znajo poiskati spora­
zuma.
Menda ne bi bilo narobe, če bi se naša 
finančna zakonodaja posvetila tudi zakoni­
tosti finančnega poslovanja nasploh in za­
konitosti nekaterih postopkov bank in dru­
gih finančnih institucij ter zakonitosti raz­
nih plačilnih sredstev, saj kaže, da je na tem 
področju strahoten nered, sicer ne bi bilo 
mogoče, da banke in pošte neko plačilno 
sredstvo danes sprejemajo, jutri pa odkla­
njajo glede na trenutno razpoloženje vod­
stvenih delavcev, da o dodatnih provizijah 
pri izplačilih čekov drugih bank, ki so bile 
uvedene v preteklem letu, niti ne govorimo. 
Banke pa bi si morda morale prizadevati, 
da ne bi prihajalo do zapore izplačil z de­
viznih hranilnih vlog in do tega, da varče­
valci stojijo v vrstah ure in ure, da dobijo 

• — če dobijo — izplačan svoj denar, kot 
čreda ovac, zdaj bolj, zdaj manj mirnih, 
vendar vztrajnih. Vse to zbuja dvome o za­
konitosti poslovanja, da o poslovnosti 
sploh ne govorimo. Skrajni čas je. da nasto­
pi konkurenca tudi na področju finančnega 
in bančnega poslovanja, potem bi morda 
znali popestriti ponudbo, uravnati aktivne 
in pasivne obrestne mere na sprejemljivo 
raven — zlasti za stanovnajska posojila 
— delovni čas prilagoditi potrebam obča­
nov in morda celo pričarati vljuden in pri­
jazen odnos do strank v vseh templjih de­
narja.
Stanka Vodušek, Ljubljana

Delo, 17. januarja
Ceste vendarle popravljajo
Novembrska poplava je na Ljubnem odne­
sla lesen most, ki je bil že prej v sramotno 
slabem stanju, in so se že pred poplavo 
večkrat slišale obljube, da ga bodo zame­
njali z betonskim. Železni vojaški most je 
zasilna rešitev samo za obdobje nizkih vo­
da, ker sta obrežna nasipa zožila strugo na 
polovico in je most nizek. Običajna spo­
mladanska visoka voda zato grozi z novo 
poplavo spodnjega dela Ljubnega, most pa 
je že bil ogrožen in zaprt ob nekoliko več­
jem pretoku konec novembra. Ni sprejem­
ljivo, da se obdobje nizkih voda ni izrabilo 
za gradnjo temeljev betonskega mostu na 
sedanjem mestu po načrtih izpred desetih 
let, ko so že napovedali gradnjo. Citiram iz 
Dela, zakaj je tako: »... .Republiška upra­
va za ceste pojasnjuje... Za gradnjo mostu, 
brvi za pešce in obvozne ceste na Ljubnem 
je usklajena vsa dokumentacija... treba je 
opraviti dokaj zamudne geološke raziska­
ve, izdelati vodnogospodarske smernice in 
uskladiti lokacijo in obliko objekta ter nove
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obvozne ceste z interesi, okolja in promet­
nimi razmerami...« Vendar ti interesi 
sploh niso bili upoštevani.
Za novi most sem prvič slišal na televiziji, 
ko je predstavnica krajevne skupnosti zahte­
vala maketo, da bi sploh vedeli, za kakšen 
objekt gre. Sedaj sem videl skice lokacije 
novega mostu in sem presenečen, da je 
v letu 1991 sploh možen tak tehnicističen 
odnos brez vsakega smisla za vključitev 
objektov v okolje in brez upoštevanja Od­
loka o razglasitvi naravnih znamenitosti ter 
kulturnih in zgodovinskih spomenikov na 
območju občine Mozirje (Ur. I. SRS 27/ 
1987), kjer so zaščiteni kot naravni spome­
nik Savinja od izvira do Ljubnega, kot 
naselbinski kulturni spomenik Ljubno in 
kot sakralni spomenik župnijska cerkev. 
Projekti novega mostu, ki so tudi ponovitev 
neizpolnjenih načrtov izpred desetih let, ko 
še ni bilo odloka o zaščiti, predvidevajo 
pod zaščiteno cerkvijo, 80 ali 130 metrov 
dolg most, v višini 10 metrov nad zaščiteno 
reko in visok nasip, ki bi uničil in odrezal 
Vrbje, ki je edini ljubenski rekreacijski, 
kopališki in prireditveni (flosarski bal!) 
prostor ob Savinji. Pogled na 250 let staro 
župnijsko cerkev nad Savinjo, na terasi, 
poraščeni s starimi orehi, je za Ljubno naj­
bolj značilen in ne sme biti izničen z masiv­
nim mostom in nasipom.
Predlagana gradnja tudi prometno ni spre­
jemljiva. Z gradnjo lesene brvi na mestu 
porušenega mostu prerezana glavna pro­
metna žila in Ljubno izolirano od tranzit­
nega turističnega prometa, ki bo moral da­
jati več kruha v lepi in zaščiteni pokrajini, 
ker vse tovarne ne bodo preživele. Spodnji 
del Ljubnega bi bil tudi prometno »slepo 
črevo«, Obvoznica za Luče, če je potrebna, 
naj bo speljana po lokalni cesti na desnem 
bregu, po novem mostu nad Tonovim je­
zom in lahkem priključku, ker je terasa 
erodirana, na obstoječo cesto.
Gradnja cest bo v naslednjem desetletju 
največji negativni poseg v okolje. Njihova 
sprejemljivost za okolje mora biti odobrena 
že v zelo zgodnji fazi načrtovanja, da ne 
bomo izgubljali časa in sredstev za nespre­
jemljive projekte, kakršen je ljubenski 
most. Pred letom in pol sem v Delu in 
z dopisoma na republiška komiteja neu­
spešno opozarjal da je trasa avtoceste Raz­
drto- Vipava speljana čez avstrijsko zajetje, 
ki je bilo še pred osmimi leti glavni vir pitne 
vode za ves Kras, in je še sedaj njegov 
glavni rezervni vir, ki ima težnostni dotok, 
neodvisen od elektrike. Skozi področje se­
danjega zajetja v Brestovici teče z električ­
nim pogonom podzemna voda s skoraj vse­
ga Krasa. Kolikšna je ogroženost podtalni­
ce pod naseljenim področjem nam je poka­
zalo onesnaženja podtalnic na Dravskem in 
Sorškem polju. Z gradnjo cestnega križišča 
na Razdrtem in kratkega dela trase proti 
Vipavi so cestarji jasno pokazali, da bo 
cesta »povozila« zajetje, ki je pač tam, kjer 
je geološko najugodnejše, ker naj bi bilo 
drugorazreden, moteč element, tako kot tu­
di krajinsko zaščiteno Ljubno. Krajinska 
podoba Nazarij pod nekaj stoletij staro po­
letno rezidenco ljubljanskih škofov, je že 
bila uničena s kilometer dolgo ravno cesto. 
H krajinski podobi Gornje Savinjske doli­
ne, z ohranitvijo naselbinskih kulturnih 
spomenikov, kot so Ljubno, Luče in Solča­
va ter obnovo značilnih kaštnih jezov, in ne 
nasipov iz blokov lomljenca, mora dati so­
glasje Zavod Slovenije za varstvo naravne 
in kulturne dediščine in ne samo občinski 
zavodi, ki so običajno pod pritiski »višjih 
interesov.«
Marko Breznik, Ljubljana

Delo, 6. decembra 
Za kmeta in komunizem
Pojasnilo k pisanju Antona Peternela v De­
lu, 12. januarja (PP 29) in Glasu št. 4 z dne 
15. januarja 1991.
V zvezi s Peternelovo trditvijo, da sem mu 
obljubil, da bom sklical posvet, na katerem 
bi skupaj z Vidicem »razčistili« moje netoč­
no pripovedovanje o Zdravkovem pobegu, 
se mi zastavlja vprašanje, zakaj tega posve­
ta ni sklical sam, če je bil tako zainteresiran, 
da še danes razglablja in »buri« duhove s to 
nepomembno zadevo.
Za razčiščevanje te »netočnosti« pa je zani­
mivo, da je pozabil vključiti še Antona 
Zbontarja iz Zalega loga, ki je dal Vidicu 
podobno izjavo kakor jaz. Tudi Žbontar ne 
omenja zajca kot glavnega krivca za uspeli 
pobeg, kol trdi Peternel, ampak je povedal 
še to, da je del krivde treba pripisati enemu 
od takratnih funkcionarjev oblastnega ko­
miteja za Gorenjsko, ki je Zdravka obve­
stil, da je osumljen povezave s sovražni­
kom. Ta funkcionar je bil iz »vrha«, kate­
rega član je bil tudi Peternel. Pri vsem tem 
pa ni pomembno, ali je beg omogočil zajec 
ali pa je bilo tako, kot sva povedala 
z Žbontarjem. Po končani vojni so partiza­
ni Zdravka v drugi polovici maja 1945 
neke noči iz škofjeloških grajskih zaporov 
odpeljali v »neznano«. Zakaj po toliko le­
tih v to komedijo Peternel vpleta samo me­
ne, in to prek javnih občil, ve samo on, jaz 
pa o tem lahko samo »ugibam«.
Peternel navaja v pisanju, da je imel ob 
otvoritvi obrata LTH v Poljanah uvodni 
govor, v katerem se je zahvalil za uspešno 
sodelovanje županu Nastranu, direktorju 
Motorja Logarju in Kmetijski zadrugi. Ker 
pa spomini tudi »zavajajo«, če niso pod­
krepljeni vsaj s približnim časom dogod­
kov, se zgodi, da postane dogajanje malo 
drugačno.
Zaposlen sem bil v Motorju kot vodja del 
pri adaptaciji objekta v Poljanah, poleg 
tega sem bil še predsednik upravnega odbo­
ra Kmetijske zadruge Poljane. Z intenziv­
nim delom nam je do konca aprila 1959 
uspelo objekt adaptirati za začetek poskus­
ne proizvodnje. Ob tej priložnosti sem 
z mladinci organiziral skromno otvoritveno 
prireditev. To je bilo 30. aprila leta 1959,
na predvečer prvega maja. Na prireditev sta 
bila vabljena Nastran in Logar, vendar se je 
nobeden ni udeležil. Zaradi tega sem bil 
razočaran, čeprav je bila sama prireditev 
vesela in je trajala do jutranjih ur prvega 
maja. Navedeno ni črpano iz bežnih »spo­
minov« iz daljne preteklosti, temveč iz mo­
jega takratnega konkretnega trdega dela.
Še o posojilu za objekt Orodno kovaštvo.

Za gradnjo objekta je bil izdelan ekonom- 
skoinvesticijski načrt, ki je utemeljeval eko­
nomsko upravičenost investicije. Načrt je 
bil predložen v proučitev in potrditev pri­
stojni komisiji pri takratnem okrajnem 
ljudskem odboru Kranj. Za odobritev po­
sojila je bil potrjeni načrt predložen okrajni 
obrtni zbornici v Kranju. Pri obrtni zborni­
ci so se sredstva formirala za te namene iz 
določenih postavk vsakoletnega finančnega 
načrta okrajnega ljudskega odbora Kranj. 
V to investicijo niso bila vložena nikakršna 

finančna sredstva od zadružnih finančnih 
ustanov.
Jože Šubic, Lom

Delo, 12. januarja 
Obnovimo klasično gimnazijo
Prav bi bilo, da bi slovenski šolniki kar 
najbolj resno razmislili o predlogu za ob­
novitev klasične gimnazije, ki jo je utemeljil 
klasični filolog Kajetan Gantar. Prepričan 
sem, da prof. Gantar ni pisal zaradi podpo­
re svoji stroki, temveč z zavestjo o pomenu 
klasične izobrazbe. Pri tem ni mogel mimo 
prežalostne zgodbe o njenem zatiranju in 
skoraj popolnem zatrtju na slovenskih šo­
lah; vrnitev temeljitega izobraževanja v kla­
sičnih jezikih, zlasti še v latinščini, na slo­
venske šole pomeni toliko kot vrnitev po 
vojni ukradenega premoženja. Kljub težko 
nadomestljivi več kot tridesetletni vrzeli 
v klasičnem izobraževanju je skoraj odveč 
razpravljati o pomenu klasične izobrazbe, 
saj jo krvavo potrebuje vrsta strok, od hu­
manističnih do naravoslovnih. Opozoril pa 
bi rad na dvoje.
1. Prof. Gantar se zavzema za »poseben 
.prvi razred (ali nekaj 'paralelk prvega razre­
da)« za učenje latinščinejn grščine. Menim, 
da prihaja v poštev le drugo, da morata biti 
začetni vzporednici vsaj dve, saj je le tako 
mogoče program resno izvajati. Ko so me 
1948 vpisali na tedanjo Klasično gimnazijo 
v Ljubljani, sem začel v razredu c (vseh 
vzporednic pa je bilo več, štiri ali celo pet), 
učencev pa nas je bilo v njem več kot 40. 
Maturo sem naredil leta 1956 v razredu b, 
v katerem nas je bilo od nekdanjih več kot 
40 prvošolcev le še 14. Od prvotno štirih 
(ali petih) vzporednic sta do mature prišli 
dve, število dijakov pa se je v osmih letih (in 
letnikih) zmanjšalo več kot za polovico. 
Prvo »čistko« smo doživeli že kar na začet­
ku, saj se z latinščino ni moglo sprijazniti 
vsaj za en razred dijakov in je drugi razred 
imel le še tri vzporednice. V četrtem razredu 
se je latinščini pridružila grščina; kdor je 
razred »preživel«, je z veliko verjetnostjo 
dočakal tudi maturo, ki je — opravljena 
— abiturientom priznala poseben tip izo­
brazbe. Do te si prišel po dokaj ostri selek­
ciji, ki je, kot sem že povedal, delovala 
zlasti v začetnih razredih. En sam začetni 
razred pa ustrezno selekcijo onemogoča, 
saj morajo za to, da bi končali osem (kla­
sičnih) letnikov, v razredu napredovati 
(skoraj) vsi, to pa hkrati pomeni, da napre­
dujejo tudi tisti, za katere se izkaže, da za 
učenje klasičnih jezikov nimajo smisla, kar 
seveda samo po sebi ni nobena pomanklji- 
vost. Ko to pišem, mi ne gre za elitizem, 
temveč za polnovredno klasično izobrazbo, 
brez primesi postopne razvodenitve.
2. Začetnega učenja latinščine (še bolj pa 
grščine) se ne spominjam rad, bilo je »jok 
in stok ter škripanje z zobmi«. Sčasoma pa 
sem se vživel in v višjih razredih kar užival, 
zlasti še pri latinščini. Spoznaval sem, še 
bolj pa to vem danes, da gre za visokovred- 
no intelektualno zaposlitev, ki je vplivala na 
moje mišljenje, danes pa mi omogoča tudi 
boljše poklicno delovanje. Z latinščino 
imam pri svojem raziskovalnem in pedago­
škem delu stik vsak dan, pri čemer gre 
seveda za precej zožen izsek tega jezika, to 
je za botanično latinščino. V zadnjih letih 
sem svoje zarjavelo znanje latinščine dva­
krat obnavljal in pri tem spoznal, da se je 
lahko učiš tudi kot živega jezika. V »naših« 
časih je bilo to učenje pasivno, nikoli nismo 
latinsko v razredu tudi govorili. Da je to 
mogoče, sem na »Latinskih počitnicah« 
spoznal v živo in sem zato prepričan, da bo 
tako živ moral biti tudi obnovljeni pouk 
latinščine.
Tone Wraber, Ljubljana

Delo, 29. decembra
Zmagoslavje ali izgubljena priložnost
slovenske fotografije?
Pred tednom dni se je Brane Kovič z vso 
silovitostjo lotil mojih pripomb na njegovo 
»polemiko« s fotografom Rafaelom Po­
dobnikom. Vse to kamenjanje, ki mi ga je 
namenil v odgovoru, je še boljše kot popol­
na ignoranca pisma in predvsem kritičnih 
esed izjemnega slovenskega fotografskega
mojstra Jožete Koroše iz Kopra. Ker vidim, 
da dialog z Branetom Kovičem ni možen 
(to so ugotovili že drugi pred menoj), se 
tokrat oglašam samo z nekaj pojasnili 
k mojemu prvemu pismu. To je pa zadnje!
Gospod Brane Kovič, v pismu vam nisem 
serviral nobenega komplimenta (brez pri­
mere). Nasprotno! Če z dobrim konjem 
mislite Rudolfa Podobnika, je to edino vaša 
misel, s katero se strinjam. L. J. se ne 
podpisuje z inicialkami. Podpisal sem ga 
jaz, ker sem mu hotel prihraniti ves pelin, ki 
ga sedaj zlivate name. Predstavil sem samo 
njegove misli, ki bi bile lahko tudi moje, 
o razstavi pa so povedali vse. Škoda, da 
niste ničesar povedali o vašem določenem 
konceptu, določenem pojmovanju fotogra­
fije. Vedno nova pisma v tej rubriki kažejo, 
da se s tem določenim pojmovanjem foto­
grafije »nekateri« slovenski fotografi ne 
strinjajo. Prepričan se, da vas to ne bo 
prizadelo!
Bogo. Čerin, Maribor

S posebno pozornostjo smo zasledovali po­
lemiko, ki se je sprožila z razmišljanjem dr. 
Rafaela Podobnika pod gornjim naslovom. 
Odgovor avtorja kritiziranje razstave, tret­
jega dela triptiha Fotografija na Sloven­
skem, je bil po našem mnenju skrajno ner­
vozno napisan in v precejšnji meri žaljiv. 
Žaljiv tako za Rafaela Podobnika kakor 
tudi za vse avtorje, ki se i’ povojnem času 
ukvarjajo s fotografijo kot eno od zvrsti 
likovne umetnosti. Iz njegovega odgovora 
se da jasno videti, da se je avtor razstave 
sicer pogumno in prizadevno lotil svojega 
dela, vendar se je žal izkazalo, da temu delu 
ni bil kos. Jasno se da videti, da razvoja

slovenske fotografije od leta 1945 do danes 
nikakor ne pozna, še manj pa pozna vse 
razloge za to, da je imela povojna slovenska 
fotografija tako pot in tako podobo, kakrš­
no ima. Lahko trdimo, da bi tretji del tripti­
ha fotografije na Slovenskem, kakršen je bil 
prikazan na razstavi v Mestni galeriji, lah­
ko imel naslov Slovenska fotografija danes, 
nikakor pa ne Slovenska fotografija v letih 
1945 — 1990. Zakaj je tako, je po eni strani
težko reči, po drugi strani pa je odgovor na 
dlani. Avtor razstave, kot vse kaže, ne poz­
na nekaj zgodovinskih dejstev.
1. Dejstvo je, da se je s fotografijo kot 
izraznim sredstvom ukvarjalo predvsem in 
organizirano v okviru Foto-klubov, ki so 
bili organizirani v Foto-kino zvezi Sloveni­
je. To sistematično ukvarjanje je bilo nada­
ljevanje takega predvojnega delovanja po­
dobnih fotoklubov, marsikaj pa še celo 
istih, od katerih nekateri slavijo že častitlji­
ve jubileje. Tako smo leta 1989 praznovali 
stoletnico organiziranega tovrstnega delo­
vanja. Sto let dela na področju fotografije 
kot izraznega sredstva likovne umetnosti 
ima brez dvoma pozitivne posledice.
2. Svojih fotografij naši avtorji vsa ta deset­
letja nikakor niso ljubosumno hranili doma 
in si polnili svoje zasebne albume, pač pa so 
Že pred vojno sistematično sodelovali na 
domačih in tujih razstavah. Pri tem so si 
Z leti izpilili za našo fotografijo karakteristi­
čen stil, ki je bil znan kot slovenska fotogra­
fija. Če bi avtor količkaj poznal fotografijo 
kot izrazno sredstvo v mednarodnih meri­
lih, bi moral vedeti, da so bili splošno in 
mednarodno priznani pojmi Slovenska fo­
tografija«, Madžarska fotografija, »Hong- 
konška fotografija« itd. Skrajno me prese­
neča zmrdovanje avtorja kritizirane razsta­
ve, ki teh osnovnih pojmov s področja li­
kovne umetnosti, na katero se spušča, ne 
pozna. Velik je torej pogum, ko se ob ne­
poznavanju osnovnih pojmov tovrstne li­
kovne umetnosti spušča v tako avanturo, za 
kakršno se je izkazala omenjena razstava.
3. Zaradi vsega tega je skrajno vprašljiv 
izbor, ki ga je uveljavil pri tej razstavi. 
Lahko bi mu očitali, da je bila vsa stvar na 
las podobna loteriji. V tej loteriji je žal 
stavil na manj posrečene številke.
4. Kar zadevo diskvalifikacijo dr. Rafaela 
Podobnika, pa še to: naslov glede na to, da 
je Rafael Podobnik mojster fotografije mu 
je dodelila Foto zveza Jugoslavije), je skraj­
no vprašljivo sramotenje z atributom 
»amaterizem«. Kajti po strogih pravilih 
FZJ kot »hribčkar in pušelčkar« nikakor 
niti po naključju ne bi mogel dobiti naslova 
»mojster fotografije«. Teh osnovnih poj­
mov avtor omenjene razstave v svoji pole­
miki nikakor ne bi smel izgubiti izpred oči.
5. Samo po sebi se razme, da si avtorji, 
organizirani v Foto-kino zvezi Slovenije, 
nikakor ne lastijo izključnega monopola 
nad fotografijo kot izraznim sredstvom li­
kovne umetnosti. Mnogo avtorjev je delalo 
na področju fotografije tudi zunaj naših 
vrst in se občasno udeleževalo naših raz­
stav. Tudi taki avtorji so bili na naših raz­
stavah vedno dobrodošli. Vendar je treba 
ugotoviti, da je tovrstno predstavljanje foto­
grafije kot likovnega izraznega sredstva 
vsaj prvih 30 do 35 let potekalo predvsem 
prek naših razstav.
6. Ugotoviti pa moramo še nekaj. Zanima­
nje strokovne publike, še posebej pa likov­
nih kritikov je bilo dolga leta minimalno, 
največkrat odklonilno. Z zadovoljstvom 
ugotavljamo, da se je zadnjih 5, morda 10 
let odnos strokovne likovne kritike bistveno 
spremenil na bolje. Žal pa pogrešamo večje 
poznavanje naše fotografske zgodovine. Ja­
sen dokaz za to je tudi omenjena in kritizi­
rana razstava. Zato Marko Aljančič v pri­
spevku z naslovom Zgodovinski pregled ali 
osebni pogled? Delo, 20. decembra 1990 
upravičeno ugotavlja ignoriranje dela, ki ga 
je opravljal Kabinet slovenske fotografije in 
je bilo predstvljeno publiki v Cankarjevem 
domu 1984. na razstavi Razvojne poti slo­
venske fotografije 1945 — 1983. Če bi se 
avtor že omenjene razstave vsaj približno 
držal ugotovljenih dejstev, ne bi prišlo do 
takega poloma, kakršnemu smo bili priče 
na kritizirani razstavi. Tako pa lahko ugo­
tovimo v slogu tiste znane medicinske: ope­
racija uspela, pacient umrl.
Toliko smo imeli povedati o tej brez dvoma 
neuspeli razstavi. Ne telimo se spuščati še 
v to, da je bilo pri organiziranju te razstave
kakor tudi prejšnjih dveh opaziti absolutno 
ignoriranje Foto-kino zveze Slovenije, ki je 
pri razvoju fotografije v preteklih 100 letih 
navsezadnje imela pomemben delež-
Tine Arko, predsednik Fotokino zveze 
Slovenije

Delo, 5. januarja 
Tožijo urednika Dela Plus
Kako neznosno lahko postane pisanje, ko 
nekomu snamejo verige. To moremo opa­
ziti zadnje čase pri naših novinarjih, ne le 
časopisnih, temveč tudi pri novinarjih dru­
gih medijev. Dolgoletno zatiranje svobod­
nega novinarstva ni pustilo zgolj bolečih 
spominov na preteklost, ampak je udarilo 
neizbrisen pečat na osebnost prenekaterega 
urednika in novinarja.
Globoko zakoreninjen strah pred oblastjo, 
ki so jim ga očitno vcepili, jim danes, ko 
lahko vsakdo napiše, karkoli želi, ustvarja 
zmedo v mislih. Izgubili so merila za pošte­
nost, dober okus in tudi za profesionalnost. 
Njihova globoka frustriranost je najočitnej- 
ša pri odnosu do oblasti. Ustvarjen je vtis, 
da kar nekaj novinarjev ne želi biti samo 
kritičnih do sedanje oblasti, ampak ji hoče­
jo namerno škodovati. Pa ne samo zato, 
ker je Demosova, temveč zato, ker je oblast. 
Razlog je v tem, da se zaradi njim vcepljene 
boljševistične predstave o tem, kaj naj bi 
bila, ne morejo sprijazniti s tem, kar je.
Kritika oblasti se stopnjuje, kar je dobro, 
postane pa slabo, ko začne kritika posred­
no škodovati ugledu in interesom sloven­
skega naroda. To pa je meja, prek katere 
novinarjev za nobeno ceno ne smemo pu­
stiti. Primož Kališnik je s svojim prispev­
kom v Delu Plus to mejo prestopil.
V tedniku, ki se propagira s sloganom »Ne­
sramnost zdaj«, sta bila objavljena članka, 
v katerih ta novinar opisuje ilegalno uvaža­
nje ameriškega orožja iz Italije. To delo naj

bi opravilo podjetje Intereuropa s pomočjo 
Združenja slovenskih športnih društev 
v Italiji po naročilu slovenske vlade. Pisa­
nje so povzeli italijanski časopisi, o tem se 
govori v italijanskem parlamentu in Beo­
gradu.

1 Zakaj je bilo potrebno? Ali zato, da bi 
novinar zvišal naklado svojega časopisa in
si s tem poskušal ustvariti ime ali da očrni 
Janeza Janšo in z njim celo vlado ali zgolj 
zaradi želje pisati o škandalih za vsako 
ceno. Novinar je lahko prepričan, da ni 
dosegel nič razen zadnjega.
Dosegel pa je to, da so že obtoženi ljudje, ki 
so nam redki zavezniki v tujini, zamejski 
Slovenci, in da je italijanska vlada že začela 
s preiskavo. Intereuropa, podjetje, ki veliko 
posluje v tujini, je dobilo malodane krimi­
nalen predznak, Slovenija pa je v očeh tuj­
cev sedaj bliže Bližnjemu Vzhodu kakor 
Srednji Evropi. Ni treba biti posebno bister, 
da bi ugotovil, da so tudi vojaški vrhovi 
v Beogradu pograbili kost, ki jim je bila 
prostovoljno vržena.
Tako pisanje bi bilo normalno le za kak list 
iz Politikine hiše, za Aleksandro Plavevsko 
in Krsta Bijeliča, za katere vemo, kaj si 
mislijo o Slovencih in kaj nam želijo. Zato 
je stvar še toliko osupljivejša, ker je aytor 
Slovenec (vsaj po priimku sodeč). Očitno 
pa sodi v tisto skupino Slovencev, ki ni 
dojela enega izmed sporočil plebiscita, to je, 
da lahko Slovenci dosežemo nekaj le, če 
smo enotni in drug drugemu ne mečemo 
polen pod noge.
Ne glede na to, ali je novinarjevo pisanje 
resnica ali laž, so to stvari, ki v tem času 
negotovosti ne sodijo v noben časopis. 
S svojim pisanjem je nam Slovencem, ki 
nam je za suverenost Slovenije v vseh po­
gledih, zabil nož v hrbet in pri tem novinar­
ju ne pomaga nobeno izgovarjanje na novi­
narsko etiko ali svobodo tiska.
Jože Šorli, Ljubljana

Delo, 29. decembra 
Smoking? Ne, hvala, ne kadim
Članek gospoda Crnkoviča, novega umet­
niškega direktorja Cankarjevega doma, me 
je izzval, da napišem nekaj pripomb v zvezi 
z oblačenjem in s hostesami, ki so prodajale 
gledališke liste ob gostovanju Opere in ba­
leta z Labodjim jezerom v Cankarjevem 
domu.
Sem šef agencije Spark, ki je z ljubljansko 
operno hišo podpisala pogodbo, po kateri 
hostese naše agencije sprejemajo obiskoval­
ce predstav. Delati smo začeli ob začetku 
operne sezone, to je septembra. Naše hoste­
se so sprejele približno 15.000 obiskoval­
cev v Operi, preden so se pojavile v Can­
karjevem domu.
Ker sem zaradi organizacije in nadzora 
navzoč na vsaki operni predstavi, si upam 
trditi, da je večina obiskovalcev sprejela 
naše hostese z njihovim videzom vred kot 
zelo prijetno osveiilev. Občutek imam, da 
Opera pridobiva, ha popularnosti, in da 'so. 
obiskovalci začeli več pozornosti namenjati 
svoji garderobi. Zato se mi zdi opozorilo 
Opere, da je zaželena večerna toaleta, po­
vsem na mestu.
Misel g. Crnkoviča, da smo svoje hostese 
promovirali za širšo javnost šele v CD, 
pove marsikaj o njegovem odnosu do Ope­
re. Ob tem bi rad pripomnil, da je bil CD 
zgrajen z denarjem vse Slovenije in tudi na 
račun obnove že skoraj 100 let stare operne 
zgradbe. To sicer na prvi pogled nima no­
bene zveze s hostesami, pa vendar se spra­
šujem, čemu v bahavo opremljenih halah 
CD obiskovalce sprejemajo dekleta z debe­
limi gumijastimi podplati in v predpasni­
kih, pri čemer sem trdno prepričan, da je 
nekdo dobil ali dobiva dobro plačilo za 
»inženiring« vsega tega, kar bi bilo primer­
no za streženje piva in prest pri Konjskem 
repu.
Opera naši agenciji za sprejemanje obisko­
valcev na 10 do 15 predstavah mesečno 
plačuje bruto znesek, ki je enak povprečne­
mu bruto osebnemu dohodku vodje enega 
oddelka. Iz tega zneska si plačujemo vse 
stroške naše garderobe, honorarje hostes 
ter honorarje za organizacijo in nadzor.
Morda g. Crnkovič misli, da imajo le sve­
tovljani in bohemi licenco za pohajkovanje 
po svetovnih prestolnicah, kjer lahko obču­
dujejo lahkotno napravljena dekleta in se 
navdušujejo nad modnimi trendi. Za nas 
domače, v hrib obrnjene poslovneže, pa so 
gasilske veselice, če pa že milostno pridemo 
v CD, moramo »dol past«.
Kot pravemu svetovljanu je g. Crnkoviču 
otvoritev ljubljanskega butika znamenite
francoske hiše Yves Saint Laurent dala po­
leta, da je napisal članek o modi in oblače­
nju čez pol strani, kjer nas mimogrede ošvr­
kne in pripomni, da so hostese v »minima­
lističnih strečih« v CD doživela burno ne­
odobravanje. A glej ga zlomka: prav na 
otvoritvi butika Yves Saint Laurent so pro­
pagandni material delile naše hostese v svo­
jih »erotično poudarjenih uniformah«.,
G. Crnkovič omenja še neuspeh »podjetne­
ga poslovneža, ki se je s svojimi hostesami 
že videl v CD«. Na Silvestrovo pa so na 
elitistično zastavljenem praznovanju v re­
stavraciji CD Panorama goste sprejemale 
naše hostese.
Na koncu naj še omenim, da fantomski 
poslovnež s katalogom bojda dvestoštiride- 
setih punc, oblečenih v minimalistične črne 
streče, g. Crnkoviča ne pozna, niti se ni 
z njim nikoli pogovarjal o feminizmu, ma- 
čizmu in seksizmu. Če pa bo nanesla pri­
ložnost, sem mu z veseljem na voljo. 
Tomaž Ostanek, Ljubljana

Delo, 12. januarja
Slovenija brez vojske: Zdaj, pozneje 
ali nikoli
Mnenja sem, da je treba naše teritorialce in 
sploh vse slovenske vojake čim bolje izuriti.
Potem pa priredimo »potlač«, kakršnega 
svet še ni videl. »Potlač« so včasih imeli 
severnoameriški Indijanci z zahodne obale. 
V obredju, ki je znano pod tem imenom, so 
uničevali svoje imetje. Najboljše in »naj­
dražje«, kar so imeli: najboljši in najimenit­
nejši so bili tisti, ki so si ga uničili največ.
Vse slovenske vojake in vse slovensko

orožje spravimo torej skupaj na en kraj. 
Z mestom tega kraja je pravzaprav najtežje. 
Najprej sem nameraval predlagati rob kak- 
šenga brezna, pa zdaj, po premisleku tega 
ne predlagam več. Škoda je brezen in sve­
toskrunsko je. V mnogih slovenskih brez­
nih ležijo kosti ubitih z orožjem.
Z orožjem pa se tudi branijo živi. Zato se 
mu lahko odrečeš, ne da bi veljal za slabiša, 
samo tako, da te vsi vidijo.
Ko bomo tako orožje in vse dobro izurjene 
rokovalce z njim imeli na enem kraju, lah­
ko pred očmi in pred vestjo sveta začnemo. 
Oči sveta so kamere in drugi poročevalci, 
kajpada. Vest sveta je z njim, s tem svetom, 
če ta svet vest še ima.
Naj potem ta svet vidi, kaj mi delamo 
z orožjem. Uničevali ga bomo in vsi nas 
bodo lahko pri tem gledali. Res pa ne vem, 
ali bi bilo prav oziroma dovolj ironično, če 
bi orožarsko železje metali v plavže. Ta svet 
tega morebiti ne bi prav razumel in bi si 
rekel: saj oni v resnici niso tako porogljivi 
in tako vzvišeni! Ali pa bi bilo kljub temu 
dobro to železje raztaliti? Morda pa bi iz 
njega naredili spominski hrib?
Tako ali drugače, s »potlačenim« bi dobili 
svojo differentio specifico. Če so naš naj­
bližji rod vsi tisti Okcitanci, Litvanci, Kor­
zičani, Slovaki in Moravani... Nam, ki 
smo potemtakem drugačni, bo svet moral 
priznati neponovljivo etnično istovetnost. 
Zakaj bi nam jo sicer, mar ne! Zakaj, reci­
mo, tisti z juga ne bi prišli s tanki in nas 
začeli pobijati, rekoč, da so se počutili 
»ogrožene, kakor so to z Litvanci naredili 
Sovjeti. Če pa v »potlaču« uprizorimo uni­
čevanje orožja, se bodo nekoliko težje zla­
gali, da so se počutili ogrožene.
Naredimo tako! Da liberalna kozmopolit­
ska pamet ne bo mogla več spraševati, kdo 
da pravzaprav sploh smo mi Slovenci. Mi 
smo, recimo tisti, ki smo se svojevoljno 
skopili, kakor nekoč neki filozof Železni. 
Za kaj takega pa je potrebna železna volja 
in samozavest, ki je iz istega materiala.
Nikar pa ne mislite, da se šalim, ko bi 
moral resno govoriti — kakor je rekel ne­
koč neki drug filozof, samovprašan o tem, 
kaj je čas.
In ker, vidite, resno jemljem zadnje napoti­
lo uredništva »poštnega predala«, bom za­
radi kratkosti v tem enem oglašanju odgo­
voril še na eno vprašanje. Gospe Alenki 
Zupančičevi in doktorju Hribarju odgovar­
jam na njuno ponavljano vprašanje » Kaj je 
v resnici to, kar nekatere žene v to, da se 
tako srdito zaganjajo zoper svetost živ­
ljenja?«
Strah pred svetim je to!
Dobro znan strah in čezenj je mogoče per 
negationem priti pobliže resničnemu pre­
sežku pomena svetega. Svetega »se bojijo 
kakor vrag križa«! To pa ste, zanikovalci 
svetega, vsekakor že slišali. To v resnici 
razume vsak človek!
Štefan Smej, Murska Sobota

PREJELI
SMO
Vodna stihija 
v luči ribištva
O katastrofalni poplavi, ki je zajela porečje 
Savinje, je bilo veliko napisanega , o škodi, ki 
je neprecenljiva, in o prizadetosti številnih 
občanov mozirske občine tudi, vendar so vsi 
mediji pozabili omeniti še ribištvo, ki je se­
stavni del porečja Savinje, njenih pritokov in 
strug.

Škoda, ki so jo imele ribiške organizacije, je
ogromna, vendar smo se ribiči iz porečja
Savinje potrudili po svojih močeh, da škodo 
tudi finančno ocenimo, dasiravno je po vsej 
verjetnosti neprecenljiva, težko jo je oceniti; 
pa vendar so razmere take:

Zveza ribiških družin Celje združuje devet 
ribiških družin, od katerih so doživele kata­
strofalno nezgodo le tiste, ki so direktno
povezane z reko Savinjo. Tako so izračuni 
pokazali, da so imele RD Ljubno okr.
3.302.000, RD Mozirje 5,445.000, Šempter
2.149.000, Celje 1,500.000 in Laško
2,118.000 dinarjev škode, nekaj malega pa 
tudi RD Paka Šoštanj, 200,000 in RD Vele­
nje, 109.000 dinarjev. V škodi RD Mozirje in 
Celje je všteta tudi škoda na premoženju 
v ribiškem domu in opremi. Skupna škoda je 
torej ocenjena na 14,814.000 dinarjev, ali 
okr. 2,000.000 DEM. V tej škodi je izračuna­
na izključno škoda na ribjem življu, k temu je 
treba prišteti še škodo na ribji hrani v vodi, ki 
je ne moremo oceniti, prav tako pa je treba 
prišteti še siceršnjo škodo, ki se bo poznala 
dolgo po tej katastrofi.

Ob vsem tem pa ne smemo pozabiti na števil­
ne vodne naprave, tj. jezove, pragove, kaste 
ipd., kar so ali pa še bodo ocenili vodno­
gospodarski dejavniki.

Danes lahko ugotavljamo krivce za tako hu­
do poplavo na številnih ravneh, vendar ribiči 
ugotavljamo, da nosijo veliko krivdo tudi 
drastični posegi v vodo od leta 1945 pa vse do 
dneva te vodne ujme 1. novembra 1990. Ribi­
či, številni krajani Zgornje Savinjske doline, 
predvsem nekdanji splavarji, žagarji in drugi 
ob vodi živeči občani smo opozarjali na šte­
vilne nepravilne usmeritve in vzdrževanje ob­
jektov, vendar so bili vsi ugovori bob ob 
steno, in niso bili nikoli upoštevani.

Da je tako, pričajo podatki iz preteklosti, ko 
so vodne objekte predvsem gradili, obnavljali 
in ohranjali nekdanji vodnogospodarski last­
niki, ker so imeli za to gospodarski interes. 
V RD Mozirje in Ljubno smo zadnjih 25 let 
zbirali podatke o stanju in številu vodnih 
objektov na območju mozirske občine, s ka­
terimi od leta 1955 gospodarita ribiški družini 
Mozirje in Ljubno. Po podatkih, ki so nam 
jih dali nekdanji lastniki teh objektov, pa tudi

številni nekdanji splavarji in starejši občani, 
je bilo na našem območju do 1941. leta. na 
Savinji od slapa Rinke do vasi Letuš 35 jezov, 
na Dreti 36, na potokih pa še 108 jezov. 
Omenjeni so veliki in manjši jezovi, ki pa so 
vsi rabili svojemu namenu.
Na tem delu mozirske občine in na teh vodah 
in jezovih je bilo do 1945. leta 190 žag venici- 
jank, 107 mlinov, 10 kovačij. 9 elektrarn in 
2 veliki dreni za spravilo hlodovine do ustrez­
nih žag. Vse te objekte so gradili in obnavljali 
lastniki, kar pa je leta 1945, ko smo stopili 
v »socializem« stalinističnega tipa. propadlo, 
ker so vso to dejavnost zatrli ustrezni predpi­
si; rezultat propadanja je pred nami, prav 
tako posledice zadnje vodne stihije, ki bi bile 
ob stanju, kakršno je bilo leta 1945. znatno 
blažje, saj prav jezovi precej blažijo vodne 
valove, pa tudi erozija je znatno manjša. 
Koliko rodovitne zemlje je šlo po zlu prav 
zaradi tega stanja, ki smo ga oz. so ga povzro­
čili neustrezni in škodljivi posegi oz. prepove­
di obratovanja teh objektov.

Večine vseh tej jezov in objektov ni več ob 
Savinji in njenih pritokih, ostalo je le nekaj 
jezov; če omenim le Savinjo, s katero po 
ribiški plati gospodarita RD Mozirje in Ljub­
no, je od prejšnjih 35 ostalo vsega 7 jezov. Na 
številnih sestankih smo ribiči in predstavniki 
krajevnih skupnosti občine Mozirje opozarja­
li, da seje treba lotiti postopnega obnavljanja 
odplavljenih jezov; imeli smo tudi pripombe 
k že vzdrževanim, saj so vsi brez nekdanjih 
»fludrov«, ki so v znatni meri naravno usmer­
jali prod, kamenje, skale in drugo, da sta bila 
nanos na posameznih mestih in erozija rodne 
zemlje čim manjša. Da je tako. priča poda­
tek. da so bili samo na območju KS Rečica 
(varpoljska in šentjanška gmajna) uničeni celi 
hektari dobre zemlje, pa ne le to, Savinja je 
še leta 1958 tekla v enojnem koritu, danes pa 
ne več, saj že ob malo višji vodi napravi kar 
več korit, ki ob upadanju vode ostanejo kota­
nje, v katerih pogine ogromno ribjega zaro­
da, pa tudi godnih rib. Danes je ta gmajna, 
kot temu pri nas pravimo, navadna gramoz­
nica.
Nekoč je bila reka Savinja na Zgornjem Po­
brežju široka od 30 do 40 m, čez reko je 
vodila brv, ki so jo krajani Pobrežja in Hom­
ca uporabljali kot bližnjico do sedeža KS 
Rečica, ker jim je urad približala za več kot 
5 km. Danes je ta del poplavno območje, ki 
se razteza na več kot 500 m v širino (prej okr. 
100 m). Takih primerov je na območju naše 
občine še več, vendar ta podatek le za ilustra­
cijo.

Ko smo občani na vse to opozarjali vodarje, 
smo vsa zadnja leta dobivali odgovore, da se 
bodo stvari lotili sistematično, da je treba 
poprej narediti kompleksen elaborat za vso 
Savinjo od slapa Rinke do izliva v Savo pri 
Zidanem mostu. V finančnih elaboratih so 
bili navedeni zneski za izdelavo teh projek­
tov, vendar, kot kaže, projektov še vedno ni 
in jih tudi še ne bo, Savinja pa dela škodo 
naprej, in to škodo občutijo vsi prebivalci, ki 
živijo ob Savinji.

Kaj sedaj? Takoj se je treba lotiti obnove 
jezov, ki so bili ob poplavi porušeni, obnoviti 
nasipe, ki ogrožajo prebivalstvo in njihovo 
premoženje. Menimo pa, da bo treba k tem 
delom pritegniti tudi druge izvajalce, da bi 
vsaj za prvo silo vzpostavili na vodi stanje, 
kakršno je bilo pred 1. novembrom 1990.

Ribiči si prizadevamo, kot smo si prizadevali 
v času povodnji, ko smo reševali ribe in jih 
vračali v korita, da bi začeli ponovno vlagati 
ribji zarod naše vode; tega pa brez pomoči 
drugih ne zmoremo, ker so za to potrebna 
ogromna finančna sredstva, pa tudi vlaganje 
bo prišlo v poštev šele, ko bodo omenjeni 
objekti obnovljeni in bo mogoč nemoten raz­
voj rib in vsega ribjega življa v vodi.

Sanacija škode bo trajal desetletja, da bomo 
vzpostavili prejšnje stanje. Sanacijske progra­
me za Savinjo in pritoke bomo morali skupaj 
napraviti vodarji, krajevne skupnosti z občin­
skimi organi naše regije, varstveniki, navse­
zadnje pa moramo pri tem sodelovati tudi 
ribiči s strokovnimi službami. Le tako lahko 
pričakujemo ustrezne rezultate.

Prav tako pa je potrebna finančna pomoč 
širše družbene skupnosti, predvsem pričaku­
jemo pomoč od tistih, ki smo jim leta in leta 
dajali pomoč iz celjske regije predvsem od 
vodnih prispevkov, od katerih smo morali 
okr. 50 odstotkov namenjati za druge regije, 
seveda prek Zveze vodnih skupnosti Sloveni­
je. Ta pomoč je nujna za popravilo objektov 
na vodi in za sanacijo ribjega življa.

Ribiči iz porečja Savinje smo po tej katastrofi 
bolj homogeni, ni nam žal dosedanjega truda
in še naprej si bomo prizadevali, da bi spora­
zumno v nekaj letih spravili Savinjo in njene 
pritoke na prejšnjo raven, tj.j. raven pred 
poplavo; drugi pa naj se tudi potrudijo, da 
bodo vodni objekti čimprej obnovljeni. Po­
skrbeti je treba tudi, da bomo začeli misliti na 
obnovo jezov, ki so tu stali pred letom 1945.
Menim, da si Zgornja Savinjska dolina z Lo­
garsko dolino in sedaj tudi Savinjskim gajem 
z ribnikom to zasluži, pa tudi flosarski bal, ta
dolgoletna tradicionalna prireditev, je pove­
zana s to obnovo — kot tudi vse drage turi­
stične prireditve našega območja. Zato naj 
velja geslo: »Z združenimi močmi v obnovo.« 
Franc Pogelšek RD Mozirje

Odprto pismo
g. dr. Stanku 
Buserju
Republiška uprava za jedrsko varnost 
(RUJV) opravlja zadeve, ki se nanašajo na 
varnost jedrskih objektov in na inšpekcijsko 
nadzorstvo nad izvrševanjem zakonov in dru­
gih predpisov, ki urejajo varnost jedrskih ob­
jektov. Zato nas vsaka tvoja izjava o brisanju 
aktivnih prelomov in neupoštevanju v letih 
1972—1974 veljavnih ameriških standardov 
s področja seizmotektonike pri lociranju NE 
Krško močno vznemiri. Ob tvojih prvih jav­
nih izjavah smo takoj reagirali in od raznih 
inštitucij (Geološkega zavoda Ljubljana, IZ- 
ITS — Instituta za zemljetresno inženerstvo 
i inženirsko seizmologijo v Skopju, Seizmolo­
škega zavoda Ljubljana), ki so sodelovale pri 
raziskavah lokacije za NE Krško, pridobili 
pisno potrditev, da je izbrana lokacija z vidi­
ka seizmotektonike primerna in varna.

Zakaj ti pravzaprav pišem to pismo? Na eni 
strani zato, ker naša RUJV. kljub temu da 
zahteva od NE Krško, da sproti izpolnjuje 
strokovne ukrepe za varno (protipotresno) 
obratovanje, nima veliko drugih možnosti 
kontaktiranja z javnostjo, in na drugi strani 
zato, ker menim, da so mnoge tvoje izjave 
netočne in zato škodljive in da bi jih bilo
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treba strokovno preveriti. Ne mislim biti ar­
biter, mislim pa, da tudi ti ne moreš imeti 
odločilne vloge pri opredelitvi potresne ne­
varnosti za lokacijo NE Krško. Ne ti ne jaz še 
daleč nisva strokovnjaka za eno od najbolj 
kompleksnih specialnosti v geologiji, tj. seiz- 
motektoniko.

Kar se tiče dolgovezne polemike o brisanju 
tektonskih prelomov na ožji lokaciji NE Kr­
ško, je RUJV že imela namen imenovati od 
3 do 4-čiansko skupino zaupanja vrednih in 
priznanih strokovnjakov, katerim bi ti ali ka­
teri od tvojih sodelavcev iz Geološkega zavo­
da pokazal, kateri prelom oziroma kateri del 
področja širše lokacije NE Krško imate v mi­
slih. Verjamemo, da je prelom iz delovno 
konceptnih geoloških kart dejansko možno 
izpustiti oziroma izbrisati, v naravi pa ta pre­
lom še vedno obstaja. Strokovna komisija bi 
zato imela nalogo, da po ogledu stanja v na­
ravi razsodi, ali je bil kak pomemben aktivni 
prelom dejansko izpuščen ali ne? Ta namen 
smo kasneje zaradi nedvoumnih odgovorov 
raziskovalnih inštitucij opustili. Če pa bi 
o navedenem problemu dobili več argumenti­
ranih podatkov, bi bili strokovno komisijo 
pripravljeni takoj imenovati.

Oporekati pa moram tvojim izjavam, da je 
bilo po ameriških predpisih v času izbiranja 
lokacije za NE Krško predpisano, da mora 
biti jedrska elektrarna oddaljena najmanj 
8 kilometrov od aktivnega preloma. Take 
zahteve ameriški predpisi niso nikoli imeli niti 
česa podobnega ne poznam iz predpisov dru­
gih držav (Japonska) ali iz obsežnih priporo­
čil Mednarodne agencije za atomsko ener­
gijo.

Dejansko so bili upoštevani ameriški predpi­
si. ki kot najstrožji od vseh med drugim s po­
dročja seizmotektonike opisujejo postopke 
za določanje kvantitavinih projektnih osnov 
podrhtavanja (nihalnega gibanja) tal na loka­
ciji zaradi potresov ter informacije, ki so 
potrebne za določitev, ali je potrebno in 
v kolikšni meri projektirati jedrsko elektrar­
no, da bo vzdržala vplive površinskih prelam­
ljanj.

Za prelomnice, katerih katerikoli del je bližje 
kot 8 kilometrov lokaciji NE Krško, je bila 
vplivna cona raziskana z geološkim kartira­
njem. Kolega Uroš Premru nam je v nekem 
pogovoru povedal, da je kartiral tudi gradbe­
no jamo za NE Krško ob njenem izkopava­
nju, pa v njej prelomov ni ugotovil.

Po strogih ameriških kriterijih so bili na šir­
šem področju lokacije NE Krško obdelani 
trije možni aktivni prelomi, ki se ožji lokaciji 
približajo na razdaljah od 0.7 do 8 kilome­
trov. V »Končnem varnostnem poročilu za 
NE Krško« so za navedene tektonske prelo­
me zapisane tele ugotovitve:

1. Prelom severno od lokacije s smerjo 
vzhod-zahod. Ta prelom se s svojim zapad- 
nim delom približa NE Krško na razdalji 700 
m. Za ta prelom ni bilo možno najti dokazov, 
da bi bil aktiven v kvartaru (okoli 2 mio let) 
in ga zato lahko smatramo kot asejzmičen 
prelom.

2. Prelom severnega krila Krške depresije. 
Tudi za ta prelom je ugotovljeno, da ob njem 
v celotnem kvartaru ni bilo premikanj ali 
drugih seizmičnih aktivnosti, ki bi morale 
pustiti sledove na reliefu ob prelomu.

3. Prelom, ki poteka od Samobora južno od 
reke Save v smeri proti Sevnici. Prelom je 
v bližini lokacije, to je znotraj Krške depresi­
je neizrazit in slabo definiran.

Drugi lokalni prelomi tvorijo meje med tek­
tonskimi bloki znotraj Krške depresije, na 
enem od katerih stoji NE Krško. Teoretično
pomeni razdelitev Krške depresije na bloke 
zmanjšanje njenega seizmičnega potenciala, 
kar znatno reducira možne vrednosti maksi­
malnih magnitud pri morebitnih avtohtonih 
potresih.

Najbližji ugotovljeni aktivni prelomi sta 
Brežiški prelom na oddaljenosti 8 kilometrov 
z maksimalno možno magnitudo potresa o,8 
in prelom na jugovzhodnem pobočju Med­
vednice na razdalji 45 kilometrov z maksi­
malno možno magnitudo potresa 6.5 (po 
Richterju). Maksimalna v bodočnosti priča­
kovana magnituda na ožji lokaciji NE Krško 
pa je strokovno ocenjena na M<4. Izkušeni 
jugoslovanski seizmotektonik dr. Boris Si- 
kovšek meni, da tak potres lahko povzroči 
premike ob prelomu največ od 1 do 10 mili­
metrov.
Iz navedenih in drugih obsežnih in razpolož­
ljivih podatkov lahko sklepamo, da so bili 
vhodni seizmotektonski podatki v skladu 
z ustrezno ameriško regulativo za projektira­
nje in izvedbo zgradb, nosilnih konstrukcij, 
opreme in tehnoloških sistemov. Zgradbe so 
projektirane in grajene tako, da brez po­
škodb zdržijo potres devete stopnje po po­
tresni lestvici MSK.
Tudi novejše seizmične aktivnosti, ki so se do 
sedaj pojavile na lokaciji in v njeni bližini in
so vplivale na obratovanje NE Krško, ne 
presegajo na tej lokaciji predvidene možne 
pojave, tako da ni dvoma o pravilnosti priv­
zetih vhodnih podatkov.
Kot vhodni podatek za preračune potresne
varnosti je določen pospešek za potres, pri 
katerem mora biti zagotovljena varna zausta­
vitev reaktorja na 0,30 g. To vrednost so
prvotno opredelili eminentni jugoslovanski 
strokovnjaki (S. Bubnov, V. Turnšek, J. Pe­
trovski, D. Aničič, D. Cvijanovič), ki so 
v dokumentu z dne 21. 6. 1974 sklenili: »Stro­
kovni svet smatra, da so rezultati študije IZI- 
IS-a (DBE = 0,25 g; DBE = Design Basis 
Earthauake) in dr. ing. Muta (DBE = 0,22 g) 
enakovredni. Objekte NE Krško je treba ta­
ko dimenzionirati za maksimalno vrednost 
pospeškov DBE=0,22 g-0.25 g. Odločitev 
glede končne vrednosti DBE znotraj omenje­
nega razpona pa strokovni svet prepušča in­
vestitorju.« Končna odločitev o 0,3 g pa je 
bila celo za 0,05 g strožja od navedene zgor­
nje vrednosti 0,25 g. Ta primer navajam zato, 
da bi nekoliko zmanjšal_ tvoje nezaupanje do 
dogodkov okoli NE Krško.
RUJV redno sledi tudi vsem napredkom v re- 
nuiativi, s katerimi postavlja ameriška jedr­
ska regulativna komisija (NRC) ameriškim 
jedrskim elektrarnam zahteve po večjem var­
nem obratovanju tudi z vidika seizmike. NE 
Krško je leta 1988 npr. že naročila študijo za
ponovno preverjanje osnovnih geoseizmičnih 
parametrov, ki so bili uporabljeni pri projek­
tiranju elektrarne. Študija je potrdila pravil­
nost izbire projektnih parametrov. Na podla- 
oi te študije in novih seizmičih dogodkov 
v obdobju 1981 do aprila 1990 je NE Krško 
v začetku leta 1990 naročila detajlno analizo 
odziva zgradb in opreme na izmerjene pospe­
ške v navedenem obdobju in obnovo doku­
mentacije za vse varnostne sisteme NE Kr­
ško. RUJV bo v prvih mesecih tega leta 
prejela študije, jih pregledala in do konca 1.

1991 objavila rezultate in podatke iz teh 
študij.

S tem pismom želimo z mikroseizmičnostjo 
v okolici NE Krško seznaniti na eni strani 
tudi vse tiste, ki se na najrazličnejše načine 
trudijo, da bi NE Krško varno in gospodarno 
obratovala (operaterji in drugi strokovnjaki 
in vodilni delavci v NEK, moji kolegi 
v RUJV, strokovnjaki IJS), pa si v tej pole­
mični seizmotektonski situaciji ne znajo in 
tudi ne morejo ustvariti jasne predstave in jih 
to pri koncentraciji na delovnem mestu lahko 
nevarno ovira. Na drugi strani pa tiste odlo­
čilne subjekte v naši samostojni Sloveniji (de­
legati v skupščini, člani IS, znanstveniki in 
gospodarstveniki) pa tudi vse tiste državljane 
Republike Slovenije, ki jih stvar zanima in 
bodo morda kmalu morali odločiti o nadaljnji 
usodi NE Krško. j
Lep pozdrav
Egon Lukacs, Ljubljana

Slovenija
in Slovenci, kam
plovete?
Razlog, da sem se odločil za to pismo je 
dogajanje na ekonomskem področju v Slove­
niji in pogledi vlade nanje, neposreden povod 
pa oddaja o slovenskem plebiscitu na TV, na 
kateri so sodeloval predsednik parlamenta 
dr. France Bučar, slovenski premier Lojze 
Peterle in vaš predsednik Milan Kučan.

Pisal bi že prej, vendar sem nujno moral 
nazaj v Anglijo. O dogajanjih v Sloveniji sem 
kar dobro na tekočem, saj sem sestro popro­
sil, da snema oddaje z ekonomskega področ­
ja in da mi shranjuje časopise. Študij ekono­
mije pa sem končal tam, kjer imata trg in 
tržna ekonomija že od nekdaj domovinsko 
pravico.

Na vprašanje o primerjavi cen in življenjske­
ga standarda v Avstriji in Sloveniji sem priča­
koval odgovor premierov, da boste morali 
več delati, biti pri porabi časa in energije bolj 
racionalni in delati učinkovito vsaj šest ur in 
ne tri, prihajati na delo ob pravem času spoči­
ti in voljni dela, zavedajoč se, da je to vaša 
služba, in brez strahu za delovno mesto. 
Skratka, odgovor o zanesljivosti službe, 
o možnostih za delo, o kakovosti dela in na 
podlagi tega o kakovosti življenja.

Prav kri mi je zavrela ob poslušanju premi- 
erovega odgovora, da je tečaj dinarja, se 
pravi precenjeni dinar, kriv za to, da je v so­
sednji Avstriji življenje dvakrat cenejše kot 
v Sloveniji. Tak odgovor kaže na popolnoma 
diletantsko poznavanje ekonomije.

Ali pa odgovor dr. Bučarja: če ne boste imeli 
deviz, pač ne boste hodili v tujino. Ali ni to 
že znan odgovor iz komunistične polpretekle 
zgodovine? Skratka, bodi zadovoljen s tistim, 
kar ti omogočamo. Ali to vodi k napredku?

Prav čudim se vladi in nekaterim novinarjem, 
da dajejo v nič svetovno znanega ekonomista 
dr. Jeffreya Sachsa, rojenega, živečega in 
šolanega v tržni ekonomiji. Vedite, daje tako 
pridobljeno znanje ekonomije nekaj povsem 
drugega kot pa naučeno iž kiijig, kot sloven­
ska »filozofska ekonomija«.

Če boste sledili vaši kmečki stranki, ki zago­
varja že znane in stare ekonomske prijeme 
v stilu »čim manj uvažati, .opreti' se na lastne 
sile«, mislim, da mi tega ni treba razlagati, se 
boste vrnili k monopolu brez izbire in k dolo­
čanju takšnih cen, kakršne pač kdo potrebu­
je, tako kot se je dogajalo že prej, pred 
uvedbo konvertibilnega dinarja. Monopol pa 
ne pomeni napredka in tudi novih delovnih
mest ne. Na tak način boste ponovno tam,
kjer ste bili, saj dopuščanje monopolov po­
meni začaran krog. Z zapiranjem trga in takš­
nimi pogledi vas Evropa ne bo sprejela. Le 
nenehen konkurenčni boj vodi k izboljšanju 
in napredku.

Sedaj pa še nekaj o devalvaciji. Kar pomnim, 
je dinar nenehno padal. Imeli ste nič koliko
devalvacij, poskusili ste z drsečim tečajem, 
toda to vas ni nič naučilo. Dinar je za vas 
vedno precenjen. Pri tem pa niste naredili, 
nič, da bi spremenili odnos do denarja in 
s tem odnos do dela.

V tovarnah se dela kot pred uvedbo »trdne­
ga« tečaja dinarja. Smisel uvedbe trdnega 
tečaja pa je bil ravno v tem, da bi res morali 
delo, odnos do dela in način dela spremeniti.
Ne morem verjeti, da moji rojaki Slovenci ne 
sprevidijo naravnost neumnih, diletantskih 
potez vlade. Ne morem razumeti, da lahko 
ekonomska politika temelji na odpuščanju 
delavcev in na devalvaciji. Ali se vlada ne 
zaveda, da več pridnih rok več ustvari in 
s tem polni potrebe državne blagajne, pri 
ljudeh pa zbuja zaupanje, zadovoljstvo in
navsezadnje motivacijo in elan za delo, kar je 
pri vsaki reformi velikega pomena.

Pričakoval sem, da bo premier zahteval od 
direktorjev po raznih tovarnah in ustanovah
podatke o tem, kaj so ustvarili njihovi tehni­
ki, inženirji in doktorji znanosti v vseh teh 
letih dela. Tudi v Sloveniji naredijo približno 
toliko kot nekaj tisoč inženirjev in tehnikov
v Crveni zastavi, kjer jim uspe enkrat na leto 
spremeniti ali dodati kakšno okrasno letev na 
že zdavnaj zastarele modele. Kaj so naredili
novega, kakšen je njihov učinek, koliko je
izrabljeno njihovo znanje, to jih je treba 
vprašati. Treba je analizirati, koliko energije,
koliko delovnih ur, koliko materiala porabite 
na enoto proizvoda v primerjavi z drugimi, 
razvitimi državami. Vsaj s tem zaposlite inže­
nirje v tovarnah. In šele s tem, ko boste 
dosegli evropsko raven proizvodnje, dinar ali 
katerakoli druga valuta ne bo več za nobeno 
vlado ali direktorja precenjena.

V tovarnah dajte ljudem delo in primerno 
plačilo. Za to pa naj skrbijo inženirji in direk­
torji, število zaposlenih pa zmanjšujte, tam, 
kjer je resnično preveč delavcev. Preveliki 
so, kot sami veste, občinski in drugi birokrat­
ski aparati, ostanki minulega obdobja. Vze­
mimo samo primer, na kolikih mestih moraš 
pri vas prositi za razna dovoljenja za gradnjo 
hiš. Kot veste sami, na zahodu to dobiš na 
enem samem mestu. Koliko je tukaj prihra­
njenega časa, papirja in energije.

In še za konec: ker drugih rešitev ne poznate 
kot odpuščanje delavcev in devalvacije, vam, 
če seveda smem, predlagam še eno rešitev: če 
hočete resnično izplavati iz težav, ugotoviti, 
kje ste in česa ste sposobni, vam predlagam, 
da nemudoma navežete stike z avstrijsko vla­
do in se dogovorite za skupno denarno unijo 
(če tega nočete, pa si sposodite ustreno koli­
čino šilingov).

Zakaj šilingi, in ne domači denar (lipa ali 
vinar)? Vsak vaš domači denar bi bil za neko­

ga vedno precenjen in bi devalviral, kot se 
sedaj dogaja z dinarjem. Problem je v tem, da 
se vaše gospodarstvo ne zna prilagoditi tečaju 
dinarja in se tudi ne bo znalo novi valuti, tako 
da je edina rešitev uvedba šilinga. Vsa leta 
ste imeli nepravilen odnos: prilagajal se je 
dinar, ne pa delo.

Zakaj šiling? Zaradi tega, ker se s tem omo­
goča najboljša kontrola nad proizvodnjo in 
potrošnjo. Primer: za vaše »elektrostrokov- 
njake« je bila kilovatna ura, ocenjena v di­
narjih, vedno prepoceni (tako bi bilo tudi 
z uvedbo vinarja ali lipe). V sosednji Avstriji 
pa stane kilovatna ura toliko in toliko šilin­
gov in enako bi morala stati tudi pri vas. 
Tako je tudi pri vseh drugih proizvodih — vse 
cene bi morale biti v Sloveniji enake kotso 
v Avstriji, plače pa odvisne od uspešnosti 
firm, a ne višje kot v Avstriji. Pri uvedbi 
šilinga bi se morali z delom prilagoditi ceni 
elektrike ali drugih proizvodov v tujini. Tako 
razni kvazi strokovnjaki ne bodo več imeli 
izgovorov, da je domača valuta precenjena.

V sosednji Avstriji dobro živijo, zakaj se torej 
bojite posnemati njihovo davčno zakonoda­
jo, način dela, njihovo ekonomsko ureditev, 
skratka vse, kar je za normalno življenje po­
trebno? Zaradi tega že ne boste postali Av­
strijci ali pa se počutili sužnje. Bolje je posne­
mati en sistem, kot pa iz različnih izbirati 
tisto, kar vam najbolj ugaja. Saj razumete, 
razni mišmaši nikoli niso bili kaj prida.

Če boste uvedli kakšno konvertibilno evrop­
sko valuto, vam svetujem še to, da denar 
primerno označite (seveda z njihovo privoli­
tvijo) in naj ima v sosednjih deželah ta denar 
(npr. šiling) 30 odstotkov nižjo vrednost. Za 
plačilo v Sloveniji pa imata absolutno enako 
vrednost (zakaj je to potrebno, je pojasnjeno 
v primerjavi cene elektrike).

Za 30 odstotkov višja vrednost šilinga v Av­
striji bi bila potrebna za zaščito domače indu­
strije. Če bi se odločili za carino namesto za 
nižjo vrednost »slovenskega šilinga« v tujini, 
ta ne bi smela presegati 30 odstotkov, saj bi 
višja ponovno pripeljala do monopolov. Iz­
delki, ki jih ne proizvajate, in monopolni 
izdelki bi morali biti popolnoma oproščeni 
carine. Poleg teh ukrepov pa bi morala obsta­
jati popolna svoboda trga.
Tine Primožič, London

Izjava ZDUS
Na osnovi referatov in diskusije na 11. Sed­
larjevih srečanjih na Otočcu pri Novem me­
stu (6. in 7. 12. 1990) je predsedstvo Zveze 
društev urbanistov Slovenije sprejelo nasled­
njo izjavo za javnost. Že dalj časa prisotni 
problemi na področju urejanja prostora, ki se 
bodo v perspektivi zaostrovali, imajo poleg 
strokovne dimenzije tudi pomembne social- 

' ne, gospodarske in politične razsežnosti, ki 
običajno ostajajo zamolčane ali nerazumlje­
ne. Žato želimo seznaniti širšo javnost in 
opozoriti odgovorne organe v republiki in 
občinah na potrebo po celoviti preobrazbi ne 
samo zakonodaje, ampak celotnega področja 
urejanja prostora. Pričakujemo, da se bodo 
zaradi preobrazbe gospodarstva in visoke ne­
zaposlenosti zaostrili znani nasprotujoči inte­
resi do rabe prostora, kar pred stroko, upra­
vo in politiko postavlja nova vprašanja. Za­
vedamo se, da ima kriza na področju urejanja 
prostora, ki se kaže najprej v nizki pripravlje­
nosti posameznikov ter skupin za iskanje 
sprejemljivih rešitev in nato v nemoči ali 
nesposobnosti države za uresničevanje spre­
jetih planov in načrtov, svoje korenine v pre­
teklosti in da vzrokov ne moremo odpraviti 
čez noč. Vendar je nevarno mnenje, da bomo 
samo ali predvsem s pripravo novih zakonov, 
kar je sicer pomembna naloga, vzpostavili
nove osnove za urejanje prostora. V pričako­
vanih pogojih tržnega gospodarstva, poveča­
ne vloge zasebne lastnine, tujega kapitala in 
večje upravne fragmentacije Slovenije je tre­
ba razviti tudi nove oblike'zagotavljanja ko­
lektivnih interesov. Zato predlagamo, da Re­
publiški sekretariat za varstvo okolja in ure­
janja prostora pripravi analizo stanja in pred­
loži Skupščini republike ukrepe za celovito 
reformo področja urejanja prostora. Če bo 
naša pobudo sprejeta, so člani društev pri­
pravljeni prevzeti svoj delež odgovornosti in 
tako prispevati k razreševanju razmer, ki po 
svoje otežujejo uveljavljanje gospodarskih, 
socialnih in političnih reform v Sloveniji.

Ob pripravi celovite reforme področja ureja­
nja prostora bi morali upoštevati naslednja 
vprašanja:

1. Ob pričakovanem procesu preoblikovanja 
občin v večje število manjših občin in ob 
potrebi po zagotavljanju enotnih osnov za 
gospodarjenje s prostorom na širši - regional­
ni — ravni je treba v osnutku nove ustave
opredeliti okraje kot širšo raven lokalne sa­
mouprave. Okraji naj na nekaterih področjih 
delujejo kot izpostava centralne države, na 
drugih pa z enakopravnim sodelovanjem ob­
čin določajo pogoje za uresničevanje intere­
sov, ki presegajo okvire lokalne samouprave 
oziroma občine. V obstoječih razmerah bi
v skladu z delitvijo pristojnosti med občinami
in okraji predvsem na okrajni ravni lahko 
organizirali strokovne službe za urejanje pro­
stora.

2. Občutno zmanjšanje obsega stanovanjske
gradnje in nujno spreminjanje obstoječega 
sistema financiranja ter s tem povezana ogro- 
ženost predvsem mlajših skupin prebivalstva
zahtevajo novo strategijo republike. Zagoto­
viti je treba možnosti, da se obstoječi stano­
vanjski fond racionalneje uporablja in omo­
goči prilagajanje novim potrebam. Občine in 
republika bi morale zagotoviti površine za 
individualno stanovanjsko gradnjo, ki bo 
v perspektivi prevladovala, in omogočati več­
je možnosti za postopno opremljanje bodočih 
naselij. Upoštevati moramo dejstvo, da je 
danes promet z nepremičninami zaradi dena­
cionalizacije oziroma reprivatizacije v nase­
ljih omejen in da so v neposredni bližini 
naselij mnoga kmetijska zemljišča zaščitena 
pred spremembo namembnosti. Oboje sku­
paj bo privedlo do visokega zvišanja cen za­
zidljivih zemljišč in razpoložljivih površin. 
Razvoj novih dejavnosti, s katerimi bomo 
vsaj deloma nadomeščali izgubljena delovna 
mesta, pa je lahko bistveno otežen^ če ni 
ustreznih površin oz. lokacij, ki jih mimo trga 
lahko zagotovi samo država ob ustreznem 
sodelovanju zasebnega sektorja. Zato mora 
republika sprejeti nastalim razmeram ustrez­
no zemljiško politiko.

3. Zmanjšanje zaposlenosti, kar bo še pose­
bej prizadelo regije z visoko koncentracijo 
v rudarstvu in bazičnih industrijah, terja, sku­
paj z odpiranjem možnosti za razvoj drobne­
ga gospodarstva in turizma, jasno prostorsko 
politiko republike. Zagotoviti je treba orga­
nizacijske in finančne pogoje, da se v Sloveni­

ji razvije ustrezna ponudba opremljenih po­
vršin in objektov za razvoj proizvodnih dejav­
nosti, ki lahko konkurirajo v mednarodni 
tekmi za nove programe. Menimo, da Slove­
nija danes kljub ustreznemu prometnemu po­
ložaju nima opremljenih lokacij, na katerih bi 
lahko pričakovali razvoj novih dejavnosti. 
Problem presega možnosti posamezne obči­
ne, še posebej v regijah z največjo nezaposle­
nostjo, in ga je zato treba reševati ob sodelo­
vanju republike.

4. Urejanje prostora je med drugim odvisno 
tudi od prevladujoče lastnine nad zemljišči in 
zgradbami. Kako bomo lahko uresničevali 
programe socialne politike, je povezano tudi 
z ‘ usodo obstoječe družbene lastnine nad 
zemljišči in zgradbami. Z nekaterih strani 
predvidena radikalna privatizacija nepremič­
nin lahko povzroči nesprejemljivo prerazpo­
reditev sredstev, s katerimi je družba v prete­
klosti komunalno in infrastrukturno oprem­
ljala prostor. Zato se zavzemamo, da se druž­
bena lastnina preoblikuje v državno in občin­
sko lastnino povsod, kjer to ne bi zaviralo 
razvoja novih dejavnosti. Tudi ob morebitni 
možnosti, da podjetniki pridobivajo, oprem­
ljajo in nato oddajajo oziroma prodajajo nove 
površine, morajo država oziroma občina in 
mesta razpolagati s skladom zemljišč, ki 
omogoča preprečevanje špekulacij in neupra­
vičeno prisvajanje povečane vrednosti zaradi 
naložb v komunalno in prometno infrastruk­
turo. Sprašujemo se tudi, ali je umestno, da 
Izvršni svet republike ne določa možnih oblik 
lastninjenja nepremičnin v zakonu, ki obrav­
nava spreminjanje lastnine nad proizvodnimi 
sredstvi.
5. Čeprav bodo v prihodnosti največ pozornosti 
deležna gospodarska in Socialna vprašanja, je ob 
pripravi reforme urejanja prostora treba zagoto­
viti, da bodo vprašanja varstva naravnih in kul­
turnih dobrin dejansko usklajena z razvojem in 
ne prepuščena boljšim časom. Zavzemamo se 
sicer za poenostavitev postopkov za izdajo do­
voljenj za posege v prostor in tudi celotnega 
procesa planiranja prostora, vendar je glede 
okolja treba uveljaviti načelo Evropske gospo­
darske skupnosti, da se za vsak pomembnejši 
poseg v prostor izdela analiza vplivov na okolje, 
čeprav bo to podaljšalo roke za pripravo posa­
mezne investicije. Delež varovanih območij je 
v Sloveniji nekajkrat nižji kakor v industrializi­
ranih državah. Zato mora republika razširiti 
varovalna območja in tudi tako preprečiti, da bi 
naravne in kulturne znamenitosti prešle v tuje 
roke.

6. Urbanistični zavodi in druge organizacije, ki 
so se razvile v povojnem obdobju, združujejo 
veliko večino ob praksi ali ob dodatnem izobra­
ževanju izučenih strokovnjakov različnih pokli­
cev. Pričakovane spremembe, popoln zastoj in­
vesticijske dejavnosti in splošna negotovost 
ogrožajo obstoj številnih organizacij. Obstoječa 
organiziranost seveda ne ustreza vlogi, ki jo 
mora prevzeti država na področju urejanja pro­
stora v tržnem gospodarstvu in zato so nujne 
organizacijske spremembe. Ugotavljamo, da 
nastajajo številna zasebna projektantska in dru­
ga podjetja, ki prevzemajo naloge, kijih v razvi­
tem svetu opravljajo strokovne organizacije pod 
javnim nadzorom. Zato je treba sprejeti pravila, 
ki razmejujejo naloge, ki naj jih v bodoče oprav­
ljajo zasebna oziroma javna podjetja. Praviloma 
mine tudi deset let od priprave izvedbenih načr­
tov, do realizacije večjih posegov v prostoru.
Zato bo sedanji zaostanek pri pripravah osnov 
za posege .v. prostor v perspektivi odseval v ne-, 
varnem pomanjkanju programov in projektov 
prostorskega razvoja. Tako stanje bo privedlo 
do dodatnega zvišanja cen opremljenih zemljišč 
ali pa do zvišanja števila črnih gradenj. Predla­
gamo, da se republika loti oblikovanja strokov­
nih služb za urejanje prostora na ravni bodočih 
okrajev in navedene strokovne skupine angažira 
pri delu na prostorskem planu republike in nje­
govi regionalni razčlenitvi. Vzporedno je treba 
tudi oblikovati skupine strokovnjakov, ki bodo 
v občinah in lokalnih skupnostih sodelovali pri
uresničevanju predvidenega programa prenove
in razvoja podeželja. Tako je možno preprečiti
strokovno siromašenje področja, kar bi imelo 
težke posledice ob povečanju investicijske de­
javnosti.

7. Na koncu bi radi opozorili, da je večina
udeležencev posveta menila, da je treba ob pri­
pravi nove zakonodaje računati z daljšim pre­
hodnim obdobjem. Znano je, da prostorska za­
konodaja, ki določa pogoje in možnosti za rabo 
nenadomestljivih in omejenih dobrin splošnega 
pomena, praviloma terja prilagajanje številnih 
sektorskih zakonov in da je sprejemanje celot­
nega paketa zakonov povezano z dolgotrajnim 
usklajevanjem, pripravo ustreznih informacij­
skih osnov, dodatnim izobraževanjem strokov­
njakov in širše javnosti. Zato opozarjamo, da bo 
treba sprejete plane in akte uporabljati v dalj­
šem prehodnem obdobju vzporedno z njihovim 
prilagajanjem novim zahtevam varstva okolja in 
uvodoma nakazanim socialnim in gospodarskim 
pogojem.
Priznati si moramo, da bo slovenska družba 
morala odkriti nove poti usklajevanja konflikt­
nih interesov, ki ob vstopu v tržno gospodarstvo 
in politični pluralizem postanejo legitimni. Zato 
ni pričakovati, da ne bo prostor tudi v bodoče 
predmet ideoloških manipulacij. Vendar je os­
novna naloga stroke, da z objektivno analizo 
ponudi osnovo za racionalne odločitve, in nalo­
ga političnih strank, da ob vprašanjih gospodar­
jenja z neobnovljivimi viri presežejo ožje intere-
se strank.
Zveza društev urbanistov Slovenije

V spomin 
na ustreljene 
na Opčinah, 
obsojene na drugem 
tržaškem procesu
Posebno sodišče za zaščito fašistične Italije je 
bilo uvedeno z zakonom št. 2008 z dne 25. 
novembra 1926. Monstruoznost tega zakona 
je bila v tem, da je bila njegova sodba po 
členu 7 dokončna.

Zapisnik o izvedbi obsodbe na Opčinah:
»Dne 15. decembra 1941 — XX. leto fašistične 
dobe, ob 8.15 zjutraj, sem na strelišču na 
Opčinah, ki ga je bil izrecno za to določil 
poveljnik obrambe tržaškega ozemlja s taj­
nim spisom št. 44 prejšnjega dne, na osnovi 
povelja omenjenega poveljnika, v katerem 
sta bila določena dan in ura za izvedbo nepre­
klicne smrtne kazni, ki jo je včeraj izreklo 
posebno sodišče za zaščito države za zločine, 
kijih predvidevajo čl. 305,. 302 in 285 Kazen­
skega zakonika, proti Viktorju Bobku, Ivanu 
Ivančiču, Simonu Kosu, Ivanu Vadnjalu in 
Josipu Tomažiču, jaz, podpisani glavni zapis­
nikar omenjenega sodišča, s sodelovanjem 
zdravnikov dr. Giuseppa Frendona in dr. 
Alda Bonavie, v prisotnosti polkovnika kara­
binjerjev Marina Roberta v službi policije 
tega sodišča, prisostvoval izvršitvi kazni ob­
sojenih na kraju, kamor jih je privedla policij­
ska oblast.

Duhovnik je na ločenem kraju in brez priso­
stvovanja drugih oseb dal obsojencem (razen 
Tomažiču, ki je to odklonil) versko tolažbo. 
Obsojencem, postavljenim nasproti oborože­
nim oddelkom, je nato poveljnik 58. legije 
MVSN gospod Giordano Sacsida na glas pre­
bral obsodbo. Obsojence so potem, kot je 
predpisano, posedli s hrbtom proti oddelkom 
in takoj nato je bila ob 8.20 predpisanega dne 
izvršena obsodba petih zgoraj omenjenih. 
Zdravnika sta ugotovila smrt vseh obsojen­
cev. Potrjujem, da izvršitev ni bila objavlje­
na, kot to določa čl. 4 kraljevega dekreta 
z dne 12. decembra 1926 št. 2062. Prebrano, 
potrjeno in podpisano.« (Sledijo podpisi.)

Petnajstega decembra je minilo 49 let od 
ustrelitve petih slovenskih mučenikov na Op­
činah. Skoraj dve leti so bili strahotno muče­
ni. Fašizem je hotel v svojem besu Primor­
cem s silo zatreti željo po svobodi, ki je 
gorela v njihovih srcih, pa mu to ni uspelo. 
Po pripovedovanju zaprtih sotrpinov sta bila 
najhuje mučena Ivan Ivančič iz Čezsoče in 
Viktor Bobek iz Ilirske Bistrice.

Bobek piše ženi: »Koliko je človek surova 
žival, na vse se navadi, vse sklonjen prenese. 
Toda na dnu, prav na dnu duše, na dnu srca 
mora biti nekaj, mogoče register, lahko kaj 
drugega. Gorjupa čaša mi je bila namenjena, 
zatorej jo moram izpiti. Po moji krivdi jo 
moraš piti tudi ti. Po moji krivdi, a ne po moji 
volji. Toda za to se ne grebem, ker vedi, da 
se ne bojim stopiti pred nobenega in mu 
pogledati v oči ter tudi ga vprašati za račun. 
In da se še vedno čutim upnika in ne dolžni­
ka. Čeprav moram in sem tudi primoran 
prenesti, duševnih muk, katere mi bi ali mor­
da mi bodo usodne. In da z vedrim licem 
pričakujem izzida vsega tega, pa naj bo ka­
kršnokoli, ali kdajkoli.«

Tožilec Carlo Frllaca je med drugim obtože­
val Bobka, da je priskrbel načrte o utrdbah 
v Tobruku v Severni Afriki, da bi služili 
zaveznikom za zavzetje že močno utrjene 
točke. Obtožil ga je za sabotažne napade na 
smodnišnice v Klani, Bologni in Piacenzi, ki 
so bile uničene.

Ko je predsednik sodišča očital Kosu, da 
zanika stvari, ki jih je priznal, mu je ta rekel: 
»Tudi vi bi to storili, če bi vas tako mučili kot 
mene. Moje trpljenje je bilo hujše kot Kristu­
sovo.« Pri tem je razgalil prsi, da bi pokazal 
brazgotine na telesu. Od šestdeset obtoženih, 
jih je bilo pet obsojenih na smrt, drugi so bili 
obsojeni skupaj na 690 let zapora.

Največji zagovornik Slovencev in Hrvatov 
pod Italijo ves čas fašistične okupacije in tudi 
na drugem tržaškem procesu je bil škof Fo­
gar, po rodu Furlan, ki je naše razmere teme­
ljito poznal. Tega ne smemo Primorci nikdar 
pozabiti, kot smo pozabili, da je bil on sam 
žrtev fašizma.

V vsem času fašizma smo bili Slovenci in 
Hrvati preganjano ljudstvo, in to povsod. Mi 
smo bili krivi tudi za neuspeh italijanske ar­
made, ki je bila povsod tepena. Kdo je bil 
kriv? Slovenci. Posledica? Postali smo sumlji­
vi, na rokave so nam dali trak z oznako 
»Sospetto politico«, politično sumljiv, in vta­
knili so nas v battaglione speciale. Slovencem 
v vojski so pobrali orožje in jih poslali v ka­
zenska taborišča.

Štirje na smrt obsojeni so bili člani organiza­
cije TIGR, Pinko Tomažič pa je bil vodja 
tržaške komunistične skupine, ki jo je usta­
novil ob koncu leta 1938. Organizacija TIGR 
je nadaljevala politični boj primorskega ljud­
stva proti fašizmu in nacizmu po bazoviškem 
procesu. Glavno vodstvo je bilo v Ljubljani; 
njegov vodja je bil Albert Rejc, ki je končal 
pravno fakulteto v Padovi. Vodje so bili na 
Tolminskem in Bovškem, na področju Ilirske
Bistrice in na avstrijskem Koroškem. Ko je 
izbruhnila druga svetovna vojna 1939, se je 
TIGR začel odkrito bojevati. Tigrovci pa te­
daj nismo ploskali Stalinu, ki je paktiral 
s Hitlerjem. Po navodilih TIGR-a so pregna­
ni in po vsej Italiji razkropljeni Slovenci sode­
lovali pri krhanju fašistične vojaške in gospo­
darske moči. Fašistični državni in strankarski 
aparat ni mogel napraviti niti najmanjšega 
premika, ne da bi o tem zvedela protifašistič­
na zavezniška Evropa. Slovenski narod mno­
go dolguje bazoviškim žrtvam, žrtvam na Op­
činah in še mnogim drugim našim ljudem, ki 
so z življenjem plačali svobodo. Premalo se 
zavedamo naše narodne zgodovine. Kar piše­
mo, je napisano tako, da mladi rod sprašuje, 
kaj je pravzaprav resnica.

Žrtve na Opčinah naj bodo opomin mladim.
Ti junak so nekoč v velikem zagonu mimo 
starejših iskali pravi ideal: Domovina za vsa­
ko ceno!

Simon Kos v zadnjem pismu med drugim piše 
svojcem: »Zame mi ni žal, čeprav bi tako rad 
še živel. Imam 30 let, a nisem še nič živel, 
toda če je res treba, da moram dati življenje, 
naj se zgodi! Vest mi ne očita ničesar, ker 
nisem zagrešil nobenega dejanja, ki bi se ga 
moral sramovati. Srečen bi bil, ako bi znal, 
da more moja kri ohladiti le del gorja, ki ga 
trpi moj ubogi narod, in če bi vedel, da bo ta
moja žrtev le malo koristila trpljenju člove­
štva, potem sem živel dovolj! Prepričan pa 
sem, da mora za temi najtemnejšimi dnevi
naše zgodovine zasijati nova zora! Ljubil sem
preveč to zemljo, preveč sem ljubil svoje 
gore, tako da se sedaj, ko je bil še čas. nisem 
mogel odtrgati od njenega objema. Zato je 
treba, da tej zemlji žrtvujem to skromo življe­
nje, saj drugega tako nimam. Za svoj narod 
bi rad umrl stokrat, ne enkrat, tako se po­
slavlja od vas vaš Simon.«

Alojz Zidar, Koper

Gozd kot javna 
dobrina
Bliža se čas, ko bodo poslanci obravnavali 
predlog sprememb zakona o gozdovih iz 1. 
1985. Ker so nekateri lastniki gozdov prepri­
čani, da so omejeni pri gospodarjenju z goz­
dovi predvsem zaradi obveznega odkazila. bi 
rad prikazal, kako je oblast že od nekdaj 
omejevala lastnike pri gospodarjenju z goz­
dovi in kakšni načini zagotavljanja javnega 
interesa v gozdovih so trenutno uveljavljeni 
v svetu.

Začel bi z nekaj citati iz stare gozdarske 
zakonodaje, ki je rekoč veljala na naših tleh:

a) Gozdni red za Istro, Furlanijo in Kras 1541 
(Ljubljana 1989) določa v 55. členu, kakšne­
ga reda se je treba držati v gmajnskih gozdo­
vih, in sicer: »Ker morajo podložniki v Furla­
niji, Istri in na Krasu za svoje domače potre­
be koristiti les iz gmajnskih gozdov, naj se jim 
to tako kot že od nekdaj, tudi dovoli. Vendar 
želimo, da naš gozdni mojster to skrbno nad­
zoruje, tako da podložniki v gozdove ne po­
segajo več in bolj, kot je to treba za njihove

domače potrebe, to je za gradnjo, plotove, 
drva in podobo, temveč naj v tem vlada pravi 
red. To naj se vsepovsod tudi javno razglasi.«

b) Terezijanski gozdni red za Kranjsko 1771 
(Ljubljana 1985) v 6. členu določa: »Zato naj 
(lastnik) stalno natanko gleda na to, da bo 
oddajal za sodarje, kolarje, za skodle, za 
cepanke, za trte, za žganje apna in oglja, za 
senene kapice, žrdi in za bate le polomke in 
odlomke, suhljad in odmirajoča drevesa; če 
so potrebe po tovrstnem lesu večje, se odka- 
žejo v ta namen poseki, v kolikor je to mogo­
če v rednih posekih.«

c) Gozdni red Ilirske province 1810 (Ljublja­
na 1989) določa v prvem odstavku 5. člena:
»V vseh visokoraslih, sečnih in za izsek dolo­
čenih gozdovih mora biti pravica do sekanja 
in do prostora določena, zmerjena, popisana 
in oddeljena, v vsaki izkrčeni poseki pa z jav­
no prepovedjo, z vidnimi znaki ali ogrado 
zagotovljena varnost pred gonjenjem živine 
najmanj za 6 do 8 let: v primeru, da naravni 
zarastek ne bi zagotovil dovolj strnjene po­
drasti. je treba to podpreti in pospešiti 
z umetnim posevkom.«

Ker je gozd dobrina splošnega pomena, je že 
od nekdaj pod posebnim varstvom države. 
Država z zakoni omejuje pravice lastnikov 
gozdov in s tem zagotavlja uživanje posred­
nih in neposrednih koristi gozda tudi drugim 
državljanom. Načini vplivanja države na go­
spodarjenje z gozdom so različni, strokovnost 
v gozdu pa se lahko zagotovi na naslednje 
načine:

1. Skupno gospodarjenje z gozdovi, kjer se 
izdela gozdnogospodarske načrte za vse goz­
dove, predpiše sečnjo in gojitvena dela. ob­
vezno odkazilo pa je le zadnji strokovni 
ukrep, ki zagotavlja doseganje z gozdnogo­
spodarskim načrtom postavljenih ciljev. Tak 
način vplivanja države je v vsem povojnem 
obdobju uveljavljen pri nas in ima za lastnika 
to prednost, da ne odgovarja za nepravilne 
odločitve.

2. Država z zakonom odloči, kako je treba 
negovati in varovati gozdove, nudi brezplač­
no svetovanje (odkazilo) in zagotavlja denar­
no pomoč pri strokovnih posegih v gozd (go­
jenje, varstvo, urejanje, gradnja cest, spravi­
lo). Lastniku je prepuščeno, ali bo poiskal 
strokovno pomoč ali ne. Iskanje strokovnih 
nasvetov koristi dvakrat. Prvič, ker si lastnik 
zagotovi strokovno pravilne odločitve pri po­
segih v gozd, in, drugič, ker je na ta način 
deležen tudi denarne pomoči. Ker so za krši­
telje predpisov predvidene visoke denarne 
kazni, večina manjših lastnikov zahteva stro­
kovno pomoč, za večjo posest pa so obvezni 
gozdnogospodarski načrti. Tak način vpliva­
nja države je uveljavljen v Zahodni Evropi.

3. Država z zakonom določi, kako je treba 
negovati in varovati gozdove (vsak lastnik 
ima na leto pravico do časovno omejenih 
brezplačnih storitev državnih gozdarjev), so­
financira strokovno načrtovana vlaganja 
v gozdove, s posebno zakonodajo pa predvidi 
davčne olajšave za vse tiste lastnike, ki z dr­
žavo podpišejo pogodbo o strokovnem sode­
lovanju. Tak način vplivanja države je uve­
ljavljen v ZDA. Ker je pri nas manj znan. ni 
odveč, če si ogledamo, kako je to urejeno 
v državi Wisconsin, kjer imajo lastniki mož­
nost izbirati kar med tremi programi davčnih
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olajšav:

— Zakon o donosih iz gozda (Forest Crop 
Law) odlaga del davka na prihodek od lastni­
ne na čas, ko se prične sečnja. Pogodbo se 
podpiše za 25 ali 50 let, obveznosti pa so 
naslednje: obvezen posek zrelih sestojev in 
prost dostop na posest za lov in ribolov.

— Zakon o davku na gozd (Woodland Tax 
Law) izboljšuje gospodarjenje z malimi goz­
dovi (spodnja meja znaša 4 ha). Pogodba se 
sklene za 15 let, edina zahteva pa je dosledno 
izvajanje gozdnogospodarskih načrtov, ki jih 
narede državni gozdarji, in plačilo letnega 
davka na posest.

— Zakon o^gozdarskih gozdovih (Managed 
Forest Law) je kombinacija prejšnjih dveh
zakonov. Poudarek je na integralnem gospo­
darjenju z viri in lastnikovih ciljih, zahteve 
države pa so naslednje: Pogodba se podpiše 
za 25 ali 50 let, minimalna površina gozda 
znaša 4 ha, od državnih gozdarjev potrjen 
gozdnogospodarski načrt in plačilo letnega 
davka na posest in posekan les. V gozdovih, 
ki so večji od 32 ha, lahko lastnik prepove 
javni dostop, vendar zato plača dodatni 
davek.

Pri programih, ki jih delno finansira država 
z dotacijami, sta ravno tako obvezna gozdno­
gospodarsko načrtovanje in odkazilo, vsak 
lastnik gozda pa ima letno pravico do 24 ur 
brezplačne tehnične pomoči državnih gozdar­
jev (pregled gozdov, gozdnogospodarsko na­
črtovanje, odkazilo, varstvo gozdov, trženje 
in izkoriščanje gozdov).

Kot vidimo, so v vsem razvitem svetu omeji­
tve pri gospodarjenju z gozdovi in povsod
poznajo gozdnogospodarsko načrtovanje in
odkazilo kot inštrument, ki zagotavlja var­
stvo gozdov. Edino načini, ki primorajo last­
nika, da se odloči za gozdnogospodarsko na­
črtovanje in odkazilo, so različni. Ker smo
revna država, ki si še dolgo ne bo mogla 
privoščiti dotacij ali davčnih olajšav, s kateri­
mi bi spodbujali strokovno delo z gozdom,
predlagam, da ostanemo pri zakonsko pred­
videnem gozdnogospodarskem načrtovanju 
in odkazilu drevja pred sečnjo. V novem
zakonu o gozdovih pa je treba določiti, da se
javna gozdarska služba financira iz proraču­
na, da sta intenzivnost gozdnogospodarskega 
načrtovanja in odkazila prilagojeni rastišču in
sestoju in da se opredeli nova vloga javne 
gozdarske službe. Gozdar kot prvi stik med 
državo in lastnikom mora imeti ekosistemski 
odnos do gozda, hkrati pa mora razumeti 
lastnika in upoštevati njegove cilje in potre­
be. Zato se moramo takoj loti,ti dodatnega 
izobraževanja gozdarskih strokovnjakov in
spremembe učnih programov v gozdarskem 
šolstvu. Najučinkovitejši način pa je ustrezno 
znanje o gozdu, ki ga bo treba uvesti že 
v osnovni šoli.

Predpisi trenutno še veljavne gozdarske za­
konodaje. ki dejansko omejujejo lastnika pri 
gospodarjenju z gozdom, pa so: obvezna iz­
vedba predpisanih sečenj, obvezna oddaja 
lesa gozdnim gospodarstvom, obvezno zdru­
ževanje sredstev za gojitvena dela in s tem 
prelivanje sredstev med lastniki, samofinan- 
ciranje gozdarstva - in še kaj bi se našlo. Ti 
ukrepi lastniku dajejo občutek, da ni gospo­
dar v svojem gozdu, in ne odkazilo.

Zato upam, da bo nova oblast znala zaščititi 
javni interes v gozdu in poskrbela, da bomo 
zaščiteni pred plazovi, poplavami in vetrom, 
da bomo imeli zagotovljene vire pitne vode, 
primerno klimo, zdrav in naraven rekreacij­
ski prostor in trajno oskrbo z lesom.
Jože Papež, Nova Gorica
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ralec se pritožuje dnevnim časopi- 
som nad ravnanjem oblasti, bank 
itd. zaradi izgube, ki jo je kot dinar­

ji varčevalec imel po najnovejši
devalvaciji domačega denarja. Ver­

jel je, pravi, da bo dinar vedno mogoče svo­
bodno menjati za tuji denar po sprejetem teča­
ju, zato so ga premamile obresti, ki so bile 
višje za dinarske vloge na vpogled kot pa za 
devizne (7 odstotkov v primerjavi z 2,5 od­
stotka). Tako je z devizami kupoval dinarje in 
jih nalagal na hranilno knjižico. Devalvacija 
ga je, pravi, prinesla okoli in oškodovala, zato 
se zdaj jezi tako na državo kot na banke, ki po 
njegovi trditvi zvišujejo obresti za devizno 
varčevanje, nič pa jim ni mar za tiste, ki so 
svoje prihranke naložili v obliki dinarjev.
Ta primer vsekakor sodi v nekaj, kar bi mor­
da lahko opisali kot »manjšinski problem«, 
vsaj če bi sodili po valutni strukturi celotnega 
jugoslovanskega »varčevanja« ali po razmer­
jih med prodajo in nakupom na strani obča­
nov, ko je bilo to leta 1990 še mogoče. Jugo­
slovanska večina je po kratkem premoru v pr­
vem delu lanskega leta počela tisto, kar je 
vedno delala in kar je v diametralnem na­
sprotju z ravnanjem nejevoljnega časopisnega 
bralca. Tej večini seveda ni bilo kaj dosti mar 
za razmerje med relativno donosnostjo dinar­
skega in deviznega varčevanja — kakršno je, 
vsaj na papirju, videti po obrestih — temveč se 
je očitno odločala na podlagi ocenjene pri­
hodnje vrednosti dinarja, marke, šilinga itd. 
Nimamo natančnih podatkov o izidu »glaso­
vanja« o prihodnji usodi dinarja in marke, 
vendar je zelo verjetno, da je njegov izid, če 
smemo nekoliko svobodneje uporabiti pojme 
s političnega področja, zelo značilen za »tota­
litarne« režime, v katerih praktično ni izbire in 
kjer vsi glasovi odhajajo na isto stran. Glas 
nejevoljnega bralca, dan za dinar, je moral biti 
zelo osamljen. Čeprav je doživel precejšnjo 
izgubo, se ima lahko upravičeno za »disi­
denta«.

Toda disidenti na področju tovrstnega glaso­
vanja v normalnih državah niso nujno hkrati

DRAGISA BOSKOVIC

Karambol dinarske manjšine
tudi gospodarsko oškodovani. Celo nasprot­
no, »kljubovalna« strategija pri vlaganju na 
blagovnih ali finančnih trgih — to je strategija, 
po kateri kupujemo takrat, ko večina prodaja, 
in nasprotno — ni samo bolj legitimna, tem­
več je hkrati podlaga številnih primerov, ko so 
posamezniki čez noč obogateli. Seveda pa so 
se nekateri na enak način čez noč spremenili 
v reveže. Toda v vsakem primeru pri tovrstnih 
glasovanjih, drugače kot pri političnem glaso­
vanju, ni nujno, da ima večina prav, da večini 
pripade nagrada, manjšini pa »kazen«.

Dovolj je že, če si ogledamo burne dogodke 
na naftnem trgu, ki so se začeli tisti hip, ko je 
na območju Perzijskega zaliva nazadnje spre­
govorilo orožje. Velikanska večina številnih 
igralcev na tem svetovnem trgu je sprva glaso­
vala enako: cena nafte ne more nikamor dru­
gam kot navzgor. Toda že čez en dan si je 
taista večina povsem premislila in sprejela ko­
lektivni sklep, po katerem cena tekočega zlata 
ne more nikamor drugam kot navzdol. Pri 
tem ni težko ugotoviti, v kakšnem gospodar­
skem položaju sta se znašli večina in manjšina 
po prvem od teh dveh »glasovanj«. V nepri­
jetni godlji se je znašel vsak, ki je kupil na 
primer tanker nafte po 38 dolarjev za sod (po 
najvišji ceni po novici o začetku sovražnosti), 
ker je računal, da ga bo že čez kak dan prodal 
po 40 in več dolarjev za sod. Pridobila je 
vsekakor manjšina, ki je tega dne prodajala, 
ne pa kupovala. Toda ker je cena dan pozneje 
strmoglavila pod 20 dolarjev, ko si je večina
»glasovalcev« povsem premislila, ostaja vpra­
šanje, ali ne ravna napak zdaj tista manjšina, 
ki kupuje, namesto da bi čakala na nadaljnje

znižanje cene (po nekaterih napovedih na 15 
dolarjev za sod).
To je seveda stvar prihodnosti. Nobenega na­
čina ni, da bi lahko z vsaj najmanjšo zaneslji­
vostjo napovedovali ekonomsko usodo pri­
hodnjih dni za večinske in manjšinske »glaso­
valce« na naftnem trgu. Takole za nazaj je 
mogoče najti nekatere racionalne razlage za 
tako silovit preobrat v kolektivnem presojanju 
bodočih naftnih cen. Prevladujoča »izveden­
ska« napoved se je že zdavnaj pred izbruhom 
vojne glasila, da bo cena nafte takoj, ko bo 
spregovorilo orožje, že iz psiholoških razlo­
gov poskočila najmanj na 60 dolarjev za sod. 
Po prvih novicah o bombardiranju je večina 
tako tudi reagirala, toda zelo hitro je prišla 
novica, da bo Washington iz svojih velikan­
skih zalog v času, ko bodo trajali boji, dajal 
na trg količino nafte, ki je skoraj enaka izgub­
ljeni kuvajtski proizvodnji. Ta novica je poleg 
tistih z bojišča, ki so očitno zelo skrbno cenzu­
rirane, da bi naredile vtis o veliki verjetnosti 
kratke vojne in hitre kazni za iraškega agre­
sorja, velikansko večino »glasovalcev« o nafti 
pripravila do tega, da so si totalno premislili. 
Tako zelo, da vzneseni direktor »tiskarne do­
larjev« že govori o ključnem prispevku cenej­
še nafte k odpravljanju ameriške recesije in 
drugih recesij po svetu. Podvig vsekakor ni 
majhen: že v normalnih razmerah, kaj šele 
v vojni, se cene nafte in zlata ter vrednost 
dolarja gibljejo »v razkoraku«, zdaj pa gre vse 
to navzdol. Vsaj začasno.

Vendar to niso edini razlogi, zaradi katerih je 
treba opisati obrat za 180 stopinj pri »glaso­

vanju« o nafti imeti za podvig, med drugim 
tudi za dosežek državnega posega sicer zelo 
tržno usmerjenih držav v tržne odnose (inter­
vencija iz ameriških rezerv, ukrepi energijske 
agencije bogatih držav). Vsaj na papirju na­
mreč vse govori proti ceni nafte, nižji od 20 
dolarjev za sod: razmerje med ponudbo in 
povpraševanjem (relativni delež držav OPEČ 
v svetovni ponudbi se je vrnil na raven iz 
sedemdesetih let), geografija in geologija 
(Srednji vzhod je edini del sveta, kjer so velika 
nahajališča) pa tudi ekonomija, zlasti denarna 
(dolar, izražen z unčo zlata, je precej šibkejši 
kol ob koncu prve polovice osemdesetih let, 
ko je šel navzgor zaradi povpraševanja po 
ameriški valuti, čez vso mero »napihnjeno« 
zaradi visokih dohodkov iz dolarskih naložb).
Gledano zgodovinsko je, vsaj računsko‘ »nor­
malna« tista dolarska cena nafte, v kateri je za 
unčo zlata mogoče dobiti od 12 do 14 sodov 
nafte. Toda kar se nafte tiče, bi katerokoli 
obdobje težko opisali kot normalno; edino, 
kar je konstantno, je prizadevanje različnih 
velikih udeležencev igre v zvezi z nafto — od 
družbe Standard Oil in teksaške »komisije za 
železnice«, do držav in naftnih šejkov — da bi 
ta trg nadzorovale. To jim je bolj ali manj 
uspelo, vendar vedno samo začasno. Na tem 
trgu ostajajo vse opcije odprte in ni načina za 
zanesljivo napoved večinskih rezultatov pri­
hodnjih »glasovanj« o nafti.

Prav v tem je poanta: vedno imate na voljo 
izbiro, vedno obstaja možnost za zaslužek in
za izgubo. Gre za ekonomski ekvivalent poli­
tičnega položaja, o katerem je govoril že slav­

ni grški zgodovinar, ko je opisoval prednost 
Aten v vojni s Šparto. Mestna državica, tako 
nekako je Tukidides dejal o Atenah, ima 
mnogo manj možnosti za pomoto, ker vsak 
o vsakem vprašanju najprej na dolgo in široko 
razpravlja, v Šparti pa je drugače, ker tam 
sklepe sprejema en sam človek ali pa ozka 
oligarhija na vrhu, ki ne dovoli niti poprejšnje 
razprave, kaj šele poznejšega izpodbijanja.
To razmišljanje starodavnega zgodovinarja je, 
odvisno od navdiha, mogoče razširiti na raz­
lična položaja vojskujočih se strani na sred- 
njevzhodnem območju, ne pa tudi na tistega, 
v katerem se je znašel naš nesrečni bralec, ki je 
v določenem trenutku neprevidno stavil na 
dinar. Tudi ta je svojo odločitev sprejel prav­
zaprav v razmerah, bolj podobnih tistim 
v Šparti kot v Atenah. Pri nas nikoli ni bila 
dovoljena nikakršna tržna »razprava« o vred­
nosti dinarja, saj si je oblast vedno vzela pra­
vico, da o tem odloča sama, pa naj že vrednost 
določa v kakšnem fiksnem znesku ali pa od 
nje nekaj odbije. Pri tem ni nobene živčnosti 
in znojenja različnih »igralcev« pri ključnem 
vprašanju, ki se glasi, ali bo sklep prinesel 
izgubo ali dobiček. Ekonomski ekvivalent 
atenske države je seveda povsem drugačen 
položaj, to je tak, v katerem se stotisoči najra­
zličnejših igralcev na trgih iz ure v uro kar 
potijo zaradi prihodnje usode nafte, dolarja, 
bakra, zlata, obresti in še marsičesa. To seve­
da že po definiciji pomeni, da morajo vsi ti 
milijoni drugih ljudi vso svojo intelektualno 
energijo vložiti v izbiro, ki predpostavlja spo­
sobnost, da se najprej dokopljejo do različnih 
informacij, pomembnih za odločitev, potem

pa jih še »preverijo«. Toda pri nas, kot vidi­
mo, ni te živčne igre, ker je izbira enostavna: 
državi verjameš na besedo ali pa ji ne verja­
meš. Po tolikerih slabih izkušnjah je komajda 
še treba povedati, da to sploh ni nobena izbi­
ra. S tega stališča ima nejevoljni bralec, ki je 
manjšinsko in popolnoma napačno glasoval 
za dinar, bolj prav, kot si lahko misli. Zanimi­
vo je namreč, da pri najnovejši devalvaciji 
dinarja nikomur iz oblasti, vključno s tistimi iz 
denarne oblasti, (vsaj javno) ni prišlo za mi­
sel, da bi to drobno »dinarsko« manjšino 
morda nekako nagradil. Ker jih je tako malo, 
verjetno tudi najbolj velikodušna nagrada dr­
žave ali monetarne oblasti ne bi veliko stala. 
Nikomur torej ni prišlo na misel, da bi na tem 
področju poskušal uvesti ukrep, ki bi se lahko 
primerjal s tem, kar je storil George Bush pred 
nekaj dnevi, ko je objavil, da spušča na trg 
celo novo reko nafte iz velikanskih ameriških 
državnih rezerv. Država je pri nas ponavljala, 
da ne bo spreminjala vrednosti dinarja, izra­
žene v tujem denarju, ko pa je to vendarle 
storila, je mirno pustila na cedilu tisto skrom­
no manjšino, ki je vladi verjela. Nagrajene se 
seveda čutijo vsi, ki ji niso verjeli.
Ne trdim, da bi (celo spektakularna) nagrada 
neznatni manjšini dinarskih varčevalcev v se­
danjem trenutku kaj bistvenega spremenila, 
vendar je pomenljivo že dejstvo, da kaj takega 
nikomur iz oblasti ni prišlo na misel. V boljših 
jugoslovanskih časih ni bilo vedno tako (di­
narski varčevalci so dobili na začetku gospo­
darske reforme leta 1965 kompenzacijo za 
odstotek devalvacije). Zato se ne smemo čudi­
ti, če v državi, ki se je politično nekoliko 
demokratizirala, na gospodarskem področju 
dobivamo tako »totalitarne« rezultate. Bralec, 
ki v takih okoliščinah tarna, ker je lani »glaso­
val« za dinar, ni povedal, ali bo to še kdaj 
storil. Tedaj dokler so stvari take, kot so, 
dokler so tisti, ki glasujejo proti državi in 
njenemu denarju, zanesljivo nagrajeni, drugi, 
ki glasujejo nasprotno, pa kaznovani, lahko 
z vso gotovostjo trdimo, da bo manjšina, ki ji 
pripada nejevoljni bralec, sčasoma povsem 
izginila.

eologi trdijo, da se pod Evropo 
1 vriva afriška plošča (kar naj bi 

IH rjovzročalo večino potresov
TSv južnem delu stare celine), ven- 

dar nam izkušnje govorijo, da so 
za evropsko tektoniko - vsaj v političnem 
smislu — usodnejši tresljaji, ki prihajajo 
z Bližnjega vzhoda. Evropa, stara dama, je 
bila vselej v nekakšnem klinču z območjem 
onstran Cipra in grških otokov.

Tokrat se tam dogaja nekaj za nas res usod­
nega, saj nas bližnjevzhodni potresni valovi 
ne dosegajo le po običajnih političnih pre­
lomnicah, ampak se trese tudi »sibirska 
plošča«. Pravzaprav se je zganila vsa tekto­
nika, vse se premika in zdi se, da od jutri ne 
bo nič več tako, kot je bilo. Nekje daleč 
v Zalivu se je sprožil le droben kolešček, 
toda to je očitno zadostovalo, da je stekel 
ves svetovni politični stroj, ki bo v svojem 
divjem pogonu Evropo vrgel iz njenega 
ležišča. Mali šejkat v Zalivu je bil le prva 
domina, ki utegne povzročiti verižni razpad 
evropskega reda, če seveda šedahje krhko 
ravnovesje, nastalo po globalnem umiku 
vzhodnega »imperija zla« (Reagan), sploh 
lahko poimenujemo z redom.

Zanimivo je, da so izbruh zalivske vojne 
najprej občutili v nekem drugem, zemlje­
pisno močno oddaljenem zalivu — v Fin­
skem zalivu. Po nekem naključju je bila 
prav tam pred leti evropska konferenca 
o varnosti in sodelovanju, ki naj bi s vsemi 
svojimi »košaricami« pomenila temelj nove 
Evrope in ki je dejansko v svoji skrajni 
posledičnosti privedla do rušenja berlinske­
ga zidu. Zanimivo je tudi, da tedaj v Hel­
sinkih niso niti opazili, da so na drugem 
bregu Finskega zaliva tri nekdanje evrop­
ske državice, ki so še vedno ujetnice (pre)- 
velikih apetitov ruskega medveda. Zdaj 
prav Litva, Latvija in Estonija spreminjajo 
enega najbolj mirnih zapečkov stare celine 
v svojevrstno evropsko zrcalo Zaliva; zno­
va se kaže, da politiki sicer lahko marsikaj 
pometejo pod preprogo, vendar se v tej 
»umazaniji« prej ali slej marsikaj zarodi.

Prek sibirske plošče in Pribaltika so tresljaji 
zalivske krize prispeli tudi do našega, ja­
dranskega zaliva. Balkan že tako velja za 
enega geološko najbolj nemirnih območij, 
ki se celo počasi pogreza, kar bi v okvirih 
premočrtne optike pomenilo, da bo Evropa 
rešena balkanskega sindroma šele čez nekaj 
milijonov let, ko bo ta polotok docela izgi­
nil pod gladino Jadranskega morja. No, za 
teh nekaj milijonov let imajo balkanski na­
rodi za svetovno občinstvo pripravljenega 
še toliko pisanega dogajanja, da se res ni 
treba bati političnega brezvetrja.

BORIS JEZ

Sindrom zalivov

Ko so jugoslovanski generali začutili, da 
»socializem« (z vsem, kar sodi v to katego- 
rialno ropotarnico) še vedno ni mrtev, so se 
nenadoma spet pojavili kot prenovljeni.

Zanje bi bilo tako rekoč idealno, če bi scudi 
in tomahawki leteli nad Jadranom in če bi 
namesto kuvajtske gorela reška rafinerija, 
vendar jim smemo verjeti, da so se sposobni 
znajti tudi brez teh kulis. Sicer pa prav te 
dni sodelujemo v njihovem »početju«, ki 
znova dokazuje, da politiki sicer utegnejo 
stvar pripeljati v slepo ulico, vedar so gene­
rali potem sposobni to ulico kar do tal 
porušiti. To velja še zlasti za naše generale, 
ki - razen na banketih - niso nikoli ničesar 
počeli v rokavicah; gre za »na juriš« gene­
racijo, ki še vedno opeva ofenzive na Sutje­
ski in Neretvi...

V Jugoslaviji in Sovjetski zvezi, dveh mi­
niaturnih izdajah nekdanjega vzhodnega 
bloka, so torej v žarkih zalivske krize znova

bujno pognale retrogradne sile, ki vidijo 
»zlato dobo« Leonida Brežnjeva kot čas 
miru in prosperitete. V evropsko politiko 
skušajo vrniti (samoumevni) duh interven- 
cionizma in znova rehabilitirati ideologijo 
omejene suverenosti. Slovenija, denimo, 
naj bi imela vso pravico do samoodločbe, 
vendar mora prej vprašati Miloševiča, Ra­
jkoviča, kninskega Babiča itd.
Vse to smo lahko predvidevali in zaznali že 
pred izbruhom vojne v Zalivu, vendar voj­
na v ta sorazmerno predvidljivi tok dogod­
kov vnaša nekaj ovir, ki so povzročile brzi­
ce. Predvsem je postalo očitno, da se »stara 
dama« preprosto ne utegne hkrati ukvarjati 
z Arabci in s svojimi »vzhodnimi brati«; 
teh se je - čeprav se je šel pred letom dni 
z njimi objemala — pravzaprav že naveliča­
la, odveč in nadležni so ji postali. Izza 
nekdanje železne zavese brbotajo čudni dr- 
Žavno-pravni mehurčki, nekakšne Sloveni­
je, Estonije in podobno, ki jih stara gospa

ne razume in jo spravljajo v nemir. In kar 
nekako se ji stoži po dobrih starih časih, ko 
je imela za. Dunajem in Zahodnim Berli­
nom sicer robatega in nadležnega sorodni­
ka, vendar je bil vsaj predvidljiv in je znal 
poskrbeti zase.
Zahodnoevropsko zapiranje (leto 1992) 
vsekakor ne smemo jemati samo kot odziv 
na »objektivno nepripravljenost« vzhodno­
evropskih partnerjev, da bi se vključili v so­
dobne politične in gospodarske integracije, 
temveč tudi kot svojevrsten zgodovinski ko­
rak nazaj. Čeprav navidez ni več starih 
antagonizmov med nekdanjimi evropskimi 
silami (Anglija, Francija, Nemčija itd.), se 
pravzaprav Evopska skupnost čedalje bolj 
organizira kot globalna in celinska sila, ki
v svoje mednarodne odnose znova vnaša 
elemente tistih političnih odnosov, ki so 
determinirali Evropo v obdobju pred prvo 
svetovno vojno. Z drugimi besedami: v ta­
ko imenovani evropski integraciji moramo

prepoznavati predvsem novo pozicijo mo­
či; če bi res šlo za zgodovinski in politični 
ideal, ne bi Čehi, Slovenci, Madžari in še 
kateri tako ponižano čakali pred vrati.

Toda stara gospa ni do svojih vzhodnih so­
rodnikov le skrajno stroga, ampak tudi 
— blago rečeno — nevljudna in neiskrena.

O politični in moralni dvoličnosti, ki spremlja 
sovjetski vojaški poseg v Pribaltiku, verjetno 
ni treba izgubljati besed. Dvolična drža Zaho­
da ob tem docela huseinovskem početju (in to 
celo nekaj deset kilometrov od Helsinkov) je 
opogumila tudi jugoslovanske generale in no­
benega zagotovila nimamo, da Evropa ni pri­
pravljena tolerirati podobnih »posegov« tudi 
v Sloveniji. Je potemtakem Vzhodna Evropa 
s tem, da je porušila berlinski zid, pravzaprav 
»padla na finto«, korist od vsega pa imajo le 
Nemci?
Vprašanje je gotovo postavljeno nekoliko pre­
grobo, vsekakor pa je dejstvo, da smo priče

ponovnemu toleriranju inlervencionizma in 
da se na svojevrsten način ponavljata leti 1956 
(Madžarska) in 1968 (Čehoslovaška), kar si­
cer opažajo vsi analitiki, vendar predvsem 
v kontekstu bližnjevhodne krize. Vzhodnoe­
vropska ljudstva so — čisto proustovsko
— očitno preživela že toliko izgubljenega ča­

sa, da se nekomu v Parizu ali Londonu ne zdi 
prav nič škoda, če bi »prenovo« za nekdanjo 
železno zaveso odložili še za kakšni dve deset­
letji. Še nekako najbolj razumevajoča za križe 
in težave ostran linije Konigsberg (Kalin In­
grad) — Trst se zdi Nemčija, ki pa se mora ta 
trenutek ukvarjati predvsem sama s sabo in 
dajati najbližjim partnerjem številne koncesije.

Slovensko vprašanje je v tej luči tako rekoč 
vzorčno. Vsi vedo, da bi samostojna Slovenija 
postala svojevrsten ekonomski protektorat 
Nemčije in Avstrije, s tem pa bi Italijo dobe­
sedno zemljepisno odrezala od njenih strate­
ških gospodarskih ciljev na vzhodu. Zato bo 
Gianni De Michelis storil vse, da bi ohranil 
enotno Jugoslavijo (kot že etablirani poligon 
italijanskih ekonomskih interesov), medtem 
ko Helmut Kohl v tem trenutku noče tvegati 
prav nič zaradi tega »drobiža«. Kakorkoli že, 
tako imenovano slovensko vprašanje se
— kljub »novi Evropi« — hočeš nočeš znova 
kaže v luči »tradicionalnih« evropskih anta­
gonizmov in zgodovina, ki se zdi že presežena, 
je v novi preobleki nova politična danost.

Seveda pa se je od časov, ko so med seboj 
politično trgovale Prusija, Avstrija, Francija 
in Anglija, v senci ruskega medveda, marsikaj 
spremenilo. Slovenija se v tem kontekstu ven­
darle vse bolj pojavlja kol novi evropski de­
javnik, ki ima sicer v tem trenutku nižjo speci­
fično težo kot Kuvajt, vendar pa je vsaj geo­
grafsko neprimerno pomembnejša. Ne smemo 
niti pozabiti, da je bil prav ta podalpski kot 
prvi košček »demokratičnega komunizma«; 
Zahod si vendarle ne more privoščili popolne­
ga poloma »vzhodnoevropske pomladi« 
z vsemi glasnostmi in pereslrojkami, kar bi 
bilo še najbolj spektakularno videti ob more­
bitnem napadu srbskih tankov na Ljubljano. 
Zdi se, da jugoslovanski generali to izrazito 
specifično pozicijo Slovenije vendarle kar ra­
zumejo, in si torej ne upajo preveč glasno 
rožljati z orožjem v Zalivu, ki je po svojih 
zemljepisnih in civilizacijskih paradigmah le 
»tisoč svetlobnih let« daleč od huseinovskega 
političnega sveta.
V tem trenutku torej doživljamo krizo naj­
manj treh Zalivov. Vsi trije so pravzaprav le 
različne govorice istih elementarnih proble­
mov mednarodne politike, čeprav so na zunaj 
med njimi velike razlike. Dokler potemtakem 
Evropa ne bo uredila svojih »zalivskih« pro­
blemov, se bo lahko le »s pozicije moči« šla 
svoj integralizem, kar vse njene navidezne ide­
ale reducira na raven navadnega političnega 
in ekonomskega protekcionizma. Toda na 
svojih mejah bo imela še vedno Čehoslova- 
ško, Slovenijo, Litvo...

b ruski oboroženi intervenciji 
' v Litvi in Latviji se še bolj vsiljivo
|pP ^Mponujajo že tako nenehno navzo- 

Sv če primerjave med razmerami
v Sovjetski zvezi in Jugoslaviji ter 

še posebej med položajem pribaltiških repu­
blik in Slovenije. Na prvi pogled se take pri­
merjave zdijo povsem upravičene, saj najprej 
pade v oči neka res velika podobnost: majhni 
narodi in majhne republike se želijo otresti 
gospodstva velikega »osrednjega« naroda, ki 
jih sicer presega po velikosti in moči, zaostaja 
pa za njimi po razvitosti, želijo si neodvisnosti 
in suverenosti.
Do sem je primerjava še nekako na mestu 
— to pa je skoraj tudi že vse. Pri podrobnej­
šem tehtanju se namreč izkaže, da položaj 
baltiških republik le ni tako vsestransko pri­
merljiv s položajem Slovenije — ne v dobrem 
ne v slabem — in prav te razlike je dobro imeti 
pred očmi, kajti njihovo poznavanje meče jas­
nejšo luč na položaj in možnost Slovenije.
Če začnemo pri tistem, kjer imajo vse tri balti­
ške republike nedvomno veliko prednost pred 
Slovenijo, je to predvsem dejstvo, da so še ne 
tako davno — med obema vojnama — že bile 
neodvisne države, ki jih je mednarodna skup­
nost priznavala, mnoge zahodne države pa jih 
formalno priznavajo še zdaj. Njihova nasilna 
priključitev k Sovjetski zvezi leta 1940 je bila 
s pravnega in moralnega stališča nezakonita, 
zato njihovim sedanjim zahtevam po vrnitvi 
neodvisnosti s teh stališč ni moč ugovarjati.

JANEZ STANIČ

Slovenija ni Pribaltik
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Jugoslavije po prvi in njeno obnovitev po 
drugi svetovni vojni, je nespodbitno dejstvo, 
da Slovenija ne prvič ne drugič vanjo ni bila

vključena nasilno, ampak po lastni volji in
izbiri.

Iz načina, kako so se baltiške republike znašle 
v Sovjetski zvezi in kako se je Slovenija znašla 
v Jugoslaviji, izvirajo nadaljnje pomembne 
razlike. Sovjetska zveza je obstajala kot drža­
va že pred priključitvijo baltiških republik in 
bo ohranila svojo državno identiteto tudi 
v primeru njihove odcepitve.

Jugoslavije brez Slovenije nikoli ni bilo in če
Slovenija postane samostojna, potem tudi ni 
več tiste države, ki je nastala in obstajala 
dobrih sedem desetletij kot Jugoslavija; osta­
nek je nekaj drugega, nekaj novega. Prav 
zaradi tega Slovenija ne sme privoliti v izraz 
»odcepitev« — ki je v širši rabi sicer tako zelo 
popularen — zaradi katere bi ji lahko preosta­
nek Jugoslavije predložil račun, še manj pa 
sme privoliti v kakšno »izključitev« iz Jugo­
slavije. Pri osamosvajanju Slovenije gre za 
proces ukinjanja države, pri nastanku katere 
je prostovoljno sodelovala in do katere ni 
dolžnica, ampak je njena dedinja. To seveda 
pomeni povsem drugačno obnašanje in po­
ravnanje računov, kot če bi šlo za »odcepitev« 
ali celo »izkjučitev«.

Morda je tudi v tem pogledu, vsaj na papirju,
položaj baltiških republik nekoliko boljši, saj 
ob odcepitvi lahko zahtevajo odškodnino za 
nekdanjo nasilno priključitev in njene posledi­
ce, medtem ko mora Slovenija prevzeti tudi
negativen del svoje jugoslovanske dediščine in 
ta je zdaj žal večji od pozitivnega. Odcepitev 
baltiških republik tudi ne bi pomenila — s po­
gojem, da bi se Moskva strinjala — nastajanja 
nečesa povsem novega v Evropi, ampak bi 
bila sprejeta kot vzpostavljanje statusa quo 
ante, medtem ko razpad Jugoslavije seveda 
prinaša v Evropo neko povsem novo situ­
acijo.
S tem pa so prednosti, ki jih imajo baltiške 
republike v primerjavi s Slovenijo, v glavnem 
izčrpane. Vse druge primerjave oziroma razli­
ke so v korist Slovenije. Predvsem je tu popol­
na neprimerljivost Sovjetske zveze na eni in 
Jugoslavije na drugi strani ter njunega medna­
rodnega položaja in vpliva. Če gre za obstoj 
Sovjetske zveze ali Jugoslavije, je svet, zlasti 
pa Zahod, seveda neprimerno bolj zainteresi­
ran za obstoj take Sovjetske zveze, ki je spo­
sobna igrati vlogo razumnega partnerja in 
sogovornika v svetovnih zadevah. Vsekakor 
bi bilo za svet in za Zahod posebej preveliko
tveganje dopustiti ali celo pospeševati procese

razkroja, ki bi na ruševinah imperija lahko
vrgli na površje diktaktorje tipa kakega Huse­
ina ali Gadafija — toda z vsem sovjetskim 
jedrskim in raketnim arsenalom v rokah. Če je 
Baltik cena za to, da Sovjetska zveza ostane 
racionalen in dialoški partner, potem Gorba­
čov lahko pošilja »črne baretke« v Vilnius, 
Rigo, morda jutri v Tallinn in pojutrišnjem 
v Kišinjev, Tbilisi in še kam, ne da bi se mu 
bilo treba bati česa hujšega kot verbalnih ugo­
vorov in morda kakšnih manjših in veliko bolj 
navideznih kot resničnih kaznovalnih finanč­
nih ukrepov. Kar zadeva svet, ima Gorbačov 
razmeroma proste roke in moral bi se zaplesti 
v zares velike spopade in še veliko hujše preli­
vanje krvi, da bi se znašel v resnih mednarod­
nih težavah.
Miloševič seveda niti približno ni Gorbačov.
Naslednja stvar, ki ni v prid težnjam baltiških 
republik po samostojnosti, je njihova gospo­
darska nerazvitost ter domala popolna gospo­
darska odvisnost od drugih delov Sovjetske 
zveze. V okvirih ZSSR imajo baltiške republi­
ke sicer razvito kmetijstvo, živilsko industrijo, 
ribištvo, elektrotehniko in elektroniko, toda 
vse to nekaj pomeni samo na sovjetskem trgu, 
medtem ko je vsa baltiška proizvodnja na

razvitih trgih cenovno, tehnološko in kako­
vostno povsem nekonkurenčna in sploh neku- 
rantna. Poleg tega so baltiške republike v ce­
loti surovinsko in energetsko odvisne od Rusi­
je in drugih delov države. Gospodarska samo­
stojnost in preprosta možnost preživetja sta za 
vse tri baltiške republike celo večji problem 
kot politična neodvisnost.
Slovenija je v tem pogledu v neprimerno bolj­
šem položaju kljub nemajhnim težavam in 
oviram.
Nadalje obstaja vsaj v dveh baltiških državah 
neka posebnost, ki je prav tako usodna. V La­
tviji in Estoniji sestavljajo domačini - se 
pravi Latvijci in Estonci — nekaj manj kot 
polovico prebivalstva, medtem ko sestavljajo 
večino slovanski priseljenci, večinoma Rusi, 
deloma tudi Ukrajinci in Belorusi. V Litvi je 
razmerje manj neugodno za avtohtono prebi­
valstvo, saj priseljenci sestavljajo le kakšno 
četrtino prebivalstva, vendar pa je ta še vedno 
močan vzvod za zagotavljanje ruskega in cen­
tralnega vpliva. Nacionalna sestava v baltiških 
republikah je eden od vzrokov, zakaj jim 
Gorbačov brez strahu obljublja neodvisnost, 
če bi se zanjo izrekla velika večina prebival­
stva za referendumu. Seveda je jasno, da bi

bili izidi morebitnega referenduma v vseh treh 
baltiških republikah, tudi v Litvi, povsem dru­
gačni od tistih v Sloveniji, zato ta pot za 
baltiške narode ni sprejemljiva.
Nasploh so odnosi med domačini in priseljen­
ci hudo napeti, konfliktni in največji del prise­
ljencev, ki so večinoma Rusi, odločno naspro­
tuje neodvisnosti baltiških republik, saj se
— deloma upravičeno — boji za službe, sta­
novanja, doslej objektivno privilegiran polo­
žaj, skratka za svoj obstanek v morebitnih 
neodvisnih državah. Tovrstni problemi so za­
res zelo hudi in zapleteni, vsekakor neprimer­
no bolj kot podobni v Sloveniji, hkrati pa 
dajejo ruskemu centru tudi neprimerno več 
možnosti za vmešavanje z izgovorom, da ščiti­
jo osnovne državljanske in človekove pravice
neavtohtonega prebivalstva, ki da je izpostav­
ljeno diskriminaciji in eksistenčno ogroženo
- kar v zadnjih letih, resnici na ljubo, ni čisto 
iz trte izvito.
Obstaja še precej drugih in drugačnih razlik,
vendar že naštete kažejo, da gre tako z medna­
rodnega kot z notranjepolitičnega stališča za 
velike razlike, ki terjajo tudi drugačne metode 
in poti boja za neodvisnost. Pač pa nedvomno 
obstaja vsaj v dveh pogledih podobnost inte­
resov in usod; eno je prepričevanje medna­
rodnega »establishmenta«, da sedanje evrop­
ske meje vendarle ne morejo ostati večno ne­
dotakljive in da se bo morala tudi mednarod­
na skupnost prej ali slej sprijazniti z nekateri­
mi spremembami; drugo je dejstvo, da gre 
v obeh primerih za grožnje - v baltiškem tudi 
Že za stvarnost - reševanja konfliktov s silo, 
Z uporabo armade in v korist preživelih, kon­
servativnih sil. Trenutno je to dvoje pač naj­
bolj v ospredju, zato je položaj baltiških repu­
blik in Slovenije videti bolj podoben, kot 
v resnici je.


